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 สรุปเนืÊอหาการเรียนการสอนในชัÊนเรียนแทนนกัศึกษาทีÉตอ้งใชส้ายตาในการมอง  ดูการแสดงท่าภาษามือ จนไม่สามารถจดบันทึกเนืÊอหาทีÉอาจารย์ผูส้อนถ่ายทอดไดอ้ย่างมีประสิทธิภาพ                Ś) ล่ามภาษามือไทย (Thai Sign Language) ทาํหน้าทีÉสืÉอสารระหว่างอาจารยผ์ูส้อนทีÉสืÉอสารโดยใช้ภาษาไทย กับผูเ้รียนทีÉเป็นคนหูหนวกทีÉใช้ภาษามือ และś) ผูบ้ ันทึกภาพวีดิทัศน์การเรียนการสอน                ทาํหน้าทีÉบนัทึกภาพเคลืÉอนไหวการจดัการเรียนการสอนในชัÊนเรียน เพืÉอให้นกัศึกษาหูหนวกใชศึ้กษาทบทวนเนืÊอหาบทเรียนบางส่วนทีÉหลงลืม เนืÉองจากไม่มีโอกาสไดจ้ดบนัทึกเนืÊอหาบทเรียนระหว่างการเรียนในชัÊนเรียน   การดาํเนินการทัÊงสามประการดงักล่าวจะช่วยสนบัสนุนใหน้กัศึกษา  หูหนวกสามารถเรียนรู้ไดอ้ย่างมีประสิทธิภาพและมีความทดัเทียมเท่ากบันักศึกษาทัÉวไปไดม้ากยิÉงขึÊน นอกจากนีÊ สิÉ งสําคญัอีกประการทีÉจะช่วยสนบัสนุนการเรียนการสอนในชัÊนเรียนสําหรับนกัศึกษาหูหนวกคือสืÉอการเรียนการสอนต่างๆ รวมทัÊงเทคโนโลยีการศึกษาก็เป็นส่วนสําคญัในการส่งเสริมให้นกัศึกษาหูหนวก สามารถทีÉจะเรียนรู้และรับข่าวสารไดอ้ย่างมีประสิทธิภาพมากขึÊน ดงันัÊนจึงควรให้ความสําคัญในเรืÉ องของสืÉอ สิÉ งอํานวยความสะดวกทีÉตรงต่อความต้องการ และมีความสอดคลอ้งกบัวิถีชีวิตของคนหูหนวก ซึÉ งน่าจะเป็นสืÉอทีÉเป็นภาพเพราะจะตรงกบัวิธีการรับรู้ของคน                หูหนวก   และสาํหรับภาษากใ็ชใ้นการนาํเสนอสืÉอนัÊนควรใชภ้าษามือ เพราะคนหูหนวก  จะเรียนรู้และเขา้ถึงขอ้มูลต่างๆ   โดยผา่นการสืÉอสารดว้ยภาษามือและการนาํเสนอสืÉอสาํหรับคน  หูหนวก ในลกัษณะทีÉให้คนทีÉมีการไดย้ินเป็นผูแ้สดงผ่านล่ามภาษามือไม่สามารถทีÉจะสืÉอความเข้าใจให้กับคนหูหนวกได้ดี เท่ากับการนําเสนอสืÉอจากคนหูหนวกด้วยกันเอง จึงควรให ้                      คนหูหนวก เป็นผูจ้ดัทาํบทเป็นผูแ้สดง และมีส่วนร่วมในการกาํกบัการแสดง เพืÉอใหส้ามารถสืÉอเนืÊอหาทีÉตอ้งการนาํเสนอไดอ้ยา่งสมบูรณ์ (จิตประภา ศรีอ่อน และคณะ, ŚŝŜŜ: řŞ)  จากการจดัการเรียนการสอนถึงแมจ้ะมีการจดัการใหน้กัศึกษาไดรั้บการสนบัสนุนเพิÉมเติมแลว้ก็ตาม แต่ปัญหาทีÉพบจากการจดัการเรียนการสอนคือการทีÉนักศึกษาก็ยงัไม่สามารถเขา้ถึงข่าวสาร ขอ้มูล และบทเรียนไดอ้ย่างครบถว้นและชดัเจน ซึÉ งพบว่าขอ้จาํกดัในการจดจาํ เมืÉอพูดคุยกนัแต่ไม่ได้แปลเป็นภาษามือใหค้นหูหนวกเขา้ใจ สิÉงนัÊนกเ็ป็นความวา่งเปล่าสําหรับเขา และถึงแมจ้ะแปลเป็นภาษามือแลว้  แต่ถา้คาํศพัท์ทีÉเขาไม่เคยรู้มาก่อนการสืÉอสารก็ไม่ประสบผล  (รานี  เสงีÉยม, ŚŝŜš) องคค์วามรู้ต่างๆในเนืÊอหาวิชาทีÉเรียนก็จะอยู่ทีÉล่ามภาษามือเมืÉอนกัศึกษาจบการศึกษา และทีÉสําคญัในเมืองไทยก็ยงัไม่เคยมีการทาํสืÉอคาํศพัท์ภาษามือไทยพืÊนฐานทางการออกแบบศิลปะสําหรับนักศึกษาหูหนวกอย่างจริงจงั และยงัขาดการเกบ็ขอ้มูลอย่างเป็นระบบ  ในปัจจุบนัพบว่าสืÉอการเรียนการสอนสําหรับคนหูหนวก ยงัมีอยู่น้อยมากเมืÉอเทียบกบัสืÉอการเรียนการสอนสําหรับผูพิ้การประเภทอืÉนๆ ซึÉ งในการเรียนการสอนของคนหูหนวกตอ้งอาศยัการถ่ายทอดเนืÊ อหาต่างๆทีÉต้องการจะสืÉ อสารผ่านล่ามภาษามือ ซึÉ งอาจทําให้ข้อมูลผิดเพีÊ ยนไปจาก
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ความหมายทีÉผูส้อนตอ้งการจะสืÉอสารอาจจะส่งผลให้การเรียนการสอนไม่มีประสิทธิภาพเท่าทีÉควร และมิใช่เฉพาะแต่ปัญหาในเรืÉองการเรียนการสอนและเนืÊอหาวิชาต่างๆเท่านัÊน แมแ้ต่ในวิชาออกแบบขัÊนแนะนาํเองก็มีปัญหาทีÉทาํใหน้กัศึกษาไม่สามารถเขา้ใจคาํศพัทเ์ฉพาะในรายวิชาไดอ้ย่างเขา้ใจทาํให้ไมส่ามารถออกแบบผลงานและเรียนรู้เนืÊอหาในรายวิชาไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ  จากความเป็นมาและปัญหาดา้นการเรียนการสอนสําหรับคนหูหนวกทีÉกล่าวมานัÊนการนาํเอาเทคโนโลยีคอมพิวเตอร์เขา้มาช่วยในการสร้างและพฒันาสืÉอการเรียนรู้สามารถนาํมาใชป้ระกอบในการเรียนการสอนดว้ยการสร้างและพฒันาสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัท์พืÊนฐานทางการออกแบบศิลปะสาํหรับนกัศึกษาหูหนวกในระดบัปริญญาตรี เนืÉองจากสืÉอมลัติมีเดียเป็นสืÉอทีÉมีการผสมผสานกนัในหลายรูปแบบทัÊงตวัอกัษร ภาพนิÉง ภาพเคลืÉอนไหว เสียง และภาพวีดิทศัน์ (ทวีศกัดิÍ   กาญจนสุวรรณ, ŚŝŜŞ: ś) ซึÉ งองค์ประกอบของมลัติมีเดียดงักล่าวจะเอืÊอต่อวิธีการเรียนรู้ของนักศึกษาหูหนวก กล่าวคือรูปแบบของสืÉอแบบมลัติมีเดียทีÉมีทัÊงตัวหนังสือ รูปภาพ ทัÊงภาพนิÉงและภาพเคลืÉอนไหว รวมถึงภาพจากวีดิทศัน์ซึÉ งเป็นภาพการแสดงท่าทางภาษามือในเนืÊอหาและคาํศพัท์พืÊนฐานต่างๆ จะช่วยใหน้กัศึกษาหูหนวกเกิดความเขา้ใจเรืÉองราวและเนืÊอหาวิชาสอนไดดี้กว่าการใชสื้ÉอทีÉเป็น ตวัหนังสือ ภาพภาษามือ หรือตวัหนงัสือกบัภาษามือ (Gentry, řššŠ) นอกจากนีÊ การนาํระบบโตต้อบกบัผูใ้ช ้(Interactive) มาผสมผสานกนัอย่างลงตวั จะช่วยให้ผูเ้รียนเกิดความเขา้ใจและสามารถนาํไปทบทวนบทเรียนไดด้ว้ยตนเอง ดว้ยการประยุกตใ์ชค้อมพิวเตอร์ให้สามารถนาํขอ้มูลทีÉจาํเป็นต่อการเรียนรู้ไดทุ้กรูปแบบทุกระดบั ในลกัษณะของตวัอกัษร ภาพนิÉง ภาพเคลืÉอนไหว เสียง ภาพจาํลอง รวมถึงวีดิทศัน์เพืÉอช่วยใหก้ระบวนการเรียนรู้มีชีวิตชีวาน่าสนใจ ชวนให้ติดตามหรือทีÉเรียกกนัทัÉวไปว่า มลัติมีเดีย (Multimedia) (กิดินนัท์  มลิทอง, Śŝśš: Śŝŝ) จะเห็นไดว่้า การเรียนการสอนโดยใชม้ลัติมีเดียปฏิสัมพนัธ์ มีจุดเด่นอยู่ทีÉการควบคุมกิจกรรมการเรียนการสอน ควบคุมเวลาเรียน ส่งผลดีต่อการเรียนเป็นรายบุคคล กระตุน้ให้นกัศึกษามีความสนใจส่งผลต่อการเรียนรู้ของตนเอง และยงัเรียนรู้เนืÊอหาวิชาไดอ้ย่างมีประสิทธิภาพมากยิÉงขึÊน  จากแนวคิดดังกล่าว ผู ้วิจัยสนใจทีÉจะศึกษาแนวทางในการแก้ปัญหาและพัฒนาสืÉ อมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ เพืÉอให้นกัศึกษามีความเขา้ใจพืÊนฐานในการออกแบบมากยิÉงขึÊน ดว้ยภาษาสําหรับคนหูหนวกคือภาษามือทีÉเป็นสัญลกัษณ์ การสร้างสร้างสืÉอมัลติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ อง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบ                     จะสามารถช่วยใหน้กัศึกษามีความเขา้ใจเนืÊอหาและคาํศพัท์พืÊนฐานการออกแบบไดอ้ย่างชัดเจน ซึÉ งจะนาํไปสู่การสร้างสรรคผ์ลงานและสามารถทาํงานออกแบบไดอ้ย่างมีประสิทธิภาพมากขึÊน ประโยชน์ดังกล่าวทีÉไดนี้Ê นอกจากเกิดกับตัวผูเ้รียนเอง ยงัสามารถนําไปประยุกต์ใช้กับการเรียนการสอนใน
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รายวิชาอืÉนๆ ทัÊงของวิชาเอกศิลปกรรมประยกุตเ์ครืÉองดินเผา ของวิทยาลยั ตลอดจนหน่วยงานอืÉนๆ ทีÉจะจดัการเรียนรู้ดา้นการออกแบบสาํหรับคนหูหนวกต่อไป  วตัถุประสงค์การวิจัย  1.  เพืÉอสร้างสืÉ อมัลติมี เดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ อง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี   2.  เพืÉอเปรียบเทียบคะแนนทดสอบความเขา้ใจ ก่อนเรียนและหลงัเรียน ดว้ยสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  3.  เพืÉอศึกษาความพึงพอใจของผูเ้รียนต่อการใชสื้ÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  สมมตฐิานการวิจัย  ř. สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรีมีประสิทธิภาพ  Ś. ผูเ้รียนทีÉผ่านการเรียนโดยสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ อง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี จะมีผลคะแนนความเขา้ใจเรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ หลงัเรียนสูงกว่าก่อนเรียน  ś. ผูเ้รียนมีความพึงพอใจในการเรียนดว้ยสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี อยู่ในระดบัดีถึงดีมาก  ขอบเขตการวจิยั  ประชากร   ประชากรทีÉใช้ในการวิจัยในครัÊ งนีÊ คือ เป็นนักศึกษาหูหนวก ในหลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาหูหนวกศึกษา ชัÊนปีทีÉ Ś ปีการศึกษา ŚŝŝŠ วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล จาํนวน  ŝŠ คน     
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 กลุ่มตัวอย่าง  นกัศึกษาหูหนวก วิชาเอกศิลปกรรมประยุกตเ์ครืÉองดินเผา วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยั มหิดล ภาคเรียนทีÉ Ś ในปีการศึกษา ŚŝŝŠ  จาํนวน řŜ คนโดยใชก้ารเลือกแบบเจาะจง (Purposive Sampling)   ตัวแปรทีÉศึกษา   ตวัแปรตน้  ไดแ้ก่  สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  ตวัแปรตาม ไดแ้ก่ 1. ความเขา้ใจ เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษา หูหนวก ระดบัปริญญาตรี  Ś. ความพึงพอใจจากการใชสื้ÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐาน เพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  นิยามศัพท์เฉพาะ  ř. การพัฒนาสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ หมายถึง การใช้คอมพิวเตอร์ร่วมกบัโปรแกรมซอฟตแ์วร์โดยผ่านกระบวนการและการพฒันาสืÉอมลัติมีเดีย  โดยใชเ้นืÊอหาเป็นคาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะผ่านสืÉอคอมพิวเตอร์ เพืÉอใหผู้เ้รียนสามารถนาํไปใชใ้นการเรียนรู้ไดด้ว้ยตนเอง  Ś. สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ คือ สืÉอทีÉผูว้ิจยัไดพ้ฒันาขึÊนเพืÉอให้ผูเ้รียนไดเ้รียนรู้ไดด้ว้ยตนเอง เป็นการผสมผสานสืÉอหลายชนิด เช่น ขอ้ความ รูปภาพ เสียง ภาพเคลืÉอนไหว และวีดิทศัน์ ประกอบดว้ย บทนาํ วตัถุประสงค์ คาํชีÊ แจง และหน่วยการเรียนรู้คาํศพัทภ์าษามือพืÊนฐานการออกแบบทางศิลปะ  ś. คนหูหนวก หมายถึง บุคคลทีÉมีระดบัการสูญเสียการไดยิ้น šŘ เดซิเบลขึÊนไป ในหูขา้งทีÉดีกว่า ไม่สามารถใชก้ารไดยิ้นใหเ้ป็นประโยชน์เตม็ประสิทธิภาพในการฟัง อาจเป็นผูสู้ญเสียการได้ยินมาแต่กาํเนิด หรือเป็นการสูญเสียการไดยิ้นในภายหลงั การสูญเสียดงักล่าวทาํใหไ้ม่เขา้ใจการพูด  Ŝ. นักศึกษาหูหนวก หมายถึง นักศึกษาหูหนวก วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล                ทีÉกาํลงัศึกษาอยูช่ ัÊนปีทีÉ Ś ปีการศึกษา ŚŝŝŠ ในหลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต   ŝ. การออกแบบ หมายถึง  การสร้างสรรค์การจัดวางส่วนประกอบของศิลปะต่างๆ                  เขา้ดว้ยกัน เช่น เส้น แสง เงา สี ลกัษณะผิว ขนาด รูปร่าง เพืÉอให้เกิดรูปทรงใหม่ตามตอ้งการ ให้เกิดประโยชน์ใชส้อยและมีความงาม 
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 Ş. คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ หมายถึง คาํศพัท์เบืÊองตน้ทีÉใชส้ําหรับเรียนวิชาพืÊนฐานทางการออกแบบและวิชาศิลปะพืÊนฐานทัÉวไป   ş. ครูสอนภาษามือไทย หมายถึง คนหูหนวกทีÉ เป็นครูสอนและพัฒนาภาษามือให ้                  คนหูหนวกและคนทีÉมีการไดย้ิน  Š. ภาษามือไทย หมายถึง ภาษาทีÉใชสื้Éอสารกนัในชุมชนคนหูหนวกไทย ซึÉ งเป็นภาษาทีÉมีโครงสร้างทางภาษาและไวยกรณ์เช่นเดียวกับภาษาอืÉน แต่จะมีความแตกต่างทางโครงสร้างและ                    ไวยกรณ์ภาษาไทย  š. ล่ามภาษามือ หมายถึง บุคคลทีÉทาํหน้าทีÉช่วยในการสืÉอสารระหว่างคนหูหนวกทีÉใช้ภาษามอืและคนทีÉมีการไดยิ้นทีÉใชภ้าษาพูดในสถานการณ์ต่าง   řŘ. ความเขา้ใจ หมายถึง ความสามารถในการจาํและเขา้ใจคาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ ทีÉผูวิ้จัยไดพ้ฒันาสร้างขึÊนตลอดจนสามารถทีÉจะเขา้ใจคาํศพัท์นัÊนๆและสามารถถ่ายทอดเป็นภาษามอืได ้ řř. ความพึงพอใจ หมายถึง ความรู้สึกและความคิดเห็นของผูเ้รียน ทีÉมีต่อสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทยทีÉผูวิ้จยัสร้างขึÊนทัÊงทางดา้นเนืÊอหา ดา้นการออกแบบในเรืÉองคาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ           
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กรอบแนวความคิดในการวจิัย           
      

สาระการเรียนรู้การออกแบบเบืÊองตน้ แนวคิดทฤษฎีเกีÉยวกบัคนหูหนวกและภาษามือไทย การจดัการเรียนการสอนสาํหรับนกัศึกษาหูหนวก 
 

แนวคิด ทฤษฎี การสร้างสืÉอการเรียนรู้สําหรับคนหูหนวก 
 

สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษา หูหนวก ระดบัปริญญาตรี 
 

ความเขา้ใจ เรืÉองคาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะสาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี 
 

ความพึงพอใจของผูเ้รียน 

ภาพทีÉ ř  กรอบแนวคิดในการวิจยั ş 



 

บททีÉ 2 เอกสารและงานวิจยัทีÉเกีÉยวข้อง   ในการศึกษาเอกสารและงานวิจยัทีÉเกีÉยวขอ้ง (Related Literature) มีความจาํเป็นอย่างยิÉงสาํหรับทาํงานวิจยั เอกสารและงานวิจยัทีÉเกีÉยวขอ้งนีÊหมายถึง เอกสารทีÉเป็นแหล่งขอ้มูล ตาํรา บทความ และเป็นงานวิจยัทีÉความสําคญัพอทีÉจะนาํมาเขียนรายงานวิจยัครัÊ งนีÊ    ดังนัÊนผู ้ทําวิจัยได้ทําการค้นควา้เอกสารและงานวิจัยทีÉ เกีÉยวข้อง และในรายละเอียดดงักล่าวจะใชวิ้ธีทีÉกล่าวขา้งตน้นีÊ ในการเรียบเรียง โดยมีหวัขอ้เนืÊอหาต่างทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการทาํวิจยัดงันีÊ   ř. สาระการเรียนรู้การออกแบบเบืÊองตน้  Ś. แนวคิด ทฤษฎี เกีÉยวกบัคนหูหนวกและภาษามือไทย  ś. การจดัการเรียนการสอนสําหรับนกัศึกษาหูหนวก  Ŝ. แนวคิด ทฤษฎี การสร้างสืÉอการเรียนรู้สาํหรับคนหูหนวก  ŝ. งานวจิยัทีÉเกีÉยวขอ้ง  สาระการเรียนรู้การออกแบบเบืÊองต้น  จุดเริÉมต้นของการออกแบบ  เมืÉอกาํเนิดมนุษยใ์นโลก มนุษยจ์ะตอ้งพึÉงพาสิÉงแวดลอ้มตามธรรมชาติ เรียนรู้ธรรมชาติเพืÉอการอยูร่อด การเลือกกินอาหาร หาถํÊาเพืÉออยูอ่าศยัหลบฝน พายุ สัตวร้์าย มนุษยมี์สิÉงทีÉสัตวอื์Éนไม่มีคือ ความคิดสร้างสรรค์ และการสังเกตทีÉนาํมาสู่การออกแบบ งานออกแบบชิÊนแรกๆของมนุษย์น่าจะเป็นเครืÉองมือทีÉใชใ้นการล่าสัตว ์แทนทีÉจะเอาหินมาขวา้งอย่างเดียวก็มีการคิดต่อเป็นดา้มจบัทีÉใชเ้ถาวลัยพ์นัต่อกนั แลว้ดว้ยความช่างสังเกตเห็นว่าหินทีÉบางและคมจะใชเ้ฉือน ตดัไดดี้กว่า ก็นาํหินกอ้นทีÉแข็งกว่ามากระแทกหินอีกกอ้นให้บางแลว้นํามาใช ้การสังเกตทีÉนาํมาซึÉ งสิÉงทีÉสําคญัและจาํเป็นของมนุษยน์ัÉนก็คือ การจุดไฟ การเสียดสีกนัของตน้ไมท้าํให้เกิดเปลวไฟลุกไหมใ้นป่า เมืÉอมนุษยเ์ราไดเ้ห็นก็มาทดลองดูแรกๆอาจจะไม่ประสบความสําเร็จแต่ดว้ยความสังเกตและพยายาม ลองแลว้ลองเล่า ในทีÉสุดก็สาํเร็จ  
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 ไฟ เป็นสิÉงทีÉสําคัญมากก่อให้เกิดการเปลีÉยนแปลงตามมา เช่นการเริÉมกินอาหารทีÉสุก การรู้จกัว่าไฟให้ความอบอุ่นและไล่สัตว์ร้ายได ้ การทาํเครืÉองปัÊ นดินเผา เราสามารถพบไดทุ้กจุดของแหล่งอารยธรรมโบราณ เริÉมจากการทีÉสังเกตเห็นดินทีÉอยู่รอบกองไฟมีลกัษณะทีÉแข็งและไม่ละลายนํÊ าก็เริÉ มทีÉจะเอาปัÊ นเป็นภาชนะเพืÉอใส่อาหาร และพฒันาต่อมาจนทุกวนันีÊ  อีกสิÉงหนึÉ งทีÉ มีคุณค่ามากก็คือการเขียนภาพภายในถํÊาดว้ยสีทีÉเกิดจากดินชนิดต่างๆ ยางไม ้แร่ธาตุทีÉหาได ้ซึÉ งผา่นเวลาไปเป็นพนัๆปีก็ยงัคงอยู่ให้เราไดศึ้กษาเป็นสิÉงทีÉหาอศัจรรยม์ากทีÉมนุษยใ์นสมยันัÊน สามารถเขียนภาพไดค้งทนและมีความสวยงามเหมือนจริงสะทอ้นให้เห็นความสามารถทางศิลปะว่ามีอยู่ในตวัคนตัÊงแต่เริÉมแรกทีÉเดียว (นวลนอ้ย  บุญวงษ,์ ŚŝŜŚ:  ř)   ความหมายของการออกแบบ  การออกแบบ คือ การสร้างสรรคสิ์Éงใหม่และการปรับปรุงเปลีÉยนแปลงของเดิมใหดี้ขึÊนดว้ยการใชห้ลกัทศันธาตุ องค์ประกอบทางศิลปะ ทฤษฎีต่างๆ เป็นแนวทางและใชว้สัดุนานาชนิดเป็นวตัถุดิบในการสร้างสรรค์งาน ตามวิธีการทีÉเหมาะสม ตามแบบแผนและจุดมุ่งหมายทีÉตอ้งการ ซึÉงจุดมุ่งมายของการออกแบบแบ่งได ้Ś ประการ คือ  ř. การออกแบบเพืÉอประโยชน์ใช้สอย คือ ผูอ้อกแบบจะตอ้งคาํนึงถึงประโยชน์ทีÉจะไดรั้บเป็นจุดมุ่งหมายแรกของการออกแบบ ซึÉ งประโยชน์ทีÉจะไดรั้บมีทัÊงประโยชน์ในการใชส้อยและประโยชน์ในการติดต่อสืÉอสาร การออกแบบเพืÉอประโยชน์ในการใชส้อยทีÉสําคญั ไดแ้ก่ ทีÉอยู่อาศยั เครืÉองนุ่งห่ม ยานพาหนะ เครืÉ องมือ เครืÉองใชต่้างๆ เช่น อุปกรณ์ในการประกอบอาชีพ เช่น แห อวน  Ś.  การออกแบบเพืÉอความงาม คือ การเนน้ประโยชน์ทางดา้นจิตใจเป็นหลกั ซึÉ งผลจากการออกแบบจะทาํให้ผูที้Éพบเห็นเกิดความสุข ความพึงพอใจ การออกแบบประเภทนีÊ ได้แก่ การออกแบบด้านจิตรกรรม ประติมากรรม ตลอดจนงานออกแบบตกแต่งต่างๆ เช่น งานออกแบบตกแต่งภายในและภายนอกอาคาร งานออกแบบภูมิทศัน์ เป็นตน้   แรงบันดาลใจ (Inspiration)    ในงานออกแบบ และงานทางดา้นศิลปะโดยทัÉวไปนัÊน แรงบนัดาลใจมีความสาํคญัต่อการสร้างงานเป็นอย่างมาก แต่ละคนก็มีแรงบันดาลใจหรือทีÉมาต่างกนัแรงบนัดาลใจเกิดขึÊนได ้             Ś ทางคือ   ř. สิÉงทีÉมองไม่เห็น (เกิดขึÊนจากภายใน) โดยผ่าสมองนัÉนก็ คือ “ความคิดหรือจินตนาการ” ซึÉ งไดจ้ากการศึกษาคน้ควา้และการประยกุตใ์ช ้
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 Ś.  สิÉ งทีÉมองเห็น (เกิดจากภายนอก) เ กิดจากความทรงจําหรือความรู้เดิมและสิÉงแวดลอ้ม เช่น ธรรมชาติ สิÉงทีÉมนุษยส์ร้างขึÊน การศึกษาผลงาน แหล่งทีÉมาของแรงบนัดาลใจ   เราสามารถพบเจอไดท้ัÉวไปหรือสิÉงทีÉอยู่รอบตวัเรา ก็สามารถนํามาเป็นแรงบนัดาลใจ สามารถแบ่งแหล่งทีÉมาของแรงบนัดาลใจไดด้งันีÊ  (ประเสริฐ  พิชยะสุนทร, Śŝŝŝ:  řŜ-řŠ)  ř. จินตนาการ แต่ละคนย่อมมีจินตนาการทีÉแตกต่างกัน ทัÊงนีÊ ทัÊ งนัÊนเกิดขึÊนได้จากสภาพจิตใจ สภาพร่างกาย หรือประสบการณ์ทีÉไดส้ร้างสมของแต่ล่ะคน                Ś.   ธรรมชาติหรือสิÉงแวดลอ้ม อาจเกิดขึÊนได ้Ś ทาง คือ ทางตรง และทางออ้ม ทางตรงคือ การทีÉ เราไดเ้ห็นโดยตรง หรืออยูใ่นสถานการณ์นัÊนๆ แลว้เกิดแรงบนัดาลใจในขณะนัÊน เช่นเห็นเด็กจรจดัขา้งถนน แลว้เกิดแรงบนัดาลใจขึÊนมา และไดน้าํสิÉงทีÉเห็นมาสร้างผลงานเป็นตน้ ทางออ้ม คือ เราไม่ได้ไปยงัสถานทีÉนัÊนจริงๆ แต่เราอาจเห็นจากรูปภาพ จากหนังสือ หรือสิÉ งอืÉนๆ เช่น ภาพยนตร์ ละคร วีดีทศัน์ เป็นต้น  แลว้เกิดความบันดาลใจขึÊนมา การสร้างผลงานในลกัษณะนีÊอาจจะสร้างในลักษณะทีÉเหมือนจริงหรือสร้างในลกัษณะทีÉบิดเบือนไปจากความเป็นจริงก็ได ้ทัÊงนัÊนก็ขึÊนอยูก่บัแนวความคิดของศิลปินในการแสดงออก   ś.  สังคม ศิลปะ และวฒันธรรม ทีÉให้แรงบันดาลใจนัÊนมีอยู่ Ś ลกัษณะ คือ ลกัษณะ              ทีÉเป็นรูปธรรมและนามธรรม แรงบนัดาลใจในลกัษณะนีÊ เกิดจากความเชืÉอ กิจวตัรประจาํวนัหรือความนึกคิดของแต่ละสถานทีÉ แต่ละประเทศ เช่น สถาปัตยกรรม จิตรกรรม ประติมากรรม และนาฏกรรม สิÉงเหล่านีÊ ให้แรงบนัดาลใจทัÊงทางตรงและทางออ้มเช่นเดียวกบัแรงบนัดาลใจทีÉเกิดจากธรรมชาตินัÊนๆดว้ยเช่น การออกแบบหอ้งประชุม   กระบวนการออกแบบ  การทาํงานทีÉเกีÉยวขอ้งกบังานออกแบบมกัจะวางขัÊนตอนการทาํงานไวอ้ย่างเป็นระบบ เหมือนเป็นคู่มือการทาํงาน เพืÉอให้ผูร่้วมงานสามารถปฏิบติังานไดเ้ป็นขัÊนตอน ชดัเจนในส่วนของตน ซึÉ งการทํางานตามแบบแผนอย่างเป็นขัÊนเป็นตอนมีส่วนช่วยให้งานออกแบบประสบความ สาํเร็จไดเ้ป็นอย่างดี มีการแบ่งลกัษณะไวห้ลายวิธี ซึÉ งจะยกตวัอย่างทีÉเขา้ใจง่าย คือ Š ขัÊนตอน ดงันีÊ  (นวลนอ้ย    บุญวงศ,์ ŚŝŜŚ:  řŜŚ-řŜś)  ขัÊนตอนทีÉ 1 การกาํหนดขอบเขตของปัญหา  คือการนําเอาโจทย์หรือปัญหา ทีÉไดใ้นงานออกแบบ มาศึกษาพิจารณาใหเ้ขา้ใจถึงเงืÉอนไขต่างๆทีÉเกีÉยวขอ้ง และกาํหนดขอบเขตการทาํงานเพืÉอแกปั้ญหาอยา่งเหมาะสม 
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 ขัÊนตอนทีÉ 2 การคน้ควา้หาข้อมูล  การศึกษาและรวบรวมข้อมูลทีÉเกีÉยวข้องกับงานออกแบบ นาํมาแยกอยา่งเป็นระบบตามหวัขอ้ทีÉมีความสัมพนัธ์กบัปัญหา  ขอ้มูลมีคุณค่าช่วยใหเ้กิดความรู้ ความเขา้ใจเป็นแนวทางทีÉจะใชแ้กปั้ญหา  ขัÊนตอนทีÉ 3  การวิเคราะห์ คือการนําขอ้มูลมาแยกแยะ  เปรียบเทียบและจดัให้เกิดความสัมพนัธ์กนั ผลจากการวิเคราะห์จะช่วยเสนอแนะตัÊงแต่ทางเลือกจนถึงเกณฑส์ําหรับพิจารณาทางเลือกต่างๆ ในการแกปั้ญหา  ขัÊนตอนทีÉ  4  การสร้างแนวความคิดหลัก    การใช้เทคนิคต่างๆ เพืÉอสร้างสรรค์แนวความคิดหลกัในการออกแบบ แนวความคิดหลกัควรมีลกัษณะทีÉสามารถแก้ปัญหาสําคญัได้อยา่งตรงประเดน็และมีความกวา้งครอบคลุม การแกปั้ญหาย่อย มีความแปลกใหม่ไมซ่ํÊ ากบัแนวทางทีÉเคยมีมาก่อนและยงัมีลกัษณะเป็นความคิดหรือสมมติฐานทีÉอาจจะยงัเป็นนามธรรม นอกจากนีÊแนวความคิดในการออกแบบไม่ได้มีอยู่ เพียงครัÊ งเดียว โดยเฉพาะสําหรับปัญหาทีÉซับซ้อน                     ในระยะแรกเป็นการสร้างแนวความคิดโดยรวม และเมืÉอทําการออกแบบก็จะมีการสร้างแนวความคิดเสริมตามไปแต่ละขัÊนตอนหรือทุกๆระดบัของการแกปั้ญหา ทัÊงนีÊ  เพืÉอใหก้ารออกแบบลึกลงไปทุกขัÊนตอนสามารถทาํไดอ้ย่างสร้างสรรคม์ากขึÊน  ขัÊนตอนทีÉ  5 การออกแบบร่าง  การนําแนวความคิดหลกัมาตีความ แปรรูปหรือประยกุตส์ร้างใหเ้ป็นรูปธรรม จบัตอ้งหรือเขา้ใจได ้ดว้ยการร่างเป็นภาพ 2 มิติ หรือสร้างหุ่นจาํลอง 3 มิติ  แบบร่างควรมีจาํนวนมาก มีความแตกต่างหลากหลายทางดา้นรูปร่างหนา้ตา ขนาด ส่วนประกอบ ตัÊงแต่โครงสร้างจนถึงส่วนประกอบย่อย พร้อมทัÊงให้คาํอธิบายหรือภาพกราฟิกแสดงหลกัการ วิธีการและความคิดเห็นของผูอ้อกแบบต่อแบบเหล่านัÊน  ขัÊนตอนทีÉ 6 การคดัเลือก  การนาํแบบร่างทีÉสร้างขึÊนเป็นจาํนวนมากมาเปรียบเทียบโดยใชห้ลกัเกณฑที์Éไดจ้ากการวิเคราะห์ เพืÉอคดัเลือกแบบทีÉมีความเหมาะสมสูงสุด  สามารถแกปั้ญหาไดส้าํเร็จดว้ยวิธีการทีÉง่าย ประหยดั มีความเป็นไปไดใ้นการผลิตจริงและการตลาด  ขัÊนตอนทีÉ 7 การออกแบบรายละเอียด  การนาํเอาแบบทีÉผา่นการพิจารณาแลว้มาพฒันาต่อไป จนถึงขัÊนรายละเอียดของส่วนประกอบย่อยต่างๆ เพืÉอให้เกิดความสมบูรณ์ครบถว้นมากยิÉงขึÊน การออกแบบรายละเอียดจะเกิดขึÊนในขณะเขียนแบบ นับเป็นขัÊนตอนทีÉสําคญัทีÉมีส่วนช่วยเปลีÉยนแปลงแบบ ทีÉมาจากแนวคิด ธรรมดาให้กลายมาเป็นแบบทีÉน่าสนใจและใช้งานไดดี้ หรืออาจจะทาํลายแนวคิดทีÉดีใหด้อ้ยคุณค่าลงจากความหยาบหรือการขาดความเอาใจใส่ในรายละเอียดของงาน  ขัÊนตอนทีÉ 8 การประเมินผล  การนาํแบบทีÉสําเร็จทัÊงในลกัษณะงาน 2 มิติ และ 3 มิติ                มาทาํการประเมินผลงานนัÊนๆ ว่ามีความถูกตอ้งและครบถว้นตามขอบเขตและจุดมุ่งหมายทีÉตัÊงไว้
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เพียงใด การประเมินผลช่วยใหรู้้ระดบัคุณภาพของงานออกแบบและเป็นการตรวจสอบขัÊนสุดทา้ยก่อนการลงทุนผลิตและจาํหน่าย  งานออกแบบทีÉดี มีหลกัเกณฑก์ารพิจารณา 4 ดา้นดว้ยกนั ไดแ้ก่ (นวลน้อย  บุญวงศ,์ 2542: 120)  1.  ดึงดูดสายตาดว้ยลกัษณะรูปทรงทีÉน่าสนใจ (Eye Appeal)  2.  สนองประโยชน์ใชส้อยไดค้รบถว้นชดัเจน (Function)  3.  สร้างขึÊนอยา่งถูกตอ้งใหค้วามแข็งแรงทนทานต่อการใชง้าน (Construction)   4. มีราคาเหมาะสม (Price)           ส่วนประกอบสําคัญของศิลปะ (Element of Ar t)  ส่วนประกอบสําคัญของศิลปะหรือองค์ประกอบศิลป์เป็นวิชาพืÊนฐานทีÉสําคัญ                   เป็นโครงสร้างหลกัหรือแกนของศิลปะทุกประเภท สําหรับผูที้ÉริเริÉมศึกษาศิลปะเบืÊองตน้ จาํเป็นอย่างยิÉงต้องเรียนรู้หลกัขององค์ประกอบศิลป์เพืÉอให้เกิดความเขา้ใจและนํามาใช้เป็นหลกัการออกแบบสร้างสรรค์ หรือการจดัวางส่วนประกอบต่างๆ ภายในงานศิลปะให้เกิดความเหมาะสม (เทียนชยั  ตัÊงพรประเสริฐ, ŚŝŜš: Ś)   องค์ประกอบศิลป์ เป็นหน่วยย่อยของศิลปะทีÉประกอบกนัขึÊนมา งานออกแบบหรือศิลปะแขนงต่างๆ เช่น วิ จิตรศิลป์ ประยุกต์ศิลป์ ภาพประกอบ การตกแต่งภายใน เป็นต้น                       นักออกแบบสามารถนําองค์ประกอบศิลป์มาสร้างเป็นงานศิลปะให้บรรลุวัตถุประสงค ์                         ซึÉ งประกอบดว้ยหน่วยยอ่ย ดงันีÊ    1. จุด (DOT) จุดเป็นองค์ประกอบศิลป์เบืÊองตน้ทีÉสามารถสร้างเส้น รูปร่าง รูปทรง ลวดลาย พืÊนผิว การเคลืÉอนไหวในการออกแบบได ้เช่น การจดัวางเรียงจุดขนาดและสีทีÉแตกต่างกนัใหเ้กิดเป็นภาพทีÉมีมิติ ระยะใกลไ้กล ความวบูวาบตาและจงัหวะทีÉสวยงาม  2. เสน้ (Line or Stripe) เสน้ใชรู้ปร่าง รูปทรง ลวดลาย พืÊนผิว นํÊาหนกัอ่อนแก่ แสงเงา ระยะใกลไ้กล พืÊนทีÉว่างและตวัอกัษรการใชเ้ส้นในการออกแบบยงัสามารถเลือกขนาดและลกัษณะเสน้ทีÉแตกต่างกนัเพืÉอใชแ้สดงออกตามวตัถุประสงคข์องการออกแบบ  3.  รูปร่างและรูปทรง (Shape and Form) รูปร่างมี 2 มิติ คือ ความกวา้งและความยาว  มีลกัษณะแบนราบ ในขณะทีÉรูปทรงมี 3 มิติ คือ กวา้ง ยาว และความลึก   4.  พืÊนผิวและปริมาตร (Space & Volume) พืÊนทีÉเป็นการบอกขนาดของเนืÊอทีÉ มีมิติเป็นความกวา้งและความยาว มีหน่วยวดัเป็นตาราง เช่น กระดาษทีÉมีพืÊนทีÉ 4 ตารางนิÊว หมายถึงกระดาษทีÉมีความกวา้ง 2 นิÊว และความยาว 2 นิÊว ในขณะทีÉปริมาตรจะเป็นการบอกความจุ มีหน่วยวดัเป็น
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ลูกบาศก์ เช่น กล่องทีÉมีปริมาตร 8 ลูกบาศก์นิÊว หมายถึง กล่องทีÉมีขนาดกวา้ง ยาวและลึก ดา้นละ             2 นิÊว นอกจากนีÊยงัมีสูตรการวดัปริมาตรของรูปทรงต่างๆ อีกมากมาย เช่น รูปทรงกระบอก รูปทรงกรวย รูปทรงกลม เป็นตน้  5.  ลกัษณะผิว (Texture) คือพืÊนทีÉดา้นนอกของวตัถุทีÉรับรู้ไดด้ว้ยสายตาสัมผสั หรือการได้ยินเสียงของผิวทีÉแตกต่างกัน พืÊนผิวเกิดขึÊนได้จากธรรมชาติและเกิดจากมนุษย์สร้างขึÊน พืÊนผิวธรรมชาติ เช่น ผิวเปลือกไม ้ผิวกอ้นหิน ผิวทราย เป็นตน้ ส่วนพืÊนผิวทีÉเกิดจากมนุษยส์ร้างขึÊน เช่น ผิวเรียบของกระดาษ ผิวมนัวาวของกระจก ผิวโลหะ เป็นตน้  6.  บริเวณว่างหรือพืÊนหลัง (Ground) เรียกอีกอย่างหนึÉ งว่าแบรคกราวด์  (Back-ground) เป็นส่วนหนึÉงของการของแบบทีÉมีส่วนส่งเสริมให้รูปมีลกัษณะเด่นหรือดอ้ย เช่น พืÊนหลงัสีเขม้จะขบัตวัอกัษรหรือภาพสีอ่อนใหเ้ด่นชดั ถา้พืÊนหลงัสีใกลเ้คียงกบัตวัอกัษรหรือภาพจะทาํให้เกิดความรู้สึกกลมกลืนนุ่มนวลขึÊน   โครงสร้างทัศนศิลป์  ศรียา  นิยมธรรม (ŚŝŝŘ) โครงสร้างทางทศันศิลป์ หรือภาษาทางศิลปะ เป็นองคป์ระกอบหลกัในการสร้างสรรคแ์ละพิจารณางานศิลปะวา่มีความหมายและความเหมาะสมเพียงใด โครงสร้างทางทศันศิลป์ประกอบดว้ยดุลยภาพ (Balance) สัดส่วน (Proportion) ความกลมกลืน (Harmony) ความขดัแยง้ ( Contrast) ช่วงจงัหวะ (Rhythm) และจุดเด่นของงานศิลป์ (Dominance)  จากการทีÉกล่าวมาโดยสรุปการออกแบบเบืÊองตน้เป็นพืÊนฐานการออกแบบทีÉสําคญัของงานออกแบบทุกประเภทโดยใชห้ลกัการองค์ประกอบศิลป์ (Element of Art) และโครงสร้างทางองค์ประกอบศิลป์โดยผ่านขัÊนตอนกระบวนการออกแบบทีÉมีลาํดบัขัÊนตอนอย่างเป็นระบบซึÉ งในกระบวนการออกแบบจะเป็นการคน้หาปัญหาและวิธีการแกปั้ญหาเพืÉอใหไ้ดห้นทางทีÉจะทาํงานให้ได้ผลในลกัษณะของงานทีÉสร้างสรรค์ตรงตามวตัถุประสงค์ และตอบสนองความตอ้งการของผูเ้รียนเพืÉอใหผู้เ้รียนไดใ้ชท้กัษะในการออกแบบเบืÊองตน้ นาํมาสร้างานสรรค์ผลงานไดอ้ย่างถูกตอ้งตามกระบวนการ และไดผ้ลงานทีÉมีคุณภาพ  แนวคดิ ทฤษฎีเกีÉยวกับคนหูหนวกและภาษามือไทย  ในหนงัสือ History of College for the Deaf โดย Edward Miner Gallaudet (řŠşŝ-řšŘş) ไดก้ล่าวถึงการศึกษาคนหูหนวกว่าเริÉ มกาํเนิดในประเทศสเปน ตัÊ งแต่ปี ค.ศ. řŝŝř (พ.ศ. ŚŘšś)              โดยบาทหลวง ชืÉอ Pedro Ponce de Leon  ครัÊ งนัÊนไดจ้ัดขึÊนเป็นชัÊนเรียนขนาดย่อมใน Convent of Benedictines at ona โดยยึดอยู่บนพืÊนฐานของการสงเคราะห์ดว้ยความเมตตาสงสาร แต่ทีÉจดัขึÊนเป็น
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โรงเรียนอย่างสมบูรณ์แบบนัÊน เกิดขึÊนเป็นครัÊ งแรกทีÉกรุงปรารีส ประเทศฝรัÉงเศส ซึÉ งเป็นโรงเรียนเลก็ๆโดย Charles Michel de I’Epee ซึÉ งมีชืÉอเสียงในฐานะผูก่้อตัÊงโรงเรียนสอนคนหูหนวกคนแรก ใชร้ะบบการสอนทีÉเรียกว่า Manual Method คือการใชภ้าษามือต่อมาศิษยข์องเขาชืÉอ Abbe Sicard ไดข้ยายกิจการเปิดชัÊนเรียนและสอนฝึกอาชีพ ใชชื้Éอโรงเรียนว่า  Abbede I’Epee อย่างเป็นทางการ             ในปีřşŞŘ จนมีชืÉอเสียงไปทัÉวโลกว่า การศึกษาทีÉโรงเรียนนีÊ ยงัคงดาํเนินกิจการอยู่ในกรุงปารีสมาจนทุกวนันีÊ   เมืÉอ Edward Miner Gallaudet เตรียมการก่อตัÊงโรงเรียนสอนคนหูหนวกขึÊนใน District of Columbia (กรุงวอชิงตนั ดีซี) เขาไดเ้ดินทางไปศึกษาวิธีการของ Abbede I’Epee ทีÉกรุงปารีส แลว้นําความรู้กลับมาดําเนินการในสหรัฐอเมริกาและได้ตัÊ งโรงเรียน สอนคนหูหนวกขึÊ น ชืÉอว่า Gallaudet College ดาํเนินการมาเป็นเวลานานกว่า řŘŘ ปี ปัจจุบนั มีฐานะเป็น Gallaudet University และเป็นมหาวิทยาลยัสอนคนหูหนวกในสาขาวิชา Liberal Arts ไดเ้ป็นผลสําเร็จและมีหลายหลกัสูตร โดยจดัการศึกษาจนถึงระดบัปริญญาเอก  สาํหรับในประเทศอืÉนๆ นัÊน วิธีการศึกษาอาจจะแตกต่างกนั และเรียนวิธีการแตกต่างกนัไป เช่น ในองักฤษเมืองแมนเชสเตอร์ ก็จะใชวิ้ธีการสอนพูด อย่างไรก็ดี ทุกแห่งจะใชภ้าษามือในการสืÉอสารเป็นสาํคญั ต่อมาเมืÉอมีความเจริญในดา้นการตรวจการวดัการไดยิ้นและไดมี้การฟืÊ นฟูทางการพูดขึÊนในสหรัฐอเมริกา การเรียนการสอนคนหูหนวกจึงไดมี้การพฒันาออกไปอีกหลายรูปแบบ ดงันีÊ   ř. Sign Language Method เป็นระบบการใชภ้าษามือและภาษาท่าทาง ซึÉ งเป็นระบบแต่ดัÊงเดิม และประเทศไทยใชร้ะบบนีÊครัÊ งแรกตัÊงแต่เปิดโรงเรียนสอนคนหูหนวกในปี พ.ศ. ŚŜšŜ  Ś. Oral Method เป็นระบบทีÉเกิดขึÊนใหม่ หลงัสงครามโลกครัÊ งทีÉ Ś เกิดขึÊนครัÊ งแรกใน สหรัฐอเมริกา มีการนาํมาใชใ้นประเทศไทยประมาณปี พ.ศ. ŚŝřŚ เป็นการสอนโดยการใหพู้ดและใหอ่้านริมฝีปาก พร้อมกบัการใชเ้ครืÉองขยายเสียง เกิดในไทยหลงัปี พ.ศ. ŚŝŚŘ  ś. Total Communication Method เป็นระบบรวมโดยใชภ้าษามือธรรมชาติ ร่วมกบัการฟังเสียง ผา่นเครืÉองช่วยฟัง หรือ เครืÉองขยายเสียง เกิดในเมืองไทยหลงัปี พ.ศ. ŚŝŚŘ  Ŝ. Deaf Culture Method เป็นระบบทีÉพฒันามาจาก Sign Language Method ศูนยก์ลางอยูที่Éคนหูหนวกเป็นสาํคญั และมุง่เนน้การใชภ้าษามือซึÉ งถือว่าเป็นภาษาของคนหูหนวกโดยธรรมชาติ  ดงันัÊนการศึกษาของคนหูหนวกในระบบทีÉคาํนึงถึงความสําคญัของวฒันธรรมคนหูหนวก (Deaf Culture) เรืÉ องของวฒันธรรมหูหนวกเป็นทีÉทราบมานานแลว้ว่าคนหูหนวกมีวฒันธรรม                 มีความเชืÉอ ค่านิยม การสืÉอความหมาย และพฤติกรรมเป็นของกลุ่มตนเอง คลา้ยคลึงกนัทัÉวโลกหลายประเทศในยุโรปโดยเฉพาะกลุ่มสแกนดิเนเวีย (Scandinavia) ตลอดจนสหรัฐอเมริกา แคนาดาและออสเตรเลีย ไดใ้หค้วามสาํคญักบัวฒันธรรมคนหูหนวก (Deaf Culture)  เป็นอย่างมาก เพราะ
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ถือว่าจดัการศึกษาและบริการการศึกษาให้เป็นไปตามทีÉคนหูหนวกตอ้งการหรือคนหูหนวกนิยม (ค่านิยม) แลว้ย่อมเป็นวิธีทีÉดี เพราะคนหูหนวกจะรู้สึกสบายใจ อยากเรียนรู้ เรียนรู้ไดม้าก ตามวิธีการและแนวทางทีÉถนัด ไม่ใช่ว่าเป็นการบงัคบัคนหูหนวกใหใ้ชวิ้ธีของคนปกติ  อย่างทีÉเราไดใ้ช้กนัมามากกว่า ŜŘ ปี จนถึงสมยัของวิทยาลยัราชสุดา ซึÉ งเริÉมสอนแบบ Deaf Culture ขึÊนในปี พ.ศ. ŚŝŜř จึงไดก้ลบัมาใชก้ารเรียนการสอน โดยใชภ้าษามือเป็นหลกั อย่างจริงจงัอีกครัÊ งหนึÉง ไดเ้ปลีÉยนรูปแบบการเรียนการสอนโดยใชอ้าจารยซึ์Éงเป็นคนหูหนวกสอนให้แก่คนหูหนวกโดยตรง  ถา้ใชค้รูทีÉมีการไดยิ้นตอ้งมีบริการล่ามภาษามือ (Interpreter) ใหทุ้กครัÊ งปรากฏว่าวิธีดงักล่าวนีÊ  เด็กหูหนวกทุกคนมีความสุขในชัÊนเรียน เพราะเขา้ใจวิชาทีÉสอนเป็นอยา่งดี (ธีรธร เลอศิลป์. ŚŝŜŜ)   ความหมายของภาษามือ  จิตประภา  ศรีอ่อน (ŚŝŜŚ) กล่าวว่า ภาษามือ เป็นภาษาทีÉรับรู้ดว้ยสายตาประกอบดว้ยท่ามือ ระดบัของมือ ทิศทางการหันของมือ การเคลืÉอนไหวของมือและการแสดงสีหนา้ท่ามือหนึÉ ง หมายถึง คาํหนึÉงคาํ หรือวลี หรือเป็นคาํคิดรวบรวม สาํหรับในประเทศไทย โดยทัÉวไปจะพบไดส้องแบบคือ ภาษามือไทย (Thai Sign Language) และภาษามือตามไวยากรณ์ภาษาไทย  (Signed Thai)  พวงแกว้  กิจธรรม (Śŝŝř) กล่าวว่า “ภาษามือ” เป็น “ภาษาแม”่ ของคนหูหนวก คนหูหนวกซึÉงไม่สามารถเขา้ใจภาษาพูดหรือเสียงพูด ไม่สามารถเปล่งเสียงเป็นภาษาพูด และไม่สามารถใชก้ารพูดในการสืÉอสารได ้ในขณะทีÉคนทัÉวไปซึÉ งการไดย้ินปกติ พฒันาการสืÉอสารหรือพูดคุยดว้ยภาษาพดูจากการฝึกเปล่งเสียงเลียนแบบเสียงพูดทีÉไดย้ินตัÊงแต่แรกเกิด หรือตัÊงแต่อยู่ในครรภม์ารดาดงัทีÉมีวิชาการกล่าวอา้ง  สําหรับคนหูหนวกทีÉสามารถสืÉ อสารด้วยภาษาพูด เนืÉ องจากได้รับการผ่าตัดและ                   ใส่ประสาทหูเทียมเกิดจากฐานคิดดงักล่าวเช่นกนั นัÉนคือประสาทหูเทียม และการฟืÊ นฟูสมรรถภาพการไดย้ินหลงัการผ่าตดัช่วยให้คนหูหนวกไดยิ้นเสียงคนหูหนวกทีÉใส่ประสาทหูเทียมจึงสามารถ ฟังเสียงพูดเขา้ใจ เปล่งเสียงพูด และสืÉอสารด้วยภาษาพูดได ้ทัÊ งนีÊ  จะสืÉ อสารด้วยภาษาพูดได้ดีเพียงไรตอ้งขึÊนกบัสมรรถภาพการไดยิ้นและศกัยภาพของแต่ละคน  อย่างไรก็ตาม คนหูหนวกทัÉวโลกส่วนใหญ่ทัÊงในประเทศทีÉพฒันาแลว้และประเทศทีÉกาํลงัพฒันาซึÉ งไม่สามารถไดย้ินเสียงพูดใดๆ ยงัคงสืÉอสารดว้ย “ภาษามือ” ซึÉ งใช้วิธีการเคลืÉอนไหวมือ                     นิÊว ศีรษะ ลาํตวั และส่วนอืÉน  ๆของร่างกาย ร่วมกบัการแสดงสีหนา้  คนหูหนวกเริÉมสืÉอสารดว้ยการเรียนภาษามือของประเทศตนเองเป็นภาษาแรก ดงันัÊน หลายประเทศรวมทัÊงประเทศไทย จึงประกาศให้ “ภาษามือ” เป็น “ภาษาแม่” หรือ “ภาษาประจาํชาติ” ของคนหูหนวก 
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 คาํนิยามของ “ภาษามือ” นักภาษาศาสตร์และนกัมานุษยวิทยาไดใ้ห้ความหมายไวว้่า “ภาษามือเป็นภาษาของชุมชนคนหูหนวกเป็นภาษาทีÉมีระบบท่าทางการเคลืÉอนไหวของร่างกาย              สีหนา้ ท่ามือ และตาํแหน่งต่างๆ ของร่างกาย ” (Stokoe  řšŞŘ; Brennan, řššŚ; Liddell, ŚŘŘŜ: řŜř) ภาษามือเป็นภาษาแสดงท่ามือเหมือนกบัการมองภาพสามมิติ (LeMaster & Monaghan, ŚŘŘŜ: řŜř) William C. Stokoe   นกัภาษาศาสตร์ภาษามือไดจ้ดัทาํพจนานุกรมภาษามืออเมริกนัเป็นฉบบัแรกของโลก “A Dictionary of American Sign Language on Linguistic principles” (Stokoe, Casterline & Croneberg, řšŞŝ) ซึÉ งเป็นเครืÉ องมือสําคัญของคนหูหนวกอเมริกันทีÉใช้ในการสืÉอสารในชีวิตประจาํวนัจนกระทัÉงเป็นตวัอยา่งใหแ้ก่ชาติอืÉน ๆ  กล่าวโดยสรุปจากทีÉกล่าวมา “ภาษามือ” คือภาษาทีÉใชสื้Éอสารสําหรับคนหูหนวกหรือ            ผูพิ้การทางการไดย้ิน ซึÉ งเป็นภาษาหลกัหรือภาษาแม่ทีÉใชส้ําหรับสืÉอสารโดยใช้วิธีการเคลืÉอนไหวของมือ นิÊวมือ ศีรษะ ลาํตวั และส่วนต่างๆของร่างกาย และแสดงสีหนา้ท่าทางออกมาอยา่งชดัเจน   ลักษณะของภาษามือ  ř.  ภาษามือในแต่ละประเทศไม่เหมือนกนัภาษามือเป็นภาษาทีÉมีวฒันธรรมเหมือนกบั ภาษาพูด ภาษามือไทยเป็นวฒันธรรมของคนหูหนวกไทย ซึÉ งต่างจากภาษาพูดไทยทีÉเป็นวฒันธรรมของคนทีÉมีการไดยิ้น คนหูหนวกใช้สายตาในการมองภาพต่าง ๆ มากกว่าคนทีÉมีการไดย้ิน ส่วนใหญ่คนทัÉวไปคิดว่า ภาษามือของคนหูหนวกในแต่ละประเทศเหมือนกนั เพราะการใชภ้าษามือ                 ดูแล้วเหมือน ๆ กับภาษาใบ้ แต่ทีÉจริงแลว้ ภาษามือในแต่ละประเทศมีความแตกต่างกันมาก                    ภาษามือในประเทศไทย เป็นภาษามือไทยทีÉต่างจากภาษามือประเทศอืÉน ๆ เช่น คาํศพัท์ในภาษามือไทย “พ่อ” ไม่เหมือนกบัคาํศพัทใ์นภาษามือออสเตรเลีย “พ่อ”  Ś.  ภาษามือทีÉใช้ในประเทศไทยภาษามือในประเทศไทยมีหลายลกัษณะ อาจแบ่งหมวดหมู่ภาษามือในประเทศไทยเป็น Ŝ ประเภท คือ ภาษาท่าทาง ภาษามือครอบครัว ภาษามือตามไวยากรณภ์าษาไทย และภาษามือไทย   Ś.ř  ภาษาท่าทาง (Gesture) เป็นการสืÉอสารโดยการเคลืÉอนไหวของร่างกายทีÉ                   ไม่จาํเป็นตอ้งพูดก็สามารถเขา้ใจความหมายได้ คนหูหนวกใชภ้าษาท่าทางในการสืÉอสารคลา้ยกบัคนทีÉมีการไดยิ้น เช่น คนหูหนวกออสเตรเลียทาํท่า “การยกัไหล่” (ซึÉ งแปลวา่ การแสดงปฏิเสธ)   Ś.Ś  ภาษามือครอบครัว (Home sign) เป็นภาษามือทีÉคิดและใชก้นัภายในครอบครัวเพืÉอการสืÉอสารระหวา่งพ่อแมที่Éมีการไดย้ินกบัลูกหูหนวก   Ś.ś  ภาษามือตามไวยากรณ์ภาษาไทย (Signed Thai) เป็นการใชภ้าษามือทีÉคดัลอกคาํต่อคาํจากประโยคภาษาไทยสําหรับการสืÉอสารระหว่างครูทีÉมีการได้ยินและนกัเรียนหูหนวก 
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(Branson, Miller & Sri-on, ŚŘŘŝ) ครูทีÉมีการไดยิ้นเป็นผูคิ้ดท่าภาษามือตามประโยคภาษาไทย               เพืÉอสอนใหเ้ดก็หูหนวกฝึกเขียนภาษาไทยไดถู้กตอ้งตามหลกัไวยากรณ์   Ś.Ŝ  ภาษามือไทย (Thai Sign Language) เป็นภาษาแรกของคนหูหนวกไทย Woodward (řššŞ) พบวา่ ภาษามือไทยไดรั้บอิทธิพลจากภาษามืออเมริกนั คิดเป็นร้อยละ ŝŚ เพราะเมืÉอ ŝŘ ปีก่อนครูทีÉมีการได้ยินได้เรียนภาษามืออเมริกันทีÉมหาวิทยาลยั Gallaudet ณ ประเทศสหรัฐอเมริกาและกลบัมาสอนให้คนหูหนวกไทยเรียนภาษามือทาํให้ไดรั้บอิทธิพลจากภาษามืออเมริกันมาด้วย ซึÉ งในปี พ.ศ. ŚŜšŞ คุณหญิง กมลา ไกรฤกษ์ได้จัดทาํแบบสะกดอกัษรนิÊวมือประดิษฐ์ (ภาพทีÉ ř)  คุณม่านฟ้า สุวรรณรัต ซึÉ งเป็นคนหูหนวกเป็นหัวหน้าโครงการวิจยัภาษามือไทยของสมาคมคนหูหนวกแห่งประเทศไทย เป็นผู ้นําในการจัดทําปทานุกรมภาษามือไทย                   เล่ม ř (ŚŝŚš) และเล่มขยายเพิÉมเติม (Śŝśś)  และต่อมากระทรวงศึกษาธิการไดอ้อกประกาศรับรองภาษามือไทยเป็นภาษาประจาํชาติของคนหูหนวกไทยเมืÉอวนัทีÉ řş สิงหาคม พ.ศ.ŚŝŜŚ และให้ใช้ปทานุกรมภาษามือไทย เล่ม ř (ŚŝŚš) และเล่มขยายเพิÉมเติม (Śŝśś) รวมทัÊง แบบสะกดอกัษรนิÊวมือประดิษฐข์องคุณหญิง กมลา ไกรฤกษ์ ซึÉ งถือว่าเป็นจุดเริÉมตน้ทีÉสําคญัและการพฒันาต่อๆมาสาํหรับการศึกษาของคนหูหนวกไทย โดยใช้เป็นคู่มือหรือหนังสืออา้งอิงในการเรียนการสอนหรือการศึกษาในเรืÉองของภาษามือ (อา้งถึงใน ราษฎร์ บุญญา, Śŝŝř)             ภาพทีÉ 2   แบบสะกดอกัษรนิÊวมือประดิษฐ์โดยคุณหญิงกมลา ไกรฤกษ ์(พ.ศ.2496) ทีÉมา :  ราษฎร์  บุญญา,  “ภาษามือ : ภาษาของคนหูหนวก,” วารสารวิทยาลัยราชสุดา เพืÉอการวิจัยและพัฒนาคนพกิาร 4,1 (มกราคม-มิถุนายน 2551): ŠŜ. 
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  วงจรสืÉอสารด้วยภาษามือ  Denes และ Pinson (řššŚ, řšşś) เสนอวงจรของการสืÉอสารภาษาพูดว่า ประกอบดว้ย ระบบเสียง (Phonology) ทีÉเริÉมจากสมองสัÉงการให้อวยัวะทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการพูดออกเสียง (Acoustics) ป้อนกลบัให้ผูพู้ดและเขา้สู่หูผูฟั้ง(Perception) ซึÉ งผูฟั้งจะมีระบบโสตทีÉส่งสัญญาณกลบัไปตีความทีÉระบบเสียง (Phonology) ในสมองของผูฟั้ง  วงจรของคนทีÉใชภ้าษามือดดัแปลงจากวงจรสืÉอสารในภาษาพูดของ Denes และ  Pinson (řššŚ, řšşś) ไดด้งันีÊ   

  ภาพทีÉ 3  วงจรของคนทีÉใชภ้าษามือดดัแปลงจากวงจรสืÉอสารในภาษาพูดของ Denes และ  Pinson  (1992, 1973)   ทีÉมา :       จิรภา  นิวาตพนัธุ์,  “คาํกริยา เปิด ในภาษามือไทย,”  วารสารวทิยาลัยราชสุดา เพืÉอวิจยัและการพฒันาคนพกิาร 1,2  (กรกฎาคม-ธนัวาคม ŚŝŜŠ): 24.   ระบบมือเทียบไดก้บัระบบเสียง (Phonology) ในสมองของผูส่้งสาร การทาํท่ามือเทียบไดก้บัการออกเสียง/เปล่งเสียงพูด (Articulation) ท่ามือทีÉเป็นสืÉอเทียบไดก้บัคลืÉนเสียงทีÉเป็นสัญญาณ (Acoustic signal) ตาทีÉมองเห็นเทียบไดก้บัหูทีÉไดย้ิน (Perception) ระบบการมองเห็น (Visual system) เทียบไดก้บัระบบโสต (Auditory system) ทีÉทาํหนา้ทีÉรับและปรับสัญญาณภาพกลบัไปตีความหมายในระบบมือในสมองของผูรั้บสาร ความแตกต่างระหวา่งระบบมือและระบบเสียงของผูส่้งสาร/ผูรั้บสารในภาษามือไทยและภาษาไทยมี ผลต่อวงจรการสืÉอสาร จึงมีความจาํเป็นทีÉผูใ้ชภ้าษามือไทยเป็นภาษาทีÉสองซึÉ งมีวงจรสืÉอสารภาษาพูดปกติตอ้งศึกษาและเข้าใจ เพืÉอการสืÉอสารทีÉมีประสิทธิภาพและสมัฤทธิผล (อา้งถึงใน จิรภา  นิวาตพนัธ์ุ , 2548: 24)  กล่าวโดยสรุปคนหูหนวกมีภาษาและมีวฒันธรรมทีÉเป็นเฉพาะกลุ่มของตนเอง แต่จะมีลกัษณะทีÉคลา้ยคลึงกนัและไม่แตกต่างกนัมาก ขึÊนอยู่กบัภูมิภาคนัÊนๆ ซึÉ งภาษาทีÉใชใ้นการสืÉอสารทีÉ
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สาํคญัสําหรับคนหูหนวกก็คือ “ภาษามือ” ซึÉ งเป็น “ภาษาแม”่ ของคนหูหนวก เป็นภาษาทีÉมีระบบการเคลืÉอนไหวของร่างกาย สีหนา้ ท่ามือ และตาํแหน่งต่างๆของร่างกาย ซึÉ งมีพฒันาการไดห้ลายรูปแบบ เช่น ภาษามือทีÉใช้ภาษาท่าทางแบบดัÊงเดิม หรือภาษามือทีÉใชค้วบคู่การพูดและการอ่าน              ริมฝีปาก ภาษามือธรรมชาติ และภาษามือทีÉ มุ่งเน้นการใช้มือเป็นหลกัในการสืÉอสารอย่างเดียว ดงันัÊน ขึÊนอยูก่บัคนหูหนวกจะเลือกใชแ้บบใด   การจัดการเรียนการสอนสําหรับนักศึกษาหูหนวก  ในการวิจยัครัÊ งนีÊ ผูว้ิจยัไดศึ้กษาเอกสาร ทฤษฎีต่างๆ ทีÉเกีÉยวกบัคนหูหนวก ความหมายของคนหูหนวก วฒันธรรมคนหูหนวก วิถีชีวิตคนหูหนวก วิธีการสอนเด็กหูหนวก วิธีการสอนแบบสองภาษา และการจดัสภาพการเรียนการสอนสาํหรับนกัศึกษาหูหนวก   ความหมายของคนหูหนวก    คาํจาํกดัความของคนหูหนวกอาจใหค้วามหมายได ้Ś ทาง คือ  ř. ความหมายทางการแพทย ์/ ทางโสตสมัผสัวิทยา    พูนพิศ  อมาตยกุล กล่าวถึง “คนหูหนวก” ในทางการแพทยว่์า หมายถึง การไดย้ินเสียงของหูนัÊนเสียไปอย่างแรง เมืÉอทาํการวดัการไดยิ้นดว้ยเสียงบริสุทธิÍ  ณ ความถีÉ ŝŘŘ  řŘŘŘ และ ŚŘŘŘ เฮิรตซ์ โดยใชวิ้ธีการอนัถูกตอ้งทุกประการแลว้ไดค่้าเฉลีÉยของ ความไวอนันอ้ยทีÉสุดทีÉไดจ้ากเสียงความถีÉนัÊนเป็นค่าเกินกว่า šŘ เดซิเบล ค่ามาตราฐานระหว่างชาติ (ISO-řšŞŜ) (พูนพิศ  อมาตยกุล อา้งถึงในธรรมศกัดิÍ   ศรีสุข, ŚŝŚş: ŚŜ)ในทางการแพทย์และทางโสตสัมผสัวิทยา (Audiology)              ไดแ้บ่งผลการตรวจสมรรถภาพ การไดยิ้นมาตรฐาน จากค่าเฉลีÉยของระดบัการเริÉมไดย้ินเสียงทีÉ ŝŘŘ ř,ŘŘŘ และ Ś,ŘŘŘ เฮริตซ์ ทีÉแสดงในกราฟการไดยิ้นเป็น Ş ระดบั ดงันีÊ  (พวงแกว้  กิจธรรม, ŚŝŜş: Ś)   ระดบัทีÉ ř ระดบัปกติ ค่าเฉลีÉยนอ้ยกว่า ŚŞ เดซิเบล   ระดบัทีÉ Ś ระดบัหูตึงเลก็นอ้ย ค่าเฉลีÉย ŚŞ – ŜŘ เดซิเบล   ระดบัทีÉ ś ระดบัหูตึงปานกลาง ค่าเฉลีÉย Ŝř – ŝŝ เดซิเบล   ระดบัทีÉ Ŝ ระดบัหูตึงมาก ค่าเฉลีÉย ŝŞ – şŘ เดซิเบล   ระดบัทีÉ ŝ ระดบัหูตึงรุนแรง ค่าเฉลีÉย şř – šŘ เดซิเบล   ระดบัทีÉ Ş ระดบัหูหนวก ค่าเฉลีÉยมากกว่า šŘ เดซิเบล   เดซิเบล เป็นหน่วยวดัความดงัของเสียง เสียงทีÉมีความดงัมาก มีหน่วยเดซิเบลสูง เสียงทีÉมีความดงันอ้ย มีหน่วยเดซิเบลตํÉา เช่น เสียงกระซิบ มีความดงัประมาณ řŘ – ŚŘ เดซิเบล 
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เสียงพูดทีÉไดย้ินชดั มีความดงัประมาณ ŞŘ เดซิเบล เสียงรถจกัรยานยนตข์ณะเร่งเครืÉองอาจมีความดงัถึง řřŘ เดซิเบล (ผดุง  อารยะวิญsู, ŚŝŜŚ: Śř)  Ś. ความหมายทางการศึกษา    นักการศึกษา นักวิชาการ และนักการศึกษาพิเศษ ไดใ้ห้ความหมายและทัศนะทีÉเกีÉยวกบัเดก็ทีÉมีความบกพร่องทางการไดยิ้นไวด้งัต่อไปนีÊ    กระทรวงศึกษาธิการ (ŚŝŜś) กล่าวว่า เดก็ทีÉมีความบกพร่องทางการไดย้ิน หมายถึง เด็กทีÉสูญเสียการไดยิ้น ไม่สามารถรับฟังเสียงได ้เช่น คนทีÉมีปัญหาในการพูด แบ่งตามระดบัการ          ไดย้ินออกเป็น Ś ลกัษณะ คือ ř) เดก็หูตึง หมายถึง เดก็ทีÉมีการไดยิ้นเหลืออยู่บา้ง สามารถไดยิ้นเสียงไดไ้ม่วา่จะใส่เครืÉอง ช่วยฟังหรือไม่กต็าม Ś) เด็กหูหนวก หมายถึง เด็กทีÉสูญเสียการไดย้ินมากตัÊงแต่ šŘ เดซิเบลขึÊนไป ไม่ไดยิ้นเสียงพูดดงัๆ อาจรับรู้เสียงบางสียงจากการสัÉนสะเทือน   ผดุง  อารยะวิญsู (ŚŝŜŚ) ใหค้วามหมายว่าเด็กทีÉมีความบกพร่องทางการไดยิ้น คือ เด็กทีÉมีลกัษณะ ř) การพูด เด็กจะมีปัญหาทางการพูด อาจพูดไม่ไดห้รือพูดไม่ชดั ขึÊนอยู่กบัการสูญเสียทางการไดยิ้นของเด็ก เด็กทีÉสูญเสียการไดย้ินน้อยอาจพอพูดได ้สูญเสียการไดยิ้นระดบัปานกลางสามารถพูดไดไ้ม่ชัด ส่วนเด็กทีÉสูญเสียการไดยิ้นมากหรือหูหนวก อาจพูดไม่ไดเ้ลยหากไม่ไดรั้บการสอนพูดในวยัเด็ก Ś) ภาษาเด็กจะมีความรู้ในวงจาํกดั เรียงคาํในประโยคผิดภาษา ปัญหาทางภาษาของเด็กคลา้ยคลึงกบัปัญหาในการพูด ยิÉงสูญเสียการไดย้ินมากเท่าใดยิÉงมีปัญหาการพูดมากเท่านัÊน ś) ความสามารถทางสติปัญญา จากรายงานการวิจยัจาํนวนมากพบว่า ระดบัปัญญาของเด็กทีÉมีความบกพร่องทางการไดยิ้น มีการกระจายคลา้ยเด็กปกติ บางคนอาจโง่ บางคนอาจฉลาดถึงขัÊนอจัฉริยะ Ŝ) ผลสัมฤทธิÍ ทางการเรียน เด็กทีÉมีความบกพร่องทางการไดยิ้นจาํนวนมาก มีผลสัมฤทธิÍทางการเรียนตํÉา อาจเป็นเพราะวิธีการเรียนการสอน การวดัผล เหมาะกบัเด็กปกติมากกว่า และเด็กจะมีปัญหาทางภาษาเป็นอุปสรรคในการทาํขอ้สอบ ŝ) การปรับตวั สาเหตุส่วนใหญ่มาจากการไม่สามารถสืÉอสารกบัผูอื้Éนไดดี้เกิดความขอ้งใจ ซึÉ งมีผลต่อพฤติกรรมของเด็กเกิดปัญหาในการปรับตวัได ้       หากแบ่งตามระดบัการสูญเสียการไดยิ้นตามจุดมุ่งหมายทางการศึกษา สามารถ แบ่งระดบัการสูญเสียการไดยิ้นเป็น Ŝ ระดบั คือ (ผดุง  อารยะวิญsู,  ŚŝŜŚ: ŚŚ – Śś)        ระดบัทีÉ ř สูญเสียการไดยิ้นระหว่าง śŝ ถึง ŝŜ เดซิเบล คนทีÉสูญเสียการไดยิ้นช่วงนีÊมกัไม่ตอ้งการการศึกษาพิเศษ แต่ตอ้งการความช่วยเหลือในการใส่เครืÉองช่วยฟัง       ระดบัทีÉ Ś สูญเสียการไดยิ้นระหว่าง ŝŝ ถึง Şš เดซิเบล คนทีÉสูญเสียการไดยิ้นช่วงนีÊมกั ตอ้งการการศึกษาพิเศษบ้าง ตอ้งการความช่วยเหลือในการใส่เครืÉองช่วยฟัง การฝึกพูด ดา้นภาษาและการแกไ้ขการพูด 
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     ระดบัทีÉ ś สูญเสียการไดยิ้นระหว่าง şŘ ถึง Šš เดซิเบล คนทีÉสูญเสียการไดยิ้นช่วงนีÊมกัตอ้งการการศึกษาพิเศษ ตอ้งการความช่วยเหลือในดา้นการไดย้ิน การพูด ภาษา การแกไ้ขการพูด และบริการพิเศษทางดา้นการศึกษา      ระดบัทีÉ Ŝ สูญเสียการได้ยิน šŘ เดซิเบล หรือมากกว่า คนทีÉสูญเสียการได้ยินในระดบัทีÉ Ŝ ตอ้งการความช่วยเหลือ และบริการพิเศษทางการศึกษาเช่นเดียวกบัในระดบัทีÉ ś   กล่าวโดยสรุปเดก็ทีÉมีความบกพร่องทางการไดยิ้น หมายถึง เด็กทีÉสูญเสียการไดยิ้นมากจนไม่สามารถรับรู้ขอ้มูลผ่าน ทางการไดยิ้น ไม่ว่าจะใส่หรือไม่ใส่เครืÉองช่วยฟังก็ตาม โดยทัÉวไปหากตรวจวดัการไดยิ้นจะมีการสูญเสียการไดย้ินตัÊงแต่ šŘ เดซิเบลขึÊนไป    วถิีชีวติของคนหูหนวก  ความหมายของวิถีชีวิตของคนหูหนวก   จิตประภา   ศรีออ่น (ŚŝŜŝ: š) กล่าววา่ ชุมชนคนหูหนวกเป็นส่วนหนึÉงของชุมชนใหญ่ของคนทีÉมีการไดยิ้นทัÉวไป ซึÉ งความจาํเป็นทีÉคนหูหนวกตอ้งเรียนรู้มรดกวฒันธรรมของพวกเขา เป็นพืÊนฐาน สําคญัทีÉจะทาํให้เขาสามารถเชืÉอมต่อโลกของคนหูหนวก และโลกของคนทีÉมีการไดยิ้นทัÉวไปได ้และการศึกษาวฒันธรรมหรือวิถีชีวิตของคนหูหนวกไม่ใช่เป็นสิÉงทีÉจะแยกคนหูหนวกออกจากคนทีÉมีการไดยิ้น  ฮาวีÉ เจ คาร์สัน ( Harver J.Carson řššř) กล่าวว่า วิถีชีวิตของคนหูหนวก คือ การทีÉคนหูหนวก มองตนเองในโลกรอบตวัของเขา การมองโลกของคนหูหนวกซึÉ งตอ้งตัÊงอยู่บนพืÊนฐานของการมองเห็นดว้ยตาและการถ่ายทอดไปยังคนรุ่นต่อไปด้วยภาษามือ การมองโลกของคนหูหนวกถูกสร้างขึÊนจากสิÉงทีÉ                      คนหูหนวกไดเ้รียนรู้ผ่านประสบการณ์ของเขา และสิÉงทีÉเขาไดรั้บการสอนทัÊงจากการสอนทีÉ เป็นแบบแผนและการสอนทีÉไม่เป็นแบบแผน  คาลโลเจ เอิทร์ติÊง (Erting, Carol J. řššŜ) ไดก้ล่าวถึงวิถีชีวิตของคนหูหนวก (Deaf  Way)                  ว่าทันทีทีÉคนหูหนวกรวมกันเป็นกลุ่ม วิถีชีวิตของคนหูหนวกก็ได้รับการยอมรับจากพวกคนหูหนวกดว้ยกนั รูปแบบของพฤติกรรม เจตคติ ความเชืÉอ และค่านิยมทีÉเกิดขึÊนดงักล่าวถูกเรียก  “โลกของคนหูหนวก (DeafWorld)” หรือ “ชุมชนของคนหูหนวก (Deaf  Community)”  หรือ วฒันธรรมของคนหูหนวก (DeafCulture)   ความแตกต่างระหวา่งวิถีชีวิตของคนหูหนวกกบัคนทัÉวไป  จิตประภา  ศรีอ่อน (ŚŝŜŝ: řř) กล่าวว่า วิถีชีวิตของคนหูหนวกมีความแตกต่างกนัทัÊงสภาพของภูมิศาสตร์ การศึกษา ฐานะทางเศรษฐกิจ ฐานะทางสังคม เพศ เชืÊอชาติ ศาสนา และอาชีพ คนหูหนวกทีÉได้รับการศึกษาในโรงเรียนร่วม จะมีวิถีชีวิตแตกต่างจากคนหูหนวกทีÉ เรียนใน
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โรงเรียนสอนคนหูหนวก คนหูหนวกทีÉเติบโตในครอบครัวทีÉมีการไดยิ้น จะมีวิถีชีวิตทีÉแตกต่างจากคนหูหนวกทีÉมาจากครอบครัวของคนหูหนวก  เพรสเดน้ท ์(Padden) (อา้งถึงใน จิตประภา  ศรีอ่อน, ŚŝŜŝ) กล่าวว่า การทีÉคนหูหนวกแตกต่างจากคนทัÉวไป หรือ คนพิการกลุ่มอืÉนคือ การมีภาษามือและวฒันธรรมของคนหูหนวก              การเกิดเป็นคนหูหนวกการมีจิตใจเป็นคนหูหนวก การมองโลกทีÉแตกต่างจากผูที้Éมีการไดย้ินทัÉวไป การทีÉครอบครัวทีÉเป็นคนหูหนวกให้การยอมรับเดก็ทีÉเกิดมาหูหนวกว่าเป็นส่วนหนึÉงของครอบครัว และการมีชุมชนคนหูหนวก การมีจิตใจเป็นคนหูหนวก เป็นสิÉงทีÉยากจะอธิบาย สิÉงทีÉเกิดขึÊนกบัเด็ก หูหนวกตัÊงแต่ยงัเล็กๆ การทีÉถูกตัดขาดจากเสียงทีÉ มีความหมายและภาษาพูด ทําให้สมองของ                 คนหูหนวกเกิดการเปลีÉยนแปลงและการทดแทนการเขา้ใจโลกในมุมมองทีÉแตกต่างจากคนทีÉมีการได้ยินทัÉวไป เป็นการเข้าใจโลกจากการมองเห็นด้วยสายตา ความรู้สึกของคนหูหนวกทีÉพบ                 เด็กหูหนวก หรือ คนหูหนวกต่างชาติตามทอ้งถนน เป็นความรู้สึกทีÉออกมาจากใจ ไม่ใช่เพราะความเห็นอกเห็นใจหรือสงสารเขาทีÉเป็นคนหูหนวก แต่เป็นความรู้สึกทีÉไดพ้บคนกลุ่มเดียวกนั  ความสัมพนัธ์ และความสําคญัของวิถีชีวิตของคนหูหนวกกบัการจดัการศึกษาสําหรับคนหูหนวกในปัจจุบนัการเรียนการสอนคนหูหนวกมีอยูห่ลายรูปแบบ แลว้แต่ละสถานศึกษาเห็นว่ามีความเหมาะสม ตาํราภาษาไทยทีÉจะบอกว่าการสอนคนเหล่านีÊ  จะตอ้งทาํอย่างไรก็ยงัไม่ปรากฏแพร่หลายจากการคน้ควา้ตาํราภาษาองักฤษของต่างประเทศ ไดมี้ผูศึ้กษาเพืÉอหาความรู้ใหม่ๆ เพืÉอนาํมาสอนคนหูหนวก ได้มีการวิเคราะห์วิจยัเพืÉอหาวิธีการในการศึกษาและถ่ายทอดความรู้ด้วยวิธีการต่างๆ และไดมี้การศึกษารวบรวมขอ้มูล และสรุปเป็นหลกัการในการเรียนรู้ของคนหูหนวกไวโ้ดย Schleper  (řššŝ อา้งถึงใน กษมศรยุทธ  จนัทภุชงคเดช, ŚŝŜŜ: Śŝ) ทีÉไดเ้ขียนไว ้แปลความ ไดด้งันีÊ  คือ  หลกั řŝ ประการในการเรียนรู้โดยวิธีการรับรู้ทางสายตาของคนหูหนวก ซึÉ งไดจ้ากการรวบรวมงานวจิยัต่างๆ แบ่งเป็นขอ้ๆ ไดด้งันีÊ   ř.  คนหูหนวกจะแปลเรืÉองทีÉอ่านใหเ้ป็นภาษามือทีÉตนใชอ้ยู ่ Ś.  คนหูหนวกจะเก็บขอ้มูลเป็นทัÊงภาษาทัÉวไปและภาษามือ  ś.  คนหูหนวกไม่ถูกจาํกดัอยู่ทีÉตวัหนงัสือ  Ŝ.  คนหูหนวกจะอ่านเป็นแบบการเล่าเรืÉองทีÉเป็นลาํดบัต่อเนืÉอง  ŝ. คนหูหนวกจะเลียนแบบจากผูน้าํกลุ่มหรือผูที้Éมีความเขา้ใจเรืÉองนัÊนมาก่อน  Ş.  คนหูหนวกจะทาํเรืÉองทีÉอ่านใหมี้ความหมายชดัเจนขึÊน  ş.  คนหูหนวกจะปรับเรืÉองให้เป็นท่าทางภาษามือทีÉพอเหมาะ  Š.  คนหูหนวก จะปรบัเรืÉองใหเ้ป็นภาษามือทอ้งถิÉนทีÉกระชบัขึÊน 
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 š.  คนหูหนวกจะสร้างแนวคิดรวบยอดใหเ้ป็นเสมือนโลกแห่งความจริง  řŘ. คนหูหนวกใชค้วามระมดัระวงัในการดาํเนินเรืÉองอยา่งมีขัÊนตอน  řř. คนหูหนวกใชต้าเพ่งมองเรืÉองเพืÉอดึงความคิดออกมา  řŚ. คนหูหนวกจะเชืÉอมต่อบทบาทสมมติขึÊนเพืÉอขยายแนวคิดใหไ้ดม้ากขึÊน  řś. คนหูหนวกจะใชภ้าษามือเปลีÉยนเรืÉองให้อยูใ่นรูปของภาษาทัÉวไป  řŜ. คนหูหนวกจะจดักระบวนความคิดของตนเอง ให้สนบัสนุนสภาพแวดลอ้มในการเรียนรู้  řŝ. คนหูหนวกคาดหมายใหค้นหูหนวกดว้ยกนัมาเป็นผูถ้่ายทอดความคิด หรือความรู้ต่างๆ  จากหลกัการตา่งๆ ทัÊง řŝ ขอ้นีÊ  เมืÉอวิเคราะห์ในรายละเอียดแต่ละขอ้แลว้ จะเป็นวิธีการเรียนรู้ของคนหูหนวกทีÉรับรู้ไดอ้ย่างไร และแปลความหมายของสิÉงต่างๆ ทีÉเห็นใหเ้ป็นความเขา้ใจของตนตามวิธีการของพวกเขาเหล่านัÊน ซึÉ งเขาเหล่านัÊนจะสร้างข้อมูลทีÉรับมาได้นัÊนให้เป็นองค์ความรู้ใหม่ต่างๆ ไวอี้กดว้ย จึงถือไดว้า่หลกัทัÊง řŝ ขอ้นีÊ  สามารถนาํมาประยุกตใ์ชใ้นการเรียนการสอนได้เป็นอย่างดี ซึÉ งการเข้าใจวิถีชีวิตของคนหูหนวกดังกล่าวข้างต้น จะช่วยให้สามารถจัดการศึกษาทีÉตอบสนองความตอ้งการและสอดคลอ้งกบัวิถีชีวิตของคนหูหนวก ทัÊงเรืÉองภาษาทีÉใชใ้นการเรียนการสอน ซึÉ งคือภาษามือไทย การจดัหอ้งเรียน การจดัทาํแผนการสอน วิธีการสอน การจดักิจกรรมและสืÉอการสอน ซึÉ งผลสัมฤทธิÍ ทางการเรียนก็น่าจะออกมาสูงดว้ย แมว้่าเนืÊอหาจะแตกต่างกนัออกไปบ้างในแต่ละเรืÉ องหรือแต่ละวิชา แต่ผูเ้รียนจะเป็นผูเ้ลือกรับความรู้ทีÉตนตอ้งการ และขยายผลด้วยตนเองอีกครัÊ ง เมืÉอมีการส่งผ่านขอ้มูลทีÉถูกตอ้งตรงกบัความตอ้งการ ผูร้ับข้อมูลก็จะสามารถรับไดง่้ายขึÊนและถูกต้อง สรุปแลว้ก็คือ Input ทีÉต้องการส่ง ถา้มีวิธีการส่ง (Process)                     ทีÉดี และถูกตอ้ง Output ก็จะถูกส่งถึงผูรั้บไดถู้กตอ้งและครบถว้นตามเนืÊอหาทีÉวางไว ้ 
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 วธิีการสอนเดก็หูหนวก  ก่อนทีÉจะกล่าวถึงวิธีการสอนเด็กหูหนวก  ควรจะไดท้ราบถึงวิธีการสืÉอความหมายกบัคนหูหนวกหรือบุคคลทีÉมีความบกพร่องทางการไดยิ้น   (ผดุง   อารยะวิญsู,  Śŝśś  อา้งถึงใน            ชนะ โนนทวงษ,์   ŚŝŜř:  Şŝ)  ระบุว่า   เด็กทีÉมีความบกพร่องทางการไดย้ินมีปัญหาในการสืÉอความหมายไม่ว่าเป็นการสืÉอความหมาย ระหว่างเด็กทีÉมีความบกพร่องดว้ยกนัเอง  หรือการสืÉอความหมายระหว่างเด็กทีÉมีความบกพร่องทางการไดย้ินกบัเด็กปกติ   จึงมีผูคิ้ดคน้วิธีสืÉอความหมายขึÊนเพืÉอใหเ้ด็กประเภทนีÊสามารถสืÉอสารได ้  วิธีสืÉอสารทีÉใชก้นัอยูแ่พร่หลายมีดงันีÊ   ř. การพูด (Speech) ใชไ้ดก้บัเด็กทีÉมีความบกพร่องทางการไดยิ้นไม่มากนกัเหมาะสาํหรับ เดก็หูตึงเลก็น้อยไปถึงหูตึงปานกลาง  Ś. ภาษามือ  (Sign  Language)  เหมาะสําหรับเด็กทีÉสูญเสียการไดย้ินมาก หรือ                      หูหนวกเด็กเหล่านีÊ ไม่สามารถสืÉอสารกบัผูอื้Éนไดด้ว้ยการพูด จึงใชภ้าษามือแทน ผูที้Éจะเขา้ใจภาษามือไดต้อ้งมีความรู้เกีÉยวกบัภาษามือ ซึÉ งถือเป็นระบบการสืÉอสารอย่างหนึÉงของคนหูหนวก  โดยการใชมื้อทัÊงสองขา้งแสดงท่าทางหรือแสดงการวางมือในตาํแหน่งต่าง ๆ  กนัแต่ละท่าหรือตาํแหน่งของมือ จะมีความหมายต่างกนัไปตามระบบของภาษา  ś.  การสะกดตวัอกัษรดว้ยนิÊวมือ  (Finger    Spelling) เป็นระบบการสืÉอสารอย่างหนึÉงของคนหูหนวก    ท่ามือแต่ละท่ามีความหมายเท่ากบัตวัอกัษร  ř  ตวั  การสะกดนิÊวมือส่วนมากใช้สาํหรับสะกดคาํทีÉไมมี่ในภาษามือ เช่น ชืÉอคน ชืÉอสถานทีÉ เป็นตน้     Ŝ. การอ่านริมฝีปาก (Lip Reading) หมายถึง การทีÉผูฟั้ง  พยายามเดาคาํพูดโดยการสังเกตจากลกัษณะการเคลืÉอนไหวริมฝีปากของผูพู้ด เพืÉอใหเ้ขา้ใจความหมายตรงกนัในเรืÉองทีÉผูพู้ดกล่าวถึง ในบางครัÊ งอาจตอ้งสงัเกตลกัษณะสีหนา้ท่าทาง ตลอดจนการเคลืÉอนไหวมือ และลาํตวัของผูพู้ดดว้ย  ŝ.  ท่าแนะคาํพูด (Cued Speech)  เป็นระบบการสืÉอสารอย่างหนึÉ งของคนหูหนวก      โดยผูพู้ดแสดงท่ามือในลกัษณะต่างๆ  ประกอบคาํพูด  เพืÉอใหผู้ฟั้งเขา้ใจความหมายของการพูดไดดี้ยิÉงขึÊน ท่ามือทีÉใชถู้กกาํหนดไวอ้ย่างเป็นระบบ แต่ละท่ามีความหมายเฉพาะ  Ş.   การสืÉอสารรวม (Total Communication) เป็นระบบการสืÉอสารทีÉใชวิ้ธีการสืÉอสาร หลายวิธีรวมกนักบัคาํพูด หรือใชวิ้ธีพูดรวมกบัภาษามือและภาษาท่าทางอืÉนๆ  ซึÉ งผูพู้ดจะพูดและใช้ภาษามือไปพร้อมกบัการพูด  และในขณะเดียวกนัก็อาจแสดงความรู้สึกออกทางสีหน้า และใช้ท่าทางอืÉนๆ  ประกอบ 
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 ฉะนัÊนในการเรียนการสอนของคนหูหนวกผูส้อนจะต้องคาํนึงถึงวิธีการสอนทีÉจะสามารถสืÉอสารใหน้กัเรียนหูหนวกสามารถเขา้ใจได ้ วารี  ถิระจิตร (Śŝśş: ŝŘ-ŝŞ)  ไดจ้ดัประเภทการสอนเด็กทีÉมีความบกพร่องทางการได้ยินทีÉใชก้นัทัÉวไปในประเทศไทยไว ้ ŝ  วิธี  คือ   ř.   วิธีสอนพูด  (Oral  Method)  เป็นวิธีการสอนทีÉยึดหลกัทีÉว่าให้ผูส้อนพูดกบัเด็กมากทีÉสุด ให้เด็กเห็นความสําคญัของการพูด ทกัษะทีÉเกีÉยวข้องกบัการพูดไดแ้ก่ การดู คือโดยการอ่าน ริมฝีปากของผูพู้ดดว้ยเป็นสิÉงสาํคญั  Ś.   วิธีสอนแบบรวม (Combined  Method) หมายถึง วิธีสอนทีÉใชก้ารพูด  ภาษามือ    การอา่นริมฝีปาก   การใชเ้ครืÉองช่วยฟัง และการเขียนกระดานดาํประกอบกนัไปในขณะสอน  ś.   วิธีสอนต่างวิธีสอนพร้อม  ๆกนัสลบักนัไป (Simultaneous  Method) คือ การใชก้ารพูด หรือภาษามือ การใชเ้ครืÉองช่วยฟัง และการเขียนกระดานดาํ การสะกดนิÊวมือ (Finger  Spelling) เป็นการสืÉอความหมายทางภาษาอย่างหนึÉง โดยมีการกาํหนดตาํแหน่งของนิÊวมือแทน  ตวัอกัษรทีÉมีอยูใ่นภาษาเขียนธรรมดา ทัÊงสระ พยญัชนะ และวรรณยุกต ์ Ŝ.   วิธีสอนแบบรวมหลายวิธี (Combined System) คือ การสอนทีÉใช้การสอนพูด               การใชเ้ครืÉองช่วยฟัง   ภาษามือ   การสะกดนิÊวมือ  และการเขียนกระดานดาํ  โดยใชก้ารสอนพูดสลบักบัการสอนดว้ยภาษามือ  สะกดนิÊวมือและการเขียนกระดานดาํ  ŝ. วิธีสอนแบบระบบรวม (Total Communication) คือ การสอนฝึกการฟัง (Auditory Training) ฝึกการอา่นพูด (Speech Reading) ฝึกการอ่าน (Reading) ฝึกการเขียน (Writing) ภาษามือ  (Sign  Language)   การสะกดนิÊวมือ (Finger Spelling) และการสังเกตท่าทาง (Gesture) วิธีสอนนีÊเป็นวิธีสอนโดยการรวมเอาวิธีการติดต่อสืÉอความหมายทุกประเภทเขา้มารวมไวอ้ย่างครบถว้น ซึÉ งนบัว่า เป็นวิธีสอนทีÉมีประสิทธิภาพทีÉสุดในปัจจุบนันีÊ ทีÉจะช่วยเพิÉมพูน ความสามารถในการติดต่อสืÉอสารระหวา่งคนหูหนวกกบับุคคลอืÉนในสังคมเป็นอย่างดี  การกล่าวถึงวิธีสอนดงักล่าวของ   วารี  ถิระจิตร  (Śŝśş: ŝŘ – ŝŞ ) ยงัมีความคลาดเคลืÉอนอยูบ่า้ง เพราะการสอนเด็กหูหนวกเท่าทีÉพบในประเทศต่างๆ ในทวีปยโุรป อเมริกา ออสเตรเลีย และเอเชีย  มี  ŝ วิธี  Jacobs  (řšŠŘ), Gannon  (řšŠř)  ไดก้ล่าววธีิสอนต่างๆ ไว ้ ดงันีÊ   ř. การสอนพูด  (Oral  Method)  ใชก้ารฝึกฟังการฝึกพูดและการอ่านริมฝีปาก  Ś.  การสอนแบบใชภ้าษามือ  (Manual  Method)  ใชภ้าษามือและการสะกดนิÊวมือ  ś. การสอนแบบรวม (Combined Method)  ใชท้ัÊงภาษามือ  การสอนนิÊวมือ  การฝึกฟัง   การฝึกพูดและการอา่นริมฝีปาก 
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 Ŝ.  การสอนแบบระบบรวม (Total Communication) เป็นวิธีการสอนทีÉใชป้รัชญาการสอน  Total  Communication  คือใชก้ารสอนวิธีใดกไ็ดเ้พืÉอมุ่งหมายใหเ้ด็กหูหนวกสามารถเรียนรู้ภาษาได ้ โดยทัÉวไปวิธีนีÊ  จะใชภ้าษามือพร้อมกนัไปกบัภาษาพูด  เพืÉอให้การสืÉอสารมีความต่อเนืÉอง (Simultaneous) อาจใชก้ารสะกดนิÊวมือ การใชท่้าแนะคาํพูด รวมทัÊงมีการนาํฝึกฟังและฝึกพูดมาใชด้ว้ย   ŝ.  การสอนแบบสองภาษา  (Bilingual  Education) ใชก้ารสอนภาษามือทีÉใชใ้นชุมชนคนหูหนวกเป็นภาษาแรก และใชก้ารสอนภาษาพูดดว้ยการอา่นและการเขียน เป็นภาษาทีÉสอง   จิตประภา  ศรีอ่อน (Śŝŝš) ไดก้ล่าวไวใ้นแนวทางพฒันาคุณภาพชีวิตคนพิการทางการไดย้ิน แบบองคร์วมตัÊงแต่แรกเกิด-ตาย โดยจดัการเรียนการสอนสาํหรับเดก็หูหนวกไวด้งันีÊ  1. การสอนแบบใชภ้าษามือ  (Manual  Method)  โดยแบ่งเป็นการใชภ้าษามือ ไทย และภาษามือตามภาษาพูด 2. การสอนโดยใชภ้าษาพูด (Oral  Method)  โดยแบ่งออกเป็นการพูด (Oral) และการฟัง พูด (Aural  Oral) 3. การสอนแบบระบบรวม (Total Communication) เป็นปรัชญาทีÉมุ่งสอนเดก็ดว้ย วิธีการใดกไ็ด ้เพืÉอมุ่งใหเ้ดก็หูหนวกสามารถเรียนรู้ภาษาได ้แต่เดก็ทีÉเรียนระบบนีÊ  ผลการเรียนจะไม่ค่อยดีเพราะครูใชก้ารสอนหลายแบบ  4. การสอนแบบสองภาษา (Bilingual  Education) คือการสอนโดยใชภ้าษามือ ไทย และใชก้ารสอนภาษาพูดดว้ยการอ่านและการเขียน  ซึÉ งการสอนแบบสองภาษาเป็นปรัชญาทีÉ เริÉ มปรากฏขึÊ นในปี พ.ศ. ŚŝŜş ทีÉประเทศสวีเดน และอเมริกา เนืÉองจากไม่สมหวงักบัผลทีÉไดจ้ากวิธีการสอนแบบระบบรวม วิธีการสอนทีÉเกิดขึÊ นบนพืÊนฐานของการวิจัย เกีÉ ยวกับเรืÉ องพัฒนาการทางภาษา จิตวิทยาการเรียนรู้ และภาษาศาสตร์ภาษามือ การวิจยัเหล่านัÊนรายงานว่าเด็กหูหนวกทีÉมีพ่อแม่เป็นคนหูหนวกและไดใ้ช้ภาษามืออเมริกนัตัÊงแต่เป็นเด็กจะมีผลสัมฤทธิÍ ทางการเรียน การอ่านออกเขียนได ้การพฒันาทางอารมณ์และสังคมดีกว่าเด็กหูหนวกจากครอบครัวทีÉพ่อแม่มีการได้ยิน ทัÊ งนีÊ เพราะเด็กอยู่ในสถานการณ์ทีÉใช้สองภาษาตลอดเวลา ปรัชญาการสอนแบบสองภาษาจึงเกิดขึÊนบนพืÊนฐานของความเขา้ใจว่า เด็กหูหนวกเรียนรู้ไดดี้จากช่องทางทางทีÉไม่ผิดปกติ คือทางตามากกว่าช่องทางทีÉผิดปกติ คือการไดยิ้นทางหู และภาษาทีÉใชใ้นการรับรู้ดว้ยตาไดดี้ทีÉสุดคือ ภาษามือของคนหูหนวก การเรียนภาษามือของคนหูหนวก จะทาํใหส้มองมีพฒันาการไดดี้  และมีความเชืÉอมโยงต่อเนืÉองกบัการเรียนภาษาทีÉสอง ทาํใหส้ามารถเรียนรู้ความแตกต่างของภาษามือ และภาษาเขียนไดเ้ป็นอย่างดีจึงเหมาะสมสาํหรับคนหูหนวก (อา้งถึงในมนสันนัท ์ พิมพินิจ,  ŚŝŝŜ:  ŝś)    
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 กล่าวโดยสรุปการเรียนการสอนแบบสองภาษา เมืÉอภาษาไทยเป็นภาษาแรกของเด็ก            หูหนวกทีÉใชส้ําหรับการสืÉอสารไดเ้ป็นอย่างดี ภาษาทีÉสองทีÉเด็กหูหนวกควรทีÉจะเรียนรู้และฝึกฝนคือภาษาไทย ในรูปแบบของการฝึกอ่าน เขียน และหรือการฝึกพูดสอนโดยครูทีÉเป็นทัÊงหูหนวกและครูทีÉมีการได้ยิน ครูหูหนวกเป็นต้นแบบของการใช้ภาษามือและเป็นผูถ้่ายทอดวฒันธรรมของ                 คนหูหนวก ครูทีÉมีการได้ยินเป็นต้นแบบของการใช้ภาษาไทย และแลกเปลีÉยนวัฒนธรรมกับวฒันธรรมของคนหูหนวก ดงันัÊนการเรียนการสอนแบบสองภาษา ทาํใหค้นหูหนวกมีการปรับตวัไดดี้ มีความสามารถในการใชภ้าษามือไทย และการใชภ้าษาไทยทัÊงการอ่าน การเขียน/และหรือการพูดซึÉ งเป็นผลทาํใหคุ้ณภาพชีวิตของคนหูหนวกดีขึÊน    วธิีการสอนแบบสองภาษา   ř.   แนวคดิเชิงทฤษฎีเกีÉยวกับการสอนแบบสองภาษา    การสอนแบบสองภาษา (Bilingual Education) เป็นรูปแบบทีÉใชใ้นการสอนในชนกลุ่มนอ้ย หรือชุมชนซึÉงมีภาษาเป็นของตนเอง     และภาษาทีÉใชแ้ตกต่างจากภาษาทีÉคนส่วนใหญ่ในสงัคมใชก้บั  การเรียนการสอนจะให้ความสาํคญักบัภาษาทัÊงสอง โดยถือว่าภาษาทีÉใชใ้นชุมชนเป็นภาษาแม่หรือเป็นภาษาแรก และภาษาทีÉใชใ้นสังคมส่วนใหญ่หรือภาษาประจาํชาติเป็นภาษาทีÉสอง ในการจดัการเรียนการสอนจะใชภ้าษาทัÊงสองภาษาเป็นสืÉอกลางในการสอน การจดัการศึกษาโดยวิธีสอนแบบสองภาษาพบว่าไดผ้ลดี และใชก้นัแพร่หลายในชนกลุ่มนอ้ย เช่นชาวเขา กลุ่มผูอ้พยพ  เป็นตน้   ในอดีตทีÉผ่านมา คนหูหนวกถูกมองในมุมมองของนกัวิชาชีพสายการแพทยว์า่เป็นคนพิการประเภทบกพร่องทางการไดย้ิน  ทาํให้คนหูหนวกตกอยู่ในสภาพของผูป่้วย    ซึÉ งตอ้งไดรั้บการบาํบดัและแกไ้ขความบกพร่องทางการไดย้ิน  เพืÉอให้มีสภาพเหมือนคนทัÉวไปในสังคม ในปี พ.ศ. ŚŜšš (řšŝŞ)  ไดมี้งานวิจยัภาษามือเชิงภาษาศาสตร์ของ  Dr. William C. Stokoe  เรืÉอง โครงสร้างของภาษามือ  (Sign Language Structure) ขึÊนเป็นครัÊ งแรกของโลก  และสมาคมนักภาษาศาสตร์แห่งประเทศอเมริกา ไดย้อมรับว่าภาษามือเป็นภาษาหนึÉ งเหมือนกบัภาษาต่างๆ               ทีÉใชก้นัอยู่ทัÉวไปในโลก  และต่อมานกัภาษาศาสตร์ ไดท้าํงานวิจยัภาษามือทีÉใชอ้ยู่ในประเทศต่างๆ ทัÊงในสหรัฐอเมริกา   ยุโรป และออสเตรเลีย  นกัมานุษยวิทยาและคนหูหนวกมองคนหูหนวกเป็นชนกลุ่มน้อยทีÉมีสังคม  และวฒันธรรมเป็นของตนเองและไม่ใช่คนพิการ ในช่วงปี  ค.ศ. řšŠŘ                  เป็นต้นมา ทวีปยุโรป และสแกนดิเนเวีย  ได้เริÉ มตระหนักถึงความสําคัญของภาษามือโดย                                 ในปี  ค.ศ.řšŠś  ประเทศสวเีดนเป็นประเทศแรกทีÉประกาศใหภ้าษามือสวีเดน  เป็นภาษาประจาํชาติ
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คนหูหนวก  และประเทศสวีเดนไดน้ําแนวคิดการสอนแบบสองภาษามาใช้สอนคนหูหนวกในประเทศสวีเดน  การสอนแบบสองภาษาสําหรับคนหูหนวก (Bilingual  Education  for  the  Deaf) คือ การเรียนการสอนระบบสองภาษาแก่คนหูหนวกโดยใชภ้าษามือเป็นภาษาแรก และภาษาประจาํชาติ เป็นภาษาทีÉสอง การสอนใช้ทักษะการอ่าน พูดและเขียน ตามความสามารถในการรับรู้ของ                  เด็กหูหนวกแต่ละบุคคลขึÊนอยู่กบัการไดย้ินทีÉยงัเหลืออยู่ของเด็กหูหนวก   แต่อย่างไรก็ตามทกัษะ              การอ่าน  และการเขียนในภาษาทีÉสอง ถือวา่เป็นทกัษะทีÉจาํเป็นมากสาํหรับเด็กหูหนวกทีÉสูญเสียการไดย้ินอยา่งรุนแรง  เพืÉอใหเ้ดก็สามารถใชสื้Éอสารไดใ้นสังคม และเป็นเครืÉองมือสําคญัของการศึกษาระดบัสูงขึÊนต่อไป  Ś.   ปรัชญาในการจดัการศึกษาแบบสองภาษา   การจดัการศึกษาแบบสองภาษาใชป้รัชญาทีÉวา่คนหูหนวกมีสิทธิเรียนรู้โดยภาษามือซึÉ งเป็นภาษาแรกของตน และมีสิทธิÍ เรียนภาษาพูด อ่าน และเขียน ในฐานะทีÉเป็นภาษาของคนส่วนใหญ่ในสงัคมของตน  (Pardo V., ŚŝŜŚ: śř)        ś. รูปแบบการสอนแบบสองภาษาสําหรับคนหูหนวก        การสอนแบบสองภาษาในคนหูหนวกได้นาํใชม้าในหลายประเทศโดยเฉพาะในยุโรป ออสเตรเลีย และประเทศอเมริกาในระยะ  řŝ-řŞ  ปีทีÉผ่านมา   การนาํวิธีการสอนแบบสองภาษาไปใช้นัÊ น  แต่ละประเทศก็มีรูปแบบแตกต่างกันไป ขึÊ นอยู่กับความเชืÉอพืÊนฐานของ                        นกัการศึกษาในแต่ละประเทศ ซึÉ ง Pardo V., (řššŜ: šŘ) ไดส้รุปรูปแบบการสอนแบบสองภาษาทีÉใช้กนัในประเทศต่างๆ ไว ้ ś  รูปแบบ  ดงันีÊ                    ř.  Maintenance Programs วิธีนีÊ ใหค้วามสาํคญักบัภาษาแม่ (ภาษาทีÉหนึÉ ง) ตลอดระยะเวลาในการเรียนทีÉโรงเรียน โดยใชน้โยบายการสอนแบบสองภาษาเพืÉอชีÊ ให้เห็นความแตกต่างระหวา่งภาษาและวฒันธรรมของสองกลุ่ม โดยจะเรียนภาษาแม่ไปตลอดและเรียนภาษาทีÉคนส่วนใหญ่ในสงัคมใชโ้ดยวธีิการเรียนแบบภาษาทีÉสอง   Ś.  Transitional  Programs  วิธีนีÊ เด็กจะเรียนโดยใชภ้าษาแม่จนกระทัÉงสามารถใช้ภาษาทีÉคนส่วนใหญ่ในสงัคมทัÉวไปได ้จึงใชภ้าษาทีÉคนส่วนใหญ่ใชใ้นประเทศนัÊนเป็นภาษาในการเรียนการสอน วิธีนีÊ ตอ้งการให้กลุ่มคนหูหนวกซึÉ งเป็นชนกลุ่มน้อยค่อย ๆ กลมกลืนเป็นส่วนหนึÉ งของ ชนกลุ่มใหญ่ในประเทศ   ś. Immersion Programs  วิธีนีÊ เป็นลกัษณะพิเศษ  ทีÉเกิดขึÊนในประเทศแคนนาดาซึÉงใชภ้าษาองักฤษและภาษาฝรัÉงเศสเป็นภาษาราชการทัÊงสองภาษา  วิธีนีÊ ให้ความสําคญักบัภาษาทัÊงสองภาษา  การสอนวิธีนีÊ เดก็จะเรียนรู้ภาษาทีÉสองตัÊงแต่เริÉมตน้  โดยครูจะใชภ้าษาทีÉสองในการสอน
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แต่เดก็อาจตอบโตโ้ดยใชภ้าษาแม่ (ภาษาทีÉหนึÉ ง) และถา้หากเด็กมีความสามารถในภาษาทีÉสองเท่าเทียมกบัภาษาทีÉหนึÉง ก็จะเลือกใช้ภาษาใดภาษาหนึÉงในการเรียนการสอน หรืออาจใชภ้าษาทัÊงสองภาษาในการเรียนการสอน เช่น ใชภ้าษาทีÉหนึÉงในการสอนวิชาทีÉใชท้กัษะ และใชภ้าษาอีกภาษาหนึÉงสอนวิชาอืÉนคู่ขนานไปดว้ยกนั  สําหรับโรงเรียนโสตศึกษาจงัหวดันครปฐม ซึÉ งเป็นโรงเรียนทีÉทาํการวิจยั ไดน้าํการสอนแบบสองภาษามาใชโ้ดยใชค้รู Ś คน ในหอ้งเรียน คือ ครูหูหนวก และครูทีÉมีการไดย้ิน  และใช้ภาษามือไทยเป็นสืÉอในการเรียนรู้ เดก็จะเรียนรู้ดว้ยภาษามือไทยจนกระทัÉงมีความเขา้ใจจึงจะเรียนรู้ภาษาไทยจากการอ่านและการเขียน   การจดัการศึกษาแบบสองภาษาสําหรับคนหูหนวกของประเทศต่าง  ๆ  ř. การจดัการศึกษาแบบสองภาษาในประเทศสวเีดน   ประเทศสวีเดนเป็นประเทศแรกในโลกทีÉประกาศในปี  ค.ศ. řšŠś ให้ใชภ้าษามือ และภาษาเขียน  ซึÉ งเป็นภาษาประจําชาติ  ในการจัดการศึกษาภาคบังคับให้แก่เด็กหูหนวก                      เดก็หูหนวกทุกคนจึงไดเ้รียน  โดยระบบการสอนแบบสองภาษา  และผลทีÉเกิดขึÊนพบว่าเด็กหูหนวก  สามารถศึกษาต่อในระดบัมธัยมศึกษาตอนปลายไดม้ากขึÊน Svartholm,  Andersson และ Lindahl, (อา้งถึงใน Ahlgren, I. And Hyltenstam, K (eds), řššŜ : řś-ŚŜ)  ชีÊ เหตุผลทีÉทาํให้เด็กหูหนวกประสบความสําเร็จ  คือ  เด็กหูหนวกมีโอกาสไดใ้ชภ้าษามือในวิชาเรียนทุกวิชา รวมทัÊงการเรียนวิชาภาษาสวีเดนดว้ย โดยพบว่า เด็กหูหนวกทีÉใชภ้าษามือในการสืÉอสารตัÊงแต่ยงัเลก็จากบา้น จะไดรั้บประโยชนจ์ากการศึกษาภาคบงัคบัโดยวิธีการสอนแบบสองภาษา    อย่างไรก็ตามยงัพบเด็กหูหนวกใชภ้าษาสวีเดนซึÉ งเป็นภาษาทีÉสองได้ไม่ค่อยดี ทัÊงนีÊ เพราะเด็กส่วนหนึÉงไม่ไดใ้ชภ้าษามือมาจากทีÉบา้นหรือไม่ไดใ้ชภ้าษามือมาก่อนเขา้โรงเรียน และถึงแมว่้าจะมีการประกาศบงัคบัใชภ้าษามือ และภาษาเขียนในการจดัการศึกษาภาคบงัคบัให้แก่เด็กหูหนวกก็ตาม แต่ประกาศนัÊนยงัไม่มีผลสมบูรณ์ในช่วงแรก ทําให้เด็กมีภาษามือไม่เพียงพอและประกอบกับมีนักศึกษาหูหนวกเป็นผู ้ทีÉ เข้าสู่        ระบบทาํงานแลว้กลบัเขา้มาสู่ระบบการศึกษาใหม่ โดยกลุ่มนีÊ เคยเรียนในระบบพูดมาก่อน ฉะนัÊนภาษาแรกเป็นภาษาทีÉมีความสําคญัมาก ไม่ว่าจะเป็นภาษามือหรือภาษาพูดใดก็ตาม  เนืÉองจากภาษาแรกจะทาํหนา้ทีÉแสดงความรู้สึก ความเขา้ใจ  การเขา้สงัคม  การใหแ้ละรับข่าวสาร   การสร้างสรรค ์  จินตนาการ  ตลอดจนบทบาทสําคัญในการคิดแก้ปัญหา สะสมข้อมูลใหม่  รวมทัÊ งพิจารณาความสัมพนัธ์ระหว่างขอ้มูลใหม่กบัขอ้มูลเก่าทีÉมีอยู่  ดงันัÊนการใชภ้าษามือในการเรียนภาษาทีÉสองจะทาํใหเ้ดก็พฒันาความเขา้ใจและพฒันาทกัษะการอ่านไดม้ากขึÊน และครูทีÉมีความชาํนาญภาษามือจะสามารถเสริมความเขา้ใจในการอ่านของเดก็ไดม้ากยิÉงขึÊน   
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 Ś. การจดัการศึกษาแบบสองภาษาในประเทศฝรัÉงเศส    ประเทศฝรัÉงเศสไดใ้ช้การสอนระบบพูดตามขอ้ตกลงของการประชุมสภามิลาน  (Congress of Milan) เป็นระยะเวลาร่วม  řŘŘ ปี ต่อมาในช่วงปี ค.ศ. řšşŘ  ภาษามือฝรัÉงเศสเริÉม                 มีบทบาทมากขึÊนโดยในช่วงระหว่าง ปี ค.ศ. řšşř-řšŠŘ  เป็นช่วงทบทวน แนวคิดในการจัดการศึกษาของคนหูหนวกของประเทศฝรัÉงเศส   และในทีÉสุดไดน้าํไปสู่ กระบวนการเรียนแบบสองภาษาในปี ค.ศ. řšŠŘ ไดม้ีการจดัตัÊงสมาคมสองภาษาเพืÉอการศึกษาโดยใชป้รัชญาพืÊนฐาน  ดงันีÊ    ř.  เดก็หูหนวกมีความสามารถเช่นเดียวกบัเดก็ทีÉมีการไดย้ิน   Ś.    เดก็หูหนวกมีสิทธิÍ ไดรั้บการศึกษาโดยใชภ้าษามือเป็นภาษาแรก  และมีคนหูหนวก เป็นตน้แบบทางภาษา   ś. เดก็หูหนวกควรมีสิทธิÍ ไดร้ับประสบการณ์จากโรงเรียนเช่นเดียวกบัเด็กทีÉมีการไดยิ้น   Ŝ. เด็กหูหนวกไม่ได้อยู่ในสถานการณ์ทีÉต้องไดรั้บการบาํบัด หรือการรักษาทางการแพทย ์  องคป์ระกอบในการเรียนในห้องเรียนแบบสองภาษา ตอ้งมี  ดงันีÊ      ř. ตอ้งมีครูหูหนวกทีÉใชภ้าษามือไดเ้ป็นอย่างดีร่วมสอน เพืÉอประกนัคุณภาพของภาษา      Ś. การจดัการศึกษาตอ้งมีความร่วมมือจากชุมชนคนหูหนวกเพืÉอเตรียมเด็กในแง่ภาษา วฒันธรรม และการใชชี้วิตในสังคม  ของชุมชนหูหนวก  เพืÉอเป็นพืÊนฐานในการพฒันาการเรียน   ś. ควรมีศูนยก์ารใชชี้วิตแบบสองภาษาเกิดขึÊน   Ŝ. ควรเป็นหอ้งเรียนทีÉเรียนร่วมอยูใ่นโรงเรียนปกติ   หลกัการขา้งตน้เริÉมทดลองทีÉ Poitiers ในปี ค.ศ. řšŠŜ และทดลองอีก ŝ แห่ง และดาํเนินการถึงปี ค.ศ. řšŠŠ โดยใชห้ลกัการทีÉสอนโดยครูหูหนวกร่วมกบัครูทีÉมีการไดยิ้นในชัÊนเรียนระดับอนุบาลและประถมศึกษา  และจัดเรียนร่วมในชุมชน การดาํเนินการประสบกับปัญหาอุปสรรคทัÊงปัญหาการขาดแคลนครูหูหนวก ดา้นปรัชญาการจดัการศึกษา ตลอดจนดา้นการเมือง การเงิน จนโครงการสอนแบบสองภาษาต้องหยุดชะงกัไประยะหนึÉ ง อย่างไรก็ตามในปลายปีเดียวกนัยงัมีการเปิดสอนต่อไป และไดรั้บการยอมรับในกลุ่มผูป้กครอง สมาพนัธ์ของคนหูหนวก  ตลอดจนกระทรวงศึกษาธิการ  ในปี ค.ศ. řššř ไดม้ีการออกกฎหมายรับรองให้สิทธิ การจดัการศึกษาโดยเลือกได ้ Ś  ทางเลือก คือการสอนแบบสองภาษา  และการสอนระบบพูด  Mas, C.  (řššŜ: řś-ŚŜ; อา้งถึงใน Ahlgren, I.& Hyltenstam, K (eds).) กล่าวว่า ถึงแมว้่าการสอน แบบสองภาษาจะให้ความรู้สึกเชิงบวกแก่คนหูหนวก แต่พบว่า ผูป้กครองยงัเลือกวิธีการสอนแบบสองภาษาน้อย             ครูทีÉมีการไดยิ้นและครูหูหนวกก็ยงัตอ้งการเขา้สู่ระบบเดิม เนืÉองจากวิธีการสอนไม่ตอ้งยุ่งยากและไม่ตอ้งเตรียมทัÊงครูหูหนวกและครูทีÉมีการได้ยิน ประกอบกบัเมืÉอพฒันาการดา้นเครืÉองช่วยฟังมี
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เทคโนโลยีทีÉดีมากขึÊน  การสอนแบบพูดจึงมีความสําคัญเพิÉมมากขึÊน การสอนแบบสองภาษาในประเทศฝรัÉงเศสจึงไม่ประสบความสําเร็จ  และพบว่าปัญหาในการจัดการศึกษาแบบสองภาษาของประเทศฝรัÉงเศสคือ      ř. ขาดการเตรียมการอบรมครูหูหนวก   Ś.  ครูทีÉมีการไดยิ้นมีความสามารถทางดา้นภาษามือค่อนขา้งจาํกดั  ครูหูหนวกผูที้Éจบการศึกษาในระบบก็รู้ภาษามือนอ้ย   ś. ขาดมาตรฐานทางภาษามือ   Ŝ. การสอนขาดงานวิจยัสนบัสนุน    ŝ.   ขาดเครืÉองมือทีÉเหมาะสม                   Ş. จาํนวนเดก็ค่อนขา้งมาก                   ş. ปัญหาดา้นอาคารสถานทีÉจดัการเรียนการสอน                     Š. สภาพภูมิศาสตร์ของหอ้งเรียนไม่เหมาะสม    ś. การจดัการศึกษาแบบสองภาษาในประเทศเดนมาร์ค    ในปีค.ศ. řŠŘş ประเทศเดนมาร์คเริÉ มการศึกษาแก่คนหูหนวกโดยใช้ภาษามือของ               ครูหูหนวกและครูทีÉมีการได้ยินต่อมาในปี ค.ศ. řŠŠŘ ได้เปลีÉยนเป็นระบบสอนพูด และใน                       ปี ค.ศ. řšŞŘ ไดใ้หค้วามสนใจการสืÉอสารระบบรวมมากขึÊน จนกระทัÉงมีงานวิจยัดา้นภาษามือและขอ้แนะนาํของ UNESCO (ค.ศ. řšŠŜ)เกีÉยวกบัการจดัการศึกษาสําหรับคนหูหนวก และขอ้ตกลงร่วมของสภายุโรป  (ค.ศ. řšŠŠ)  ซึÉ งมีประเทศสมาชิก  řŚ  ประเทศ เขา้ร่วมเพืÉอรับรองภาษามือ       จึงทาํให้ประเทศเดนมาร์คหนัมาให้ความสําคญักบัภาษามือ ในปี  ค.ศ.řšŠš ประเทศเดนมาร์คได้จัดทําหลักสูตรวิชาภาษามือ ตัÊ งแต่ระดับชัÊนอนุบาลจนถึงระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย  และ                   ในปี ค.ศ.řššř   กระทรวงศึกษาธิการประเทศเดนมาร์ค ไดอ้อกคาํสัÉงให้เด็กหูหนวกเดนมาร์คทุกคนมีโอกาสศึกษาจากภาษามือเดนมาร์ค ซึÉ งถือว่าเป็นภาษาแรกของคนหูหนวกทีÉโรงเรียน และจึงเป็นเป้าหมายสําคญัของการสอนแบบสองภาษาสําหรับคนหูหนวกตัÊงแต่นัÊนเป็นตน้มา นอกจากนีÊยงัมีข้อกาํหนดให้ครูทีÉสอนในโรงเรียนหูหนวกทุกคนต้องผ่านการฝึกอบรมภาษามืออย่างน้อย              ŝřŘ - ŝŠŘ  ชัÉวโมง เพืÉอให้สามารถสืÉอสารกบัเด็กไดอ้ย่างดี   การสอนแบบสองภาษาสําหรับคน               หูหนวกในเดนมาร์ค ใชภ้าษามือเป็นภาษาแรก แลว้เรียนรู้ภาษาเดนมาร์คเป็นภาษาทีÉสอง โดยใช้หลกัการสอนภาษาทีÉสองหรือการสอนภาษาต่างประเทศ 
 Ŝ. การจดัการสอนแบบสองภาษาในประเทศสหรัฐอเมริกา                   ในปี ค.ศ. řŠřş  ประเทศสหรัฐอเมริกาเริÉ มจัดการศึกษาสําหรับคนหูหนวก                     โดยจดัตัÊงโรงเรียนหูหนวกแห่งแรกชืÉอ Hartford โดย Mr.Thomas Gallaudet การจดัการศึกษา
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สําหรับคนหูหนวก ขึÊนอยู่กบัปรัชญาในการจดัการศึกษาของโรงเรียนและสถาบนันัÊน ๆ ว่าจะใช้ระบบสอนพูด ระบบภาษามือ  หรือระบบรวม        Johnson  R., Liddell S., และ  Erting C. (řšŠš : śŠ-ŜŚ) ระบุว่าการจดัการศึกษาของโรงเรียนหูหนวกเกิดความลม้เหลวมาตลอด  และจากรายงานของคณะกรรมการการศึกษาเพืÉอ               คนหูหนวกในอเมริกา (řšŠŠ) ระบุว่าผลการศึกษาของคนหูหนวกไม่ไดเ้ป็นไปตามทีÉคาดหวงัไว ้และไม่คุม้ค่าทีÉลงทุนไป เด็กหูหนวกทีÉถูกสอนโดยวิธีการสอนพูดของเอกชน การสอนระบบรวมของโรงเรียนประจาํและโครงการเรียนร่วมในโรงเรียนของรัฐ ต่างมีขอ้บกพร่องทัÊงสิÊนเหตุผลทีÉลม้เหลว คือเด็กหูหนวกขาดพืÊนฐานทีÉดี  ซึÉ งหมายถึงการใช้ภาษามือเป็นเครืÉองมือสืÉอสาร เพืÉอให้เขา้ถึงเนืÊอหาของหลกัสูตรทุกระดบัการศึกษา  และเหตุผลทีÉสองคือ ความคาดหวงัต่อผลสัมฤทธิÍ  ทางการศึกษาของเดก็หูหนวกตํÉา ซึÉ งมาจากค่านิยมหรือทศันคติของผูจ้ดัการศึกษาคนหูหนวกนัÉนเอง ในช่วงปี ค.ศ. řšşŜ-řšŠŠ  ไดมี้นกัการศึกษาทัÊงคนหูหนวกและคนทีÉมีการไดย้ินเรียกร้องใหมี้การใช้การสอนแบบสองภาษาในสหรัฐอเมริกา ซึÉ งในช่วงนัÊนก็ย ังไม่มีโรงเรียนสอนคนหูหนวกในสหรัฐอเมริกาโรงเรียนใดทีÉใชห้ลกัการและวธีิการสอนแบบสองภาษาอย่างทีÉสมบูรณ์                    Quigley. S & Paul. P.V., (řšŠŜ: řŘř) ระบุว่าหลกัการสอนแบบสองภาษาในประเทศสหรัฐอเมริกา คือ   ř. ใหใ้ชภ้าษาแรกในการสอนชัÊนประถมศึกษาตอนตน้   Ś.  ทกัษะการอ่านและการเขียนควรเริÉมและพฒันาในภาษาแรกของเด็ก   ś. ในชัÊนประถมศึกษาปีทีÉ  ś ควรสอนโดยใช้ภาษาแรกและภาษาทีÉสองหรือนาํไปสู่การเรียนภาษาทีÉสอง   Ŝ. การอ่านและเขียนควรเริÉมและพฒันาในภาษาทีÉสอง    กลยุทธ์ในการเรียนการสอนแบบสองภาษา    จากการศึกษาประสบการณ์การสอนแบบสองภาษาในประเทศสวีเดน และประเทศอืÉน  ในยุโรป  ออสเตรเลีย และสหรัฐอเมริกา Pardo V., řššŜ (อา้งถึงใน อุณาวรรณ  มัÉนใจ และคณะ,  ŚŝŜŝ:  ŚŞ – Śş)  สรุปว่า     การจดัการเรียนการสอนแบบสองภาษา สําหรับคนหูหนวกมีลกัษณะสาํคญับางประการ พอสรุปได ้ ดงันีÊ    ř. วตัถุประสงคข์องการจดัการศึกษา เพืÉอ      ř.ř  ให้โอกาสเด็กหูหนวกได้เรียนภาษามือโดยนํามากําหนดไว้ในหลกัสูตรเช่นเดียวกบัเดก็ทีÉมีการไดย้ินทีÉไดเ้รียนภาษาแรกของตนเอง 
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     ř.Ś   พฒันาทกัษะการอ่าน เขียน และสามารถใชภ้าษาพูดและเขียนเป็นภาษาทีÉสองได ้  ř.ś  ให้เกิดปฏิสัมพนัธ์ระหว่างผูที้Éใช้ภาษามือกบัผูที้Éใช้ภาษาพูดโดยใชภ้าษามือเป็นสืÉอกลาง  Ś. ปัจจยัทีÉไม่ส่งเสริมการเรียนการสอนแบบสองภาษา มีดงันีÊ    Ś.ř ความเชืÉอว่าการเรียนแบบสองภาษาจะให้ผลทางลบต่อสมองของเด็กเพราะเดก็มีภาษามากอาจขดัขวางความรู้ในเนืÊอหาวิชา   อาจทาํให้เกิดความบกพร่องทางภาษาไม่สามารถเรียนสองภาษาไดอ้ยา่งน่าพึงพอใจและอาจปิดกัÊนความสามารถทีÉเด็กอยากเรียนรู้สิÉงอืÉนๆ      Ś.Ś  ขาดการฝึกอบรมครูผูส้อนทีÉมีความสามารถทัÊงสองภาษา   Ś.ś ความกงัวลเกีÉยวกบัการใชไ้วยากรณ์ภาษามือ  และความเหมาะสมในการสอนขา้มระหว่างสองภาษา       Ś.Ŝ ความกงัวลวา่เดก็นกัเรียนคนใดจะเหมาะสมกบัการสอนแบบสองภาษา   ฉะนัÊนผูที้Éจะนาํการเรียนการสอนแบบสองภาษามาใช้  จาํเป็นจะตอ้งตระหนกัถึงขอ้กงัวลต่าง ๆ และหาแนวทางการแกไ้ขปัญหาเหล่านัÊน จึงจะทาํให้ครู  ผูป้กครอง  และนักเรียนสามารถ เขา้มาสู่การเรียนแบบสองภาษาโดยไมก่งัวลใจ  ś. ขอ้ดีของการเรียนในแบบสองภาษา   ś.ř จะพฒันาความรู้ความเขา้ใจในภาษามากกว่าผูที้Éใชภ้าษาเดียว เพราะไม่ยึดติดกบักฎเกณฑแ์ละรูปแบบทางภาษา   ś.Ś   มีความคิดสร้างสรรคม์ากกวา่   ś.ś   มีความสนใจเกีÉยวกบัความสมัพนัธ์ทางความหมายของคาํ   ś.Ŝ   ทาํขอ้สอบเกีÉยวกบัการสร้างความหมายของสิÉงตา่ง ๆ ไดดี้   ś.ŝ   มีทกัษะในการจดัหมวดหมูต่่าง ๆ มากกวา่   ś.Ş   มีความสามารถในการแสดงออกมากกวา่   ś.ş   มีทกัษะในการวเิคราะห์มากกว่า  Ŝ. กลยทุธ์ในการเรียนแบบสองภาษา    Ŝ.ř การใชภ้าษามือในห้องเรียนตอ้งทาํอย่างสม ํÉาเสมอ  การสอนโดยใชภ้าษามือ                ř ชัÉวโมง/ สัปดาห์ หรือต่อวนั ไมถื่อวา่เป็นการเรียนแบบสองภาษา   Ŝ.Ś การสาธิตภาษามือให้กบัผูเ้รียนเป็นสิÉงจาํเป็น ผูเ้รียนควรจะเรียนรู้จากคนหูหนวก  ในชัÊนเรียนควรจะมีครูหูหนวกเป็นผูช่้วย  เพืÉอให้เกิดการเรียนรู้ ระหว่างครูทีÉมีการไดยิ้น   และครูหูหนวก 
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     Ŝ.ś การกาํหนดวตัถุประสงคข์องการสอนควรจะดูจากพืÊนฐานของผูเ้รียนแต่ละคน คนหูหนวกจะมีวิธีการเรียนทีÉแตกต่างกนั หากครูไดว้างแผนร่วมกบันกัเรียนจะทาํให้หาวิธีการทีÉเหมาะสมในการเรียนการสอน                        Ŝ.Ŝ วิธีการสอนตอ้งมีความยืดหยุ่น  ตวัอยา่ง เช่น บางครัÊ งถา้ครูเห็นว่าวิธีสอนโดยภาษามือไม่ไดผ้ล อาจใชภ้าษาเขียน หรือเปลีÉยนไปมาได ้ขึÊนอยู่กบัสถานการณ์       Ŝ.ŝ ควรจะไดพิ้จารณาในประเด็นต่างๆ   เช่น   แรงจูงใจ  ตอ้งมัÉนใจว่าเด็กเขา้ร่วมกิจกรรมการเรียนดว้ยความพึงพอใจ    Ŝ.Ş ตอ้งมีการฝึกอบรมครูอย่างต่อเนืÉองและมีการพฒันาเพิÉมขึÊน  เพืÉอให้สามารถตอบสนองนกัเรียนหูหนวกได ้  ปัจจยัความสําเร็จของการเรียนการสอนแบบสองภาษา  จากประสบการณ์ของประเทศทีÉการจดัการเรียนการสอนแบบสองภาษาสําหรับคนหูหนวกในยุโรปและสหรัฐอเมริกาพบว่าโครงการจัดการเรียนการสอนแบบสองภาษา จะประสบความสําเร็จ หรือไมขึ่Êนอยู่กบัปัจจยัต่าง ๆ ทีÉเกีÉยวขอ้ง  ดงันีÊ   ř. ประเทศฝรัÉงเศส  Mas, C. (อา้งถึงใน จิตประภา  ศรีอ่อน  และคณะ, ŚŝŜş: řř)   พบองคป์ระกอบทีÉทาํให้การจดัการเรียนการสอนแบบสองภาษาประสบความสาํเร็จ  คือ      ř.ř ในห้องการเรียนการสอนแบบสองภาษาตอ้งมีครูหูหนวกทีÉใชภ้าษามือดีร่วมสอน   เพืÉอประกนัคุณภาพของการศึกษา       ř.Ś  การจดัการศึกษาตอ้งไดรั้บ ความร่วมมือจากชุมชนคนหูหนวก  เพืÉอเตรียมเด็ก   ในแง่ภาษา  วฒันธรรม  และการใชชี้วิตของชุมชนคนหูหนวก      ř.ś  ควรมีศูนยก์ารใชชี้วิตแบบสองภาษาทีÉเกิดขึÊน    ř.Ŝ ควรเป็นหอ้งเรียนทีÉเรียนร่วมอยูใ่นโรงเรียนปกติ  Ś.    ประเทศเดนมาร์ค  Bergmann, R.  (อา้งถึงใน จิตประภา  ศรีอ่อน และคณะ,  ŚŝŜş : řŚ)  พบองคป์ระกอบทีÉทาํใหก้ารจดัการเรียนการสอนแบบสองภาษาสาํเร็จ คือ ครูทุกคนทีÉสอนในโรงเรียนสอนคนหูหนวกตอ้งไดรั้บการฝึกอบรมภาษามืออยา่งนอ้ย ŝřŘ-ŝŠŘ ชัÉวโมง เพืÉอให้สามารถสืÉอสารกบัเด็กไดอ้ย่างคล่องแคล่ว  สามารถใช้โครงสร้างทางภาษาเช่นเดียวกบัทีÉ เด็กหูหนวกใช ้ รวมทัÊ งต้องสามารถวิเคราะห์และประเมินภาษามือของเด็กนักเรียนหูหนวกและผู ้อืÉนได้ด้วย นอกจากนีÊ ยงัรวมถึงการมีความรู้เกีÉยวกบัความหลากหลายของภาษามือเดนมาร์ค และรู้ว่าจะใช้ภาษามือในสถานการณ์ทีÉแตกต่างกันอย่างไร  ตลอดจนการมีความรู้เกีÉยวกบัประวติัศาสตร์และวฒันธรรมคนหูหนวกดว้ย 

śŜ 



 

 ś. ประเทศสหรัฐอเมริกา  จดัทาํขอ้แนะนาํทีÉจาํเป็นสําหรับครูสอนในโปรแกรมการสอนแบบสองภาษา  ตอ้งมีคุณสมบตัิ  ดงันีÊ       ś.ř ตอ้งมีความสามารถในการใช้ภาษาทัÊงสองภาษา ทัÊงการพูด  การเขา้ใจภาษาเชิงวฒันธรรมทัÊงบา้นและโรงเรียน ตอ้งใชภ้าษามาตรฐานทัÊงสองภาษาในเนืÊอหาทุกวิชาของหลกัสูตร     ś.Ś  ตอ้งเขา้ใจและยอมรับบทบาทของสองภาษาทีÉแตกต่างกนั ความหลากหลายของภาษา  ความแตกต่างทางโครงสร้างของภาษา  เขา้ใจทฤษฎีการสอนแบบภาษาแรก ภาษาทีÉสอง ความแตกต่างระหวา่งภาษาเดก็  ภาษาผูใ้หญ่       ś.ś   ต้องตระหนักในคุณค่าวัฒนธรรมทีÉแตกต่างกัน ยอมรับความแตกต่างในพฒันาการของเดก็แตล่ะบุคคล  ช่วยใหเ้ดก็ประสบความสาํเร็จในการอยูใ่นสองวฒันธรรม  จรรโลงวฒันธรรมพืÊนฐานของเดก็ รู้ผลกระทบจากวฒันธรรม เศรษฐกิจ และสังคมของผูเ้รียน  และนาํไปสู่กระบวนการจดัการศึกษาใหเ้ด็กประสบความสําเร็จ   ś.Ŝ  ใช้วิธีสอนทีÉจะช่วยให้เด็กประสบความสําเร็จ โดยใช้ศักยภาพจากภาษาพืÊนบา้นและวฒันธรรมพืÊนบ้าน  ใชวิ้ทยาการสมยัใหม่อย่างเหมาะสมกบัผูเ้รียน และทีÉสําคัญใช้เทคนิคภาษาทีÉหนึÉ ง  และภาษาทีÉสองตามความจาํเป็นกบัผูเ้รียน   ś.ŝ  ศึกษาหลกัสูตรทีÉเป็นปัจจุบนัโดยการปรับปรุงเนืÊอหา หลกัสูตร และการจัดประสบการณ์ทีÉสอดคลอ้งกบัประสบการณ์ทางภาษาและวฒันธรรมของเดก็   ś.Ş ควรมีการประเมินผลอย่างต่อเนืÉอง  ทัÊงในดา้นการใช้ภาษา และด้านเนืÊอหาตลอดจนจุดบกพร่องหรือจุดออ่นต่างๆ  ของครูเพืÉอปรับปรุงการสอน   ś.ş  ควรมีความสัมพนัธ์ระหวา่งโรงเรียนกบัชุมชน  เพืÉอใหผู้ป้กครองและชุมชนมีส่วนร่วมในกระบวนการจดัการศึกษา และแลกเปลีÉยนข่าวสารเรืÉองสังคมวฒันธรรมของครู นักเรียนกบัชุมชน     ś.Š   ผูที้Éสอนในโปรแกรมการสอนแบบสองภาษา  ควรไดรั้บการฝึกสอนภายใต้คาํแนะนาํของผูมี้ประสบการณ์ในหอ้งเรียนการสอนแบบสองภาษาในสถานการณ์จริง  Ŝ. Pardo, V (อา้งถึงใน จิตประภา  ศรีอ่อน และคณะ, ŚŝŜş: řś) ไดศึ้กษาวิธีการจดั   การเรียนการสอนแบบสองภาษาในประเทศสวีเดนและประเทศอืÉนๆ ในยุโรป ออสเตรเลียและสหรัฐอเมริกา  พบว่า  กลยุทธ์ในการจดัการเรียนการสอนแบบสองภาษา  มีองค์ประกอบสําคญับางประการ  ดงันีÊ    Ŝ.ř  การใช้ภาษามือทีÉห้องเรียนตอ้งทําอย่างสมํÉาเสมอ การสอนโดยใช้ภาษามือ            ř ชัÉวโมง/สปัดาห์หรือต่อวนั  ไม่ถือว่าเป็นการเรียนการสอนแบบสองภาษา 
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  Ŝ.Ś  การสาธิตภาษามือใหก้บัผูเ้รียนเป็นสิÉงจาํเป็น ผูเ้รียนควรเรียนรู้จากคนหูหนวก   ชัÊนเรียนควรมีครูหูหนวกเป็นครูผูช่้วย เพืÉอให้เกิดการเรียนรู้ระหวา่งครูทีÉมีการไดย้ินและครูหูหนวก   Ŝ.ś  การกําหนดวตัถุประสงค์ของการสอน  ควรจะดูจากพืÊนฐานของผูเ้รียน                   แต่ละคน  คนหูหนวกจะมีวิธีเรียนทีÉแตกต่างกนั หากครูได้วางแผนร่วมกับนักเรียนจะทาํให้หาวิธีการทีÉเหมาะสมในการเรียนการสอน     Ŝ.Ŝ  วิธีการสอนตอ้งมีความยืดหยุ่น ตวัอย่างเช่น  ถา้ครูเห็นว่าวิธีสอนโดยภาษามือ  ไม่ไดผ้ลอาจใชภ้าษาเขียน หรือเปลีÉยนไปมาขึÊนอยู่กบัสถานการณ์       Ŝ.ŝ   ควรพิจารณาประเด็นต่างๆ เช่น แรงจูงใจ ตอ้งมัÉนใจว่า เด็กร่วมกิจกรรมการเรียนดว้ยความพึงพอใจ ต้องมีการฝึกอบรมครูอย่างต่อเนืÉองและมีการพฒันาเพิÉมขึÊน เพืÉอให้สามารถตอบสนองนกัเรียนหูหนวกได ้    ปัจจัยความไม่สําเร็จของการจัดการเรียนการสอนแบบสองภาษา  ปัจจยัทีÉทาํให้การจดัการเรียนการสอนแบบสองภาษาไม่ประสบความสําเร็จมีหลายประการ จากประสบการณ์ของประเทศฝรัÉงเศส Mas, C.   (อา้งถึงใน จิตประภา  ศรีอ่อน และคณะ, ŚŝŜş: řś ) พบดงันีÊ   ř. ขาดการเตรียมการครูหูหนวก  Ś. ขาดมาตรฐานของภาษามือ  ś. ครูทีÉมีการได้ยินสามารถใช้ภาษามือได้ค่อนข้างจํากัด รวมทัÊ งครูหูหนวกทีÉจบการศึกษาในระบบรู้ภาษามือนอ้ย  Ŝ. ขาดงานวิจยัสนบัสนุนการสอน  ŝ. ขาดเครืÉองมือทีÉเหมาะสม  Ş. จาํนวนเดก็ในหอ้งเรียนค่อนขา้งมาก  ş. ปัญหาสถานทีÉจดัการเรียนการสอนและบทบาทของการเรียนการสอนแบบสองภาษา  Š. สภาพภูมิศาสตร์หอ้งเรียนไม่เหมาะสม  นอกจากนีÊ   (Pardo, V. ŚŝŜŚ: śř) ยงัพบว่าปัจจยัทีÉไม่ส่งเสริมการเรียนการสอนแบบสองภาษา  ดงันีÊ   ř. ความเชืÉอว่าการเรียนการสอนแบบสองภาษาจะให้ผลทางลบต่อสมองของเด็ก เพราะเด็กมีภาษามากอาจขัดขวาง  ความรู้ในเนืÊอหาวิชา อาจเกิดความบกพร่องทางภาษา  ไม่สามารถเรียนสองภาษาไดอ้ยา่งน่าพึงพอใจ  และอาจปิดกัÊนความสามารถทีÉเด็กอยากเรียนรู้สิÉงอืÉน ๆ  Ś. ขาดการฝึกอบรมครูผูส้อนทีÉมีความสามารถทัÊงสองภาษา 
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 ś. ความกงัวลเกีÉยวกบัการใชไ้วยากรณ์ภาษามือและความเหมาะสมในการสอนขา้ม ระหวา่งสองภาษา  Ŝ. ความกงัวลวา่เดก็นกัเรียนคนใดจะเหมาะสมกบัการสอนแบบสองภาษา   กล่าวโดยสรุปทาํไมการสอนแบบสองภาษาถึงเหมาะสมกบัคนหูหนวก เพราะคน             หูหนวกใชภ้าษามือไทยเป็นภาษาแรกเพืÉอเปิดโอกาสให้เด็กไดคิ้ด ไดแ้สดงความรู้สึก พูดคุยและเรียนรู้โลก ทาํใหเ้ด็กรู้สึกปลอดภยัมีอิสระไม่ถูกทอดทิÊง และภาษาทีÉสองคือการสอนดว้ยภาษาไทย โดยฝึกให้เด็กอ่านออกเขียนไดห้รือพูดได้ เพืÉอใชเ้ป็นการติดต่อสืÉอสารกบัคนทัÉวไดแ้ละการรับรู้ข่าวสารต่างๆ จากการอ่าน ถึงแมน้การจดัการเรียนการสอนแบบสองภาษาจะเป็นทีÉยอมรับและใช้แพร่หลายในการจดัการเรียนการสอนในหลายๆประเทศก็ตามแต่ดว้ยปัจจยั ขอ้จาํกดั และปัญหาต่างๆ ขึÊนอยู่กบัทางโรงเรียนว่าจะเลือกการสอนแบบใดเพืÉอใหเ้หมาะสมและเกิดการเรียนรู้สําหรับเดก็หูหนวกมากทีÉสุด   การจดัสภาพการเรียนการสอนสําหรับนักศึกษาหูหนวก    การจดัการศึกษาสาํหรับนกัศึกษาหูหนวกในระดบัอุดมศึกษาในประเทศไทย ในปี พ.ศ. ŚŝśŜ สมเดจ็พระเทพรัตนราชสุดา สยามบรมราชกมุารี ทรงพระราชทานนาม วิทยาลยัราชสุดา ให้เป็นชืÉอสถาบนัระดบัอุดมศึกษาเพืÉอคนพิการสังกดัมหาวิทยาลยัมหิดล ในวนัองัคารทีÉ ŚŠ พฤษภาคม ŚŝśŜ โดยมีหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาหูหนวกศึกษา หลกัสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชางานบริการฟืÊ นฟูสมรรถภาพคนพิการอหลกัสูตรประกาศนียบัตรการสอนภาษามือไทย หลกัสูตรประกาศนียบตัรล่าม (ภาษามือไทย) ถึงแมก้ารจดัตัÊงวิทยาลยัราชสุดา เป็นสถาบนัอุดมศึกษาสาํหรับผูพิ้การทีÉจาํเป็นตอ้งมีการจดัสภาพแวดลอ้มการเรียนรู้ทีÉแตกต่างจากผูเ้รียนทีÉมีความปกติก็ตาม แต่วิธีการจดัการเรียนการสอนในปัจจุบนัยึดหลกัการตามพระราชบญัญติัการศึกษาแห่งชาติ พ.ศ. ŚŝŜŚ ในหมวด Ŝ แนวการจดัการศึกษา มาตรา ŚŚ “การจดัการศึกษาตอ้งยึดหลกัว่า ผูเ้รียนทุกคนตอ้งส่งเสริมให้ผูเ้รียนสามารถพฒันาตนเองและถือว่าผูเ้รียนมีความสําคญัทีÉสุด กระบวนการจดัการศึกษาตอ้งส่งเสริมใหผู้เ้รียนสามารถพฒันาตามธรรมชาติและเต็มศกัยภาพ” นัÊนหมายความว่า การจดัการศึกษา สาํหรับผูพิ้การเองยงัคงให้ถือว่าผูพิ้การทีÉไดรั้บการศึกษา ควรมีการจดักระบวนการเรียนรู้ทีÉถือว่าผูเ้รียนมีความสําคญัเช่นเดียวกันกบัการจัดการศึกษาให้ผูเ้รียนปกติ และในการจัดกระบวนการเรียนรู้ ตอ้งคาํนึงถึงมาตรา ŚŜ หมวด Ŝ ขอ้ ŝ “ส่งเสริมสนบัสนุนให้ผูส้อนสามารถจดับรรยากาศ สภาพแวดลอ้ม สืÉอการเรียนและอาํนวยความสะดวกเพืÉอใหผู้เ้รียนเกิดการเรียนรู้ไปพร้อมกนัจากสืÉอการเรียนการสอน และแหล่งวิชาการประเภทต่างๆ” โดยวทิยาลยัราชสุดาเองไดพ้ยายามยึดหลกัการดงักล่าวในการจดักระบวนการเรียนรู้ ทัÊงวิธีการเรียนการสอนทีÉยึดผูเ้รียนเป็นศูนยก์ลางและจัด
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วิธีการเรียนการสอนทีÉยึดหลกัสากล รวมทัÊงจดัสภาพแวดลอ้มต่างๆ ให้เอืÊอประโยชน์ต่อผูเ้รียนทีÉเป็นผูพิ้การดงัจะเห็นจากโปรแกรมการศึกษาหูหนวกในระดบัปริญญาตรี โดยมีการสนบัสนุนดงันีÊ   ř. มีการบนัทึกวีดิทศันก์ารสอน เพืÉอใหน้กัศึกษาไดใ้ชท้บทวนภายหลงั  Ś. มีผูช่้วยจดคาํบรรยาย (Note Taker) สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก  ś. มีผูช่้วยสอนเสริมรายวิชา เพืÉอช่วยทบทวนให้นกัศึกษาเขา้ใจบทเรียนเพิÉมเติม โดยการจดัให้มีการสอนเสริมอย่างน้อย ř ใน ś ของชัÉวโมงแต่ละรายวิชา (อา้งถึงในสถาพร สาธุการ, ŚŝŝŘ: ŝŘ)  จิตประภา  ศรีอ่อน (ŚŝŜŚ) กล่าวถึงการจัดสภาพการจัดการเรียนการสอนสําหรับนักศึกษาหูหนวกไวว้่าในการจัดการเรียนการสอนแต่ละเนืÊอหา แต่ละครัÊ งต้องมีการวางแผนล่วงหนา้ในการเตรียมการสอนระหวา่งผูส้อน บุคลากรทีÉให้ความช่วยเหลือในหอ้งเรียน และผูเ้รียน เพืÉอให้การจดัการเรียนการสอนเป็นไปดว้ยความราบรืÉน ตรงตามวตัถุประสงค์ โดยมีการประชุมวางแผนมอบหมายหนา้ทีÉใหแ้ก่บุคคลต่างๆ ดงันีÊ    ř.  ผูส้อนกาํหนดเนืÊอหาสาระ วางแผนการสอน จัดทาํเอกสารแจกนักศึกษา ชีÊ แจงวิธีการดาํเนินกิจกรรมการเรียนการสอน ใหผู้ร่้วมงานไดท้ราบ  Ś.  ล่ามภาษามือ เป็นผูถ่้ายทอดความรู้เนืÊอหาจากผูส้อนโดยการฟังและการแปลเป็นภาษาภาพและภาษามือขณะยืนอยู่หนา้หน้าชัÊนเรียนใกลก้บัผูส้อน ใหผู้เ้รียนดูเพืÉอทาํความเขา้ใจ มกัใช้บุคลากร Ś คนในการสลบัสับเปลีÉยนกนัในระหวา่งมีการสอนจริงในหอ้งเรียน  ś.  ผูช่้วยจดคาํบรรยาย (Note Taker) นัÉงอยู่แถวหน้าในห้องเรียน ทาํหนา้ทีÉจดคาํบรรยายของอาจารยผ์ูส้อนแทนนกัศึกษาหูหนวก เพืÉอนักศึกษาจะไดไ้ม่ตอ้งนัÉงจดคาํสอน แต่ให้ดูภาษามือของล่ามภาษามือเพืÉอทาํความเขา้ใจเนืÊอหาแทน  Ŝ.  ผูช่้วยสอน (Tutor) เป็นอาจารยที์ÉมานัÉงฟังคาํสอนเพืÉอทาํความเขา้ใจ และไปสอนเสริม สรุปแก่นกัศึกษาหูหนวกอีกครัÊ งหลงัการเรียนไปแลว้  ŝ.  เจา้หนา้ทีÉบนัทึกเทปวีดิทศัน์ เพืÉอบนัทึกภาพวีดิทศัน์และตดัต่อภาพระหว่างผูส้อนกบัล่ามภาษามือให้มาอยู่ใกลก้นัในจอภาพ เพืÉอใชว้ีดิทัศน์ในการให้นกัศึกษาหูหนวกไดดู้ทบทวนซํÊ าภายหลงั  Ş.  เจา้หนา้ทีÉโสตทศันศึกษา คอยอาํนวยความสะดวกในการใชโ้สตทัศนูปกรณ์ในการเรียนการสอน และสามารถใชร้ะบบคอมพิวเตอร์หนา้ห้องเรียนไดอี้กดว้ย  เมืÉอถึงเวลาสอน ผูส้อนดาํเนินการสอนส่วนมากใชก้ารบรรยายประกอบการสาธิต และใช้สืÉอประกอบใหผู้เ้รียนร่วมตอบคาํถาม และออกมาทาํกิจกรรมหนา้หอ้งเรียน โดยบุคลากรอืÉน  ๆกท็าํหนา้ทีÉของตนตามทีÉไดมี้การวางแผนการสอนไว ้ 
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 วธิีการสอนนักศึกษาหูหนวก  วิธีการสอนนกัศึกษาหูหนวก ควรปฏิบติั ดงันีÊ  (อา้งถึงในสถาพร  สาธุการ, ŚŝŝŘ: ŝš)  ř.  เวลาพูด ผูส้อนควรใหผู้เ้รียนเห็นหนา้ผูส้อน ไม่ควรพูดขณะหนัหลงัให้ผูเ้รียนหรือขณะทีÉผูส้อนกาํลงัเขียนบนกระดาน เพราะนกัศึกษาบางคนจะตอ้งอ่านคาํพูดดว้ยวิธีการอ่านริมฝีปาก (Lip-reading) จากผูส้อนดว้ย  Ś.  ผูส้อนควรสรุปประเด็นคาํศพัท์ทีÉสําคญั หรือขอ้ความทีÉสําคญั สัÊนๆ คาํสัÉง การบา้น หรืองานสาํคญัอืÉนๆ บนกระดาน เพืÉอให้ผูเ้รียนเขา้ใจง่ายขึÊน เพราะการดูภาษามืออย่างเดียวหรือการอ่านริมฝีปาก อาจทาํใหผู้เ้รียนไม่แน่ใจ ทาํใหสื้Éอความหมายผิด ครูอาจเขียนบนแผ่นใส หรือเขียนบนกระดาษฉายผา่นเครืÉองฉายภาพ ( Visualizer ) ก็ไดโ้ดยใหค้รูหนัหนา้มาทางผูเ้รียนตลอดเวลา  ś.  ในการบรรยาย ควรเขียนหัวเรืÉองลงบนกระดานทุกครัÊ ง ทาํให้เด็กเขา้ใจว่าครูกาํลงัพูดเรืÉองอะไร  Ŝ.  ควรมีเอกสารประกอบการสอนแจกทุกครัÊ งหรือแจกให้เป็นเอกสารคาํสอนหลงัจากเรียนไปแลว้จากผูช่้วยจดคาํบรรยาย (Note Taker)  ŝ.  สรุปใจความสาํคญัหรือเปลีÉยนคาํพูดใหมจ่ากเกณฑที์Éยากๆ เป็นภาษาง่ายๆ  Ş.  หากมีการถาม – ตอบ ให้อ่านคาํถามและคาํตอบซํÊ าๆ อยา่งนอ้ย Ś-ś ครัÊ ง  ş.  ถา้มีการอภิปรายปัญหาครูควรสรุปประเด็นการอภิปรายและผลการอภิปรายทุกครัÊ ง  Š.  พยายามแสดงออกทางสีหนา้ท่าทางให้มากเพราะผูเ้รียนจะแปลความหมายจากการแสดงท่าทางประกอบ รวมทัÊงการแสดงออกทางใบหนา้ของครู  š.  หากมีการเปลีÉยนแปลงใดๆ ในการเรียนการสอน เช่น เปลีÉยนหวัขอ้ในการบรรยายตอ้งเขียนบอกผูเ้รียนใหช้ดัเจน  řŘ. หากผูเ้รียนคุยกนัควรเรียกชืÉอเด็กผูเ้รียน แลว้บอกใหห้ยุดพูดคุยในชัÊนเรียน  řř. ผูเ้รียนควรยกมือเมืÉอตอ้งการจะพูด เพืÉอลดเสียงของผูเ้รียนหลายๆคนทีÉรบกวน  řŚ.  ผูส้อนควรตรวจสอบทุกครัÊ งวา่ผูเ้รียนเขา้ใจเรืÉองทีÉสอนหรือไม่  řś.  ผูเ้รียนบางคนไม่กลา้เขา้ร่วมกิจกรรมทีÉครูผูส้อนทาํให้ โดยผูส้อนหวงัว่า ผูเ้รียนควรไดรั้บความสนุกสนาน แต่อาจไม่เป็นเช่นนัÊน ดงันัÊนผูส้อนอาจจดักิจกรรมกลุ่มเลก็ๆ ทีÉประกอบดว้ยเพืÉอนทีÉชอบ ผูเ้รียนอาจเขา้ร่วมกิจกรรมมากขึÊน  řŜ.  เมืÉอผูเ้รียนบางคนทีÉมีท่าทางไม่เขา้ใจสิÉ งทีÉผูส้อนพูด ผูส้อนควรพูดซํÊ า แต่ตอ้งมองหนา้ผูเ้รียนขณะทีÉผูส้อนกาํลงัพูด  řŝ.  ผูส้อนตอ้งไม่ยืนทีÉหนา้ต่าง เพราะดา้นหลงัเป็นแสงสว่างสะทอ้นเขา้ตาผูเ้รียน ทาํให้ผูเ้รียนอ่านคาํพูดหรือมองภาษามือลาํบาก ขณะพูดผูส้อนควรยืนบริเวณทีÉมีฉากหลงัสีทึบ เพืÉอให้
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ผูเ้รียนสะดวกในการอ่านคาํพูดของผูส้อนหรือมองภาษามือไดช้ดัเจน รวมทัÊงตอ้งการมีแสงสว่างมาตกกระทบทีÉใบหนา้ของผูส้อนหรือบริเวณล่ามภาษามือดว้ย  16.  ใชวิ้ธีหา “คู่หู” ใหก้บัผูเ้รียนในการช่วยกนัเรียน ในการอธิบายคาํอธิบายของผูส้อน การจดบนัทึกแบบฝึกหดั และการทาํการบา้นเป็นตน้  จากทีÉกล่าวมาจะเห็นไดว้่า การสอนแบบสองภาษานัÊนเป็นปรัชญาทีÉเริÉมปรากฏขึÊนใน ปีพ.ศ. 2523 ทีÉประเทศสวีเดน และอเมริกา เนืÉองจากไม่สมหวงักบัผลทีÉไดจ้ากวิธีการสอนแบบระบบรวม วิธีสอนแบบนีÊ เกิดขึÊนบนพืÊนฐานของการวิจยัเกีÉยวกบัเรืÉ องพฒันาการทางภาษา จิตวิทยาการเรียนรู้ และภาษาศาสตร์ภาษามือ การวิจยัเหล่านัÊนรายงานว่าเด็กหูหนวกทีÉมีพ่อแม่เป็นหูหนวกและไดใ้ชภ้าษามืออเมริกนัตัÊงแต่เป็นเด็กจะมีผลสัมฤทธิÍ ทางการเรียน อ่านออกเขียนได ้การพฒันาทางอารมณ์และสังคมดีกว่าเด็กหูหนวกจากครอบครัวทีÉมีพ่อแม่เป็นผูมี้การไดย้ิน ทัÊงนีÊ  เพราะเด็กอยู่ในสถานการณ์ทีÉใชส้องภาษาตลอดเวลา ปรัชญาการสอนแบบสองภาษาเกิดขึÊนบนพืÊนฐานของความเขา้ใจว่า เด็กหูหนวกเรียนรู้ไดดี้จากช่องทางทีÉไม่ผิดปกติ คือ ทางตามากกว่าช่องทางทีÉผิดปกติ คือ การไดย้ินทางหู และภาษาทีÉใชใ้นการรับรู้ดว้ยตาไดดี้ทีÉสุด คือ ภาษามือของคนหูหนวก การเรียนภาษามือของคนหูหนวก จะทาํให้สมองมีพฒันาการไดดี้ และมีความเชืÉอมโยงต่อเนืÉองกบัการเรียนภาษาทีÉสอง ทาํให้สามารถเรียนรู้ความแตกต่างของภาษามือ และภาษาเขียนไดดี้ ซึÉ งวิธีการสอนแบบสองภาษาเป็นวิธีการสอนคนหูหนวกอีกวิธีหนึÉง ซึÉ งใชก้นัแพร่หลายในทวีปยุโรป อเมริกา และออสเตรเลีย และเป็นวิธีการทีÉไดน้าํมาเผยแพร่ในประเทศไทย ในปี พ.ศ. 2539 ในปีการศึกษา 2540 โรงเรียนโสตศึกษาอนุสารสุนทรไดท้ดลองใช้ในชัÊนอนุบาล    และวิทยาลยัราชสุดาไดน้าํไปใช้สอนในระดบัมธัยมศึกษาตอนปลาย  ในหลกัสูตรการศึกษานอกโรงเรียนในปีการศึกษา 2540 และขยายไปสู่การสอนในหลกัสูตรประกาศนียบตัรภาษามือไทยในปีการศึกษา 2541 ดว้ย    ดงันัÊนการจดัการเรียนการสอนสาํหรับคนหูหนวกในระดบัปริญญาตรีวิทยาลยัราชสุดาจึงจดัให้มีการเรียนการสอนทีÉมีประสิทธิภาพ จะตอ้งประกอบดว้ย การเตรียมความพร้อมดา้นครูผูส้อนทีÉมีการไดยิ้นใหเ้ขา้ใจความแตกต่างของวฒันธรรมของคนหูหนวก (การสอนแบบสองภาษา) และการพฒันามาตรฐานครูหูหนวกให้สามารถถ่ายทอดภาษามือแก่เด็กหูหนวกได้อย่างเหมาะสม พฒันาครูให้มีความรู้ ความเขา้ใจดา้นหลกัสูตร กระบวนการเรียนการสอน การจดัสภาพห้องเรียน บรรยากาศการเรียน การใชสื้Éอการสอนไดอ้ย่างเหมาะสม ใหค้วามสําคญักบัการส่งเสริมการบริการให้กบัคนหูหนวกคือ ล่ามภาษามือ ผูช่้วยจดคาํบรรยาย (Note Taker)  ผูช่้วยสอนเสริม (Tutor)  รวมทัÊงมี เจา้หนา้ทีÉบนัทึกเทปวีดิทศัน์ เพืÉอบนัทึกภาพวีดิทศัน์และตดัต่อภาพระหว่างผูส้อนกบัล่ามภาษามือให้มาอยู่ใกลก้ันในจอภาพ เพืÉอใช้วีดิทัศน์ในการให้นักศึกษาหูหนวกได้ดูทบทวนซํÊ าภายหลงั ทัÊงหมดทีÉกล่าวมาขา้งตน้เพืÉอใหก้ารเรียนการสอนมีประสิทธิภาพสูงสุดและสามารถผลิต
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ผลผลิตทางการศึกษาไม่ว่าจะเป็นครูหรือล่ามภาษามือทีÉมีคุณภาพในอนาคตดา้นการจัดการศึกษาสาํหรับคนหูหนวกต่อๆ ไป 
 แนวคดิ ทฤษฎี การสร้างสืÉอการเรียนรู้สําหรับคนหูหนวก  สืÉอการเรียนการสอนสําหรับคนหูหนวก  เนืÉองจากวิถีชีวิตของคนหูหนวก หรือการมองโลกของคนหูหนวก คือการรับรู้ดว้ยตาผ่านภาษามือ และมีการถ่ายทอดวิถีชีวิตโดยการเล่าเรืÉองเป็นภาษามือ ดงันัÊน ในการจดัการศึกษาสําหรับคนหูหนวก เพืÉอให้ตรงกับความต้องการและสอดคล้องกับวิถีชีวิตของคนหูหนวกนัÊนสถานศึกษาต่างๆ ควรพิจารณาเรืÉองการใชสื้Éอ สิÉงอาํนวยความสะดวก บริการ และความช่วยเหลืออืÉน  ๆเพืÉอเสริมและทดแทนการไดย้ิน ดว้ยการรับรู้ทางสายตา การสัมผสั การดมกลิÉน และชิมรส ซึÉ งในการสมัมนาทางวิชาการ เรืÉอง “การยกร่างกฎกระทรวงวา่ดว้ยสิÉงอาํนวยความสะดวก สืÉอบริการ และความช่วยเหลืออืÉนใดทางการศึกษา ตาม พ.ร.บ. การศึกษาแห่งชาติ” ซึÉ งจดัโดยสภาคนพิการทุกประเภทแห่งประเทศไทย เมืÉอวนัเสาร์ทีÉ řř กรกฎาคม ŚŝŜř ณ คณะนิติศาสตรมหาวิทยาลยัธรรมศาสตร์ ไดนิ้ยาม สืÉอ สิÉงอาํนวยความสะดวก บริการ และความช่วยเหลืออืÉนใดทางการศึกษาสําหรับคนพิการ ไวด้งันีÊ  (พวงแกว้  กิจธรรม, ŚŝŜş: Śś)  สืÉอ หมายถึง สิÉงทีÉช่วยคนพิการแต่ละประเภทใหส้ามารถเขา้ถึงขอ้มูลข่าวสาร  สิÉงอาํนวยความสะดวก หมายถึง อุปกรณ์ เครืÉ องช่วยคนพิการ เครืÉ องมือ เทคโนโลยีสารสนเทศ และการสืÉอสาร โครงสร้างทางสถาปัตยกรรม สิÉงแวดลอ้ม และบุคคล ทีÉช่วยคนพิการแต่ละประเภทใหส้ามารถศึกษา และพฒันาการเรียนรู้ไดโ้ดยสะดวก  บริการ หมายถึง กิจกรรมหรือกระบวนการทัÊงในและนอกระบบการศึกษาทีÉส่งเสริมและสนบัสนุนการศึกษาเพืÉอคนพิการแต่ละประเภทใหมี้ประสิทธิภาพดียิÉงขึÊน  ความช่วยเหลืออืÉนใดทางการศึกษา หมายถึง สิทธิประโยชน์ทีÉคนพิการแต่ละประเภทพึงไดรั้บนอกเหนือจาก สืÉอ สิÉงอาํนวยความสะดวก และบริการเพืÉอพฒันาการศึกษา และการเรียนรู้อย่างไรก็ตาม สําหรับคนหูหนวกซึÉ งเป็นกลุ่มบุคคลทีÉมีความบกพร่องทางการสืÉอสารนัÊนสืÉอและ            สิÉงอาํนวยความสะดวกสําหรับคนหูพิการมีลกัษณะใกลเ้คียงกนั ดงันัÊน คาํว่า “สืÉอ” จึงหมายรวมถึงทัÊงสืÉอ และสิÉงอาํนวยความสะดวก ซึÉง มีรายละเอียดดงันีÊ  (พวงแกว้  กิจธรรม, ŚŝŜş: Śŝ - Śş)  ř.  สืÉอและสิÉงอาํนวยความสะดวก ไดแ้ก่   ř.ř  สืÉอทีÉใชใ้นการเรียนการสอนเช่นเดียวกบัการสอนคนทัÉวไป   ř.Ś  สืÉอทีÉรับรู้ไดด้ว้ยการเห็นแทนการฟัง เช่น นาํเสนอขอ้มูลข่าวสารเป็นตวัหนงัสือ ภาษาเขียน หรือภาพ แทนการใชเ้สียงพูด หรือเสียงอืÉนๆ เป็นตน้ 
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  ř.ś  สญัญาณไฟ แทนสัญญาณเสียง เช่น ออดแจง้ใหท้าํกิจกรรม หรือเปลีÉยนวิชาเรียน  เป็นตน้   ř.Ŝ  ครู ทีÉเป็นคนหูหนวก เพืÉอสอนและพฒันาภาษามือใหค้นหูหนวก   ř.ŝ  ครูทีÉสามารถสืÉอสารดว้ยภาษามืออยา่งมีประสิทธิภาพ   ř.Ş  อกัษรวิÉงในรายการเกีÉยวกบัการศึกษาผา่นระบบการสอนทางไกล   ř.ş  อกัษรวิÉงในรายการทีÉเป็นสาระดา้นการศึกษาทางโทรทศัน์   ř.Š  คาํบรรยายเป็นตวัหนงัสือ แทนการบรรยายดว้ยเสียงในโปรแกรมการสอน คอมพิวเตอร์   ř.š  ล่ามภาษามือในรายการข่าว และรายการเพืÉอการศึกษาทางโทรทศันท์ุกช่อง   ř.řŘ  ล่ามภาษามือในการประชุม สัมมนา กิจกรรมกลุ่ม และการบรรยายร่วมกบัคนทัÉวไปในเรืÉองเกีÉยวกบัการศึกษา   ř.řř  โปรแกรมชุดการเรียนวิชาต่างๆ เพืÉอใหค้นหูหนวกสามารถศึกษาหรือทบทวน บทเรียนดว้ยตนเอง  Ś.  บริการ ไดแ้ก่   Ś.ř  การสอนเสริมโดยครูในแต่ละวิชา เพืÉอส่งเสริมให้คนหูหนวกแต่ละคนสามารถเรียนทุกวิชาไดอ้ย่างเตม็ศกัยภาพ   Ś.Ś ห้องสอนเสริมในทุกสถานศึกษา ซึÉ งบริการสืÉอ และสิÉงอาํนวยความสะดวกดา้นการศึกษาทีÉเอืÊอใหค้นหูหนวกสามารถศึกษา หรือทบทวนความรู้ดว้ยตนเอง   Ś.ś ปรับวิธีการเรียนการสอนแต่ละเนืÊอหา ให้คนหูหนวกสามารถเรียนรู้ได ้เช่น ปรับการสอนดนตรี หรือภาษาพูดอืÉนๆ เป็นตน้ เป็นวิธีการสืÉอสารทีÉไม่ตอ้งใชเ้สียง   Ś.Ŝ  บริการตรวจสมรรถภาพการไดยิ้นอย่างนอ้ยปีละ ř ครัÊ ง   Ś.ŝ  บริการสอน และพฒันาภาษามือแก่ผูป้กครองคนหูหนวก   Ś.Ş  บริการฝึกอบรมและพฒันาล่ามภาษามือในระดบัต่างๆ เช่น ล่ามภาษามือใน โรงเรียน สถานบนัอุดมศึกษา   Ś.ş  บริการฝึกอบรม และพฒันาครูเรืÉองวิธีการสอนคนหูหนวก   Ś.Š บริการฝึกอบรม และพฒันาผูช่้วยจดคาํบรรยาย (Note Taker) ในสถาบนัอุดมศึกษา   Ś.š  บริการผูช่้วยจดคาํบรรยายในสถาบนัอุดมศึกษา   Ś.řŘ  บริการพฒันาภาษามือ   Ś.řř  บริการสอนภาษาองักฤษแก่นกัเรียนหูหนวก ตัÊงแต่ระดบัประถมศึกษา เช่นเดียวกบัเดก็ทัÉวไป โดยใชภ้าษามือไทย และภาษามืออเมริกนัเป็นสืÉอในการสอน 
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 ś.  ความช่วยเหลืออืÉนใดทางการศึกษา โดยธรรมชาติ ภาษาต่าง  ๆตอ้งมีการพฒันาอยู่เสมอโดยเฉพาะคาํศพัท์ เพืÉอใหท้นัต่อวิวฒันาการของกระแสโลกาภิวฒัน์ ดงันัÊน ภาษามือ จึงจาํเป็นตอ้งพฒันาเช่นเดียวกนั ทัÊงนีÊ  ควรจดัตัÊงคณะกรรมการภาษามือแห่งชาติ เพืÉอดาํเนินการพฒันาภาษามืออยา่งจริงจงั  จากเอกสารทีÉเกีÉยวกบัคนหูหนวก การจดัการศึกษา และสืÉอการเรียนการสอนสําหรับคนหูหนวกทีÉกล่าวมาแลว้ขา้งตน้ สามารถกล่าวโดยสรุปถึงสืÉอทางการศึกษาทีÉสาํคญัและเหมาะสมกบัวิธีการรับรู้ของคนหูหนวก ไดด้งันีÊ   ř.  สืÉอทีÉรับรู้ไดด้ว้ยการเห็น   คนหูหนวกสามารถใช้สืÉอทีÉรับรู้ หรือเรียนรู้ดว้ยการเห็น การดู และการอ่าน เช่นตวัหนงัสือ ภาษาเขียน รูปภาพ วตัถุ อุปกรณ ์ไดเ้ช่นเดียวกบัคนทัÉวไป แต่สาํหรับคนหูหนวกยงัมีสืÉอทีÉรับรู้ดว้ยตา ซึÉงเป็นภาษาของคนหูหนวกเอง นัÉนคือ “ภาษามือ”  Ś.  สืÉอทีÉมีทัÊงเสียง และภาพ   ดงัทีÉกล่าวมาแลว้ว่าคนหูหนวกสามารถมองเห็นภาพไดเ้ช่นเดียวกบัคนทัÉวไป แต่มีขอ้จํากัดในการรับรู้จากเสียง ดังนัÊน ในการใช้สืÉอทีÉมีทัÊ งเสียงและภาพสําหรับคนหูหนวก เช่น โทรทศัน์ วีดิทศัน์ วีซีดี ภาพยนตร์ ตอ้งจดัให้มีอกัษรบรรยายคาํพูดและเสียงทีÉมีอยู่ในสืÉอไวใ้ตภ้าพนัÊน (Caption)  ś.  สืÉอเทคโนโลยีคอมพิวเตอร์   สืÉอเทคโนโลยีคอมพิวเตอร์สาํหรับคนหูหนวก ไดแ้ก่ โปรแกรมชุดการเรียน หรือ คอมพิวเตอร์ช่วยสอนในวิชาต่างๆ เพืÉอให้คนหูหนวกสามารถศึกษา หรือทบทวนบทเรียนดว้ยตนเอง คอมพิวเตอร์ช่วยสอนนบัวา่เป็นสืÉอทีÉมีบทบาทสาํคญัในการศึกษา โดยคอมพิวเตอร์ช่วยสอน ระบบมลัติมีเดียจะช่วยเสริมพฒันาการทางการรับรู้ของคนหูหนวกทีÉอาศยัประสาทสัมผสัทางตาไดเ้ป็นอย่างดี กล่าวคือรูปแบบของสืÉอแบบมลัติมีเดียทีÉมีทัÊงตวัหนังสือ รูปภาพทัÊงภาพนิÉงและ ภาพเคลืÉอนไหว รวมถึงภาพจากวีดิทศัน์ซึÉ งหากเป็นภาพการแสดงท่าภาษามือในเนืÊอหาต่าง  ๆก็จะมีส่วนช่วยให้คนหูหนวกเขา้ใจเรืÉองราวในเนืÊอหาวิชาทีÉสอนไดดี้กว่าแบบตวัหนงัสือเพียงอย่างเดียว หรือตวัหนังสือกบัภาษามือ นอกจากนีÊ การนาํเอาระบบโตต้อบกบัผูใ้ช ้(Interactive) มาผสมผสานเขา้ดว้ยกนัอย่างลงตวั จะช่วยให้ผูเ้รียนเกิดความเขา้ใจและสามารถนาํไปทบทวนบทเรียนไดด้ว้ยตนเอง  กล่าวโดยสรุปสืÉอการเรียนการสอนสําหรับคนหูหนวกแบ่งออกเป็น สืÉอและสิÉงอาํนวยความสะดวกคือ สืÉ ออุปกรณ์ต่างๆ เครืÉ องมือเทคโนโลยีทีÉช่วยให้คนพิการสามารถศึกษา และพฒันาการเรียนรู้ได้อย่างสะดวก บริการ เช่น การสอนเสริม การฝึกอบรม บริการล่ามภาษามือ ผูช่้วยจดคาํบรรยาย และความช่วยเหลืออืÉนใดทางการศึกษา เช่น การพฒันาภาษาต่างๆ หรือภาษา
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มือโดยเฉพาะคาํศพัทใ์ห้มีการพฒันาอยู่เสมอ และแบ่งสืÉอทางการศึกษาทีÉเหมาะสมกบัคนหูหนวกไวด้งันีÊ คือ สืÉอทีÉรับรู้ไดด้ว้ยการเห็น เช่น ภาษามือ ภาษาเขียน รูปภาพ ตวัหนังสือและอุปกรณ์ต่างๆ สืÉอทีÉมีทัÊงภาพและเสียง เช่น วิดีทศัน์ วีซีดี ภาพยนต ์ทีÉตอ้งมีอกัษรคาํบรรยายใตสื้Éอ (Caption) และสืÉอเทคโนโลยีคอมพิวเตอร์ ไดแ้ก่ชุดโปรแกรมคอมพิวเตอร์ช่วยสอนต่างๆ ซึÉ งมีทัÊ งตัวหนังสือ รูปภาพทัÊ งภาพนิÉงและภาพเคลืÉอนไหว มีการแสดงท่าภาษามือในเนืÊ อหาซึÉ งเป็นการช่วยให ้                     คนหูหนวกเกิดการเรียนรู้และสามารถเขา้ใจไดดี้ยิÉงขึÊน    พัฒนาและการสร้างสืÉอการเรียนการสอนสําหรับคนหูหนวก  ř. หลกัในการพฒันาและการสร้างสืÉอการเรียนการสอนสาํหรับคนหูหนวก สามารถ กล่าวโดยสรุปไดด้งันีÊ  (จิตประภา และคณะ, ŚŝŜŜ: řŞ)   ř.ř สืÉอวีดีทัศน์สําหรับคนหูหนวกควรจะมีองค์ประกอบทีÉสําคญั คือ ภาพ ภาษามืออกัษรบรรยาย  (Caption)  ซึÉ งในการนาํเสนอสืÉอวีดีทศัน์จะตอ้งมีความสัมพนัธ์สอดคลอ้งกันทัÊง ś องคป์ระกอบ และควรใชภ้าษามือเป็นหลกัในการสืÉอสาร เพราะคนหูหนวกเรียนรู้และสามารถ เขา้ถึงสืÉอโดยผา่นการสืÉอสารดว้ยภาษามือมากทีÉสุด   ř.Ś ในการผลิตสืÉ อวีดีทัศน์สําหรับคนหูหนวก ส่วนประกอบทางด้านเทคนิค                 แสง สี เงา ฉาก เวที อุปกรณ์ตกแต่งฉาก มุมกล้อง และสีหรือลายของเสืÊ อผ ้าของนักแสดง                    ตอ้งพิถีพิถนัเป็นพิเศษกวา่สืÉอสาํหรับคนทัÉวไปเนืÉองจากส่วนประกอบเหล่านีÊ มีผลต่อสายตา ซึÉ งเป็นช่องทางการรับรู้ทีÉสําคญัของคนหูหนวก ฉาก และส่วนประกอบฉากทีÉทาํให้บรรยากาศดูสวยงามสาํหรับคนทัÉวไป อาจเป็นส่วนประกอบทีÉรกตาของคนหูหนวก เช่น ภาพติดฝาผนัง ตน้ไม ้ตู ้ของโชวจุ์ดเนน้ในการถ่ายทาํสืÉอวีดีทศันส์าํหรับคนหูหนวกคือ สีหนา้ ท่าทาง  และภาษามือของผูแ้สดงส่วนประกอบทีÉผูแ้สดงอา้งถึงในเนืÊอเรืÉอง หรือส่วนประกอบอืÉน  ๆเพืÉอตกแต่งฉากใหดู้ดีเป็นเรืÉองรอง ดงันัÊนจึงควรมีคนหูหนวกอยา่งนอ้ย Ś – ś คนทีÉมีประสบการณ์ในงานผลิตเขา้ร่วมกาํกบัดา้นเทคนิคดว้ย   ř.ś ในดา้นการนาํเสนอสืÉอสาํหรับคนหูหนวก โดยให้คนทีÉมีการไดย้ินเป็นผูแ้สดงผ่านล่ามภาษามือ ไม่สามารถสืÉอความหมาย ความเขา้ใจแก่คนหูหนวกไดด้ีเท่ากบัการนําเสนอสืÉอจากคนหูหนวกดว้ยกนัเอง เนืÉองจากคนหูหนวกมีวิธีการคิดทีÉแตกต่างจากคนทีÉมีการไดย้ิน จึงควรใหค้นหูหนวกเป็นผูจ้ดัทาํบท เป็นผูแ้สดง และมีส่วนร่วมในการกาํกบัการแสดง เพืÉอใหส้ามารถสืÉอเนืÊอหาทีÉตอ้งการนาํเสนอไดส้มบูรณ์ แต่อย่างไรก็ตาม หากทีมงานในการผลิตสืÉอมีทัÊงบุคคลทีÉมีการไดย้ินและคนหูหนวก ควรมีล่ามภาษามือไทยทีÉมีความชํานาญเข้าร่วมเป็นทีมงานดว้ย เพืÉอเป็นสืÉอกลางในการสืÉอสารและเพืÉอให้มัÉนใจว่าทีมงานสามารถสืÉอสารกนัไดเ้ขา้ใจอย่างลึกซึÊ ง เนืÉองจากคนหูหนวกไม่สามารถสืÉอสารดว้ยวิธีการเขียน หรือวิธีการพูดไดอ้ย่างสมบูรณ์ และในกรณีทีÉใหค้น
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ทีÉมีการได้ยินเป็นผู ้แสดง ควรให้คนหูหนวกเป็นผู ้ตรวจสอบภาษามือทีÉผู ้แสดงใช้ว่าถูกต้องเหมาะสม สามารถสืÉอสารไดช้ดัเจนและตรงตามความตอ้งการ   ř.Ŝ สาํหรับการเลือกใช้อกัษรบรรยาย ควรมีอกัษรบรรยายเท่าทีÉจาํเป็นและนอ้ยทีÉสุดเท่าทีÉจะทาํได ้เนืÉองจากคนหูหนวกตอ้งใชส้ายตาและความเขา้ใจในสืÉออกัษรเหล่านีÊ ดว้ยตวัอกัษรทีÉคนหูหนวกตอ้งการคือ ตัวอกัษรทีÉเรียบง่าย ไม่มีลูกเล่น เงา หรือตวัเอียง มีความหนาและใหญ่มองเห็นไดช้ดั สีของตวัอกัษรทีÉใชต้อ้งสบายตา และควรเป็นสีทีÉตดักบัสีพืÊนหลงั (Background) เช่น ตวัหนงัสือสีเหลืองพืÊนฉากสีดาํ หรือตวัอกัษรสีขาวพืÊนฉากทีÉนํÊาเงิน เป็นตน้   ř.ŝ การใช้ภาษาเขียนในการอธิบาย หรือสอนคนหูหนวก ควรมีการเรียงลาํดับ การนําเสนอให้เหมาะสม โดยนําเสนอให้เห็นภาพรวมของสิÉ งทีÉจะสอนก่อนทีÉจะอธิบายในรายละเอียดต่อไป เช่น ในการนาํเสนอเรืÉองส่วนประกอบของภาษามือไทยควรนาํเสนอในภาพรวมก่อนวา่ภาษามือไทยมีส่วนประกอบกีÉอย่าง  อะไรบา้ง  ตวัอย่างเช่น  ส่วนประกอบของภาษามือไทยมี ŝ อย่างไดแ้ก่ (อา้งถึงใน มนสันนัท ์พิมพินิจ, ŚŝŝŜ: Ŝš)                            ř.  ท่ามือ (Hand Shape)    Ś.  ระดบัของมือ (Position)    ś.  ทิศทางการหนัของมือ (Location)    Ŝ.  การเคลืÉอนไหวของมือ (Movment)    ŝ. การแสดงสีหน้า  (Facial Expression)   Ś.  การพฒันาชุดบทเรียนมลัติมีเดียสาํหรับคนหูหนวก   การพฒันาและผลิตสืÉอประเภทบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอนสําหรับคนหูหนวก เทคนิคในการผลิตมีรายละเอียดเช่นเดียวกบัการผลิตสืÉอวีดีทศัน์ตามทีÉกล่าวมาแลว้ โดยตอ้งคาํนึงถึงหลกัการรับรู้ของคนหูหนวกเป็นสําคญั จึงควรมีภาษามือบรรยายประกอบในทุกๆ ส่วน ไม่ควรมองข้ามแมจุ้ดเล็กน้อย ไม่ว่าจะเป็นคาํอธิบายทัÉวไป เนืÊอหารายวิชา คาํสัÉงหรือคาํแนะนําต่างๆ รวมถึงในแบบทดสอบและตวัเลือกดว้ย นอกจากการนาํเสนอโดยใชภ้าษามือแลว้ยงัตอ้งเนน้การใช้รูปภาพและรูปแบบภาพจาํลองการเคลืÉอนไหวมาเป็นส่วนประกอบ เพราะคนหูหนวกจะรับรู้ได้มากกวา่ตวัอกัษรและตวัเลข ส่วนองคป์ระกอบทางดา้นเสียง ถึงแมว้า่บทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอนสาํหรับคนหูหนวกจะมีการนาํเสนอโดยใชภ้าษามือเป็นหลกั แต่ก็ควรมีองคป์ระกอบดา้นเสียงพูดบรรยายประกอบด้วย เพราะนอกจากจะนาํบทเรียนนีÊ มาใช้กบัคนหูหนวกแลว้ยงัสามารถนาํไปประยุกต์ใชก้บัคนหูตึง ซึÉ งยงัพอสามารถรับฟังเสียงไดบ้า้งโดยใชเ้ครืÉองช่วยฟังเมืÉอมีเสียงบรรยายประกอบกบัภาษามือและตวัอกัษร จะทาํใหค้นหูตึงสามารถเรียนรู้คาํศพัท ์เขา้ใจความหมายของคาํและเป็นการฝึกพูดใหก้บัคนหูตึงไดอี้กดว้ย (ณิดา  เหลืองอ่อน, ŚŝŜŝ:řřŞ)  
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  ในการนาํเสนอภาพในเนืÊอหาบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอน ควรจดัเรียงภาพทีÉจะนาํเสนอให้มีความต่อเนืÉองกนั จะมีความเหมาะสมและช่วยเรียงลาํดบัความคิดของคนหูหนวกได้ดีกว่า โดยการเรียงคาํทีÉจะสอนคนหูหนวกควรเรียงตามโครงสร้างทางภาษา และไวยากรณ์ของภาษามือไทยซึÉ งจะทาํให้คนหูหนวกเขา้ใจไดดี้กว่าการเรียงคาํตามท่ามือตามภาษาพูด เช่น ประโยคว่า “ลิงกินกลว้ย” ถา้ใชภ้าษามือตามภาษาพูด คือ ลิง + กิน + กลว้ย เรียงตามคาํในประโยค คนหูหนวกจะไมค่่อยเขา้ใจ แต่ถา้ใชภ้าษามือ คือ กลว้ย + ลิง + กิน ตามวิธีนีÊ แลว้ คนหูหนวกก็จะเขา้ใจไดโ้ดยง่าย (กษมศรยุทธ  จนัทภุชงคเดช, ŚŝŜŜ: Şš) สาํหรับขัÊนตอนในการพฒันาชุดบทเรียนมลัติมีเดีย ทีÉตอบสนองต่อความตอ้งการจาํเป็นและสอดคลอ้งกบัวิถีชีวิตของคนหูหนวก จากการศึกษาของจิตประภา  ศรีอ่อน  และคณะ (ŚŝŜŜ) และ กษมศรยุทธ   จนัทภุชงคเดช (ŚŝŜŜ) สรุปขัÊนตอนการพฒันาชุดบทเรียนมลัติมีเดียสาํหรับคนหูหนวก ดงันีÊ    ř. การศึกษาขอ้มูลเกีÉยวกบัคนหูหนวกในชัÊนเรียนจาํลอง เพืÉอเป็นขอ้มูลในการนาํไปสู่การพฒันาชุดบทเรียนทีÉตรงกบัความตอ้งการและสอดคลอ้งกบัวิถีชีวิตของคนหูหนวกต่อไป   Ś. วิเคราะห์เนืÊอหา และกาํหนดวตัถุประสงค์ของการเรียนรู้ แลว้จดัทาํแผนการเรียนรู้ และแผนการเรียนการสอน ในขัÊนตอนนีÊ ควรจะดาํเนินการเป็นทีม ซึÉ งประกอบดว้ย  ครู/อาจารย์ผูรั้บผดิชอบวิชาหรือบทเรียน ครูหูหนวก และล่ามภาษามือ   ś.  สร้างเนืÊอหาบทเรียนและแบบทดสอบ   Ŝ.  นาํบทเรียนทีÉสร้างขึÊน ไปทดลองสอนกบัคนหูหนวกในชัÊนเรียนจาํลอง เพืÉอเป็นการตรวจสอบความเทีÉยงตรงตามเนืÊอหาจากผูเ้รียนทีÉเป็นคนหูหนวก และเพืÉอประเมินคุณภาพของแบบทดสอบ จากนัÊนนาํมาปรับปรุงแกไ้ข   Ŝ. ออกแบบชุดบทเรียน โดยการทาํบทเรืÉอง (Story Card) เขียนสคริปตเ์นืÊอหา    5. ออกแบบหนา้จอ การจดัวางหนา้จอภาพวดีีทศัน์ภาษามือ   Ş.  ถ่ายทาํวีดีทศัน์ภาษามือไทยตามเนืÊอหาทีÉวางไว ้  ş.  สร้างชุดบทเรียนมลัติมีเดียตามแบบทีÉสร้างไว ้  Š.  นาํชุดบทเรียนทีÉสร้างขึÊนไปให้ผูเ้ชีÉยวชาญทัÊงทางดา้นเนืÊอหา / ภาษามือ และดา้นเทคนิคการผลิตสืÉอ ประเมินคุณภาพของชุดบทเรียน   š.  ทดลองใชชุ้ดบทเรียนกบัคนหูหนวก เพืÉอหาประสิทธิภาพของชุดบทเรียน   řŘ. นาํชุดบทเรียนทีÉมีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ทีÉกาํหนดไวบ้นัทึกลงแผ่นซีดีรอม และจดัทาํคู่มือการใชแ้ละการติดตัÊงสืÉอชุดนีÊ   ś.  บุคลากรในการพฒันาชุดบทเรียนมลัติมีเดียเพืÉอการสอนคนหูหนวก จากการศึกษาวิจยัของกษมศรยทุธ  จนัทภุชงคเดช (ŚŝŜŜ) ไดก้ล่าวถึง บุคลากรในการ 
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พฒันาชุดบทเรียนมลัติมีเดียเพืÉอการสอนคนหูหนวก ควรประกอบดว้ย   ś.ř กลุ่มผูเ้ชีÉยวชาญ เป็นกลุ่มบุคคลทีÉมีความเชีÉยวชาญในสาขาวิชาต่างๆ ทีÉเกีÉยวกบัคนหูหนวก รวมถึงการใชเ้ทคโนโลยีทีÉเหมาะสมกบัคนหูหนวก ทาํหนา้ทีÉให้คาํปรึกษา ดา้นต่างๆ ดงันีÊ     ก  ผู ้เ ชีÉยวชาญด้านหลักสูตรเนืÊ อหา ต้องเป็นผู ้ทีÉ มีความรู้ในด้านเนืÊ อหาหลกัสูตร การกาํหนดเป้าหมาย ทิศทางของหลกัสูตร และเกีÉยวขอ้งกบัการเรียนการสอนคนหูหนวก    ข   ผูเ้ชีÉยวชาญด้านการสอน ต้องเป็นผูที้É มีประสบการณ์ทางการสอนในรายวิชานัÊนๆ สามารถจดัลาํดบัความสมัพนัธ์และความต่อเนืÉองของเนืÊอหา รู้เทคนิคการนาํเสนอการสร้างบทเรียน การวดัผล และเกีÉยวขอ้งกบัการเรียนการสอนคนหูหนวก    ค   ผูเ้ชีÉยวชาญด้านสืÉอ ทําหน้าทีÉ ให้ค ําปรึกษาด้านการออกแบบบทเรียนจดัรูปแบบการแสดงผลการวดัผล และเกีÉยวขอ้งกบัการเรียนการสอนคนหูหนวก    ง   ผูเ้ชีÉยวชาญดา้นโปรแกรมคอมพิวเตอร์ ทาํหน้าทีÉในการให้คาํแนะนาํการใช้โปรแกรม Authoring Tools ทีÉเหมาะสมกบัเนืÊอหาทีÉจะนาํเสนอตลอดจนการทาํเอกสารประกอบการใชสื้Éอ นอกจากนัÊนควรเกีÉยวขอ้งกบัการเรียนการสอนคนหูหนวกดว้ยกจ็ะเป็นการดี   ś.Ś กลุ่มผูอ้อกแบบและสร้างบทเรียน ทําหน้าทีÉออกแบบและสร้างบทเรียนโดยตรง  โดยเริÉมจากการวิเคราะห์เนืÊอหา การวิเคราะห์กิจกรรม การทาํสืÉอประเมินผล การสร้างบทดาํเนินเรืÉองของเนืÊอหา โดยอยู่ภายใตก้ารดูแลของผูเ้ชีÉยวชาญ แลว้นํามาลงโปรแกรมคอมพิวเตอร์ ซึÉ งบุคลากรในกลุ่มนีÊควรจะมีทัÊงคนหูหนวกและคนทีÉมีการไดยิ้นปกติร่วมเป็นทีมงาน  Ŝ.  การนาํเสนอภาษามือในชุดบทเรียนมลัติมเีดียเพืÉอสอนคนหูหนวก   การสอนอา่นใหเ้ดก็หูหนวกเป็นปัญหาหนึÉงทีÉสําคญั เนืÉองจากสัญลกัษณ์ภาษาเขียนทีÉให้คนหูหนวกอ่านเป็นรหัสแทนเสียงพูดซึÉ งคนหูหนวกไม่ได้ยิน สัญลกัษณ์ภาษาเขียนจึงมีความหมายน้อยต่อคนหูหนวก เวลาทีÉคนหูหนวกอ่านหนังสือของคนปกติเพืÉอทบทวน หรือหาความรู้จะเหมือนกบัคนปกติทีÉตอ้งอ่านหนังสือเป็นภาษาต่างประเทศทีÉมีคาํทีÉไม่สามารถอ่านออกปนอยู่ในทุกบรรทดั ต้องใช้การเดาประกอบ หากคาํทีÉไม่รู้เป็นจุดสําคญัของเรืÉ องอาจทาํให้แปลความหมายผิดไปได้ (Hart, řšşŚ: ŝ อา้งถึงใน วิรัตน์ชยั  ยงวาณิชย,์ Śŝśŝ) ภาษามือเป็นสิÉงทีÉช่วยส่งเสริมและสัมพนัธ์ต่อการพฒันาการอ่านทาํให้เกิดความเขา้ใจในเนืÊอหาวิชาของคนหูหนวกมากขึÊนธรรมชาติของคนหูหนวกจะใชภ้าษามือในการสืÉอความหมาย (วิรัตน์ชยั  ยงวาณิชย,์ Śŝśŝ: ś) ซึÉ งเป็นภาษาพืÊนฐานทีÉอาํนวยประโยชน์ต่อคนหูหนวกในการดาํเนินชีวิต และเป็นเครืÉองมือสําคญัของครูในการสอนให้นักเรียนหูหนวกเขา้ใจความหมายต่างๆ รวมทัÊงการอ่าน นักการศึกษาบางกลุ่มในประเทศสหรัฐอเมริกาเห็นความสําคญัของภาษามือ เพืÉอช่วยส่งเสริมการอ่านและการพฒันาของ
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นกัเรียนหูหนวกในช่วงวยัก่อนเรียนและวยัประถมศึกษาจึงไดจ้ดัทาํหนงัสืออ่านสําหรับเด็กหูหนวกโดยมีรูปแบบเป็นภาษาเขียน ร่วมกบัภาพท่าทางภาษามือประกอบดงัเช่นหนงัสือสาํหรับเด็กทัÉวไปซึÉ งจุดมุ่งหมายของการผลิตหนังสือนีÊ เพืÉอใหผู้ป้กครอง ครู และเด็กหูหนวกไดรั้บความเพลิดเพลินในการใชท่้าภาษามือสืÉอความหมาย เพืÉอช่วยให้พ่อแม่สามารถเขา้ใจและใชท้่ามือได ้จากการศึกษาการใช้ตาํราทีÉมีท่าภาษามือประกอบ ทีÉมีความเข้าใจในการอ่านของเด็กทีÉสูญเสียการไดย้ินอย่างรุนแรงในสหรัฐอเมริกาพบว่า ตาํราทีÉมีภาษามือประกอบจะให้ผลสูงกว่าตาํราปกติอย่างมีนยัสําคญัทางสถิติทีÉ .ŘŘř งานวิจยันีÊแสดงให้เห็นว่าภาพท่าภาษามือทีÉใชป้ระกอบในหนงัสืออาจช่วยให้เด็กหูหนวกมีความสามารถในดา้นการอ่านเพิÉมมากขึÊนกว่าหนงัสือปกติทัÉวไปในการศึกษาของ Nancy (řššś; อา้งถึงใน ณิดา เหลืองอ่อน, ŚŝŜŝ) ทีÉศึกษาผลการใช้ตาํราทีÉมีเนืÊอหาเป็นภาษาเขียน ร่วมกบัภาพภาษามือทีÉมีผลต่อความเขา้ใจในการอ่านของเด็กทีÉสูญเสียการไดย้ินในระดบัรุนแรง พบว่า การใช้ตาํราทีÉ มีเนืÊ อหาเป็นภาษาเขียนร่วมกับภาพท่าภาษามือมีผลทําให้เด็กมีความเขา้ใจในการอ่านมากกว่าการใช้ตําราตามปกติอย่างมีนัยสําคัญทางสถิติทีÉ  .ŘŘř ทัÊ งระดับประถมศึกษาและมธัยมศึกษาในการศึกษาของ Osborned & Gatch (řšŠš) ทีÉศึกษาความสมดุลของสิÉงเร้า และการรับรู้การอ่านในเด็กทีÉสูญเสียการไดย้ินช่วงวยัเรียน ทีÉไดรั้บการสอนความสัมพนัธ์ระหว่างท่าภาษามือ คาํศพัท ์และ รูปภาพซึÉงมีความหมายเดียวกนัจาํนวน ŚŘ ชุด ผลการสอนพบว่าการให้สิÉงเร้าทัÊง ś รูปแบบอย่างสมดุลมีส่วนส่งเสริมการรับรู้การอ่านของเด็กทีÉสูญเสียการได้ยิน การศึกษานีÊ ทาํให้เห็นความสาํคญัของท่าภาษามือทีÉต่อการรับรู้การอ่านของเด็กทีÉสูญเสียการไดย้ินจากขอ้มูลขา้งตน้จะเห็นไดว่้า การนาํเสนอภาพวีดีทศัน์ภาษามือในบทเรียนมลัติมีเดียสอนนอกจากจะถือไดว้่าเป็นการเสนอภาพแบบหลายภาพดว้ยกนัแลว้ ในวงการการศึกษาซึÉ งเปรียบการสืÉอสารทางภาษามือ เสมือนการสืÉอสารทางภาพ (Visual Modality) ซึÉ งถือว่าเป็นช่องทางอนัดับหนึÉ งซึÉ งสําคัญทีÉ สุดในกระบวนการรับรู้ภาษาของเด็กหูหนวก (นิภา  เพียรเจริญ,  ŚŝśŜ: řŞ) เมืÉอนาํมาใชใ้นบทเรียนมลัติมีเดียจะช่วยให้ผลสัมฤทธิÍ ทางการเรียนของผูเ้รียนสูงขึÊน และช่วยลดเวลาเรียนของผูเ้รียนลงผูเ้รียนมีความสนใจในการเรียนมากขึÊน เพราะการสืÉอสารทางภาพและภาษามือจะทาํใหผู้เ้รียนเขา้ใจไดง่้ายขึÊน และตอบสนองความตอ้งการของผูเ้รียนไดอ้ย่างแทจ้ริง จึงเกิดความสนใจทีÉจะเรียนมากขึÊน  กล่าวโดยสรุปดังนัÊนการพัฒนาสืÉอและการสร้างสืÉ อการเรียนการสอนสําหรับคน                  หูหนวกจะประกอบไปดว้ยส่วนต่างๆ ไมว่า่จะเป็นเรืÉองของตวัสืÉอทีÉตอ้งคาํนึงถึงหลกัในการสร้าง ทีÉเหมาะสมกบัคนหูหนวกเช่น รูปภาพ ภาษามือ อกัษรบรรยาย ขนาดตวัอกัษร ฉาก แสงสี และการถ่ายทาํ มมุกลอ้ง รวมถึงเสืÊอผา้ของผูแ้สดง และการนาํเสนอโดยใหค้นหูหนวกเป็นคนคิดและมีส่วนร่วมในการออกแบบ การจัดทาํ และกระบวนการผลิตสืÉ อ  รวมทัÊงบุคลากรในการพัฒนาสืÉอคือ

ŜŠ 



 

ผูเ้ชีÉยวชาญเฉพาะด้านทีÉมีความเชีÉยวชาญในเรืÉ องของเนืÊ อหาหลกัสูตร การสอน ด้านสืÉอ และโปรแกรมคอมพิวเตอร์เพืÉอใหไ้ดสื้ÉอทีÉเหมาะสมกบัคนหูหนวกมากทีÉสุด จะเห็นไดว้่าสืÉอมลัติมีเดียเป็นสืÉอการเรียนรู้อีกรูปแบบหนึÉงทีÉเขา้มามีบทบาทสําคญัอย่างมากสําหรับการเรียนการสอนในยุคปัจจุบนั เพราะมีการนาํมาใชก้นัอยา่งแพร่หลาย เพืÉอตอบสนองความตอ้งการสอนรายบุคคล เพืÉอให้เกิดการเรียนรู้ดว้ยตนเองมากขึÊน และเพืÉอช่วยให้บรรยากาศในการเรียนการสอนมีความน่าสนใจและมีความสนุกสนาน ยงัสามารถสร้างแรงจูงใจใหก้บัผูเ้รียนทีÉจาํให้เกิดการเรียนรู้ มีความแปลกใหม่ขณะเรียน รวมทัÊงรู้สึกผ่อนคลาย และผูเ้รียนยงัสามารถทีÉจะเรียนรู้ไดด้ว้ยตนเองตลอดเวลา ซึÉ งจากงานวิจยัดา้นการพฒันาบทเรียนช่วยสอนหรือชุดสืÉอการสอนต่างๆนัÊนลว้นมีแต่ใหป้ระโยชน์แก่ผูเ้รียนในดา้นต่างๆมากมาย ทัÊงในดา้นผลสัมฤทธิÍ ทางการเรียน ทีÉมีระดบัสูงขึÊน และนกัเรียนมีความสนใจบทเรียนมากขึÊน และส่งผลต่อการเรียนรู้ของคนหูหนวกมากขึÊนเช่นกนั  งานวิจยัทีÉเกีÉยวข้อง  งานวจิยัภายในประเทศ  ในการศึกษาและการพฒันาสืÉอการเรียนรู้สําหรับนักศึกษาหูหนวกนัÊนมีผูที้Éไดศึ้กษาและคน้ควา้วิจยัอย่างมากมาย เพืÉอให้การเรียนการสอนมีความสะดวกและมีประสิทธิภาพมากขึÊน เพราะว่า ไม่มีขอ้จาํกดัในดา้นเวลา และสถานทีÉ และสืÉอประเภทหนึÉ งทีÉมีนาํมาใชใ้นการสอนอย่างแพร่หลายคือการสอนดว้ยโปรแกรมคอมพิวเตอร์พฒันาการเรียนรู้ ซึÉ งพอจะสรุปงานวิจยัไดด้งันีÊ   นายธีรพงศ์ วชิรโกเมน (Śŝŝś) การพัฒนาสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทย ชุดคําศัพท์คอมพิวเตอร์เบืÊองตน้ ดา้นเทคโนโลยีและอปุกรณ์คอมพิวเตอร์ สาํหรับคนพิการทางหู ผลวิจยัพบว่าผลการศึกษาคน้ควา้พบว่า สืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทย ชุดคาํศพัท์คอมพิวเตอร์เบืÊองตน้ดา้นเทคโนโลยี และอุปกรณ์คอมพิวเตอร์ สําหรับคนพิการทางหู ทีÉพัฒนาขึÊน ผูเ้ชีÉยวชาญเห็นว่า สืÉอมัลติมีเดีย โดยรวมและรายดา้น มีความเหมาะสมอยู่ในระดบัมาก และนักเรียนมีความพึงพอใจต่อการใชสื้Éอมลัติมีเดีย โดยรวมและรายดา้นอยูใ่นระดบัมาก  รานี  เสงีÉยม  (ŚŝŝŞ)  การพฒันารูปแบบกระบวนการสอนการออกแบบเครืÉองดินเผา สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล ผลการวิจัยพบว่า มีความเหมาะสม (Mean อยูร่ะหวา่ง Ŝ.śŘ ถึง Ŝ.ŞŘ) และความเป็นไปได ้(Mean อยูร่ะหวา่ง Ŝ.śŘ ถึง Ŝ.ŝŘ) มากถึงมากทีÉสุด  ศศิธร ทรัพยว์ฒันไพศาล (ŚŝŝŜ) การศึกษาผลการใชบ้ทเรียนมลัติมีเดีย เรืÉอง คาํศพัท์ภาษามือไทยโดยการทีÉมีผลต่อการใชท้ักษะภาษามือของนักศึกษาล่ามภาษามือวิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล ผลการวิจัยพบว่า ประสิทธิภาพของบทเรียนมัลติมีเดียเรืÉอง คาํศพัท์ภาษามือไทยโดยการเล่านิทาน มีค่าเท่ากบั şŜ.šŘ/şŞ.śś เป็นไปตามเกณฑที์Éกาํหนดไว ้ŠŘ/ŠŘ ผลสัมฤทธิÍ ทางการเรียน
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ของนกัศึกษาล่ามภาษามือไทยใช้บทเรียนมลัติมีเดีย เรืÉ อง คาํศพัท์ภาษามือไทย หลงัเรียนสูงกว่าก่อนเรียน อยา่งมีนัยทางสถิติทีÉ Ř.Řŝ  สถาพร  สาธุการ (ŚŝŝŘ) การพฒันารูปแบบการเรียนการสอนผ่านระบบเครือข่ายคอมพิวเตอร์ทีÉเหมาะสมสาํหรับนกัศึกษาหูหนวกในระดบัอุดมศึกษา ผลการวิจยัพบว่า  รูปแบบการเรียนการสอนผ่านระบบเครือข่ายคอมพิวเตอร์ ทีÉ เหมาะสมสําหรับนักศึกษาหูหนวกในระดบัอุดมศึกษา มีประสิทธิภาพ šř.ŝ/šŘ.Ŝ เป็นไปตามเกณฑ ์ผลสัมฤทธิÍ ทางการเรียนสูงกว่าก่อนเรียนอย่างมีนยัสําคญัทางสถิติทีÉระดบั .Řř  มานะ  ประทีปพรศกัดิÍ   (ŚŝŜš) การพฒันาชุดมลัติมีเดียเพืÉอสอนคนหูหนวก เรืÉ อง พุทธประวตัิ กลุ่มตวัอย่างนักศึกษาหลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต  สาขาวิชาหูหนวกศึกษา วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล  ผลการวิจยัพบว่า  ชุดบทเรียนมลัติมีเดียเพืÉอการสอนคนหูหนวก เรืÉอง พุทธประวติั   มีค่าประสิทธิภาพเท่ากบั ř.Řřŝ และ คะแนนเฉลีÉยหลงัการเรียนสูงกว่าคะแนนก่อนเรียนอยา่งมีนยัสาํคญัทางสถิติทีÉระดบั .Řř  มนัสนันท์  พิมพินิจ (ŚŝŝŜ) การพฒันาบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอน เรืÉอง วนัสาํคญัทางพุทธศาสนา สําหรับนักศึกษาทีÉมีความบกพร่องทางการไดย้ิน วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล ผลการวิจยัพบว่า ประสิทธิภาพของบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอน เรืÉองวนัสําคญัทางศาสนามีประสิทธิภาพ ŠŜ.ŘŘ/ŠŞ.şš สูงกว่าเกณฑ ์ŠŘ/ŠŘ ทีÉกาํหนด ค่าประสิทธิภาพเท่ากบั ř.Řřŝ และคะแนนเฉลีÉยหลงัเรียนสูงกว่าคะแนนเฉลีÉยก่อนเรียน  อุณาวรรณ  มัÉนใจ และคณะ (ŚŝŜŝ) การใช้วิธีการสอนแบบสองภาษาในชัÊนอนุบาลโรงเรียนการศึกษาพิเศษนครปฐม ผลการวิจยัพบวา่ ผลสัมฤทธิÍ ทางการเรียนของกลุ่มตวัอย่าง อยู่ในระดบัทีÉน่าพอใจและน่าพอใจมาก และจากการวดัความสามารถดา้นคาํศพัท์ของนักเรียน ผลปรากฏว่า อยู่ในเกณฑ์ค่อนข้างสูง คือร้อยละ Šş.Ŝ  รวมทัÊ งจากการประเมินพัฒนาการของเด็ก ของครู ผูป้กครอง และบุคลากรทีÉ เกีÉยวขอ้ง พบว่า นักเรียนมีพฒันาการเป็นทีÉน่าพอใจเช่นกัน สรุปได้ว่า ผลสมัฤทธิÍ ทางการเรียนอยูใ่นเกณฑ ์น่าพอใจ  กล่าวโดยสรุปผลจากการศึกษาเอกสารและงานวิจยัของนกัวิชาการและนกัศึกษา อาจสรุปไดว้า่ สืÉอมลัติมีเดีย สืÉอการสอน และบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอนทีÉไดรั้บการออกแบบอย่างมีประสิทธิภาพและพฒันาอย่างเป็นระบบ ช่วยทาํใหผ้ลสัมฤทธิÍ ทางการเรียนหลงัเรียนสูงขึÊน ผูเ้รียนมีความพึงพอใจมากถึงมากทีÉสุด และยงัเป็นการสร้างเจตคติทีÉดีในการใชสื้Éอการสอนอีกดว้ย    
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 งานวจิยัในต่างประเทศ   Byrd (1985) ไดท้าํการศึกษาวิจยัเกีÉยวกบัการออกแบบคอมพิวเตอร์ช่วยสอนสําหรับนกัศึกษาหูหนวกในวิทยาลยักลัลาเดท เรืÉองภาษาบทกวี โดยมีรูปแบบของการนาํเสนอเป็นตวัหนงัสือ รูปภาพสี และรูปกราฟิก ทีÉเป็นตวัช่วยเสริมแนวคิด ในการทาํวิจยัมีขอ้เสนอแนะว่า ในการทีÉจะพฒันาชุดบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอนในวิทยาลยักลัลาเดทนัÊน ควรสร้างเสริมความสนใจของคณะผูร่้วมทาํงานในคณะของตน ให้มาช่วยกนัพฒันาบทเรียนโดยเร่งด่วน ซึÉ งเป็นความตอ้งการโดยตรงของเดก็หูหนวก สิÉงนีÊ อธิบายไดว้า่ ควรตอ้งมีบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอนในวิทยาลยักลัลาเดท แต่ยงัติดปัญหาทีÉผลิตภณัฑย์งัมีราคาแพง และเทคโนโลยีสูง  Crosby and Stelovsky (1995; อา้งถึงในมนสันนัท ์พิมพินิจ, 2554) ไดป้ระเมินประสิทธิภาพของมลัติมีเดีย โดยการเปรียบเทียบพฤติกรรมของนกัเรียนจากการสอนโดยใชม้ลัติมีเดีย และการสอนแบบดัÊงเดิมของนกัเรียนสาขาวิทยาศาสตร์คอมพิวเตอร์ พบว่า มีการใชโ้ปรแกรมมลัติมีเดียในการสอนวิทยาศาสตร์คอมพิวเตอร์มากขึÊน และมลัติมีเดียจะปรับปรุงพฤติกรรมของนกัเรียนใหดี้ขึÊน  Easton  ( 1992 ) ไดศึ้กษามุมมองและการจดัการศึกษาแบบวอลดอร์ฟ  ในฐานะโรงเรียนทีÉให้การศึกษาเด็กโดยองค์รวม โดยใชก้ารบูรณาการการทาํงานทางศิลปะและวิชาการ จากการศึกษาในส่วนแรก ดา้นองค์ความรู้ ไดพ้บมิติทีÉสําคญัของการจดัการศึกษาแบบวอลดอร์ฟ ไดแ้ก่ (1) มิติของมนุษย ์ 3  ดา้น (2) ทฤษฎีการพฒันามนุษย ์ 3 ชัÊน  (3) การพฒันาตนเอง  (4) หลกัสูตรทีÉบูรณาการศิลปะกบัทุกวิชา  (5) การสอนอย่างเป็นศิลปะ (6) การบูรณาการระหว่างการสอนและการบริหาร  (7) โรงเรียนในฐานชุมชนแห่งการเรียนรู้สําหรับนกัเรียน ครู ผูป้กครอง  และ (8) ชุมชนวอลดอร์ฟทีÉใหญ่ขึÊนในดา้นการจดัการศึกษาแบบวอลดอร์ฟ   โดยการสร้างเครือข่ายของการสนบัสนุนและการสืÉอสารระหว่างโรงเรียน ในส่วนทีÉสองไดมี้การอภิปรายการจดัการศึกษาแบบวอลดอร์ฟ จากการรับรู้ของนกัเรียน  ครู  ผูป้กครอง และจากการสังเกตอย่างมีส่วนร่วมของนกัวิจยั เป็นการศึกษาเพืÉอตรวจสอบเกีÉยวกบัมุมมองของคนแต่ละกลุ่มเกีÉยวกบัจุดมุ่งหมายของการจัดการศึกษาและขอบเขตการรับรู้ความประสบความสําเร็จตามจุดมุ่งหมายทีÉตัÊงไว ้ซึÉ งจากการศึกษาพบความสอดคลอ้งเกีÉยวกับมุมมองของกลุ่มคนแต่ละกลุ่ม เกีÉยวกบัความสาํเร็จตามจุดมุ่งหมายทีÉตัÊงไว ้   ในประเด็นสําคญัอืÉน ๆ ทีÉไดท้าํการศึกษา ไดแ้ก่ ความสามารถในการดาํเนินการของโรงเรียน  การมีส่วนร่วมของผูป้กครอง และความหลากหลายทางวฒันธรรม เป็นตน้  Johnson (1986) ไดท้าํการวิจยัเกีÉยวกบัอิทธิพลของคอมพิวเตอร์ช่วยสอนเปรียบเทียบกบัการสอนของครูโดยตรง ในการทาํให้เด็กหูหนวกเขา้ใจการสรุปแนวคิดรวบยอดกลุ่มตวัอย่างจาํนวน 30 คน จาก 4 โรงเรียนทางภาคเหนือของรัฐอิลินอย โดยสอนวิชาเรขาคณิตและสัญลกัษณ ์ผลการวิจยัพบว่า อิทธิพลของคอมพิวเตอร์ช่วยสอนเปรียบเทียบกบัการสอนดว้ยครูโดยตรงนัÊน ไม่มี

ŝř 



 

ความแตกต่างกนัระหว่างการสอนทัÊงสองแบบ ในการทาํใหเ้ด็กหูหนวกกลุ่มวยัรุ่นเขา้ใจง่ายขึÊนในเรืÉองการสรุปความคิดในเรืÉองทีÉสอนไป  Shumaker (1996) ไดท้าํการศึกษาวิจยัเกีÉยวกบัการสอนดว้ยมลัติมีเดียแบบปฏิสัมพนัธ์เปรียบเทียบกบัการสอนแบบดัÉงเดิม ในการสอนหนังสือแบบรายบุคคลแก่คนหูหนวก โดยมีกลุ่มตวัอย่างจาํนวน 30 คน จากโรงเรียนโสตศึกษาอาบาม่า ผลการวิจยัพบว่า 1) การสอนดว้ยมลัติมีเดียแบบปฏิสัมพนัธ์ ทาํใหผ้ลการเรียนดีขึÊนกว่าการสอนรูปแบบเดิมในเรืÉองความหมายของคาํศพัท์เกีÉยวกบัการทาํงาน 2) ไม่มีความแตกต่างกนัระหว่างวิธีการสอนทัÊงสองรูปแบบในเรืÉองการประยุกต์ใช้คาํศพัทใ์นการทาํงาน 3) ไม่มีความแตกต่างในความพึงพอใจในวิธีการสอนทัÊงสองแบบ  กล่าวโดยสรุปผลจากเอกสารงานวิจยัในต่างประเทศ จะเห็นไดว้่าชุดสืÉอการเรียนการสอน หรือบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอนเป็นอีกรูปแบบหนึÉ งทีÉ เข ้ามามีบทบาทสําคัญอย่างมากสําหรับการเรียนการสอนในยุคปัจจุบนั เพราะมีการนํามาใช้กนัอย่างแพร่หลาย เพืÉอตอบสนองความตอ้งการสอนรายบุคคล เพืÉอให้เกิดการเรียนรู้ดว้ยตนเองมากขึÊน และเพืÉอช่วยใหบ้รรยากาศในการเรียนการสอนมีความน่าสนใจและมีความสนุกสนาน ยงัสามารถสร้างแรงจูงใจให้กบัผูเ้รียนทีÉจาํให้เกิดการเรียนรู้ มีความแปลกใหม่ขณะเรียน รวมทัÊ งรู้สึกผ่อนคลาย และผูเ้รียนยงัสามารถทีÉจะเรียนรู้ไดด้ว้ยตนเองตลอดเวลา ซึÉงจากงานวิจยัดา้นการพฒันาบทเรียนช่วยสอนหรือชุดสืÉอการสอนต่างๆนัÊนลว้นมีแต่ใหป้ระโยชน์แก่ผูเ้รียนในดา้นต่างๆมากมาย ทัÊงในดา้นผลสัมฤทธิÍ ทางการเรียน  ทีÉมีระดบัสูงขึÊน มีพฤติกรรมทีÉดีขึÊน และนกัเรียนมีความสนใจบทเรียนมากขึÊน นอกจากนีÊการสร้างชุดสืÉอการเรียนการสอน บทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอนทีÉมีลาํดบัขัÊนตอนในการสร้างทีÉเป็นระบบ           ทาํใหมี้ประสิทธิภาพในการนาํไปใชใ้นการเรียนการสอนไดเ้ป็นอยา่งดี            
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บททีÉ 3 วธิีการดาํเนินการวิจัย   การพฒันาสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบ สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี ในหลกัสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาหูหนวกศึกษา วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล เป็นการศึกษาในลกัษณะของการวิจยัและพฒันา (Research and Development) ซึÉ งมีขัÊนตอนในการดาํเนินการวิจยัดงัต่อไปนีÊ   1. การกาํหนดประชากร และการเลือกกลุ่มตวัอย่างทีÉใชใ้นการวิจยั  2. ตวัแปรทีÉใชใ้นการวจิยั  3. เครืÉองมือทีÉใชใ้นการวจิยั  4. การสร้างและการหาคุณภาพเครืÉองมือ  5. แผนการวิจยัและวิธีการดาํเนินการวิจยั  6. การเกบ็รวบรวมขอ้มูล  7. การจดัการกระทาํและการวเิคราะห์ขอ้มลู  การกําหนดประชากร และการเลือกกลุ่มตวัอย่างทีÉใช้ในการวจิยั  ประชากร  ประชากรทีÉใช้ในการวิจยัในครัÊ งนีÊ เป็นนกัศึกษาหูหนวก ในหลกัสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาหูหนวกศึกษา ชัÊนปีทีÉ Ś ปีการศึกษา ŚŝŝŠ วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล จาํนวน ŝŠ คน  กลุ่มตวัอย่าง  กลุ่มตัวอย่างในการวิจัยในครัÊ งนีÊ  คือนักศึกษาหูหนวก ทีÉกําลังศึกษาในวิชาเอกศิลปกรรมประยุกต์เครืÉ องดินเผา ภาควิชาหูหนวกศึกษา วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลัยมหิดล จาํนวน řŜ คน ไดม้าดว้ยวิธีการเลือกกลุ่มตวัอย่างแบบเจาะจง (Purposive Samples) เพืÉอใชท้ดลองเรียนสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ    
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ตัวแปรทีÉใช้ในการศึกษา  ř. ตัวแปรต้น คือ สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  เรืÉ อง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  Ś.   ตวัแปรตาม คือ    Ś.ř ความเขา้ใจ เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี หลงัจากการใชสื้Éอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ         Ś.Ś  ความพึงพอใจ เรืÉ อง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี 
 เครืÉองมือทีÉใช้ในการวจิยั  ř.  เครืÉองมือในการเก็บข้อมูล   ř.ř  สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี   ř.Ś  แบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ   ř.ś  แบบสอบถามความพึงพอใจของผูเ้รียนทีÉมีต่อการใชสื้Éอการเรียนรู้  Ś.  เครืÉองมือในการตรวจสอบคุณภาพเครืÉองมือ   Ś.ř  แบบประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทยเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ   Ś.Ś  แบบประเมินคุณภาพแบบทดสอบความเข้าใจภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  
 การสร้างและการหาคุณภาพเครืÉองมือ  ř. สืÉอมลัติมเีดยีเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทยเรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบ สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี การพฒันาเครืÉองมือการวิจยัมีขัÊนตอนดงัต่อไปนีÊ
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  ř.ř  ขัÊนการศึกษาเอกสารและงานวิจยัทีÉเกีÉยวขอ้ง                       ผูวิ้จยัไดท้าํการศึกษาทฤษฎี  เอกสาร งานวิจยัทีÉเกีÉยวขอ้งกบัสาระการเรียนรู้การออกแบบเบืÊองตน้ การจดัการเรียนการสอนสําหรับนกัศึกษาหูหนวก แนวคิด ทฤษฎี การสร้างสืÉอการเรียนรู้การสร้างสืÉอมลัติมีเดีย แนวคิด ทฤษฎี เกีÉยวกบัภาษามือไทย งานวิจยัทีÉเกีÉยวขอ้ง เพืÉอนาํมาวิเคราะห์และพฒันาสร้างเป็นสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ      ř.Ś  ขัÊนการวเิคราะห์ (Analyze)           ผูวิ้จยัไดศ้ึกษาและวิเคราะห์เอกสารประกอบการเรียนการสอน ประมวลรายวิชา เอกสารจดคาํบรรยาย วิดีโอบนัทึกการเรียนการสอนในรายวิชาออกแบบขัÊนแนะนาํ วิชาศิลปวิจกัษ ์ รวมทัÊงหนังสือทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการออกแบบ องคป์ระกอบศิลป์ นาํมาวิเคราะห์และถอดคาํศพัท์ภาษามือทีÉสาํคญัและจาํเป็นสาํหรับการเรียนรู้เรืÉองพืÊนฐานการออกแบบทางศิลปะและสามารถครอบคลุมได้ทุกหน่วยการเรียนรู้ เพืÉอนาํไปใชใ้นการเรียนการสอนวิชาศิลปะปฏิบติั Ś มิติ (ดูรายละเอียดในภาคผนวก ค)  ซึÉ งมีขัÊนตอนวิธีการวิเคราะห์คือ โดยนาํคาํศพัท์ทีÉไดท้ัÊงหมด řŚŝ คาํ  นาํมาจดัทาํการสนทนากลุ่ม (Focus Group) โดยผูเ้ชีÉยวชาญดา้นศิลปะและการออกแบบ ล่ามภาษามือในรายวิชาศิลปะทีÉมีความเชีÉยวชาญดา้นคาํศพัทภ์าษามือ และคนหูหนวกทีÉมีความรู้ดา้นศิลปะ  ประเมินความเหมาะสมของคาํศพัท์ในการนาํมาจดัทาํเป็นคาํศพัทภ์าษามือพืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ ได ้şŠ คาํ (ดูรายละเอียดตวัอย่างในภาคผนวก ข) แลว้นาํมาหาค่า IOC โดยผูเ้ชีÉยวชาญเหลือ şŘ คาํ (ดูรายละเอียดในภาคผนวก ค) จากนัÊนนาํคาํศพัทที์Éไดท้ัÊงหมด şŘ คาํ นาํไปหาภาพประกอบโดยกาํหนดให้ ś ภาพต่อ ř คาํศพัท์แลว้ใหน้กัศึกษาเป็นผูเ้ลือกโดยใชเ้กณฑก์ารตดัสินแต่ละภาพจากการเปอร์เซ็นตร้์อยละ (%) ของจาํนวนนกัศึกษาทัÊงหมด (ดูรายละเอียดในภาคผนวก ค) ซึÉ งกระบวนการในการไดม้าซึÉ งคาํศพัท์ผูว้ิจยัไดใ้ช้ล่ามภาษามือทีÉมีประสบการณ์ และมีความเชีÉยวชาญไม่ตํÉากว่า řŘ ปีในการร่วมใหค้าํปรึกษาพิจารณาคาํศพัท์  ดูกระบวนถ่ายทาํสืÉอมลัติมีเดีย และเป็นล่ามภาษามือในการช่วยสืÉอสารกบัคนหูหนวกในการทาํวิจยัทุกขัÊนตอน อีกทัÊงการออกแบบท่าภาษามือประกอบคาํศพัทโ์ดยผูเ้ชีÉยวชาญดา้นภาษามือทีÉเป็นคนหูหนวก ซึÉงมีความรู้ มีประสบการณ์ ความชาํนาญเป็นทีÉยอมรับไมต่ํÉากว่า řŘ ไดแ้ก่ครูสอนภาษามือ นกัวิชาการภาษามือ ทีÉมีประสบการณ์ด้านศิลปะโดยตรง เพืÉอเป็นการลดขอ้ผิดพลาดในการผลิตสืÉอ และทาํใหไ้ดสื้ÉอมลัติมีเดียทีÉเหมาะสมกบัคนหูหนวกและมีประสิทธิภาพสูงสุด     

ŝŝ 



 

  ř.ś  ขัÊนการออกแบบ (Design)         ขัÊนการออกแบบเป็นขัÊนตอนทีÉรวบรวมคาํศัพท์ ทีÉไดจ้ากการวิเคราะห์ทีÉผ่านการตรวจสอบจากผูเ้ชีÉยวชาญดา้นศิลปะและการออกแบบ ล่ามภาษามือในรายวิชาศิลปะ นํามาจดัทาํตารางคาํศพัทภ์าษามือเพืÉอประเมินความเหมาะสมของคาํศพัทภ์าษามือไทย ซึÉ งประกอบดว้ย คาํศพัท์ภาษามือไทยพืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ ความหมาย รูปภาพ วิดีโอภาษามือไทย เพืÉอส่งใหผู้เ้ชีÉยวชาญดา้นภาษามือคือ ครูสอนภาษามือทีÉเป็นคนหูหนวก อาจารยผ์ูส้อน ผูช่้วยสอนทีÉเป็นคนหูหนวก ล่ามภาษามือไทยและผูเ้ชีÉยวชาญดา้นการผลิตสืÉอคอมพิวเตอร์ช่วยสอนสาํหรับหูหนวกประเมินและตรวจสอบความเหมาะสม แลว้นําขอ้มูลทีÉได้มาออกแบบ โดยผูวิ้จัยได้ออกแบบขัÊนตอนการสร้างสืÉอตามขัÊนตอนดงัต่อไปนีÊ     ř.ś.ř ศึกษาเอกสารและวิเคราะห์รูปแบบการนาํเสนอสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้สาํหรับคนหูหนวก โดยศึกษาสืÉอประเภทต่างๆ เช่น ขอ้มูลตวัอกัษร ขอ้มูลภาพนิÉง ขอ้มูลวิดีโอ และขอ้มลูสัญลกัษณ์ต่างๆทีÉใชส้าํหรับการสร้างสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้คาํศพัทภ์าษามือไทย    ř.ś.Ś  ออกแบบโครงสร้างสืÉอการเรียนรู้โดยนาํคาํศพัทที์Éวิเคราะห์ได ้มาจดัทาํ Storyboard นาํเสนออาจารยที์Éปรึกษา เพืÉอปรับปรุงแกไ้ขแลว้นาํเสนอผูเ้ชีÉยวชาญ    ř.ś.ś  จดัทาํร่างของสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอเสนอผูเ้ชีÉยวชาญซึÉ งประกอบดว้ย ครูสอนภาษามอืไทย  ล่ามภาษามือไทย  ผูช่้วยสอนทีÉเป็นคนหูหนวก และผูเ้ชีÉยวชาญดา้นการผลิตสืÉอการเรียนรู้สําหรับคนหูหนวกเพืÉอตรวจสอบความถูกต้องเหมาะสม แลว้นาํไปแก้ไขปรับปรุงเพิÉมเติมตามคาํแนะนาํของผูเ้ชีÉยวชาญ  

  ภาพทีÉ  4    การออกแบบหนา้ปกไตเติลของสืÉอ ภาษามือไทยคาํศพัทพื์Êนฐานการออกแบบ 

 
 
 เรืÉอง 

สืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี 

สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย 

ŝŞ 



 

  ภาพทีÉ 5   การออกแบบหนา้เมนูหนา้หลกัคาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบ  

  ภาพทีÉ 6  การออกแบบหนา้เมนูหนา้หลกัคาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ 

 
ใชเ้มาส์คลิกเพืÉอเลือกคาํศพัทท์ีÉตอ้งการ 

ř Ś ś Ŝ  กดเพืÉอเลือกหนา้ 

 

สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือ
หนา้เมนู 

ออกจากบทเรียนบทเรียน 

 

 
 วดิีโอแสดงท่าทางภาษามือ 

วดีิโอ
สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือ
จุดประสงค ์ แบบทดสอบ ผูจ้ดัทาํ 

คาํแนะนาํการใชง้านสืÉอมลัติมีเดีย ...................................................................................................................................................................................................................................................................................... ............................................................................................ 

ออกจากบทเรียน 

ŝş 



 

 

  ภาพทีÉ 7  การออกแบบเมนูเฉพาะคาํศพัท ์ของสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทยคาํศพัท์พืÊนฐานการออกแบบ    ř.Ŝ ขัÊนการพฒันา (Develop)          เป็นการพฒันาสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบ  โดยนาํโครงร่างสืÉอมลัติมีเดียสร้างทีÉไดจ้ากขัÊนตอนทีÉ ś นาํมาสร้างเป็นสืÉอมลัติมีเดียและทดลองกับกลุ่มทดลอง เพืÉอให้นักศึกษาหูหนวกและล่ามภาษามือได้ใช้สืÉ อสารในเนืÊอหาบทเรียนไดอ้ย่างตรงกนั มีความเขา้ใจในคาํศพัทภ์าษามือนัÊนๆไดอ้ย่างชดัเจน สามารถเรียนรู้และออกแบบผลงานตนเองไดดี้ยิÉงขึÊนซึÉงจะประกอบไปดว้ยขัÊนตอน ดงัต่อไปนีÊ      ř.Ŝ.ř ผูวิ้จยัจดัทําร่างสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐาน เพืÉอการออกแบบทางศิลปะทีÉแกไ้ขแลว้จากคาํแนะนําของอาจารย์ทีÉปรึกษาไปพฒันาเป็นสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทยและส่งให้ผูเ้ชีÉยวชาญจาํนวน ś ท่านประเมินสืÉอโดยการ            หาค่า IOC เท่ากบั Ř.šş-ř.ŘŘ (ดูรายละเอียดในภาคผนวก ค )  และให้ขอ้เสนอแนะรายละเอียด               ดงัตารางทีÉ ř  

 สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย 
 

   วิดีโอแสดงท่าทางภาษามือ 
 

ชืÉอคาํศพัท ์ ภาพคาํศพัท ์

ความหมายของคาํศพัท ์

หนา้เมนู 

หนา้ทีÉ ř  Ś  ś  Ŝ  ŝ  Ş  ş  Š  š  řŘ  řř  řŚ  řś  řŜ  řŝ  řŞ  řş  řŠ  řš  ŚŘ  Śř  ŚŚ  Śś  ŚŜ  Śŝ  ŚŞ  Śş  ŚŠ  Śš ถดัไป 

ออกจากบทเรียน 

ŝŠ 



 

ตารางทีÉ ř ตารางแสดงรายละเอียดขอ้เสนอแนะการปรับปรุงสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะโดยผูเ้ชีÉยวชาญ  ผูเ้ชีÉยวชาญ ประเดน็ แกไ้ข ผูเ้ชีÉยวชาญท่านทีÉ ř - ช่องวิดีโอภาษามือให้มีขนาดใหญ่กว่ารูปภาพประกอบคาํศพัทแ์ละยา้ยตาํแหน่งจากดา้นซา้ยมือมาอยูด่า้นขาวมือ 
 - ผูว้ิจยัได้ปรับแกช่้องวิดีโอภาษามือให้มีขนาดใหญแ่ละปรับเปลีÉยนตาํแหน่งมาไวด้า้นขวามือ ผูเ้ชีÉยวชาญท่านทีÉ Ś - ควรเพิÉมลักษณะของขนาด สี ตัวอักษรชดัเจน อ่านง่าย เหมาะสมกบัระดบัผูเ้รียน - ผูวิ้จยัจึงเพิÉมขนาดของตัวอกัษรให้มีขนาดทีÉใหญ่ขึÊ น และปรับแก้เปลีÉยนสีของตัวอักษรให้เหมาะสมกับผูเ้รียนทีÉเป็นนกัศึกษาหูหนวก ผูเ้ชีÉยวชาญท่านทีÉ ś - ควรปรับแก้ข้อความวิธีการใช้งานในคู่มือใหมี้ความกะทดัรัดเขา้ใจง่ายเพืÉอให้เหมาะสมกบันกัศึกษาหูหนวก 
- ผูว้ิจยัได้ปรับแก้ไขขอ้ความวิธีการใช้งานในคู่มือใหมี้ความกะทดัรัดเขา้ใจง่ายเพืÉอให้นักศึกษาหูหนวกอ่านเข้าใจง่ายตามทีÉผูเ้ชีÉยวชาญแนะนาํ     ř.Ŝ.Ś ผูว้ิจัยดาํเนินการปรับแก้สืÉ อมลัติมีเดียตามคาํแนะนําของผูเ้ชีÉยวชาญเรียบร้อยแลว้  นําสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะไปประเมินคุณภาพสืÉอโดยผูเ้ชีÉยวชาญดา้นภาษามือ และดา้นการผลิตสืÉอสําหรับคนหูหนวก โดยเกณฑก์ารประเมินแบบมาตราส่วนประเมินค่า (Rating Scale) ŝ ระดบัของ ลิเคิร์ท ระดบัซึÉ งมีเกณฑ ์ดงันีÊ       ŝ หมายถึง มีความเหมาะสมมากทีÉสุด     Ŝ หมายถึง มีความเหมาะสมมาก     ś หมายถึง มีความเหมาะสมปานกลาง     Ś หมายถึง มีความเหมาะสมนอ้ย     ř   หมายถึง มีความเหมาะสมนอ้ยทีÉสุด    ř.Ŝ.ś  นาํสืÉอทีÉสร้างเรียบร้อยและปรับปรุงแกไ้ขเรียบร้อยแลว้ไปทดลองใชก้บักลุ่มทดลองได้แก่ นักศึกษาในหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาหูหนวกศึกษา ชัÊนปีทีÉ  Ś                  โดยวธีิการสุ่มอย่างง่าย ประกอบดว้ยคือ ทดลองจาํนวน ŝ คน ดว้ยวิธีการสมัภาษณ์รายบุคคล และปรับปรุงแกไ้ข 

ŝš 



 

    ผลการสัมภาษณ์จากกลุ่มทดลองกลุ่มย่อยจาํนวน ŝ คน ทีÉใชสื้ÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ พบว่านักศึกษาทีÉทดลองใช้สืÉอทัÊงหมดมีปัญหาในเรืÉองของหน้าเมนูหลกัทีÉนักศึกษายงัสับสนในการคลิกเขา้ไปใชง้าน และในหนา้ของการนาํเขา้สู่บทเรียนคาํศพัทพื์Êนฐานการออกแบบนกัศึกษายงัสับสนและไม่เขา้ใจว่าควรทาํอย่างไรต่อ ซึÉ งนกัศึกษาไดใ้ห้ขอ้เสนอแนะและเพิÉมเติมแกไ้ขดงันีÊ  คือใหเ้รียงลาํดบัเมนูหลกัใหช้ดัเจนเพืÉอให้ง่ายต่อการใชง้าน และเพิÉมวิดีโอภาษามือแนะนาํการเขา้สู่บทเรียนคาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบว่ามีวิธีการอย่างไร เพืÉอนกัศึกษาจะไดมี้ความเขา้ใจและสามารถเรียนรู้คาํศพัทไ์ด้อยา่งเขา้ใจมากขึÊน    ř.Ŝ.Ŝ ไดสื้Éอจริงนาํไปทดลองกบักลุ่มตวัอย่างทีÉใชใ้นการทดสอบชุดสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้คือนกัศึกษาหูหนวก ทีÉกาํลงัศึกษาในวชิาเอกศิลปกรรมประยุกตเ์ครืÉองดินเผา ภาควิชาหูหนวกศึกษา วิทยาลยัราชสุด มหาวิทยาลยัมหิดล จาํนวน řŜ คน และหาความพึงพอใจของนกัศึกษาต่อสืÉอมลัติมีเดีย   

ŞŘ 



 

                            ภาพทีÉ 8 ขัÊนตอนการดาํเนินการออกแบบสร้างสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทย คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอ การออกแบบ

 
 
 
 

ขัÊนตอนทีÉ Ś  ขัÊนออกแบบ  Ś.ř นาํผลการวิเคราะห์คาํศพัท ์มาจดัทาํเป็นตารางสืÉอคาํศพัทภ์าษามือไทย โดยประกอบดว้ยคาํศพัท์ภาษามือไทยพืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ ความหมาย รูปภาพ วดีิโอภาษามือนาํเสนออาจารยที์ÉปรึกษาเพืÉอปรับปรุงแกไ้ข และเสนอผูเ้ชีÉยวชาญ ซึÉ งประกอบดว้ย ครูสอนภาษามือไทย ล่ามภาษามือไทย  ผูช่้วยสอนทีÉเป็นคนหูหนวก ผูเ้ชีÉยวชาญดา้นการผลิตสืÉอการเรียนรู้สาํหรับคนหูหนวก เพืÉอตรวจสอบความถูกตอ้งเหมาะสม  Ś.Ś  ปรับปรุงแกไ้ขขอ้บกพร่องตามคาํแนะนาํ ออกแบบโครงสร้างสืÉอการเรียนรู้โดยนาํคาํศพัท์ทีÉวิเคราะห์ได ้มาจดัทาํ Storyboard สืÉอมลัติมีเดียเสนอผูเ้ชีÉยวชาญและปรบัปรุงแกไ้ข  

ขัÊนตอนทีÉ ř ขัÊนการวเิคราะห์และสังเคราะห์คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบ  ř.ř ข ัÊนศึกษาทฤษฎี เอกสาร งานวิจยัและวรรณกรรมทีÉเกีÉยวขอ้ง   ř.ř.ř เอกสารการเรียนรู้การออกแบบเบืÊองตน้   ř.ř.Ś แนวคิด ทฤษฎี เกีÉยวกบัคนหูหนวก และภาษามือไทย   ř.ř.ś การจดัการเรียนการสอนสาํหรับนกัศึกษาหูหนวก  ř.ř.Ŝ แนวคิด ทฤษฎี การสร้างชุดสืÉอการสอนสาํหรับคนหูหนวก  ř.ř.ŝ งานวิจยัทีÉเกีÉยวขอ้ง  ř.Ś  ขัÊนวเิคราะห์ วิเคราะห์เอกสารทีÉไดศึ้กษา และวิเคราะห์คาํศพัทพื์ÊนฐานภาษามือไทยทีÉมีความสาํคญัและจาํเป็นสาํหรับการออกแบบ โดยผา่นผูเ้ชีÉยวชาญดา้นศิลปะ และการออกแบบ ล่ามภาษามือไทยในรายวชิาศิลปะทีÉมีประสบการณ์และมีความชาํนาญและผูช่้วยสอนทีÉเป็นคนหูหนวก   

ขัÊนตอนทีÉ ś ขัÊนพฒันา   ไดชุ้ดโครงสร้างออกแบบทีÉผา่นการประเมินและปรับปรุงแกไ้ขสืÉอคาํศพัทภ์าษามอืไทยมาทดลองใช้กลุ่มทดลองตวัอยา่งไดแ้ก่ นกัศึกษาในหลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาหูหนวกศึกษา ชัÊนปีทีÉ Ś โดยวธีิการสุ่มอยา่งง่าย จาํนวน ŝ คนดว้ยวิธีการสมัภาษณ์ แลว้ปรับปรุงแกไ้ขตามคาํแนะนาํ  

ขัÊนตอนวธิีการพฒันาสืÉอมัลตมิีเดยีเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย คําศัพท์พื ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ 

 สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ 

Şř 



 

 Ś.  การสร้างแบบประเมนิคุณภาพสืÉอ   ผูวิ้จยัดาํเนินการสร้างแบบสอบถามเพืÉอประเมินคุณภาพสืÉอสาํหรับผูเ้ชีÉยวชาญ ทีÉมีต่อสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะโดยดาํเนินการคน้ควา้และดาํเนินการสร้างซึÉ งมีขัÊนตอนดงัต่อไปนีÊ    Ś.ř  ศึกษาเอกสารทีÉเกีÉยวขอ้ง วิธีการและขัÊนตอนการสร้างแบบสอบถาม   Ś.Ś  สร้างแบบสอบถาม โดยแบ่งเนืÊอหาเป็นรายดา้น ดงันีÊ     Ś.Ś.ř  ดา้นเนืÊอหา มีประเด็นคาํถาม เช่น คาํศพัท์ทีÉนาํมาใชเ้ป็นท่าภาษามือไทยในแต่ละหน่วยการเรียนมีเหมาะสมกบัเนืÊอหาวิชา มีความยากง่ายเหมาะสมกับนักศึกษา ภาพสามารถสืÉอสารไดต้รง    Ś.Ś.Ś  ดา้นองค์ประกอบสืÉอมลัติมีเดียคาํศัพท์ภาษามือไทย มีประเด็นคาํถาม เช่น การออกแบบหน้าจอเหมาะสม ตรงกบัทฤษฎีและจิตวิทยาการเรียนรู้ ลักษณะ ขนาด สีของตวัอกัษร ชดัเจน สวยงาม อ่านง่าย และเหมาะสมกบัระดบัชัÊนทีÉเรียน  ความเหมาะสมของสีพืÊน กบัเนืÊอหาทีÉนาํเสนอ  ภาพนิÉง/ภาพเคลืÉอนไหว/วิดีโอทีÉใชเ้หมาะสมกบัเนืÊอหา และสืÉอการเรียนรู้ไดดี้    Ś.Ś.ś  ดา้นการใช้ภาษา มีประเด็นคาํถาม เช่น ขอ้ความทีÉนําเสนอ ใชภ้าษาทีÉถูกตอ้ง ชดัเจนเขา้ใจง่าย และเหมาะสมกบัผูเ้รียน    Ś.Ś.Ŝ  ดา้นการออกแบบปฏิสัมพนัธ์ มีประเด็นคาํถาม เช่น สืÉอมีปฏิสัมพนัธ์กบัผูเ้รียนอย่างเหมาะสม  และการให้ความช่วยเหลือเหมาะสม  มีเมนู/ปุ่ มให้ผูเ้รียนควบคุมไดส้ะดวก และการใชง้านง่ายไมซ่บัซอ้น สะดวกต่อการใชง้าน   Ś.ś  กําหนดเกณฑ์ลักษณะของแบบประเมินเป็นแบบมาตราส่วนประมาณค่า (Likert Scale) ŝ ระดบัซึÉ งมีเกณฑ ์ดงันีÊ      ŝ หมายถึง  มีความเหมาะสมมากทีÉสุด    Ŝ หมายถึง มีความเหมาะสมมาก    ś หมายถึง มีความเหมาะสมปานกลาง    Ś หมายถึง มีความเหมาะสมนอ้ย    ř หมายถึง มีความเหมาะสมนอ้ยทีÉสุด    เกณฑก์ารแปลความหมาย ดงันีÊ      Ŝ.ŝŘ-ŝ.ŘŘ หมายถึง มีความเหมาะสมมากทีÉสุด    ś.ŝŘ-Ŝ.Ŝš หมายถึง มีความเหมาะสมมาก    Ś.ŝŘ-ś.Ŝš หมายถึง มีความเหมาะสมปานกลาง    ř.ŝŘ-Ś.Ŝš หมายถึง มีความเหมาะสมนอ้ย    ř.ŘŘ-ř.Ŝš หมายถึง มีความเหมาะสมนอ้ยทีÉสุด 

ŞŚ 



 

  Ś.Ŝ  ผูวิ้จยันําแบบสอบถามเพืÉอประเมินคุณภาพสืÉอทีÉสร้างขึÊนเสนออาจารยที์ÉปรึกษาเพืÉอตรวจสอบนาํกลบัมาปรับปรุงแกไ้ข   Ś.ŝ  ไดแ้บบประเมินคุณภาพสืÉอทีÉมีต่อการใชสื้ÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบเพืÉอใช้ในการเกบ็ขอ้มูล   ผลการประเมินคุณภาพสืÉอโดยผูเ้ชีÉยวชาญ ś ท่าน อยู่ในระดบัมาก โดยมีค่าเฉลีÉยเท่ากบั Ŝ.Ŝ5 ส่วนเบีÉยงเบนมาตรฐานเท่ากบั Ř.ŜŘ ( X  =  Ŝ.ŜŞ, S.D. = Ř.ŜŘ)  และประเด็นหลกัทีÉผูวิ้จยัไดแ้กไ้ขปรับปรุงตามคาํแนะนาํและการประเมินผลของผูเ้ชีÉยวชาญ มีดงันีÊ   ตารางทีÉ Ś  ประเด็นหลกัทีÉผูเ้ชีÉยวชาญทัÊง ś ท่านใหค้าํแนะนาํให้ผูว้ิจยัแกไ้ขปรับปรุงสืÉอมลัติมีเดีย  ผูเ้ชีÉยวชาญ ประเด็นในการแกไ้ข การแกไ้ข ผูเ้ชีÉยวชาญ ท่านทีÉ ř - ฉากพืÊนหลงัของการถ่ายคาํศพัทภ์าษามือไม่ควรใช้สีขาวทาํให้สว่างมากเกินไป จะทาํให้นกัศึกษาตอ้งใชส้ายตาเวลามองมากทาํใหป้วดตาเวลามองเป็นนานๆ ควรจะใช้สีนํÊ าเงินซึÉ งเป็นฉากสีทีÉเหมาะสาํหรับนกัศึกษาหูหนวก - ภาพเมฆทีÉเคลืÉอนไหวในส่วนของพืÊนหลงั (Background) ด้านหลังเคลืÉอนไหวตามการใช้งานของเม้าส์ (Mouse) ทาํให้รบกวนการมองภาษามือ อาจทาํให้เสียสมาธิในการดูภาษามือได ้- มีคาํทีÉสะกดผิด เช่น คาํว่า ปรากฏ และคาํว่า สืÉออเิลกทรอนิค และนามสกุลของผูเ้ชีÉยวชาญดา้นภาษามือ 

- ผูว้ิจยัไดเ้ปลีÉยนพืÊนหลงัฉากจากสีขาวเป็นสีนํÊ าเงิน ซึÉงเป็นสีทีÉเหมาะสาํหรับนกัศึกษาหูหนวก    - ผูวิ้จยัไดป้รับแกโ้ดยการทาํให้ภาพเมฆหยุดการเคลืÉอนไหว              - ผูว้ิจยัแกไ้ขคาํทีÉสะกดผดิใหถู้กตอ้ง 
ผูเ้ชีÉยวชาญ ท่านทีÉ Ś - ควรเปลีÉยนภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือ คาํวา่ สีเขม้ และ ดุลยภาพ    - ควรเพิÉมเติมวิดีโอขัÊนตอนวิธีการการเรียนรู้คําศัพท์พืÊ นฐานทางการออกแบบ เพราะนกัศึกษาหูหนวกอาจจะสบัสนการใชง้าน  

- ผูว้ิจยัไดชี้Ê แจงผูเ้ชีÉยวชาญภาพประกอบต่างๆทีÉนาํมาใชป้ระกอบคาํศพัทภ์าษามือนัÊนนกัศึกษาซึÉงเป็นผูใ้ช้คาํศพัท์โดยตรงได้เป็นผูจ้ดัเลือกเองโดยผ่านกระบวนการเลือกภาพประกอบแบบร้อยละ (%) ของภาพทีÉนักศึกษาเลือกมากทีÉสุด - ผูวิ้จยัได้เพิÉมเติมวิดีโอขัÊนตอนวิธีการการเรียนรู้คาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบ เพราะนกัศึกษาหูหนวก ซึÉ งจะทาํให้ผูเ้รียนเข้าใจและเรียนรู้ได้ดีมากยิÉงขึÊน 

Şś 



 

ตารางทีÉ Ś  ประเดน็หลกัทีÉผูเ้ชีÉยวชาญทัÊง ś ท่านใหค้าํแนะนาํใหผู้วิ้จยัแกไ้ขปรับปรุงสืÉอมลัติมีเดีย (ต่อ)  ผูเ้ชีÉยวชาญ ประเดน็ในการแกไ้ข การแกไ้ข ผูเ้ชีÉยวชาญ ท่านทีÉ 3 - การเรียงเมนูการใชง้านควรสลบัระหว่างเมนูผูจ้ดัทาํกบัเมนูเขา้ใชง้าน เพราะนกัศึกษาหูหนวกอาจไม่เขา้ใจ - สืÉอสาํหรบันกัศึกษาหูหนวกควรมีการอธิบายทุกขัÊนตอนดว้ยภาษามือ - ปรบัปรุงเรืÉองจาํนวนหน้าทีÉแสดงหวัขอ้ไม่ควรมีหนา้ว่างเปล่า - ควรทดลองใช้กบันกัศึกษาหูหนวกเพืÉอปรับปรุงความเขา้ใจของนกัศึกษาหูหนวก 

- ผูว้ิจยัไดท้าํการจดัเรียงเมนูใหม่โดยการนาํเมนูผู ้จัดทําไปไว้สุดท้ายของสืÉ อมัลติมีเดีย และจดัลาํดบัการใชง้าน ให้ง่ายมากยิÉงขึÊน - ผู ้วิจ ัยได้จ ัดทําเพิÉมเติมวิดีโอภาษามือในทุกขัÊนตอน - ผูว้ิจยัได้ปรับปรุงแก้ไขหน้าว่างเปล่าออกจากสืÉอมลัติมีเดีย - ผูว้ิจยัไดท้ดลองกบักลุ่มนกัศึกษาหูหนวกกลุ่มทดลองจาํนวน  ŝ คน                    

ŞŜ 



 

  ภาพทีÉ  9 ขัÊนตอนการสร้างแบบประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัท์ พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ

นําแบบประเมินคุณภาพสืÉอไปเสนอต่ออาจารยที์Éปรึกษาและคณะกรรมการผูค้วบคุมวิทยานิพนธ์ตรวจสอบความถูกต้องตามเนืÊอหาหรือไม่ 

ดาํเนินการสร้างแบบสอบถาม โดยแบ่งเนืÊอหาเป็นรายดา้น ดงันีÊ  1. ดา้นเนืÊอหา 2. ดา้นองคป์ระกอบชุดสืÉอคาํศพัทภ์าษามือไทย 3. ดา้นการใชภ้าษา 4. ดา้นการออกแบบปฏิสมัพนัธ์ โดยกาํหนดเกณฑล์กัษณะของแบบประเมินเป็นแบบมาตราส่วนประมาณค่า (Likert Scale)  5 ระดบั 

ผา่น 

ศึกษาเอกสาร วธีิการและขัÊนตอนการสร้างแบบสอบถาม 

แบบประเมินคุณภาพสืÉอ ชุดสืÉอภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ

การสร้างแบบประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย

Şŝ 

ไม่ผา่น 



 

 ś.  การสร้างแบบทดสอบความเข้าใจด้านภาษามือไทย เรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ    ผูว้ิจ ัยดําเนินการสร้างแบบทดสอบความเข้าใจด้านคาํศัพท์ภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ ซึÉ งมีขัÊนตอนดงัต่อไปนีÊ    ś.ř  การศึกษาเอกสารทีÉเกีÉยวขอ้ง ผูว้ิจยัไดท้าํการศึกษาทฤษฎี  เอกสาร งานวิจยัทีÉเกีÉยวขอ้งกบั การสร้างแบบทดสอบ    ś.Ś  การวิเคราะห์ (Analyze)  ผูวิ้จยัไดศึ้กษาและวิเคราะห์เอกสารทีÉเกีÉยวขอ้ง และวิเคราะห์รายละเอียดคาํศพัทที์Éใชใ้นการออกแบบ    ś.ś  นาํคาํศพัท์ทีÉไดจ้ากการวิเคราะห์มาจดัทาํร่างแผนทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบทางศิลปะ   ś.Ŝ  นาํแบบทดสอบไปให้อาจารยที์Éปรึกษาและคณะกรรมการผูค้วบคุมวิทยานิพนธ์ตรวจสอบความถูกตอ้งและปรับแกไ้ข  โดยมีประเดน็หลกัในการแกไ้ขดงันีÊ   ตารางทีÉ  ś ประเดน็หลกัอาจารยที์Éปรึกษาและคณะกรรมการผูค้วบคุมวิทยานิพนธ์ใหค้าํแนะนาํให้ ผูว้ิจยัแกไ้ขปรับปรุงแบบทดสอบความเขา้ใจคาํศพัทภ์าษามือไทย  ประเดน็ การแกไ้ข 1.  ควรปรับปรุงรูปแบบตวัอกัษรในการอธิบายคาํศพัท์ใหมี้ความคมชดั จะช่วยให้นกัศึกษาสะดวกในการอ่าน 
2. ควรปรับปรุงพืÊนหลงัของวิดีโอภาษามือให้เป็น สีทีÉเหมาะสาํหรับคนหูหนวก  
ś. แบบทดสอบไม่ควรมีความยากเกินไปควรกระจายขอ้สอบให้มีความยากง่ายในระดบัพอดี  4. ควรให้มีล่ามภาษามือ เพืÉออธิบายโจทย์ค ําถามเพืÉอใหน้กัศึกษาเขา้ใจ  

ř.  ผูว้ิจยัไดป้รับปรุงรูปแบบตวัอกัษรให้มีขนาดความคมชดัขึÊน และง่ายต่อการอา่นของนกัศึกษา 
Ś.  ผูว้ิจยัไดป้รับปรุงโดยทาํพืÊนหลงัสืÉอจากสีเทาให้เป็นสีนํÊาเงินทีÉเหมาะสาํหรับคนหูหนวก 
3.  ผูวิ้จยัไดน้าํแบบทดสอบจากจาํนวนทัÊงหมด śŘ โดยนํามาหาค่าความยากง่ายของแบบทดสอบเพืÉอให้ได้แบบทดสอบทีÉมีคุณภาพ 
4.  ผูว้ิจยัจดัล่ามภาษามือในการแปลโจทยค์าํถามและคาํอธิบายในการทาํแบบทดสอบความรู้ให้กบันักศึกษาหูหนวก 

   

ŞŞ 



 

  ś.ŝ  นาํแบบทดสอบวิเคราะห์    ś.ŝ.ř หาค่าความยากง่ายของแบบทดสอบ  P =     ś.ŝ.Ś หาค่าอาํนาจจาํแนกโดยวิธีการตรวจใหค้ะแนน   D =       D  =  ค่าอาํนาจจาํแนก     Ru  =  จาํนวนกลุ่มตวัอยา่ง ตอบถูกของกลุ่มเก่ง     Rl  =  จาํนวนกลุ่มตวัอยา่ง ตอบถูกของกลุ่มอ่อน                      N  =  จาํนวนกลุ่มตวัอยา่งทัÊงหมด     แปลความ   D นอ้ยกว่า Ř.řš จาํแนกไม่ไดเ้ลยควรตดัทิÊง       D        =   Ř.ŚŘ-Ř.Śš จาํแนกไดเ้ลก็นอ้ยควรปรับปรุง                      D        =   Ř.śŘ-Ř.śš มีค่าอาํนาจจาํแนกอยู่ในระดบัดี  D  มากกวา่   Ř.ŜŘ         มีค่าอาํนาจจาํแนกอยู่ในระดบัดีมาก (ดูรายละเอียดในภาคผนวกหนา้ ค)              ś.Ş  นาํแบบทดสอบไปใหผู้เ้ชีÉยวชาญตรวจสอบและปรับแกไ้ขเพืÉอให้ไดแ้บบทดสอบทีÉเหมาะสม (ดูรายละเอียดในภาคผนวกหน้า ค) นาํแบบทดสอบไปใชก้บักลุ่มตวัอย่าง และมีแบบการประเมินคุณภาพแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ (ดูรายละเอยีดในภาคผนวกหนา้ ข) เพืÉอใหไ้ดแ้บบประเมินทีÉมีคุณภาพทีÉนาํไปใชท้ดสอบกบักลุ่มตวัอยา่งซึÉ งไดผ้ลการประเมินจากผูเ้ชีÉยวชาญทัÊง ś ท่านดงันีÊ     ผูเ้ชีÉยวชาญท่านทีÉ  ř  ความชัดเจนของคาํสัÉงมีความเหมาะสม ความชัดเจนของโจทยมี์ความเหมาะสม ขอ้สอบมีการวดัครอบคลุมดา้นความรู้ความจาํทีÉเหมาะสม     ผูเ้ชีÉยวชาญท่านทีÉ  Ś  ประเมินผลความชัดเจนของคําสัÉง มีความเหมาะสม ความชดัเจนของโจทย ์มีความเหมาะสม ขอ้สอบมีการวดัครอบคลุมดา้นความรู้ความจาํเหมาะสม     ผูเ้ชีÉยวชาญท่านทีÉ  ś  ประเมินผลความชัดเจนของคําสัÉงมีความเหมาะสม ความชดัเจนของโจทย ์มีความเหมาะสม ขอ้สอบมีการวดัครอบคลุม ดา้นความรู้ความจาํ และความเขา้ใจ  

Şş 



 

 ภาพทีÉ 10 ขัÊนตอนการสร้างแบบทดสอบความเขา้ใจคาํศพัทภ์าษามือไทย เรืÉองคาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอ การออกแบบ

นาํเสนอผูเ้ชีÉยวชาญตรวจสอบเพืÉอหาค่าความเทีÉยงตรงของแบบทดสอบวา่มีความถูกตอ้งและเทีÉยงตรงหรือไม่  

นาํคาํศพัทที์Éไดจ้ากการวิเคราะห์มาจดัทาํร่างแบบทดสอบความเขา้ใจคาํศพัทภ์าษามือไทย เรืÉองคาํศพัท์พืÊนฐานทางการออกแบบ  
 

ผา่น 

ไม่ผา่น 

ผา่น 

ไม่ผา่น 

การศึกษาเอกสารทีÉเกีÉยวขอ้งเพืÉอนาํมาสร้างแบบทดสอบความเขา้ใจ 

แบบทดสอบความเขา้ใจคาํศพัทภ์าษามือไทย 

นาํแบบทดสอบไปเสนอต่ออาจารยที์Éปรึกษาและคณะกรรมการผูค้วบคุมวิทยานิพนธ์ตรวจสอบความถูกตอ้งของเนืÊอหา (Content Validity) และมีความสมบูรณ์ของเนืÊอหาหรือไม่ 

การสร้างแบบทดสอบวดัความเขา้ใจคาํศพัทภ์าษามือ

นาํแบบทดสอบไปใชก้บักลุ่มทดลอง 

ŞŠ 



 

 Ŝ.  แบบสอบถามความพงึพอใจของผู้เรียนทีÉมต่ีอการใช้สืÉอมัลติมเีดยีเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย                ผูวิ้จยัไดพ้ฒันาแบบสอบถามความพึงพอใจของผูเ้รียนต่อการใชสื้ÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ โดยมีขัÊนตอนการดาํเนิน การสร้างดงัต่อไปนีÊ    Ŝ.ř ศึกษาแนวคิด ทฤษฏี และงานวิจยัทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการสร้างแบบสอบถามความพึงพอใจ    Ŝ.Ś สร้างแบบสอบถามแบบปลายปิดมีลกัษณะการตอบแบบมาตราส่วนประเมินค่า (Rating Scale) ซึÉ งคาํถามในแบบสอบถามความพึงพอใจ เช่น  ความเหมาะสมดา้นเนืÊอหาบทเรียน ดา้นองคป์ระกอบชุดสืÉอคาํศพัทภ์าษามือไทย ดา้นความพึงพอใจในการเรียน ดา้นประโยชน์ทีÉไดรั้บ เป็นตน้   Ŝ.ś กําหนดเกณฑ์ลักษณะของแบบประเมินเป็นแบบมาตราส่วนประมาณค่า (Likert Scale) ŝ ระดบัซึÉ งมีเกณฑ ์ดงันีÊ      ŝ หมายถึง  มีความเหมาะสมมากทีÉสุด    Ŝ หมายถึง มีความเหมาะสมมาก    ś หมายถึง มีความเหมาะสมปานกลาง    Ś หมายถึง มีความเหมาะสมนอ้ย    ř หมายถึง มีความเหมาะสมนอ้ยทีÉสุด    เกณฑก์ารแปลความหมาย ดงันีÊ      Ŝ.ŝŘ-ŝ.ŘŘ หมายถึง มีความเหมาะสมมากทีÉสุด    ś.ŝŘ-Ŝ.Ŝš หมายถึง มีความเหมาะสมมาก    Ś.ŝŘ-ś.Ŝš หมายถึง มีความเหมาะสมปานกลาง    ř.ŝŘ-Ś.Ŝš หมายถึง มีความเหมาะสมนอ้ย    ř.ŘŘ-ř.Ŝš หมายถึง มีความเหมาะสมนอ้ยทีÉสุด   Ŝ.Ŝ ผูวิ้จัยนําแบบสอบถามความพึงพอใจทีÉสร้างขึÊนเสนออาจารยที์ÉปรึกษาเพืÉอตรวจสอบ เพืÉอนาํกลบัมาปรับปรุงแกไ้ข   Ŝ.ŝ  ไดแ้บบวดัความพึงพอใจทีÉมีต่อการใชสื้ÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบเพืÉอนาํไปใชใ้นการเก็บขอ้มูลโดยมีล่ามภาษามือในการแปลขอ้คาํถามต่างๆ เพืÉอใหน้กัศึกษาเขา้ใจคาํถามไดอ้ย่างชดัเจน 

Şš 



 

 

  ภาพทีÉ  11 ขัÊนตอนการดาํเนินการสร้างแบบวดัความพึงพอใจทีÉมีต่อการใชสื้ÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบ  

ผ 

ดาํเนินสร้างแบบสอบถามแบบปลายปิดมีลกัษณะการตอบแบบมาตราส่วนประเมินค่า (Rating Scale) ซึÉ งคาํถามในแบบสอบถามความพึงพอใจ เช่น  ความเหมาะสมดา้นเนืÊอหาบทเรียน ด้านองค์ประกอบชุดสืÉอคาํศพัทภ์าษามือไทย ดา้นความพึงพอใจในการเรียน  ดา้นประโยชนท์ีÉไดรั้บ 

ผา่น 

นาํแบบสอบถามความพึงพอใจทีÉสร้างขึÊนเสนออาจารยที์ÉปรึกษาเพืÉอตรวจสอบมีความถูกตอ้ง ตรงตามเนืÊอหา และ ภาษาทีÉใช ้มีความครบถว้นและครอบคลุมคาํถามหรือไม่ 

แบบวดัความพงึพอใจทีÉมีต่อการใชสื้ÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  
 

 ศึกษาแนวคิด ทฤษฏี และงานวจิยัทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการสร้างแบบสอบถามความพึงพอใจ 
 

การสร้างแบบวดัความพึงพอใจสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย 

şŘ 

ไม่ผา่น 



 

แผนการวจิยัและวธิีการดาํเนินการวิจัย  การวิจยัในครัÊ งนีÊ มีการดาํเนินการตามลาํดบัขัÊนตอน ดงันีÊ   ř.  ศึกษาทฤษฎี เอกสาร งานวิจยัและวรรณกรรมทีÉเกีÉยวขอ้งกบังานวิจยั โดยศึกษาในหวัขอ้เรืÉองดงัต่อไปนีÊ              ř.ř  สาระการเรียนรู้การออกแบบเบืÊองตน้                ř.Ś  แนวคิด ทฤษฎี เกีÉยวกบัคนหูหนวกและภาษามือไทย                 ř.ś  การจดัการเรียนการสอนสาํหรับนกัศึกษาหูหนวก                ř.Ŝ  แนวคิด ทฤษฎี การสร้างสืÉอการเรียนรู้สาํหรับคนหูหนวก  Ś.  การกาํหนดประชากร สุ่มกลุ่มตวัอย่าง และตวัแปรทีÉใชใ้นการวิจยั  ś.  ศึกษาเกีÉยวกบัเครืÉองมือ และสืÉอการสอนประเภทต่างๆ ทีÉเกีÉยวขอ้งกบังานวิจยั  Ŝ.  ดาํเนินการสร้างเครืÉองมือทีÉใชใ้นการวิจยั  ŝ.  นาํร่างเครืÉองมือทีÉใช้ในการวิจยัไปเสนอต่ออาจารยที์Éปรึกษา จากนัÊนดําเนินการปรับปรุงแกไ้ขเครืÉองมือทีÉใชใ้นการวิจยัใหค้รบถว้นสมบูรณ์ ตามคาํแนะนาํ  Ş.  นาํเครืÉองมือทีÉใชใ้นการวิจยัทีÉแกไ้ขแลว้ ไปนาํเสนอต่อผูเ้ชีÉยวชาญเพืÉอตรวจสอบคุณภาพ จากนัÊนแกไ้ขเครืÉองมือให้ครบถว้นสมบูรณ์ จากผลการประเมินและจากคาํแนะนาํของผูเ้ชีÉยวชาญ  ş.  ทดลองย่อยกบักลุ่มทดลอง ŝ คนเพืÉอปรับปรุงเครืÉองมือและปรับปรุงแกไ้ขตาม  Š.  นาํเครืÉองมือทีÉสมบูรณ์แลว้ไปทาํการเกบ็ขอ้มูลกบักลุ่มตวัอย่าง  š.  ดาํเนินการเก็บขอ้มูลก่อนเรียน โดยผูวิ้จยัแจง้วนัเวลาในการทดลองใหก้ลุ่มตวัอย่างทราบ และประเมินผลจากแบบทดสอบก่อนเรียน (Pre-test) ด้วยคาํศัพท์ภาษามือไทยเกีÉยวกับพืÊนฐานเรืÉองการออกแบบ   řŘ. ทดลองให้ผูเ้รียนกลุ่มตวัอย่างเรียนรู้ดว้ยสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ  řř. ดาํเนินการเก็บขอ้มูลหลงัเรียนจากกลุ่มตวัอย่าง โดยใชค้ะแนนจากแบบทดสอบหลงัเรียน (Post-test)  เพืÉอประเมินผลจากการใช้สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ  řŚ. แปลผลและอภิปรายผลการวจิยั 
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การเก็บรวบรวมข้อมูล  ในการวิจยัครัÊ งนีÊ  ผูวิ้จยัทาํการเก็บขอ้มูลจากกลุ่มตวัอยา่ง ซึÉ งเป็นนกัศึกษานกัศึกษาหูหนวก ทีÉกาํลงัศึกษาอยูใ่น วิชาเอกศิลปกรรมประยุกตเ์ครืÉองดินเผา ภาควิชาหูหนวกศึกษา วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล จาํนวน 14 คน ไดม้าดว้ยวิธีการเลือกกลุ่มตวัอย่างแบบเจาะจง (Purposive Samples) เพืÉอใชท้ดลองเรียนสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทยเรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  โดยทาํการเก็บขอ้มูลจาํนวน 2 ครัÊ ง ไดแ้ก่ การเก็บขอ้มูลก่อนการทดลอง (Pre-test) และการเกบ็ขอ้มูลหลงัการทดลอง (Post-test) ซึÉ งการเกบ็ขอ้มูลในการวิจยั ดาํเนินการดงันีÊ   1.  การเกบ็ขอ้มลูก่อนการทดลอง    1.1 การพฒันาเครืÉองมือในการวจิยั ผูวิ้จยัเก็บรวบรวมขอ้มูลจากผูเ้ชีÉยวชาญเพืÉอคดัเลือกคาํศพัท์ภาษามือไทยดา้นพืÊนฐานการออกแบบทีÉเหมาะสมสําหรับการเรียนรู้ของนกัศึกษาหูหนวก นาํขอ้มูลทีÉวิเคราะห์ไดม้าจดัทาํแบบทดสอบก่อนเรียนเพืÉอวดัความเขา้ใจคาํศพัท์ภาษามือไทยดา้นการออกแบบ โดยใชแ้บบทดสอบวดัความเขา้ใจคาํศพัทด์า้นพืÊนฐานการออกแบบทีÉผูวิ้จยัพฒันาขึÊน   1.2  ผูวิ้จยัเก็บรวบรวมขอ้มูลจากกลุ่มตวัอย่าง โดยจากกลุ่มทดลองตัวอย่างดว้ยวิธีการสุ่มอยา่งง่าย จาํนวน  5 คน   2.  การเกบ็ขอ้มลูหลงัการทดลอง   2.1  เมื Éอเสร็จสิÊนการทดลอง เพืÉอยืนยนัประสิทธิภาพผลการทดลอง ผูว้ ิจยัให้กลุ่มตวัอย่างคือ นักศึกษาหูหนวกทีÉกําลงัศึกษาในรายวิชาเอกศิลปกรรมประยุกต์เครืÉ องดินเผา จาํนวน 14 คน ทาํแบบทดสอบหลงัเรียน เพืÉอวดัคะแนนทดสอบความเขา้ใจเรืÉ องคาํศพัท์พืÊนฐานภาษามือไทยเพืÉอการออกแบบ โดยใชแ้บบทดสอบจากสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะทีÉผูว้ิจยัพฒันาขึÊน    2.2  นําผลการทดสอบก่อนเรียนและหลงัเรียนเพืÉอทดสอบความแตกต่างของค่าเฉลีÉยคะแนนโดยการทดสอบ T-Test (dependent simple test) โดยสมมุติฐานการวิจยัคือ นกัศึกษาทีÉ เรียนรู้ผ่านสืÉอการเรียนรู้เรืÉองคาํศัพท์พืÊนฐานภาษามือไทยเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ             จะมีผลคะแนนเฉลีÉยขึÊน    สมมุติฐานทางสถิติ คือ      1. สมมุติฐานเพืÉอทดสอบความสัมพนัธ์        H0    =  ผลการทดสอบก่อนเรียน / ผลการทดสอบหลงัเรียน  =  0       H1    = ผลการทดสอบก่อนเรียน / ผลการทดสอบหลงัเรียน  ≠ 0   
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   2. สมมุติฐานเพืÉอทดสอบผลต่างค่าเฉลีÉย     H0  = μ0 =  0  หรือ คะแนนทดสอบก่อนเรียนดว้ยสืÉอมลัติมีเดียการเรียนรู้      ภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบ      ทางศิลปะเท่ากนั     H0 = μ0 ≠ 0  หรือ  คะแนนทดสอบก่อนเรียนดว้ยสืÉอมลัติมีเดียการเรียนรู้      ภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบ      ทางศิลปะไม่เท่ากนั   2.3 นาํแบบประเมินความพึงพอใจโดยเกบ็ขอ้มูลจากนกัศึกษาจาํนวน 14 คน  การจัดกระทาํและการวเิคราะห์ข้อมลู  ค่าสถิติทีÉใชใ้นการวเิคราะห์ผลการทดลองในการวิจยั มีดงันีÊ   ř. ประเมินคุณภาพสืÉอทีÉผูวิ้จยัพฒันาขึÊน โดยวิเคราะห์ค่าเฉลีÉยและค่าเบีÉยงเบนมาตรฐาน โดยแบบประเมินเป็นแบบค่าประเมิน ŝ ระดบั (Likert  Scale) และใชเ้กณฑก์ารแปลความหมาย ตาม ประคอง  กรรณสูตร (ŚŝŜŚ: şś)  Ś. การเปรียบเทียบคะแนนทดสอบความเขา้ใจก่อนเรียนและหลงัเรียนโดยใช้การทดสอบค่าที t-test  (dependent simple test) โดยใชสู้ตร t-test  (dependent simples) (บุญชุม  ศรีสะอาด.  ŚŝŜŝ : řŘš) 
t =  

   เมืÉอ D แทน ความแตกต่างระหวา่งคะแนนแต่ละคู่    N แทน จาํนวนคู่    Df แทน ความอิสระทีÉมีค่าเท่ากบั N-ř   3. ศึกษาความพึงพอใจของนักศึกษาทีÉมีต่อสืÉอมลัติมีเดีย เพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ โดยการวิเคราะห์หาค่าเฉลีÉย ( X ) และค่าเบีÉยงเบนมาตรฐาน (S.D.)     
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บททีÉ 4 ผลการวเิคราะห์ข้อมูล    การวิจยัเรืÉองการพฒันาสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี ผูวิ้จยันาํเสนอผลการวิเคราะห์ขอ้มลูตามลาํดบั ดงัต่อไปนีÊ   1. ผลการประเมินสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  2. ผลการเปรียบเทียบ คะแนนก่อนเรียนและหลงัเรียนดว้ยสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามอืไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  3. ผลการศึกษาความพึงพอใจของผูเ้รียนทีÉมีต่อสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  ผูว้ิจยัไดก้าํหนดอกัษรยอ่  และสญัลกัษณท์างสถิติทีÉใชใ้นการวิเคราะห์ขอ้มูลดงันีÊ    n หมายถึง จาํนวนตวัอย่าง   X  หมายถึง ค่าเฉลีÉย (Mean)   S.D. หมายถึง ค่าเบีÉยงเบนมาตรฐาน (Std. Deviation)   t หมายถึง ค่าสถิติทดสอบ  (t – test)   ผลการประเมนิสืÉอมลัตมิเีดยีเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี   ผูว้ิจยัไดน้าํสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทยทีÉสร้างขึÊน ไปให้ผูเ้ชีÉยวชาญจาํนวน ś ท่าน พิจารณาเพืÉอประเมินคุณภาพของสืÉอโดยแบบประเมินเป็นแบบมาตราส่วนประมาณค่า (Likert Scale) ŝ ระดบัสรุปผลดงัตารางทีÉ 4 
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ตารางทีÉ  Ŝ ผลการประเมินสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทยทีÉสร้างขึÊ น โดยผูเ้ชีÉยวชาญ จาํนวน ś ท่าน 

  ผลการวิเคราะห์ขอ้มูลจากการประมินของผูเ้ชีÉยวชาญ ś ท่านโดยภาพรวมสามารถสรุปว่าสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ  มีความเหมาะสมมาก มีค่าเฉลีÉยรวม X  = Ŝ.Ŝ5 ซึÉ งมีค่าอยู่ระหว่าง  ś.ŝŘ - Ŝ.Ŝš   จึงสรุปไดว้่าสามารถนาํไปใชไ้ด ้หลงัจาก

ประเด็นการประเมนิสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  S.D. ระดับความเหมาะสม ř. ด้านคาํศัพท์ภาษามือไทย ř.ř คาํศพัทภ์าษามือไทยมีความยากง่ายเหมาะสมกบันกัศึกษา 4.33 1.15 มาก ř.Ś  คาํศพัทม์ีความเหมาะสมครอบคลุมเนืÊอหารายวชิาการออกแบบ Ŝ.Şş 0.58 มากทีÉสุด ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝŘ Ř.Ŝř มากทีÉสุด Ś. ด้านการออกแบบองค์ประกอบสืÉอมัลติมีเดียคําศัพท์ภาษามือไทย Ś.ř ออกแบบหนา้จอไดเ้หมาะสม ง่ายต่อการใชง้าน สัดส่วน เหมาะสม สวยงาม Ŝ.Şş 0.58 มากทีÉสุด Ś.Ś  ลกัษณะของขนาด สี ตวัอกัษรชดัเจน อ่านง่าย เหมาะสมกบัระดบัผูเ้รียน ś.Şş 1.53 มาก Ś.ś  ภาพประกอบคาํศพัท์ภาษามือไทยมีความเหมาะสม ชดัเจน สอดคลอ้งกบัเนืÊอหา และภาษามือไทย Ŝ.Şş 0.58 มากทีÉสุด 
Ś.Ŝ คุณภาพการใชว้ีดีทศัน์ภาษามือประกอบคาํอธิบายเนืÊอหา เหมาะสม ชดัเจน น่าสนใจ ŝ.ŘŘ 0.00 มากทีÉสุด Ś.ŝ การออกแบบองคป์ระกอบของภาพช่วยใหผู้เ้รียนอ่านเนืÊอหาง่าย (Readability) Ŝ.ŘŘ 0.00 มาก Ś.Ş การออกแบบการใชง้านมีความสะดวกไม่ยุง่ยากง่ายต่อการใชง้าน ( Usability) Ŝ.śś 0.58 มาก ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.śš Ř.ŝŞ มาก ś. ด้านการใช้ภาษา ś.ř ขอ้ความทีÉนาํเสนอ ใชภ้าษาทีÉถูกตอ้ง ชดัเจน เหมาะสมกบัผูเ้รียน 4.33 1.15 มาก ś.Ś การใชภ้าษามือสืÉอความหมายถูกตอ้ง ชดัเจน  เหมาะสมกับสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ Ŝ.Şş 0.58 มากทีÉสุด 
3.3 การใชภ้าษามือสืÉอความหมายเขา้ใจง่าย Ŝ.Şş 0.58 มากทีÉสุด ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝŞ 0.33 มากทีÉสุด Ŝ. ด้านการออกแบบปฏิสัมพนัธ์ Ŝ.ř ออกแบบปฏิสัมพนัธ์สืÉอให้ใช้ง่ายอย่างเหมาะสม ผู ้เรียน  มีเมนู/ปุ่มให้ผูเ้รียนควบคุมไดส้ะดวก การใชง้านง่ายไม่ซบัซอ้น 4.33 0.58 มาก 
Ŝ.Ś คู่มือการใชง้านมีความเหมาะสม Ŝ.śś 0.58 มาก Ŝ.ś ความเหมาะสมโดยรวมของสืÉอมัลติมีเดียภาษามือไทยคาํศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะสามารถนาํไปทดลองใชไ้ด ้ Ŝ.Şş 0.58 มากทีÉสุด 

ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŜŜ Ř.ŘŘ มาก 
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แกไ้ขปรับปรุงตามคาํแนะนาํของผูเ้ชีÉยวชาญเรียบร้อยแลว้ เมืÉอพิจารณารายดา้นพบว่า ดา้นคาํศพัท์ภาษามือไทย มีค่าเฉลีÉยรวม ( X ) = Ŝ.ŝŘ ซึÉ งมีความเหมาะสมมากทีÉสุด  ด้านการออกแบบองค์ประกอบสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัท์ภาษามือไทย ค่าเฉลีÉยรวม ( X) = Ŝ.śš ซึÉ งมีความเหมาะสมมาก  ดา้นการใชภ้าษามีค่าเฉลีÉยรวม ( X) = Ŝ.ŝŞ ซึÉ งมีความเหมาะมากทีÉสุด  ดา้นการออกแบบปฏิสัมพนัธ ์มีค่าเฉลีÉยรวม ( X) = Ŝ.ŜŜ ซึÉ งมีความเหมาะสมมาก   ผลการเปรียบเทียบ คะแนนก่อนเรียนและหลังเรียนด้วยสืÉอมัลติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี    โดยในการวิจยัครัÊ งนีÊ ไดใ้ห้กลุ่มตวัอย่างจาํนวน řŜ คน ทาํแบบทดสอบก่อนเรียนและทดสอบหลงัเรียน ซึÉงผลวิเคราะห์แสดงในตารางทีÉ ŝ  ดงันีÊ   ตารางทีÉ  ŝ ผลการวิเคราะห์เปรียบเทียบคะแนนก่อนเรียนและหลงัเรียนจากสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้  ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ จากกลุ่มตวัอย่าง  จาํนวน řŜ คน  การทดสอบ คะแนนเตม็ ผลรวมของคะแนนแบบทดสอบ ค่าเฉลีÉยแบบทดสอบ X  S.D. t Sig (2-taled) .ŘŘŘ ก่อนเรียน ŚŘ 167 11.93 3.432 Ş.ŜŝŚ* หลงัเรียน ŚŘ 248 17.71 2.015 P ≤ .05   จากตารางทีÉ 5   พบว่า ค่า t มีค่า 6.452 ค่า Sig (2-taled) มีค่า 0.00 ซึÉ งนอ้ยกว่าระดบันยัสาํคญัทางสถิติ .05 แสดงว่า คะแนนทดสอบความรู้ก่อนเรียนและหลงัเรียนมีความแตกต่างกนัอยา่งมีนยัสาํคญัทางสถิติ  .05 
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ผลการศึกษาความพงึพอใจของผู้ เรียนทีÉมต่ีอสืÉอมลัติมเีดยีเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คําศัพท์ พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดับปริญญาตรี    ผูว้ิจยัไดใ้หก้ลุ่มตวัอย่างจาํนวน řŜ คน ตอบแบบสอบถามดว้ยสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ องคาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  ซึÉ งแบบสอบถามความพึงพอใจนีÊ มีลกัษณะเป็นแบบมาตราส่วนประเมินค่า  (Likert Scale) ŝ ระดบั โดยแบ่งแบบสอบถามออกเป็น ŝ ตอน คือ ดา้นการออกแบบบทเรียน Ŝ ขอ้ ดา้นเนืÊอหา ŝ ขอ้ ดา้นการประเมิน ř ขอ้ ดา้นความพึงพอใจในการเรียน ś ขอ้ ดา้นประโยชน์ทีÉไดรั้บ Ś ขอ้ จากผลการวเิคราะห์แสดงในตารางทีÉ Ş ดงันีÊ   ตารางทีÉ  Ş  การวิเคราะห์ขอ้มูลความพึงพอใจทีÉมีต่อสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  รายการแสดงความพงึพอใจ X  S.D. การแปลผล ก. ด้านการออกแบบบทเรียน ř. สืÉอมลัติมีเดียมีการจดัวางองค์ประกอบไดเ้หมาะสมน่าสนใจ 4.33 0.51 มาก Ś. รูปแบบ ขนาด และตวัอกัษรทีÉใชใ้นสืÉอมลัติมีเดียมีสีสันสวยงาม อ่านง่าย ชดัเจน 4.50 0.52 มากทีÉสุด 

ś. ภาพนิÉง และภาพเคลืÉอนไหวประกอบในสืÉอมลัติมีเดียมีความเหมาะสม 4.57 0.65 มากทีÉสุด Ŝ. การออกแบบหนา้จอโดยรวม รวมทัÊงสญัลกัษณ์ต่างๆ มีความเหมาะสม 4.71 0.47 มากทีÉสุด ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝś Ř.ŘŠ มากทีÉสุด ข. ด้านเนืÊอหา ŝ. เนืÊอหาของสืÉอมลัติมีเดียเรืÉอง คาํศพัทพ์ืÊนฐานการออกแบบทางศิลปะ มีความยาวพอเหมาะ 4.36 0.74 มาก 
Ş. มีคาํอธิบายเนืÊอหาในสืÉอมีความชดัเจนดี 4.79 0.43 มากทีÉสุด ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝŠ Ř.ŚŚ มากทีÉสุด ค. ด้านการใช้งาน ş. ภาษามือทีÉใช้ประกอบการบรรยายในสืÉอมลัติมีเดีย มีความชัดเจนดูแลว้เขา้ใจง่าย Ŝ.ŝş Ř.ŝř มากทีÉสุด 
Š. ภาษาทีÉนาํเสนอมีความเขา้ใจง่าย มีความชดัเจน ดูแลว้เขา้ใจง่าย Ŝ.ŝş Ř.ŝř มากทีÉสุด š. สามารถกลบัมาทบทวนคาํศพัทต์่างๆในสืÉอไดต้ามความตอ้งการ Ŝ.ŞŜ Ř.ŝŘ มาก ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝš Ř.ŝř มากทีÉสุด  
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ตารางทีÉ  Ş  การวิเคราะห์ขอ้มูลความพึงพอใจทีÉมีต่อสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย (ต่อ)  รายการแสดงความพงึพอใจ X  S.D. การแปลผล ง. ด้านการประเมิน řŘ. การประเมินผลก่อนเรียนและหลงัเรียนมีความเหมาะสมกบัเนืÊอหาในสืÉอ Ŝ.śŞ Ř.ŝŘ มาก ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝš Ř.ŝř มากทีÉสุด จ. ด้านความพงึพอใจในการเรียน řř. สามารถศึกษาคาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบไดด้ว้ยตนเองตามความพอใจ Ŝ.ŞŜ Ř.ŝŘ มากทีÉสุด řŚ. สามารถเรียนคาํศพัทพ์ืÊนฐานทางการออกแบบจากสืÉอมลัติมีเดียไดช้า้เร็วตามความตอ้งการ Ŝ.ŝŘ Ř.Şŝ มากทีÉสุด 

řś. ความพึงพอใจโดยรวมจากสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศัพท์พืÊนฐานการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี Ŝ.şš Ř.Ŝś มากทีÉสุด 
ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝş Ř.řř มากทีÉสุด ฉ. ด้านประโยชน์ทีÉได้รับ řŜ. นกัศึกษาไดรั้บความรู้ทีÉเกีÉยวกบัคาํศพัทพื์ÊนฐานทางการออกแบบมากขึÊน Ŝ.şš Ř.Ŝś มากทีÉสุด řŝ. นกัศึกษาสามารถใชค้าํศพัทภ์าษามือทางการออกแบบไดถู้กตอ้ง Ŝ.şš Ř.Ŝś มากทีÉสุด ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.şš Ř.ŘŘ มากทีÉสุด ค่าเฉลีÉยรวมหมด Ŝ.ŝš Ř.Řš มากทีÉสุด   จากตารางทีÉ Ş พบว่า นกัศึกษามีความพึงพอใจต่อสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี ในระดบัมากทีÉสุด Ŝ.ŝš ( ( X) = Ŝ.ŝš, S.D. =  Ř.ŘšŜ)  เมืÉอพิจารณารายดา้นพบว่า ดา้นการออกแบบบทเรียน มีค่าเฉลีÉยรวม ( X ) = Ŝ.ŝś ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉสุด  ดา้นเนืÊอหา มีค่าเฉลีÉยรวม ( X ) = Ŝ.ŝŠ ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉสุด  ดา้นการใชง้าน มีค่าเฉลีÉยรวม ( X ) = Ŝ.ŝš ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉสุด ดา้นการประเมิน มีค่าเฉลีÉยรวม ( X ) = Ŝ.śŞ ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉ  ดา้นความพึงพอใจในการเรียน มีค่าเฉลีÉยรวม ( X) = Ŝ.ŝş ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉสุด ดา้นประโยชน์ทีÉไดรั้บ มีค่าเฉลีÉยรวม ( X ) = Ŝ.şš ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉสุด     
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บททีÉ 5 สรุป อภปิราย และข้อเสนอแนะ   การวิจยัเรืÉองการพฒันาสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี กลุ่มตวัอย่างในการทดลองในครัÊ งนีÊ  ไดแ้ก่ นกัศึกษาหูหนวก ทีÉกาํลงัศึกษาในวิชาเอกศิลปกรรมประยุกตเ์ครืÉองดินเผา ภาควิชาหูหนวกศึกษา วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล จํานวน řŜ คน ได้มาดว้ยวิธีการเลือกกลุ่มตวัอยา่งแบบเจาะจง (Purposive Samples)   การวจิยัครัÊงนีÊมวีตัถุประสงค์เพืÉอ  ř. เพืÉอสร้างสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก  ระดบัปริญญาตรี  Ś. เพืÉอเปรียบเทียบคะแนนทดสอบความเขา้ใจ เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรีหลงัจากการใชสื้ÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย ทางการเรียนระหว่างคะแนนทดสอบก่อนและคะแนนทดสอบหลงัการเรียน  ś. เพืÉอศึกษาความพึงพอใจของผูเ้รียนต่อการใชสื้ÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี   เครืÉองมือทีÉใช้ในการวจิยั แบ่งเป็น  ř.  เครืÉองมือในการเก็บขอ้มูล   ř.ř สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี   ř.Ś  แบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี   ř.ś  แบบสอบถามความพึงพอใจของผูเ้รียนทีÉมีต่อการใชสื้Éอการเรียนรู้  Ś.  เครืÉองมือในการตรวจสอบคุณภาพเครืÉองมือ   Ś.ř  แบบประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทยเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี   Ś.Ś  แบบประเมินคุณภาพแบบทดสอบความเข้าใจภาษามือไทย เรืÉ อง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  
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สถิตทิีÉใช้ในการวเิคราะห์ข้อมูล  ประเมินคุณภาพสืÉอทีÉผูวิ้จยัพฒันาขึÊน โดยวิเคราะห์ค่าเฉลีÉยและค่าเบีÉยงเบนมาตรฐาน โดยแบบประเมินเป็นแบบค่าประเมิน ŝ ระดบั (Likert  Scale) และใชเ้กณฑก์ารแปลความหมาย ตาม ประคอง  กรรณสูตร (ŚŝŜŚ: şś)  การเปรียบเทียบคะแนนทดสอบความเขา้ใจก่อนเรียนและหลงัเรียนโดยใชก้ารทดสอบค่าที t-test  (dependent simple test)  ศึกษาความพึงพอใจของนกัศึกษาทีÉมีต่อ สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉองคาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ โดยการวิเคราะห์หาค่าเฉลีÉย ( X ) และค่าเบีÉยงเบนมาตรฐาน (S.D.)  สรุปผลการวจิยั  การวิจยัเรืÉอง การพฒันาสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี สรุปผลวิจยัไดด้งันีÊ   สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ  มีความเหมาะสมมาก โดยพิจารณารายดา้นพบว่า ดา้นคาํศพัท์ภาษามือไทย มีความเหมาะสมมากทีÉสุด ดา้นการออกแบบองคป์ระกอบสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัท์ภาษามือไทย มีความเหมาะสมมาก ดา้นการใชภ้าษา มีความเหมาะสมมากทีÉสุด ดา้นการออกแบบปฏิสมัพนัธ์ มีความเหมาะสมมาก   ผลคะแนนจากการทดสอบผูเ้รียนทีÉเรียนดว้ยสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ ผลคะแนนจากการทดสอบผูเ้รียนทีÉเรียนด้วย               สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี พบว่า คะแนนทดสอบความรู้ก่อนเรียนและหลงัเรียนมีความแตกต่างกนัอยา่งมีนยัสาํคญัทางสถิติ  .Řŝ  ความพึงพอใจของนักศึกษามีต่อสืÉ อมัลติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  เรืÉ อง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี อยู่ในระดบัมากทีÉสุด  เมืÉอพิจารณารายดา้นพบว่า  ดา้นการออกแบบบทเรียน มีความพึงพอใจอยู่ในระดบัมากทีÉสุด  ดา้นเนืÊอหา มีความพึงพอใจอยู่ในระดบัมากทีÉสุด  ดา้นการใชง้าน  มีความพึงพอใจอยู่ในระดบัมากทีÉสุด  ดา้นการประเมิน  มคีวามพึงพอใจอยู่ในระดบัมาก  ดา้นความพึงพอใจในการเรียน มีความพึงพอใจอยูใ่นระดบัมากทีÉสุด  ดา้นประโยชนที์Éไดรั้บ มีความพึงพอใจอยูใ่นระดบัมากทีÉสุด     
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อภิปรายผลการทดลอง  จากผลการวิจยั  สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี สามารถอภิปรายผลการวิจยัไดด้งันีÊ   1. ในการหาคุณภาพของสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  เรืÉ อง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี ผลการวิเคราะห์ขอ้มูลจากผูเ้ชีÉยวชาญ ś ท่าน โดยภาพรวมมีความเหมาะสมมาก สามารถนาํไปใชไ้ดห้ลงัจากทีÉได้ทาํการปรับปรุงแกไ้ขตามคาํแนะนําของผูเ้ชีÉยวชาญเรียบร้อยแลว้ (ตารางแสดงในภาคผนวก ค)  ซึÉ งการทีÉได้ผลเช่นนีÊ อันเนืÉองมาจากในการพฒันาสืÉอมลัติมีเดียได้มีการทํางานอย่างเป็นระบบ ตามลาํดับขัÊนตอน และตามระเบียบการวิจัย โดยเริÉ มด้วยการวิเคราะห์ ศึกษาหาข้อมูลคําศัพท์พืÊนฐานการออกแบบจากเอกสารทีÉเกีÉยวขอ้งกบัศิลปะ ประมวลรายวิชา และรายวิชาออกแบบขัÊนแนะนาํ วิชาศิลปวิจกัษ ์ รวมทัÊงหนงัสือทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการออกแบบ องค์ประกอบศิลป์ เพืÉอวิเคราะห์หาคาํศพัท์ และนาํคาํศัพท์ทีÉผ่านกระบวนการตามลาํดับขัÊนตอนมาทาํเป็นสืÉอมลัติมีเดีย เพืÉอให้นกัศึกษาเกิดการเรียนรู้และมีความเขา้ใจในคาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะทีÉถูกตอ้ง ซึÉ งสอดคลอ้งกบัผลงานวิจยัของธีรพงศ์ วชิรโกเมน (Śŝŝś) การพฒันาสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทย ชุดคาํศพัทค์อมพิวเตอร์เบืÊองตน้ ดา้นเทคโนโลยีและอุปกรณ์คอมพิวเตอร์ สําหรับคนพิการทางหู ผลการศึกษาคน้ควา้พบว่า สืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทย ชุดคาํศพัท์คอมพิวเตอร์เบืÊองตน้ดา้นเทคโนโลยี และอุปกรณ์คอมพิวเตอร์ สําหรับคนพิการทางหู ทีÉพัฒนาขึÊน ผูเ้ชีÉยวชาญเห็นว่า สืÉอมัลติมีเดีย โดยรวมและรายดา้น มีความเหมาะสมอยู่ในระดบัมาก และนักเรียนมีความพึงพอใจต่อการใชสื้Éอมลัติมีเดีย โดยรวมและรายดา้นอยูใ่นระดบัมาก   จากการวิจยัแสดงใหเ้ห็นวา่สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี มีคุณภาพทัÊงนีÊ อาจเนืÉองมาจาก ผูวิ้จยัไดศึ้กษาเอกสารต่างๆ ทีÉเกีÉยวขอ้งกบัคาํศพัท์พืÊนฐานทางศิลปะ รวมทัÊงคดักรองคาํศพัท์โดยผ่านผูเ้ชีÉยวชาญและมีความชาํนาญดา้นการสอนศิลปะ ดา้นภาษามือไทย ดา้นสืÉอการเรียนการสอนสําหรับคนหูหนวก และมาสร้างสืÉอมลัติมีเดียใหมี้ความสอดคลอ้งกบักลุ่มตวัอย่างซึÉ งเป็นนกัศึกษาหูหนวก โดยคาํนึงถึงหลกัในการพฒันาและสร้างสืÉอการเรียนสอนสําหรับคนหูหนวกคือ สร้างสืÉอทีÉมีภาพ ภาษามือ อกัษรบรรยาย (Caption) ซึÉ งจะตอ้งมีความสัมพนัธ์และสอดคลอ้งกบัเนืÊอหาคาํศพัท์พืÊนฐานทางการออกแบบ และในการผลิตสืÉอมลัติมีเดียส่วนประกอบสาํคญัทางดา้นเทคนิคต่างๆไม่ว่าจะเป็น ฉาก แสง สี มุมกลอ้ง เสืÊอผา้ผูแ้สดงภาษามือ และล่ามภาษามือตอ้งพิถีพิถนัเป็นพิเศษกวา่สืÉอสําหรับคนทัÉวไปเนืÉองจากส่วนประกอบต่างๆเหล่านีÊ มีผลต่อสายตา และช่องทางการรับรู้ของคนหูหนวก ในดา้นการนําเสนอสืÉอผูวิ้จัยได้คาํนึงถึงผูใ้ช้สืÉอเป็นหลกั
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สําคัญโดยเฉพาะการสืÉอความหมายคงไม่มีใครสืÉอความหมายได้ดีเท่ากับการนําเสนอด้วยคน                  หูหนวกด้วยกันเอง จึงให้คนหูหนวกเป็นผู ้แสดง มีส่วนร่วมในการคิดท่าภาษามือ และเลือกภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือพืÊนฐานการออกแบบทางศิลปะ   ซึÉ งกระบวนการต่างๆไดพ้ฒันาอย่างเป็นระบบ ทดลองจริงกบักลุ่มตัวอย่างทีÉเป็นนกัศึกษาหูหนวก และปรับปรุงแกไ้ขตามคาํแนะนาํของผูเ้ชีÉยวชาญ ตามลาํดับขัÊนตอนของการวิจัย จึงทําให้ไดสื้ÉอทีÉ เหมาะสมและมีประสิทธิภาพสําหรับนักศึกษาหูหนวก และทาํให้ผูเ้รียนสามารถเรียนรู้ไดด้ว้ยตนเองจากสืÉอมลัติมีเดียได้ตามความตอ้งการ และนาํมาใชเ้ป็นการส่งเสริมเพืÉอให้ผูเ้รียนทบทวนคาํศพัท์ต่างๆ ทีÉผ่านมาไดอี้กดว้ย  ซึÉ งสอดคลอ้งกบัไพฑรูย ์กลัÉนไพฑรูย ์(Śŝŝř) ทีÉไดศึ้กษาวิจยัสืÉอวีดิทศัน์วิชาการวาดเส้น เรืÉองทกัษะพืÊนฐานการวาดเส้น ของนักเรียนชัÊนมธัยมศึกษาปีทีÉ ŝ วิทยาลยัดุริยางคศิลป์ มหาวิทยาลยัมหิดล โดยผ่านกระบวนการหาประสิทธิภาพแบบเดีÉยวและแบบกลุ่มจนมีความเหมาะสมทีÉจะใชก้บักลุ่มตวัอย่างจริง โดยมีการพฒันาสืÉอขึÊนเรืÉอยๆ ประกอบกบัผ่านกระบวนการผลิตทีÉดีเป็นไปตามลาํดบัขัÊนตอน มีเนืÊอหาทีÉตรงกบัจุดประสงคก์ารเรียนรู้ ผา่นการปรับปรุงทัÊงดา้นเนืÊอหา ดา้นการผลิตจากผูเ้ชีÉยวชาญและจากการแนะนาํของอาจารยที์Éปรึกษาทุกประการ จึงทาํใหไ้ดสื้ÉอทีÉดีมีประสิทธิภาพ  2. การเปรียบเทียบผลคะแนนความเขา้ใจคาํศพัท์ภาษามือไทยจากการทดสอบผูเ้รียนทีÉเรียนดว้ยสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี พบว่า มีผลคะแนนเฉลีÉยหลงัเรียนสูงกว่าก่อนเรียน ทัÊงนีÊเนืÉองจากสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย มีทัÊ งการใช้ภาษามือ รูปภาพ ข้อความ เสียง ผสมผสานกนัเพืÉอสร้างเป็นสืÉอมลัติมีเดีย ซึÉ งสอดคลอ้งกบัการเรียนรู้และการรับรู้ของนักศึกษา                 หูหนวกและบุคคลทัÉวไปก็สามารถทีÉจะนําไปใช้ได้เช่นกัน เช่น อาจารย์ผูส้อน ล่ามภาษามือ                 ผูช่้วยสอน ทาํให้ผูเ้รียนเกิดความเขา้ใจในบทเรียนและคาํศพัท์ภาษามือมากยิÉงขึÊน และเกิดความสนใจทีÉจะเรียนรู้ เหมาะสมในการนาํไปใชเ้นืÉองจากสามารถทีÉจะควบคุมสืÉอมลัติมีเดียไดด้ว้ยตนเองใชง้านไดง่้าย สามารถนาํมาทบทวนคาํศพัทที์Éเรียนไดต้ามความตอ้งการ รวมทัÊงยงัมีแบบทดสอบให้ผูเ้รียนทีÉจะสามารถวดัผลการเรียนและสามารถให้ขอ้มูลยอ้นกลบัและรู้ผลคะแนนไดท้นัทีเพืÉอเป็นการทดสอบว่าผูเ้รียนเขา้ใจคาํศพัท์พืÊนฐานการออกแบบทางศิลปะมากน้อยเพียงใด หรือถา้เกิด               ไม่เข้าใจในคําศัพท์ต่างๆ ก็สามารถทีÉจะยอ้นกลบัมาทบทวนได้ทันที ซึÉ งสอดคลอ้งกบับราวน์ (Brown, 1994: 143,อา้งถึงใน อนิรุทธ์ สติมัÉน, สมหญิง เจริญจิตรกรรม และเอกนฤน บางท่าไม ้ŚŝŝŞ: 43-44) ดา้นส่วนประกอบดว้ยมลัติมีเดียมีการออกแบบหนา้จอทีÉเหมาะสม ง่ายต่อการใชง้านของนักศึกษา เนืÉองจากบทเรียนประกอบดว้ยรูปภาพ ภาพเคลืÉอนไหวและมีสีและขนาดตวัอกัษรทีÉชดัเจน สวยงาม อ่านง่ายเหมาะสม มีเสียงดนตรีและเสียงเพลงประกอบ ซึÉ งนกัวิชาการต่างๆไดใ้ห้แนวคิดดา้นการออกแบบปฏิสัมพนัธ์ มีการออกแบบให้ผูเ้รียนใชโ้ปรแกรมไดง่้ายสะดวก ควบคุม
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เสน้ทางการใชบ้ทเรียนได ้สามารถยอ้นกลบัไปยงัจุดต่างๆไดง่้าย การให้ผูเ้รียนไดรู้้ผลการเรียนของตัวเองทันที คือ การให้ผูเ้รียนไดรู้้ค ําตอบทีÉ ถูกตอ้งหรือตอบสนองของผูเ้รียน เรียกว่า “ข้อมูลยอ้นกลบั” จะเป็นการเสริมแรงให้ผูเ้รียนอยากทาํกิจกรรมต่อไป ถา้ไดรั้บการเสริมแรงอยู่เสมอทาํใหเ้กิดการเรียนรู้ไดดี้ทีÉสุด โดยการบอกคาํตอบใหก้บัผูเ้รียนไดท้ราบ เป็นการทบทวนเนืÊอหาทีÉเรียนมา   อีกทัÊงผลการวิจยัครัÊ งนีÊ ยงัสอดคลอ้งกบังานวจิยัของมานะ  ประทีปพรศกัดิÍ   (2549) การพฒันาชุดมลัติมีเดียเพืÉอสอนคนหูหนวก เรืÉ อง พุทธประวติั กลุ่มตัวอย่างนักศึกษาหลกัสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต  สาขาวิชาหูหนวกศึกษา วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล  ผลการวิจัยพบวา่  ชุดบทเรียนมลัติมีเดียเพืÉอการสอนคนหูหนวกเรืÉอง พุทธประวติั  คะแนนเฉลีÉยหลงัการเรียนสูงกว่าคะแนนก่อนเรียนอย่างมีนยัสาํคญัทางสถิติทีÉระดบั .01 และสอดคลอ้งกบัวารุณี ภิรมณ์เมือง (ŚŝŝŞ) ไดศึ้กษาวิจัยเรืÉ อง การพฒันาชุดการเรียนรู้สืÉอประสม เรืÉ อง การใช้อินเทอร์เน็ตเพืÉอการสืÉอสารสําหรับนกัเรียนชัÊนประถมศึกษาปีทีÉ Ş โรงเรียนวดัเจริญธรรม ซึÉ งผลการวิจยัพบว่าผลการประเมินหลงัเรียนดว้ยชุดการเรียนรู้สืÉอประสม (  =16.83, S.D. = 1.03) สูงกว่าก่อนเรียนดว้ยชุดการเรียนรู้สืÉอ ประสม (   = 10.92, S.D. = 1.56)   จากผลการวิจยัดงักล่าวขา้งตน้จะเห็นได้ว่า สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ อง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดับปริญญาตรี สามารถพฒันาความรู้ความเขา้ใจของนักศึกษาหูหนวกไดเ้ป็นอย่างดี โดยจะเห็นไดว้่านักศึกษาทีÉเรียนดว้ยสืÉอมลัติมีเดีย เรืÉอง คาํศพัท์เพืÉอการออกแบบทางศิลปะ มีผลคะแนนเฉลีÉยหลงัเรียนสูงกว่าก่อนเรียน ดงันัÊนจึงสามารถใชเ้ป็นสืÉอการเรียนการสอนสาํหรับนกัศึกษาหูหนวกไดเ้ป็นอย่างดี  3. ผลการสอบถามความพึงพอใจของนกัศึกษามีต่อสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี โดยสรุปภาพรวมนกัศึกษามีความพึงพอใจอยูใ่นระดบัมากทีÉสุด    3.1   ดา้นการออกแบบบทเรียน พบว่าอยู่ในระดบัมากทีÉสุด  ประเด็นทีÉนกัศึกษาพอใจมากทีÉสุดคือ ขอ้ Ŝ การออกแบบหนา้จอโดยรวม รวมทัÊงสัญลกัษณ์ต่างๆ มีความเหมาะสม เนืÉองจากผูวิ้จยัไดท้าํการสร้างและพฒันาสืÉออย่างเป็นระบบ และให้สอดคลอ้งกบัวิถีชีวิตของคนหูหนวก โดยมีรูปภาพ  วีดิโอภาษามือ และขอ้ความบรรยาย จึงทาํให้สะดวกและง่ายต่อการใช้งาน สอดคลอ้งกับ มนสันนัท ์พิมพินิจ (ŚŝŝŜ) ไดศึ้กษาวิจยัเรืÉอง บทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอน เรืÉองวนัสําคญัทางพุทธศาสนาพบว่าความความพึงพอใจของผูเ้รียนทีÉมีต่อบทเรียนดา้นการออกแบบบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอน อยู่ในระดบัมากและมีค่าเฉลีÉยมากทีÉสุด ( = 4.śŞ, S.D. =  Ř.śŠ) ทัÊงนีÊ เนืÉองจากสืÉอทีÉสร้าง
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ขึÊนมีการสร้างและพฒันาอยา่งเป็นระบบ มีการออกแบบและนาํเสนอทีÉสอดคลอ้งกบัวิถีชีวิตของผูที้Éมีความบกพร่องทางการไดยิ้น เช่นมีภาพ ภาพเคลืÉอนไหว    อีกทัÊงผูว้ิจยัไดน้ําสืÉอมลัติมีเดียทีÉสร้างขึÊนไปทดลองใชก้บัผูเ้รียนทีÉเป็นคนหูหนวกโดยทดลองกบักลุ่มย่อยก่อนทีÉจะนาํมาทดลองจริง และไดแ้กไ้ขปรับปรุงตามคาํแนะนาํให้เหมาะสม   3.2 ดา้นเนืÊอหา พบวา่อยูใ่นระดบัมากทีÉสุด  ประเดน็ทีÉนกัศึกษาพอใจมากทีÉสุด คือ ขอ้ Ş มีคาํอธิบายเนืÊอหาในสืÉอมีความชัดเจนดี ทัÊงนีÊ ปัจจยัทีÉทาํใหน้ักศึกษาเขา้ใจเนืÊอหาของสืÉอ เนืÉองมาจากผูวิ้จยัไดส้ร้างและพฒันาสืÉอมลัติมีเดียให้ขอ้ความ เนืÊอหาต่างๆ ในสืÉอให้มีความกะทดัรัด เขา้ใจง่าย มีความชดัเจน ควบคู่กบัการใชว้ีดิโอภาษามืออธิบายเพิÉมเติมเพืÉอให้นกัศึกษามีความเขา้ใจมากยิÉงขึÊนโดนผ่านขัÊนตอนกระบวนการสร้างอย่างเป็นระบบสอดคลอ้งกบัไพฑูรย ์กลัÉนไพฑูรย ์   (Śŝŝř) ไดศึ้กษาวิจยัเรืÉ อง สืÉอวีดิทศัน์วิชาการวาดเส้น เรืÉองทกัษะพืÊนฐานการวาดเส้น ของนกัเรียนชัÊนมธัยมศึกษาปีทีÉ ŝ วิทยาลยัดุริยางคศิลป์ มหาวิทยาลยัมหิดล พบว่าความพึงพอใจของนกัเรียนทีÉมีต่อสืÉอวีดิทศัน์คือ การนาํเสนอน่าสนใจ ความยาวของวีดิทศัน์มีความเหมาะสม เสียงบรรยายและเสียงประกอบชัดเจนเหมาะสม ภาพชดัเจนน่าสนใจ ตัวอกัษรอ่านง่าย และไดค้วามรู้เรืÉ องทักษะพืÊนฐานการวาดเส้นเพิÉมขึÊนแลtสามารถนาํความรู้ไปประยุกตใ์ชใ้นการเรียนการสอนไดอ้ยู่ในระดบัมากทีÉสุด        3.3   ดา้นการใชง้าน พบว่าอยู่ในระดบัมาก ประเด็นทีÉนกัศึกษาพอใจมากทีÉสุดคือ ขอ้ Š ภาษาทีÉนาํเสนอมีความเขา้ใจง่าย มีความชดัเจน ดูแลว้เขา้ใจง่าย ซึÉ งผูว้ิจยัไดส้ร้างและพฒันาสืÉ อด้วยการใช้ภาษาทีÉ นํา เสนอมีความถูกต้องตามเนืÊ อหาทีÉ นํา เสนอค รบและ เข้าใจ ง่าย                      มีภาพประกอบกบัเนืÊอหาทีÉสอดคลอ้งกนัดี จึงทาํใหผู้เ้รียนสามารถเขา้ใจไดง่้ายสอดคลอ้งกบัณัฐเขต สัจจะมโน (ŚŝŝŞ) ไดศึ้กษาวิจยัเรืÉอง การพฒันาบทเรียนวีดิทศัน์เรืÉอง การจดัองคป์ระกอบภาพถ่าย สาํหรับนักศึกษาชัÊนปีทีÉ 2 สาขาวิชาเทคโนโลยีสืÉอสารการศึกษา มหาวิทยาลยัราชภฏับา้นสมเด็จเจ้าพระยา ซึÉ งผลการวิจัยพบว่าความพึงพอใจของผูเ้รียนทีÉมีต่อบทเรียน วีดิทศัน์ เรืÉ อง การจัดองคป์ระกอบภาพถ่าย สําหรับ นกัศึกษาชัÊนปีทีÉ 2 พบว่า ผูเ้รียนมีความพึงพอใจใน ภาพรวมอยู่ในระดบัมากโดยมีค่าเฉลีÉย ( =4.41, S.D. = 0.39) ทัÊงนีÊอาจเนืÉองมาจากวีดิทศัน์เป็นสืÉอทีÉประกอบ ดว้ยภาพและเสียง เนืÊอหามีความน่าสนใจ ซึÉ งสามารถ ดึงดูดความสนใจของผูเ้รียนไดม้ากกว่าการสอน แบบปกติทาํใหผู้เ้รียนรู้สึกเพลิดเพลินช่วยทาํใหผู้เ้รียน ไดรั้บความรู้เพิÉมขึÊน      3.4 ดา้นการประเมิน พบวา่อยู่ในระดบัมากทีÉสุด ประเด็นทีÉนกัศึกษาพอใจ คือการ ประเมินผลก่อนเรียนและหลงัเรียนมีความเหมาะสมกับเนืÊอหาในสืÉอ ซึÉ งปัจจยัทีÉทาํให้นักศึกษาพอใจอาจมีเหตุผลมาจากในสืÉอมลัติมีเดียทีÉผูว้ิจยัสร้างและพฒันาขึÊนไดมี้การวิเคราะห์ค่าความยากง่าย (P) ค่าอาํนาจจําแนก (D) ของข้อสอบเป็นรายข้อ มีการตรวจสอบหาค่าความเชืÉอมัÉนของ
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แบบทดสอบโดยใชสู้ตร KR-ŚŘ ซึÉ งมีค่าเท่ากบั 0.92 ดงันัÊนแบบทดสอบทีÉใช้ในสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ จึงเป็นแบบทดสอบทีÉมีคุณภาพและมีความเหมาะสมทีÉจะนําไปใช้รวมทัÊ งแบบทดสอบทีÉผู ้วิจัยสร้างได้ผ่านขัÊนตอนกระบวนการอยา่งเป็นระบบ  เช่น รูปภาพประกอบทีÉใชใ้นแบบทดสอบโดยให้ผูเ้รียนทีÉเป็นผูใ้ช้สืÉอมลัต ิม ีเ ดีย เ ป็นผู เ้ ลือก เองโดยตรง และวี ดิโอภาษามือเพืÉอประกอบแบบทดสอบผ่านกระบวนการแปลและแสดงท่าทางโดยผูเ้ชีÉยวชาญดา้นภาษามือคือครูสอนภาษามือทีÉเป็นคนหูหนวก และล่ามภาษามือ ดว้ยเหตุนีÊ จึงทาํให้แบบทดสอบสามารถตอบสนองความตอ้งการของผูเ้รียนทีÉเป็นนกัศึกษาหูหนวกโดยตรง      3.5   ดา้นความพึงพอใจ พบว่าอยู่ในระดบัมากประเด็นทีÉนกัศึกษาพอใจคือ ขอ้ 13 ความพึงพอใจโดยรวมจากสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัท์ภาษามือไทยเรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี ปัจจยัทีÉทาํให้นักศึกษามีความพึงพอใจโดยรวมจากสืÉอมลัติมีเดีย อาจมีเหตุผลมาจากผูว้ิจยัสร้างสืÉอมลัติมีเดียทีÉสอดคลอ้งกบัวิถีชีวิตของคนหูหนวก  ผูเ้รียนสามารถเรียนรู้และศึกษาไดด้ว้ยตนเองไดต้ามความตอ้งการสอดคลอ้งกบัรวิรรณ เกียรติองักูร (ŚŝŝŚ) ได้ศึกษาวิจัยเรืÉ อง บทเรียนคอมพิวเตอร์มัลติมีเดีย เรืÉ อง “การใช้สี” สําหรับนักเรียน                     ชัÊนประถมศึกษาปีทีÉ ŝ โรงเรียนอนุบาลสุราษฎร์ธานี พบว่าความพึงพอใจของกลุ่มตวัอย่างทีÉมีต่อบทเรียนคอมพิวเตอร์มลัติมีเดีย เรืÉอง “การใชสี้”อยู่ในเกณฑค์วามพึงพอใจมาก เนืÉองจากบทเรียนมีการออกแบบและพฒันาขึÊนตามความตอ้งการของผูเ้รียนและผูเ้รียนสามารถประเมินความกา้วหนา้ของตนเองได ้      3.6 ดา้นประโยชน์ทีÉไดรั้บ พบว่าอยู่ในระดบัมากทีÉสุด ประเด็นทีÉนักศึกษาพอใจคือ นกัศึกษาไดรั้บความรู้ทีÉเกีÉยวกบัคาํศพัท์พืÊนฐานทางการออกแบบมากขึÊนและ นกัศึกษาสามารถใชค้าํศพัทภ์าษามือทางการออกแบบไดถู้กตอ้ง ซึÉ งปัจจยัทีÉทาํให้นกัศึกษาคิดว่าไดรั้บประโยชน์จากสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทยอาจมีสาเหตุมาจาก นกัศึกษาสามารถไดรั้บความรู้เกีÉยวกบัคาํศพัท์ทางดา้นการออกแบบมากขึÊน ไดเ้รียนรู้ภาษามือทีÉถูกตอ้งและสามารถนําความรู้ไดรั้บมาปรับใชใ้นวิชาเรียนศิลปะอืÉนๆได ้อีกทัÊงยงัสามารถนาํความรู้ทีÉได้ไปถ่ายทอดให้กบัผูอื้Éนไดอ้ย่างถูกตอ้ง   สรุปจากการสอบถามความพึงพอใจของนักศึกษา และการสังเกตจากการทีÉนักศึกษาไดเ้รียนรู้คาํศพัท์ภาษามือผ่านสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์Êนฐานการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี พบว่านักศึกษามีความกระตือรือร้น และมีความสนุกสนานในการเรียนดว้ยสืÉอมลัติมีเดีย และอยากให้ผูวิ้จยัสร้างสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัท์ต่างๆ
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เพิÉมสาํหรับวิชาศิลปะอืÉนๆ ดว้ยเช่นกนั  เพืÉอเป็นการสอนและทบทวนคาํศพัทต่์างๆ ใหก้บันักศึกษาต่อๆ ไป และพบว่า นกัศึกษามีความพึงพอใจสืÉอมลัติมีเดียอยู่ในระดบัมากทีÉสุด  ข้อเสนอแนะ  จากการศึกษาวิจยัครัÊ งนีÊ  ผูวิ้จยัไดแ้บ่งข้อเสนอแนะออกเป็น Ś ดา้น คือ ขอ้เสนอแนะการนาํไปใช ้และขอ้เสนอแนะเพืÉอทาํการวจิยัในครัÊ งต่อไป   ข้อเสนอแนะการนําไปใช้ 1. ควรมีการเตรียมตวัผูเ้รียนก่อนเนืÉองจากกลุ่มตวัอยา่งเป็นนักศึกษาในกลุ่ม การศึกษาพิเศษซึÉ งเป็นนักศึกษาหูหนวกให้มีความพร้อมและสร้างความคุ ้นเคยในการใช้สืÉ อมลัติมีเดีย  ก่อนการทดลองใชจ้ริง 2. ผูใ้ชสื้Éอควรศึกษาคู่มือก่อนการใช ้เพืÉอการใชสื้Éอมลัติมีเดียไดอ้ยา่งถูกตอ้ง และ ไดผ้ลอยา่งมีประสิทธิภาพสูงสุด    ข้อเสนอแนะเพืÉอการทําวจิยัครัÊงต่อไป 1. ในการพฒันาสืÉอมลัติมีเดีย หรือสร้างสืÉอการเรียนการสอนสําหรับคนหูหนวก  ผูพ้ฒันาตอ้งมีความรู้และความเขา้ใจเกีÉยวกบัคนหูหนวกทัÊงในเรืÉองวิถีชีวิต วิธีการรับรู้ วิธีการเรียนการสอน สืÉอ อุปกรณที์Éเหมาะสมกบัคนหูหนวก ทัÊงนีÊ เพืÉอเป็นแนวทางในการสร้างและพฒันาสืÉอได้อยา่งเหมาะสม และสอดคลอ้งกบัผูใ้ช ้2. ควรสนบัสนุนใหมี้การศึกษาและพฒันาชุดบทเรียนสืÉอมลัติมีเดียในรายวิชาอืÉนๆ เพิÉมมากขึÊน เพืÉอใชเ้ป็นสืÉอการเรียนการสอนสําหรับนกัศึกษาหูหนวก อีกทัÊงเป็นการส่งเสริมให้นกัศึกษาเรียนรู้ไดด้ว้ยตนเอง และเกิดประโยชน์สูงสุดทางการการศึกษาสาํหรับคนหูหนวก 3. ควรมีการพฒันาสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทยผา่นเครือข่ายอินเทอร์เน็ตเพืÉอ ตอบสนองความตอ้งการดา้นเทคโนโลยีต่อไป      
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รายการอ้างอิง  ภาษาไทย กระทรวงศึกษาธิการ.  (ŚŝŜś).  การคัดแยกและส่งต่อคนพิการเพืÉอการศึกษา.  กรุงเทพฯ:  คุรุสภา  ลาดพร้าว. กษมศรยุทธ  จนัทภุชงคเดช.  (ŚŝŜŜ).   “ การพฒันาชุดบทเรียนมลัติมีเดียเพืÉอการสอนคนหูหนวก เรืÉอง สุภาษิตและคาํพงัเพยไทย.”  วิทยานิพนธ์ ครุศาสตร์อตุสาหกรรมมหาบณัฑิต สาขาวิชาเทคโนโลยีเทคนิคศึกษา ภาควิชาครุศาสตร์เทคโนโลยี บณัฑิตวิทยาลยั สถาบนัเทคโนโลยีพระจอมเกลา้พระนครเหนือ. กิดินันท์  มลิทอง. (Śŝśš). อธิบายศัพท์คอมพิวเตอร์ อินเทอร์เน็ตมัลติมีเดีย. กรุงเทพมหานคร: จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลยั. กุลนดา  เหลือบจาํเริญ.  (Śŝŝŝ).  องค์ประกอบศิลป์.  ปทุมธานี: สกายบุ๊กส์. กรมวิชาการ. กระทรวงศึกษาธิการ.  (ŚŝŜŝ).  คู่ มือการจัดการเรียนรู้กลุ่มสาระการเรียนรู้สังคมศึกษา ศาสนา   และวัฒนธรรม. กรุงเทพฯ: โรงพิมพอ์งคก์ารรับส่งสินคา้และพสัดุภณัฑ ์(ร.ส.พ.). จิรภา  นิวาตพนัธุ์.  (ŚŝŜŠ).  “ คาํกริยา เปิด ในภาษามือไทย.”  วารสารวทิยาลัยราชสุดา เพืÉอวิจัยและการพฒันาคนพกิาร 1,2  (กรกฎาคม-ธนัวาคม): 24. จิตประภา   ศรีอ่อน.  (ŚŝŜŚ).  คู่มือการใช้ล่ามภาษามือไทยในห้องเรียน. กรุงเทพฯ: วิทยาลยัราชสุดามหาวิทยาลมัหิดล.   จิตประภา   ศรีอ่อน.  (ŚŝŜś).  เอกสารประกอบการสอนวิชาภาษามือไทยระดบั 1 . นครปฐม: วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลมัหิดล.  (อดัสาํเนา) จิตประภา   ศรีอ่อน.  และคณะ.  (ŚŝŜŜ).  “รายงานผลการวิจัยเบืÊองต้น โครงการวจิยัและพฒันา   การผลิตสืÉอวิดทีัศน์สําหรับคนหูหนวก เรืÉองการสอนคอมพวิเตอร์สําหรับคนหูหนวก.”  วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล.  (อดัสาํเนา) จิตประภา   ศรีอ่อน.  และคณะ.  (ŚŝŜŝ). “รายงานการวิจยั เรืÉอง การศึกษาพฤตกิรรมการใช้เวลาวนัหยุดของ  คนหูหนวกในกรุงเทพมหานคร.”  วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล.  (อดัสาํเนา) จิตประภา   ศรีอ่อน.  และคณะ.  (ŚŝŜş). “รายงานการประเมนิผลโครงการห้องเรียนสาธิตการสอนแบบสองภาษาสําหรับเด็กหูหนวกในโรงเรียนโสตศึกษาจังหวกันครปฐม.” ธนวชัการพิมพ.์ 
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จิตประภา   ศรีอ่อน.  “ แนวทางพฒันาคุณภาพชีวิตคนพิการทางการไดยิ้น แบบองคร์วมตัÊงแต่แรกเกิด-ตาย ” (เอกสารในการสัมมนาเรืÉองโครงการพฒันา และยกระดบัคุณภาพคนพิการ ภาควิชาหูหนวกศึกษา เสนอทีÉวิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล, Ŝ กรกฎาคม Śŝŝš). ฉลองชยั สุรวฒันบูรณ์.  (ŚŝŚŠ).  องค์ประกอบของแบบฝึก. ไม่ปรากฏโรงพิมพ ์ฉตัร์ชยั  อรรถปักษ.์  (ŚŝŝŘ).  องค์ประกอบศิลปะ.  กรุงเทพฯ:  วิทยพฒัน.์ ชะลูด  นิÉมเสมอ.  (ŚŝŜŜ).  องค์ประกอบของศิลปะ.  กรุงเทพฯ:  สาํนกัพิมพไ์ทยวฒันาพานิช. ชนะ  โนนทวงษ.์  “การศึกษาปัญหาการบริหารงานโรงเรียนสอนเด็กทีÉบกพร่องทางการไดย้ิน   สงักดักองการศึกษาพิเศษในภาคตะวนัออกเฉียงเหนือ.” รายงานการศึกษาคน้ควา้    อิสระหลกัสูตรการศึกษามหาบณัฑิต สาขาวิชาการบริหารการศึกษา มหาวิทยาลยั    มหาสารคาม, ŚŝŜř ณิดา  เหลืองอ่อน.  (ŚŝŜŝ).  “ การพฒันาบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอนนาํเสนอโดยใชภ้าษามือ วชิา การใชค้อมพิวเตอร์เบืÊองตน้ สาํหรับนกัเรียนหูหนวก.”  วิทยานิพนธ์ครุศาสตร์อุตสาหกรรมมหาบณัฑิต   สาขาวิชาเทคโนโลยีคอมพิวเตอร์  ภาควิชาครุศาสตร์เทคโนโลยี  บณัฑิตวิทยาลยั สถาบนัเทคโนโลยีพระจอมเกลา้พระนครเหนือ. ณัฐเขต  สัจจะมโน. (ŚŝŝŞ). “ การพฒันาบทเรียนวีดิทศัน ์เรืÉอง การจดัองค์ประกอบภาพถ่ายสําหรับนักเรียนชัÊนปีทีÉ  Ś.” วารสารศิลปากรศึกษาศาสตร์วิจัย . ปีทีÉ ŝ ฉบับทีÉ  ř (มกราคม-มิถุนายน ŚŝŝŞ).  ดารณี อุทยัรัตนกิจ.  (ŚŝśŠ).  การศึกษาสําหรับคนพิการในยุคโลกาภิวัฒน์. กรุงเทพฯ: รุ่งศิลป์การพิมพ.์ ทวีศกัดิÍ   กาญจนสุวรรณ.  (ŚŝŜŞ).  Multimedia  ฉบบัพืÊนฐาน.  พิมพค์รัÊ งทีÉ ř กรุงเทพฯ:  บริษทั เคทีพี คอม แอนด ์คอนซลัท ์จาํกดั. เทียนชยั  ตัÊงพรประเสริฐ.  (ŚŝŜš).  องค์ประกอบศิลป์ ř.  กรุงเทพฯ:  หจก. สามลดา. ธรรมศกัดิÍ   ศรีสุข. (ŚŝŚş). “ การศึกษาปัญหาทางกายภาพเศรษฐกิจและสังคมของนกัศึกษาหูหนวกในโรงเรียนโสตศึกษาจงัหวดัขอนแก่น.”  วิทยานิพนธ์มหาบณัฑิต สาขาความผิดปกติของการสืÉอ ความหมาย บณัฑิตวิทยาลยั มหาวิทยาลยัมหิดล. ธีรธร  เลอศิลป์.  (ŚŝŜŜ).  “ พฤติกรรมและความพอใจของคนพิการทางการไดยิ้นในการใช้เทคโนโลยีดา้นการติดต่อสืÉอสาร.”  วิทยานิพนธ์  ศศ.ม.  (งานบริการฟืÊ นฟูสมรรถภาพคนพิการ). กรุงเทพฯ: บณัฑิตวทิยาลยั มหาวิทยาลยัมหิดล. ถา่ยเอกสาร. 
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ธีรพงศ ์ โกเมน.  (Śŝŝś).  “ การพฒันาสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทย ชุดคาํศพัทค์อมพิวเตอร์เบืÊองตน้ ดา้นเทคโนโลยีและอุปกรณืคอมพิวเตอร์ สาํหรับคนพิการทางหู.”  ปริญญาวิทยาศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาสืÉอนฤมิต มหาวิทยาลยัมหาสารคาม. นวลนอ้ย  บุญวงษ.์  (ŚŝŜŚ).  หลกัการออกแบบ.  กรุงเทพฯ:  สํานกัพิมพจุ์ฬาลงกรณ์มหาวิทยาลยั. นิภา  เพียรเจริญ.  (ŚŝśŜ).  “ ผลของตาํแหน่งภาษามือในรายการสารคดีทางโทรทศัน์ ทีÉมีต่อสัมฤทธิผลทางการเรียนของเดก็หูหนวก.”  วิทยานิพนธ์ครุศาสตรมหาบณัฑิต  ภาควิชาโสตทศันศึกษา   บณัฑิตวิทยาลยั  จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั. ประคอง  กรรณสูตร.  (ŚŝŜŚ).  สถิตเิพืÉอการวจิยัทางพฤตกิรรมศาสตร์.  กรุงเทพฯ:  จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลยั ประเสริฐ  พิชยะสุนทร.  (Śŝŝŝ).  ศิลปะและการออกแบบเบืÊองต้น.  กรุงเทพฯ:  จุฬาลงกรณ์  มหาวิทยาลยั. ผดุง  อารยะวญิsู.  (ŚŝŜŚ).  การเรียนร่วมระหว่างเดก็ปกตกัิบเด็กทีÉมคีวามต้องการพเิศษ.  กรุงเทพฯ : สาํนกัพิมพแ์ว่นแกว้.  วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล. (Śŝŝş). เอกสารจดคําบรรยาย วิชา รสหศ ŚřŜ ศิลปะวจิกัษ์. นครปฐม: วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล.  พวงแกว้  กิจธรรม.  (ŚŝŜş).  การฟืÊ นฟูสมรรถภาพคนพิการ บททีÉ 13 การช่วยเหลือเด็กหูหนวก และการใหโ้อกาสทางการศึกษา. สืบคน้จาก  http://www.tddf.or.th/library/doctor/ พวงแกว้  กิจธรรม. (Śŝŝř).  หนังสือศัพท์ภาษามือไทยด้านกฎหมาย.  กรุงเทพฯ:  บริษทับพิธการการพิมพ ์จาํกดั. ไพฑรูย ์ กลัÉนไพฑรูย.์ (Śŝŝř). “ การพฒันาบทเรียนวีดิทศันวิ์ชาวาดเส้นเรืÉอง ทกัษะพืÊนฐานการวาดเส้น สําหรับนกัเรียนชัÊนมธัยมศึกษาปีทีÉ ŝ วิทยาลยัดุริยางคศิลป์ มหาวิทยาลยัมหิดล.” วิทยานิพนธ์ปริญญาศึกษาศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาเทคโนโลยีการศึกษา บณัฑิตวิทยาลยั มหาวิทยาลยัศิลปากร. มานะ  ประทีปพรศกัดิÍ .  (ŚŝŜš).  “ การพฒันาชุดมลัติมีเดียเพืÉอสอนคนหูหนวก เรืÉอง พุทธประวติั.” วิทยานิพนธ์ ครุศาสตร์อุตสาหกรรมมหาบณัฑิต สาขาวิชาเทคโนโลยีคอมพิวเตอร์ สถาบนัเทคโนโลยีพระจอมเกลา้พระนครเหนือ. มนสันนัท์  พิมพินิจ.  (ŚŝŝŜ).  “ การพฒันาบทเรียนคอมพิวเตอร์ช่วยสอน เรืÉอง วนัสาํคญัทางพุทธศาสนา สาํหรับนกัศึกษาทีÉมีความบกพร่องทางการไดยิ้น วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล.”  การคน้ควา้อิสระ ศึกษาศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาเทคโนโลยีการศึกษา มหาวิทยาลยัศิลปากร. 
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ราชกิจจานุเบกษา. พระราชกฤษฎีกาจดัตัÊงวิทยาลยัราชสุดา.  เล่มทีÉ řřŘ ตอน ทีÉ śŝ วนัทีÉ Śŝ มีนาคม ŚŝśŞ. รวิวรรณ  เกียรติองักูร. (ŚŝŝŚ). “ บทเรียนคอมพิวเตอร์มลัติมีเดยี เรืÉอง “การใชสี้” สาํหรับนกัเรียนชัÊนประถมศึกษาปีทีÉ ŝ โรงเรียนอนุบาลสุราษฎธ์านี.” วิทยานิพนธ์ปริญญาครุศาสตรอุตสาหกรรมหาบณัฑิต สาขาวิชาครุศาสตร์เทคโนโลยี มหาวิทยาลยัเทคโนโลยีพระจอมเกลา้ธนบุรี. รานี  เสงีÉยม. (ŚŝŜš). “ SOUND OF SILIENCE.”  วารสารวิทยาลัยราชสุดา เพืÉอวิจัยและการพฒันาคนพกิาร Ś,ř (กรกฎาคม-ธนัวาคม): řş. รานี  เสงีÉยม  (ŚŝŝŞ).  “การพฒันารูปแบบกระบวนการสอนการออกแบบเครืÉองดินเผา สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล.”  วารสารวทิยาลัยราชสุดา เพืÉอวิจยัและการพัฒนาคนพิการ š,řŚ (มกราคม-มิถุนายน): Şś-ŞŜ. ราษฎร์  บุญญา. (Śŝŝř).  “ ภาษามือ : ภาษาของคนหูหนวก.”  วารสารวทิยาลัยราชสุดา เพืÉอวิจยัและการพฒันาคนพกิาร Ŝ,ř (มกราคม-มิถุนายน): řş. วารี  ถิระจิตร.  (Śŝśş).  การศึกษาสําหรับเดก็พิเศษ. กรุงเทพฯ: โรงพิมพจุ์ฬาลงกรณ์มหาวิทยาลยั. วารุณี  ภิรมยเ์มือง. (ŚŝŝŞ). “ การพฒันาชุดการเรียนรู้สืÉอประสม เรืÉอง การใชอิ้นเทอร์เน็ตเพืÉอการสืÉอสาร สําหรับนักเรียนชัÊนประถมศึกษาปีทีÉ  Ş โรงเรียนวดัเจริญธรรม.” วารสารศิลปากรศึกษาศาสตร์วจิัย. ปีทีÉ ŝ ฉบบัทีÉ ř (มกราคม-มิถุนายน ŚŝŝŞ).  วิรัตน์ชยั  ยงวาณิชย.์  (Śŝśŝ).  “ การเปรียบเทียบความไวในการรับรู้เชิงสุนทรียแ์ละความสามารถทางเหตุผลเชิงนามธรรมระหว่างนกัเรียนทีÉมีความบกพร่องทางการไดย้ินกบันกัเรียนปกติในระดบั  มธัยมศึกษาตอนตน้.” วิทยานิพนธ์การศึกษามหาบณัฑิต วิชาเอกจิตวิทยาพฒันาการ มหาวิทยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ. วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล. (Śŝŝś).  เอกสารจดคําบรรยายวิชา รสหศ ŚŠř ออกแบบขัÊนแนะนํา.  นครปฐม: วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล. ศศิธร  ทรัพยว์ฒันไพศาส.  (ŚŝŝŜ). “ การศึกษาผลการใชบ้ทเรียนมลัติมีเดีย เรืÉอง คาํศพัทภ์าษามือไทยโดยการทีÉมีผลการใชท้กัษะภาษามอืของนกัศึกษาล่ามภาษามือ วิทยาลยัราชสุดา มหาวิทยาลยัมหิดล.” วิทยานิพนธ์ศึกษาศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาเทคโนโลยีการศึกษา มหาวิทยาลยัศิลปากร. ศรียา  นิยมธรรม. (ŚŝŝŘ).  ทัศนศิลป์เพืÉอการศึกษาพเิศษ. กรุงเทพมหานคร: สาํนกัพิมพแ์ว่นแกว้. 
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สถาพร  สาธุการ.  (ŚŝŝŘ).  “ การพฒันารูปแบบการเรียนการสอนผา่นระบบเครือข่ายคอมพิวเตอร์ทีÉเหมาะสมสาํหรับนกัศึกษาหูหนวกในระดบัอุดมศึกษา.” ปริญญานิพนธ์ การศึกษาดุษฎีบณัฑิต สาขาวิชาเทคโนโลยีการศึกษา มหาวทิยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ.  สมนึก  ภทัทิยธนี.  (ŚŝŜŠ).  การวดัผลการศึกษา. พิมพค์รัÊ งทีÉ Ŝ.  กาฬสินธุ์: ประสานการพิมพ.์ สมภพ  จงจิตตโ์พธา. (ŚŝŝŜ).  องค์ประกอบศิลป์.  กรุงเทพมหานคร: วาดศิลป์. อนิรุทธ์  สติมัÉน, สมหญิง เจริญจิตรกรรม และเอกนฤน บางท่าไม.้ (ŚŝŝŞ). “ การพฒันาสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ เรืÉอง ดนตรีจีนชุมชนบางหลวง.”  วารสารศิลปากรศึกษาศาสตร์วจิยั. ปีทีÉ ŝ ฉบบัทีÉ ř (มกราคม-มิถุนายน ŚŝŝŞ).  อุณาวรรณ  มัÉนใจ และคณะ. (ŚŝŜŝ).  “ รายงานการวิจยั เรืÉองการใช้วธิีสอนแบบสองภาษาในชัÊนอนุบาล โรงเรียนพเิศษนครปฐม. ”  โรงเรียนศึกษาพิเศษนครปฐม.                     
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             ภาคผนวก ก รายนามผู้เชีÉยวชาญ  



 

 

รายนามผู้เชีÉยวชาญ  ผู้ เชีÉยวชาญด้านคําศัพท์ทางศิลปะ  1. อาจารยน์ภดล วรุิฬห์ชาตะพนัธ์  ผูช่้วยอธิการบดีฝ่ายกิจการนกัศึกษา มหาวิทยาลยัศิลปากร วงัท่าพระ    สถานทีÉทาํงาน  มหาวิทยาลยัศิลปากร 2. ผูช่้วยศาสตราจารยร์านี  เสงีÉยม  รองคณบดีฝ่ายกิจการนกัศึกษาและสืÉอสารองคก์ร วิทยาลยัราชสุดา  มหาวทิยาลยัมหิดล  สถานทีÉทาํงาน  วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล 3. คุณปราโมทย ์ พรหมเมศร์  ครูสอนภาษามือ  และนกัวิชาการอิสระ   ผู้ เชีÉยวชาญด้านภาษามือ ประเมนิแบบทดสอบ และประเมนิสืÉอมลัตมิเีดยี  1. ดร.สุขสิริ  ด่านธนวานิช  อาจารยป์ระจาํหลกัสูตรศิลปศาสตรบณัฑิต ภาควิชาหูหนวกศึกษา  สถานทีÉทาํงาน  วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล 2. ดร.ปกรณ์กิตติÍ    มว่งประสิทธิÍ   รองคณบดีฝ่ายบริหาร วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล  สถานทีÉทาํงาน  วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล 3. นางสาวนนัทพร   จางวรางกูล  นกัวิชาการภาษามือ  หน่วยครูสอนภาษามือ ภาควิชาหูหนวกศึกษา  สถานทีÉทาํงาน  วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล      
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       ภาคผนวก ข เครืÉองมือทีÉใช้ในการวิจยั  ř. ตวัอย่างแบบประเมินคาํศพัท์ภาษามือไทย เรือง คาํศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  (สําหรับผูเ้ชีÉยวชาญ) Ś. ตวัอย่างแบบประเมินรูปภาพเพืÉอนาํมาประกอบคาํศพัท์ภาษามือไทย เรือง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอ การออกแบบทางศิลปะ (สาํหรับนกัศึกษา) ś. ตวัอยา่งแบบประเมินคุณภาพแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการ ออกแบบทางศิลปะ (สาํหรับผูเ้ชีÉยวชาญ) Ŝ. แบบประเมินคุณภาพแบบทดสอบความเข้าใจภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการ ออกแบบทางศิลปะ  (สาํหรับผูเ้ชีÉยวชาญ) ŝ. แบบประเมินสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉ อง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทางศิลปะ  (สาํหรับผูเ้ชีÉยวชาญ) Ş. แบบสอบถามความพึงพอใจของผูเ้รียนทีÉ มีต่อการใช้สืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย (สําหรับ นกัศึกษา) 
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1. ตัวอย่างแบบประเมนิคําศัพท์ภาษามือไทย เรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ (สําหรับผู้เชีÉยวชาญ)  ตารางทีÉ 7 แบบประเมินคาํศพัทภ์าษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก  ระดบัปริญญาตรี   ลาํดับทีÉ คาํศัพท์ภาษามือไทย มต ิ ระดบัความเหมาะสม ข้อควรปรับปรุง ความหมาย รูปภาพ ท่ามือ +1 เห็นด้วย 0 ไม่แน่ใจ -1 ไม่เห็นด้วย คาํศพัทที์É 6 ความคิดสร้างสรรค ์ ความสามารถทีÉจะสร้างความคิดใหม่ๆ ทีÉให้ผลในทางบวก  วิดีโอภาษามือ     คาํศพัทที์É 7 งานออกแบบ Ś มิติ งานออกแบบทีÉทาํบนระนาบ โดยการสร้างสรรคสิ์Éงใหมแ่ละการปรับปรุงเปลีÉยนแปลงของเดิมให้ดีขึÊนดว้ยการใชห้ลกัทศันธาตุ องคป์ระกอบทางศิลปะ ทฤษฎีต่างๆแสดงออกบนวตัถุแบนราบ ไม่มีความลึก เชน่ กระดาษ แผน่ไม ้

 วิดีโอภาษามือ     

คาํศพัทที์É 8 งานออกแบบ 3 มิติ การสร้างสรรคสิ์Éงใหม่และการปรับปรุงเปลีÉยนแปลงของเดิมให้ดีขึÊนดว้ยการใชห้ลกัทศันธาตุ องคป์ระกอบทางศิลปะ ทฤษฎีต่างๆ แสดงออกดว้ยวสัดุต่าง ๆ  ใหเ้ห็นไดร้อบดา้น เช่น  งานปัÊ น งานประติมากรรม งานเซรามิค 
 วิดีโอภาษามือ     

คาํศพัทที์É 9 ระนาบ พืÊนทีÉแบน เรียบ  วิดีโอภาษามือ     คาํศพัทที์É 1Ř จุด ธาตุเบืÊองตน้ของทศันธาตุ ไม่มีความกวา้ง ความยาว ความลึก   วิดีโอภาษามือ     คาํศพัทที์É řř เสน้ เกิดจากจุดทีÉเรียงตอ่กนัในทางยาว  วิดีโอภาษามือ     คาํศพัทที์É řŚ เสน้ตัÊง เสน้ทีÉใหค้วามรู้สึกมัÉนคง แขง็แรงสูง สง่า พุ่งขึÊน รุ่งเรือง  วิดีโอภาษามือ     คาํศพัทที์É řś เสน้นอน เสน้ทีÉใหค้วามรู้สึกกวา้ง เงียบ สงบ พกัผอ่น นิÉง เฉย  วิดีโอภาษามือ     
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ตารางทีÉ 7 แบบประเมินคาํศพัทภ์าษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก  ระดบัปริญญาตรี (ต่อ) 
  ลาํดับทีÉ คาํศัพท์ภาษามือไทย มต ิ ระดบัความเหมาะสม ข้อควรปรับปรุง ความหมาย รูปภาพ ท่ามือ +1 เห็นด้วย 0 ไม่แน่ใจ -1 ไม่เห็นด้วย คาํศพัทที์É řŜ เส้นเฉียง เสน้ทีÉใหค้วามรู้สึกไม่มัÉนคง ไม่แน่นอน เคลืÉอนไหว รวดเร็ว  วิดีโอภาษามือ     คาํศพัทที์É řŝ เส้นซิกแซก เสน้ทีÉใหค้วามรู้สึกรุนแรง ตืÉนเตน้   วิดีโอภาษามือ     คาํศพัทที์É řŞ เส้นโคง้ เสน้ทีÉใหค้วามรู้สึกอ่อนหวาน นุ่มนวล   วิดีโอภาษามือ     คาํศพัทที์É řş เส้นคลืÉน เสน้ทีÉใหค้วามรู้สึกเคลืÉอนไหว อ่อนโยน นุ่มนวล   วิดีโอภาษามือ     คาํศพัทที์É řŠ รูปร่าง เสน้รอบนอกของวตัถุ สิÉงของ เครืÉองใช ้คน สัตว ์และพืช หรือธรรมชาติ ทีÉมีลกัษณะเป็น Ś มิติ มีความกวา้ง และความยาว  วิดีโอภาษามือ     

คาํศพัทที์É řš รูปทรง โครงสร้างของวตัถทุัÊงหมดทีÉมีลกัษณะเป็น ś มิติ มีความกวา้ง ความยาว ความลึก และมีปริมาตร เช่น ทรงกรวย ทรงลูกบาศก ์ทรงกระบอก 
 วิดีโอภาษามือ     

คาํศพัทที์É ŚŘ รูปร่างธรรมชาติ  รูปร่างทีÉถ่ายทอดแบบมาจากธรรมชาติเป็นสิÉงทีÉพบเห็นโดยทัÉวไป เช่น คน สตัว ์พืช  วิดีโอภาษามือ     
 

šš 
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ตารางทีÉ 7 แบบประเมินคาํศพัทภ์าษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก  ระดบัปริญญาตรี (ต่อ) 
  ลาํดับทีÉ คาํศัพท์ภาษามือไทย มต ิ ระดบัความเหมาะสม ข้อควรปรับปรุง ความหมาย รูปภาพ ท่ามือ +1 เห็นด้วย 0 ไม่แน่ใจ -1 ไม่เห็นด้วย คาํศพัทที์É Śř รูปร่างทีÉมนุษยส์ร้างขึÊน รูปร่างทีÉมนุษยส์ร้างขึÊนมีโครงสร้างแน่นอนไดแ้ก่ รูปร่างวงกลม รูปร่างสามเหลีÉยม รูปร่างสีÉเหลีÉยม  วิดีโอภาษามือ     

คาํศพัทที์É ŚŚ รูปร่างอิสระ  รูปร่างอิสระทีÉเกิดจากธรรมชาติ เช่น กอ้นเมฆ นํÊ า และรูปร่างทีÉมนุษยส์ร้างขึÊน   วิดีโอภาษามือ     
คาํศพัทที์É Śś วงกลม รูปวงทีÉกลมรอบมีรัศมีจากจุดศูนยก์ลางไปถึงขอบมีขนาดเท่ากนัหมด  วิดีโอภาษามือ     

   

řŘŘ 



 

 

2.  ตัวอย่างแบบประเมนิรูปภาพเพืÉอนํามาประกอบคาํศัพท์ภาษามือไทย เรือง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอ การออกแบบทางศิลปะ จากนกัศึกษา  ตารางทีÉ 8   แบบประเมินรูปภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทย เรือง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก  ระดบัปริญญาตรี 
คําศัพท์ที คําศัพท์ ภาษามือไทย ภาพ นักศึกษาจํานวน řŜ คน ภาพทีÉ ř (จํานวน) ภาพทีÉ Ś (จํานวน) ภาพทีÉ ś (จํานวน) ř. การออกแบบ    

   ทีÉมา : http://afthailande.org/th/art-center/fashion-design/} 

   ทีÉมา : https://sites.google.com/site/nongnew41/1-4-1-kar-xxkbaeb 

   ทีÉมา : http://www.oknation.net/blog/usabuy/2008/12/15/entry-1 
   

 Ś.  องคป์ระกอบศิลป์     

     ทีÉมา : http://my.dek-d.com/misssakura/blog/?blog_id=řŘřŝšŜŞş http://my.dek- d.com/misssakura/blog/?blog_id=řŘřŝšŜŞş 

   ทีÉมา : http://www.thaigoodview.com/node/ŜřŠśŝ  

   ทีÉมา : https://sites.google.com/site/sophaartiśśřš/xngkh-prakxb-silp  
   

 ś.     

 ทศันธาตุ      ทีÉมา : https://sites.google.com/site/suththinikana/wicha-silpa-reuxng-kar-rxng-phelng-pen-wng 

    ทีÉมา : https://sites.google.com/site/suththinikana/wicha-silpa-reuxng-kar-rxng-phelng-pen-wng 

   

 Ŝ.     

 จินตนาการ                         
    ทีÉมา : http://jeffcolibrary.org/kids/jcpl-kids-blog/sparking-your-child%E2%80%99s-imagination 

    ทีÉมา : http://www.bloggang.com/viewdiary.php?id=sarachannel&month=04&date=18&group=1&gblog=4 

    ทีÉมา : http://www.dek-d.com/education/25345/  
   

řŘř 



 

 

ตารางทีÉ 8 แบบประเมินรูปภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทย เรือง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการ    ออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก  ระดบัปริญญาตรี (ต่อ)  
คําศัพท์ทีÉ คําศัพท์ ภาษามือไทย ภาพ จํานวนนักศึกษาทัÊงหมด řŜ คน ภาพทีÉ ř (จํานวน) ภาพทีÉ Ś (จํานวน) ภาพทีÉ ś (จํานวน) ŝ. ความงาม     ทีÉมา : https://www.pinterest.com/pin/559994534888608462/ 

 

    ทีÉมา : https://www.pinterest.com/pin/559994534888608462/ 

    ทีÉมา : http://miewmiewmw.blogspot.com/2015/01/2.html  

   

 Ş.      

ความคิดสร้างสรรค ์     

    ทีÉมา : http://www.wegointer.com/2015/06/creative/ 
 

    ทีÉมา : http://www.wegointer.com/2014/08/creative-ideas/ 

    ทีÉมา : http://esarnkurdhod.blogspot.com/2009/11/blog-post_18.html 

   

 ş.     

งานออกแบบ Ś มิติ               

    ทีÉมา : http://promotethai.com/read.php?tid=25140 

    ทีÉมา : http://anuchees.blogspot.com/2015_04_01_archive.html 

    ทีÉมา : https://funfunit.wordpress.com/author/funfunit/page/4/ 
   

 Š.     

 งานออกแบบ ś มิติ     

    ทีÉมา : http://news.siamphone.com/news-10840.htmlhttp://news.siamphone.com/news-10840.html 

    ทีÉมา : http://www.banmuang.co.th/oldweb/wp-content/uploads/2014/05/ผ่านเขา้รอบ-ทีม-ś-Four-monsterOne-handsome-bo450.jpg 

    ทีÉมา : http://www.portfolios.net/events/differences-in-the-same 
   

řŘŚ 
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3.   ตวัอย่างแบบประเมนิคุณภาพแบบทดสอบความเข้าใจภาษามือไทย เรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  ตารางทีÉ  9  ตวัอยา่งหาค่า IOC แบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ (สาํหรับผูเ้ชีÉยวชาญ)  คาํถามข้อทีÉ คาํศัพท์ ภาษามือไทย รูปภาพ ท่ามือ ตวัเลือกคาํตอบ ระดบัความเหมาะสม ข้อควรปรับปรุง 

+1 เห็นด้วย 0 ไม่แน่ใจ -1 ไม่เห็นด้วย 1 การออกแบบ    
วิดีโอภาษา

มือ 
ก. ออกแบบ ข.  ความงาม ค. จินตนาการ   ง. ความคิดสร้างสรรค์ 

    

 2 จินตนาการ     
วิดีโอภาษามือ ก. ความงาม ข. ออกแบบ ค. จินตนาการ ง. ความคิดสร้างสรรค์ 

    

3 ความงาม     
วิดีโอภาษามือ ก. ความคิดสร้างสรรค์ ข. ความงาม ค. จินตนาการ   ง. ออกแบบ         

    

4. ความคิดสร้างสรรค ์    
วิดีโอภาษา

มือ 
ก. ออกแบบ  ข. ความงาม ค. องค์ประกอบศิลป์   ง. ความคิดสร้างสรรค์ 

    

103 
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 ตารางทีÉ  9  ตวัอยา่งหาค่า IOC แบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ (สาํหรับผูเ้ชีÉยวชาญ) (ต่อ) คาํถาม

ข้อทีÉ คําศัพท์ ภาษามือไทย รูปภาพ ท่ามือ ตวัเลือกคาํตอบ ระดบัความเหมาะสม ข้อควรปรับปรุง 
+1 เห็นด้วย 0 ไม่แน่ใจ -1 ไม่เห็นด้วย  ŝ. งานออกแบบ Ś มิติ               

วิดีโอภาษา
มือ 

ก. งานออกแบบ Ś มิต ิ  ข. งานออกแบบ ś มิต ิ                ค. ระนาบ ง. รูปร่าง                             
    

Ş. งานออกแบบ ś มิติ                    

วิดีโอภาษามือ ก. งานออกแบบ Ś มิต ิ          ข. รูปร่าง        ค. ระนาบ  ง. งานออกแบบ ś มิต ิ               
    

ş. เสน้      
วิดีโอภาษามือ ก.  เส้นเฉียง ข. เส้นตั Êง ค. เส้น ง. เส้นนอน  

    

Š. เสน้ต ัÊง      
วิดีโอภาษา

มือ 
ก. เส้นตั Êง  ข. เส้นเฉียง   ค.  เส้น  ง. เส้นนอน                                                     

    

řŘŜ 



 

 

4.  แบบประเมนิคุณภาพแบบทดสอบความเข้าใจภาษามือไทย เรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ   แบบประเมนิคุณภาพแบบทดสอบความเข้าใจภาษามือไทย เรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดับปริญญาตรี 

  ขอ้สอบแบ่งเป็น ř ตอน     จาํนวนขอ้สอบ śŘ ขอ้  เวลาทีÉใชส้อบ   Ŝŝ  นาที  ขอ้แนะนาํ  ให้ผูป้ระเมินใส่เครืÉองหมาย  ลงในช่องทีÉเห็นว่าใกลเ้คียงกบัความจริงมากทีÉสุด   ตารางทีÉ  10 แบบประเมินคุณภาพแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทาง      ศิลปะ   สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  
รายการประเมิน 

 เหมาะสม ปรับปรุง  ř.ความชดัเจนของคาํสัÉง   Ś.ความชดัเจนของโจทย ์   ś.ขอ้สอบมีการวดัครอบคลุม :  (เลือกประเมินขอ้ใดก็ได)้   
1.1 ความรู้ความจํา   
1.2 ความเข้าใจ   
1.3 การนําไปใช้   1.4 การสงัเคราะห์   

เรียน  ผูเ้ชีÉยวชาญ  ขอความกรุณาท่านผูเ้ชีÉยวชาญแสดงความคิดเห็นต่อ “(ร่าง)แบบประเมินคุณภาพแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี ” ดงัประเดน็คาํถามทีÉกาํหนดให ้ ผูว้ิจยัขอขอบพระคุณทีÉท่านไดส้ละเวลาอนัมีค่าในความร่วมมือในการประเมินและตรวจสอบ แบบประเมินคุณภาพแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี ผูว้จิยั  

řŘŝ 



 

 

ตารางทีÉ  10  แบบประเมินคุณภาพแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทาง ศิลปะ   สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี (ต่อ) 
 

รายการประเมิน 
   เหมาะสม ปรับปรุง  4.5 การวดัทกัษะ (กรณีมีการทดลอง)   

4. ขอ้สอบครอบคลุมเนืÊอหาทีÉสอน (แนบประมวลรายวิชา และแผนการเรียนวชิาออกแบบขัÊนแนะนาํ) 
  

5. ความเหมาะสมของขอ้สอบกบัเวลา   6. ขอ้ทีÉควรปรบัปรุง อืÉนๆ    ความคิดเห็นขอ้เสนอแนะ ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................. ................................................................................................................................................................................... 

řŘŞ 



 

 

5.  แบบประเมินสืÉอมัลตมิีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  (สําหรับผู้เชีÉยวชาญ)  แบบประเมนิคุณภาพสืÉอมลัติมเีดยีเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดับปริญญาตรี 
 

  คาํชีÊแจง : แบบประเมินนีÊ ใชส้าํหรับตรวจประเมินคุณภาพคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี แบ่งออกเป็น Ś ส่วน ดงันีÊ  ส่วนทีÉ ř ขอ้มูลพืÊนฐาน ส่วนทีÉ Ś รายการประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย    ř. ดา้นคาํศพัทภ์าษามือไทย Ś. ดา้นการออกแบบองคป์ระกอบสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัทภ์าษามือไทย ś. ดา้นการใชภ้าษา Ŝ. ดา้นการออกแบบปฏิสมัพนัธ์  ในการประเมินส่วนทีÉ Ś กาํหนดระดบัคุณภาพการประเมินเป็น ŝ ระดบั คือ ŝ มีความเหมาะสมมากทีÉสุด  Ŝ มีความเหมาะสมมาก  ś มีความเหมาะสมปานกลาง  Ś มีความเหมาะสมนอ้ย  ř มีความเหมาะสมนอ้ยทีÉสุด  

เรียน  ผูเ้ชีÉยวชาญ  ขอความกรุณาท่านผูเ้ชีÉยวชาญแสดงความคิดเห็นต่อ “(ร่าง) แบบประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี ” ดงัประเดน็คาํถามทีÉกาํหนดให ้ ผูว้ิจยัขอขอบพระคุณทีÉท่านไดส้ละเวลาอนัมีค่าในความร่วมมือในการประเมินและตรวจสอบ แบบประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  ผูวิ้จยั  

řŘş 



 

 

ส่วนทีÉ  ř ข้อมูลพืÊนฐาน 1. ชืÉอสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี 2.  ลกัษณะของสืÉอทีÉใชเ้ก็บ    CD-ROM            DVD         อืÉนๆ............................. 3. เอกสารประกอบ...........................................ชิÊน  คือ 
  คู่มือการใชสื้Éอ                   ประมวลรายวิชา                  อืÉนๆ.................  ส่วนทีÉ Ś รายการประเมินคุณภาพ คาํชีÊแจง โปรดทาํเครืÉองหมาย  ()  ลงในช่องให้ตรงกบัความคิดเห็นของท่านมากทีÉสุด โดยใชเ้กณฑก์ารประเมินดงันีÊ   ŝ =  เหมาะสมมากทีÉสุด      4 = เหมาะสมมาก        3 =  เหมาะสมปานกลาง        2 =  เหมาะสมนอ้ย         1 = เหมาะสมนอ้ยทีÉสุด  ตารางทีÉ 11  แบบประเมินสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทาง  ศิลปะ   

รายการประเมิน ระดับความเหมาะสม ŝ Ŝ ś Ś ř ř. ด้านคาํศัพท์ภาษามือไทย      1.1 คาํศพัทภ์าษามือไทยมีความยากง่ายเหมาะสมกบันกัศึกษา      ř.Ś  คาํศพัทมี์ความเหมาะสมครอบคลุมเนืÊอหารายวชิาการออกแบบ      Ś.  ด้านการออกแบบองค์ประกอบสืÉอมัลติมีเดียคําศัพท์ภาษามือไทย      Ś.ř ออกแบบหนา้จอไดเ้หมาะสม ง่ายต่อการใชง้าน สดัส่วน เหมาะสม สวยงาม      
Ś.Ś  ลกัษณะของขนาด สี ตวัอกัษรชดัเจน อ่านง่าย เหมาะสมกบัระดบัผูเ้รียน      Ś.ś  ภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยมีความเหมาะสม ชดัเจน สอดคลอ้งกบัเนืÊอหา และภาษามือไทย      
Ś.Ŝ  คุณภาพการใชวี้ดีทศันภ์าษามือประกอบคาํอธิบายเนืÊอหา เหมาะสม ชดัเจน น่าสนใจ      
Ś.ŝ  การออกแบบองคป์ระกอบของภาพช่วยใหผู้เ้รียนอ่านเนืÊอหาง่าย(Readability)      

řŘŠ 



 

 

ตารางทีÉ 11  แบบประเมินสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทาง  ศิลปะ  (ต่อ) 

 ขอ้เสนอแนะดา้นคาํศพัทภ์าษามือไทย ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ ......................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................  ขอ้เสนอแนะดา้นการออกแบบองคป์ระกอบสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัทภ์าษามือไทย ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... ................................................................................................................................................................................... 

รายการประเมิน ระดับความเหมาะสม ŝ Ŝ ś Ś ř Ś.Ş  การออกแบบการใชง้านมีความสะดวกไม่ยุง่ยากง่ายต่อการใชง้าน ( Usability)      
ś.  ด้านการใช้ภาษา      ś.ř ขอ้ความทีÉนาํเสนอ ใช้ภาษาทีÉถูกตอ้ง ชดัเจน เหมาะสมกบัผูเ้รียน      ś.Ś  การใชภ้าษามือสืÉอความหมายถูกตอ้ง ชดัเจน  เหมาะสมกบัสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ      
3.3  การใชภ้าษามือสืÉอความหมายเขา้ใจง่าย      Ŝ.  ด้านการออกแบบปฏิสัมพนัธ์      Ŝ.ř  ออกแบบปฏิสมัพนัธ์สืÉอใหใ้ชง่้ายอยา่งเหมาะสม ผูเ้รียน  มีเมนู/ปุ่ มให้ผูเ้รียนควบคุมไดส้ะดวก การใชง้านง่ายไม่ซบัซ้อน       
Ŝ.Ś  คู่มือการใชง้านมีความเหมาะสม      Ŝ.ś  ความเหมาะสมโดยรวมของสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทยคาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะสามารถนาํไปทดลองใชไ้ด ้      

řŘš 



 

 

ขอ้เสนอแนะดา้นการใชภ้าษา ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... ...................................................................................................................................................................................  ขอ้เสนอแนะดา้นการออกแบบปฏิสมัพนัธ์ ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... ...................................................................................................................................................................................             

ลงชืÉอ......................................................ผูป้ระเมิน               (..................................................)    ตาํแหน่ง....................................................                                                                         

řřŘ 



 

 

6.  แบบสอบถามความพงึพอใจของผู้เรียนทีÉมต่ีอการใช้สืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  (สําหรับนักศึกษา)  แบบสอบถามความพงึพอใจทีÉมต่ีอสืÉอการเรียนรู้คําศัพท์ภาษามือไทย  เรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดับปริญญาตรี (สําหรับนกัศึกษา)  ส่วนทีÉ ř ข้อมูลทัÉวไป 1. เพศ  (  ) ชาย  (  ) หญิง 2. อายุ..................ปี  ส่วนทีÉ Ś ความคดิเห็นและความพงึพอใจทีÉมีต่อสืÉอการเรียนรู้คาํศัพท์ภาษามือไทย คาํชีÊแจง : โปรดทาํเครืÉองหมาย    ในช่องระดบัความคิดเห็นของสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  ตามความคิดเห็นของท่านมากทีÉสุด  ŝ มีความพึงพอใจมากทีÉสุด    Ŝ   มคีวามพึงพอใจมาก                                  
   ś  มีความพึงพอใจปานกลาง 
  Ś      มีความพึงพอใจนอ้ย 
 1 มีความพึงพอใจนอ้ยทีÉสุด   ตารางทีÉ 12  แบบสอบถามความพึงพอใจของผูเ้รียนทีÉมีต่อการใชสื้Éอมลัติมีเดียการเรียนรู้ ภาษามือไทย รายการประเมิน ระดับความพงึพอใจ ŝ  Ŝ ś Ś ř 

ก. ด้านการออกแบบบทเรียน      
ř. สืÉอมลัติมีเดียมีการจดัวางองคป์ระกอบไดเ้หมาะสมน่าสนใจ      Ś. รูปแบบ ขนาด และตวัอกัษรทีÉใชใ้นสืÉอมลัติมีเดียมีสีสนัสวยงาม อ่านง่าย ชดัเจน      
 

řřř 



 

 

ตารางทีÉ  12  แบบสอบถามความพึงพอใจของผูเ้รียนทีÉมีต่อการใชสื้Éอมลัติมีเดียการเรียนรู้ ภาษามือไทย (ต่อ)  รายการประเมิน ระดับความพงึพอใจ 
ŝ  Ŝ ś Ś ř 

ś. ภาพนิÉง และภาพเคลืÉอนไหวประกอบในสืÉอมลัติมีเดียมีความเหมาะสม      
Ŝ. การออกแบบหน้าจอโดยรวม รวมทัÊงสญัลกัษณ์ต่างๆ มีความเหมาะสม      
ข. ด้านเนืÊอหา      ŝ. เนืÊอหาของสืÉอมลัติมีเดียเรืÉอง คาํศพัทพื์Êนฐานการออกแบบทางศิลปะ มีความยาวพอเหมาะ      
Ş. มีคาํอธิบายเนืÊอหาในสืÉอมีความชดัเจนดี      ค. ด้านการใช้งาน      ş. ภาษามือทีÉใช้ประกอบการบรรยายในสืÉอมลัติมีเดีย มีความชดัเจนดูแลว้เขา้ใจง่าย      
Š. ภาษาทีÉนาํเสนอมีความเขา้ใจง่าย มีความชดัเจน ดูแลว้เขา้ใจง่าย      
š. สามารถกลบัมาทบทวนคาํศพัทต่์างๆในสืÉอไดต้ามความตอ้งการ      
ง. ด้านการประเมนิ      řŘ. การประเมินผลก่อนเรียนและหลงัเรียนมีความเหมาะสมกบัเนืÊอหาในสืÉอ      
จ. ด้านความพงึพอใจในการเรียน      řř. สามารถศึกษาคาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบไดด้ว้ยตนเองตามความพอใจ      
řŚ. สามารถเรียนคาํศพัทพื์ÊนฐานทางการออกแบบจากสืÉอมลัติมีเดียไดช้า้เร็วตามความตอ้งการ      
řś. ความพึงพอใจโดยรวมจากสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพ์ืÊนฐานการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศกึษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี 

     

řřŚ 



 

 

ตารางทีÉ 12   แบบสอบถามความพึงพอใจของผูเ้รียนทีÉมีต่อการใชสื้Éอมลัติมีเดียการเรียนรู้ ภาษามือไทย (ต่อ)  รายการประเมิน ระดับความพงึพอใจ 
ŝ  Ŝ ś Ś ř 

ฉ. ด้านประโยชน์ทีÉได้รับ      řŜ.นกัศึกษาไดรั้บความรู้ทีÉเกีÉยวกบัคาํศพัทพื์ÊนฐานทางการออกแบบมากขึÊน       
řŝ.นกัศึกษาสามารถใชค้าํศพัทภ์าษามือทางการออกแบบได้ถูกตอ้ง      

 ขอ้แนะนาํ ..................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................... .................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................. ...................................................................................................................................................................................  ................................................................................................................................................................................... 

řřś 



 

 

            ภาคผนวก ค ผลการเก็บข้อมูล   



 

 

ตารางทีÉ 13   รายละเอียดคาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบในแต่ละหน่วยการเรียนรู้ หน่วยการเรียนรู้ คําศัพท์ หน่วยทีÉ ř  - แนะนาํเนืÊอหารายวิชา เกณฑก์ารประเมินผล  - วสัดุอุปกรณ์ทีÉใชใ้นการเรียน  - ความหมายของการออกแบบ - จุดเริÉมตน้ของการออกแบบ - ทดลองปฏิบติังานออกแบบ 

การออกแบบ  องค์ประกอบศิลป์  ทศันธาตุ  จินตนาการ  ความงาม  ความคิดสร้างสรรค ์ งานออกแบบ Ś มิติ  งานออกแบบ ś มิติ  ระนาบ 

หน่วยทีÉ Ś  - องคป์ระกอบของการออกแบบ  ทศันธาตุ   :  จุด , เส้น   - ใหน้กัศึกษาปฏิบติังาน ProjectทีÉ ř  
จุด  เส้น  เส้นตัÊง  เส้นนอน  เส้นเฉียง  เส้นซิกแซก  เส้นโคง้ เส้นคลืÉน   

หน่วยทีÉ ś  - แนะนาํการคิดวธีิทีÉจะสร้างผลงาน เป็นรายบุคคล   - ทีÉมาของแนวคิดในการออกแบบ   - ทศันธาตุ   : รูปร่าง  - ใหน้กัศึกษาปฏิบติังาน ProjectทีÉ Ś 

รูปร่าง รูปร่างธรรมชาติ  รูปร่างทีÉมนุษยส์ร้างขึÊน  รูปร่างอิสระ  วงกลม วงรี  สามเหลีÉยม  สีÉเหลีÉยม   ห้าเหลีÉยม  หกเหลีÉยม   
หน่วยทีÉ 4 - แนะนาํการคิดวธีิทีÉจะสร้างผลงานเป็นรายบุคคล   - เหตุผลทีÉทาํให้เกิดงานออกแบบใหม่ - ปัจจยัทีÉงานออกแบบมีความหลากหลาย  - ลกัษณะของทศันธาตุ : รูปทรง - ให้นกัศกึษาปฏิบตัิงาน ProjectทีÉ ś 

รูปทรง  รูปทรงอิสระ   

หน่วยทีÉ 5  - แนะนาํการคิดวธีิทีÉจะสร้างผลงานเป็นรายบุคคล   - ขอบเขตของงานออกแบบ   - ลกัษณะของทศันธาตุ : สี - ใหน้กัศึกษาปฏิบติังาน ProjectทีÉ Ŝ 

สี  แม่สี หรือสีขัÊนทีÉ ř สีแดง  สีนํÊาเงิน  สีเหลือง  สีขัÊนทีÉ Ś สีส้ม  สีเขียว  สีม่วง  สีวรรณะร้อน  สีวรรณะเยน็  สีตรงขา้ม(สีตดักนั)  สีอ่อน  สีเขม้ วงจรสี  สีกลมกลืน  ค่านํÊาหนกัสี  นํÊาหนกัเขม้อ่อน 
หน่วยทีÉ Ş - แนะนาํการคิดวธีิทีÉจะสร้างผลงานเป็นรายบุคคล    - พฒันาการของงานออกแบบ ř-Ś - ลกัษณะของทศันธาตุ: นํÊาหนกั -ให้นกัศึกษาปฏิบติังาน ProjectทีÉ  ŝ 

แสง-เงา  นํÊาหนกักลาง  นํÊาหนกัเขม้  นํÊาหนกัอ่อน  

 

115 



 

 

ตารางทีÉ řś   รายละเอียดคาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบในแต่ละหน่วยการเรียนรู้ (ต่อ)  หน่วยการเรียนรู้ คาํศัพท์ 
หน่วยทีÉ ş - แนะนาํการคิดวธีิทีÉจะสร้างผลงานเป็นรายบคุคล    - พฒันาการของงานออกแบบ ś -ให้นกัศึกษาปฏิบติังาน ProjectทีÉ Ş รวม 

 

หน่วยทีÉ Š -แนะนาํการคิดวิธีทีÉจะสร้างผลงานเป็นรายบุคคล     -พฒันาการของงานออกแบบ Ŝ-5 -ทฤษฎีการออกแบบ :  พืÊนผวิ -ให้นกัศึกษาปฏิบติังาน ProjectทีÉ ş 

พืÊนผิว  ผวิดา้น  ผิวขรุขระ  ผวิเรียบ   

หน่วยทีÉ š - แนะนาํการคิดวธีิทีÉจะสร้างผลงานเป็นรายบคุคล  - หลกัเกณฑก์ารพจิารณางานออกแบบ    - ทฤษฎีการออกแบบ :   สมดุล  - ใหน้กัศึกษาปฏิบติังาน ProjectทีÉ Š  

เส้นแกน  ดุลยภาพ(สมดุล)  ดุลยภาพเท่ากนั   ดุลยภาพไม่เท่ากนั   

หน่วยทีÉ řŘ - แนะนาํการคิดวธีิทีÉจะสร้างผลงานเป็นรายบคุคล     - ทฤษฎีการออกแบบ :   สดัส่วน - ใหน้กัศึกษาปฏิบติังาน ProjectทีÉ š 
สดัส่วน 
 

หน่วยทีÉ řř - แนะนาํการคิดวธีิทีÉจะสร้างผลงานเป็นรายบคุคล     - งานออกแบบในปัจจุบนั - ทฤษฎีการออกแบบ :  จงัหวะ   - ใหน้กัศึกษาปฏิบตัิงานProjectทีÉ řŘ 

จงัหวะ  จงัหวะซํÊ า   

 
 

řřŞ 



 

 

ตารางทีÉ řś   รายละเอียดคาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบในแต่ละหน่วยการเรียนรู้ (ต่อ)  หน่วยการเรียนรู้ คาํศัพท์ หน่วยทีÉ řŚ - แนะนาํการคิดวธีิทีÉจะสร้างผลงานเป็นรายบคุคล  - งานออกแบบทีÉดี     - ทฤษฎีการออกแบบ :  ระยะ  -ใหน้กัศึกษาปฏิบติังาน  ProjectทีÉ řř 

ระยะ ระยะใกล ้ ระยะไกล   
หน่วยทีÉ řś - แนะนาํการคิดวธีิทีÉจะสร้างผลงานเป็นรายบคุคล     - กระบวนการออกแบบ - ทฤษฎีการออกแบบ : กลมกลืน การขดัแยง้ - ใหน้กัศึกษาปฏิบติังาน  ProjectทีÉ řŚ  

ความกลมกลืน  การขดัแยง้ 

หน่วยทีÉ řŜ -งานออกแบบในยคุต่างๆ -ทฤษฎีการออกแบบ : จุดเด่น การเน้น - ใหน้กัศึกษาปฏิบติังาน  ProjectทีÉ řś 
จุดเด่น  การเนน้ 

หน่วยทีÉ řŝ  -ลกัษณะของงานออกแบบ -สรุปผลงาน 
สืÉอผสม 

  จากตารางแสดงรายละเอียดคาํศพัท์พืÊนฐานทางการออกแบบในแต่ละหน่วยการเรียนรู้ โดยแบ่งออกเป็น řŝ หน่วยใน ř ภาคการศึกษา คาํศพัท์ทัÊงหมด şŘ คาํจะครอบคลุมทุกหน่วยการเรียนรู้โดยแบ่งเป็นหน่วยทีÉ ř จาํนวน š คาํ หน่วยทีÉ Ś จาํนวน Š คาํ หน่วยทีÉ ś จาํนวน řŘ คาํ หน่วยทีÉ Ŝ จาํนวน Ś คํา หน่วยทีÉ  ŝ จํานวน řŠ คาํ หน่วยทีÉ  Ş จาํนวน Ŝ คาํ หน่วยทีÉ ş เป็นการแนะนํางานรายบุคคลไม่มีคาํศพัท์ หน่วยทีÉ Š จาํนวน Ŝ คาํ หน่วยทีÉ š จาํนวน Ŝ  คาํ หน่วยทีÉ řŘ จาํนวน ř คาํ หน่วยทีÉ řř จาํนวน ś คาํ หน่วยทีÉ řŚ จาํนวน ś คาํ หน่วยทีÉ řś จาํนวน Ś คาํ หน่วยทีÉ řŜ จาํนวน Ś คาํ หน่วยทีÉ řŝ จาํนวน ř คาํ สรุปรวมทัÊงหมด şŘ คาํ 
 

řřş 



 

 

ตารางทีÉ   řŜ  ผลการวิเคราะห์หาค่า IOC  จากแบบการประเมินคาํศพัท์ภาษามือไทย  เรืÉ อง คาํศพัท์ พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ โดยผูเ้ชีÉยวชาญ คาํศัพท์ทีÉ คะแนนของผู้เชีÉยวชาญคนทีÉ ผลรวมของคะแนน IOC หมายเหตุ 1 2 3 1.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 2.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 3.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 4.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 5.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 6.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 7.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 8.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 9.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 10.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 11.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 12.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 13.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 14.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 15.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 16.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 17.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 18.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 19.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 20.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 21.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 22.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 23.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 24.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 25.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 26.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้  
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ตารางทีÉ   řŜ  ผลการวิเคราะห์หาค่า IOC  จากแบบการประเมินคาํศพัท์ภาษามือไทย  เรืÉ อง คาํศพัท์ พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ โดยผูเ้ชีÉยวชาญ (ต่อ) คาํศัพท์ทีÉ คะแนนของผู้ เชีÉยวชาญคนทีÉ ผลรวมของคะแนน IOC หมายเหตุ 1 2 3 27.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 28.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 29.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 30.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 31.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 32.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 33.  +1 Ř +1 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 34.  +1 +1 Ř Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 35.  +1 +1 Ř Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 36.  +1 +1 Ř Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 37.  +1 Ř +1 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 38.  +1 +1 0 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 39.  +1 +1 0 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 40.  +1 +1 0 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 41.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 42.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 43.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 44.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 45.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 46.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 47.  +1 0 +1 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 48.  +1 0 +1 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 49.  +1 0 +1 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 50.  +1 +1 0 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 51.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 52.  +1 +1 +1 3 1. นําไปใช้ได้  
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ตารางทีÉ   řŜ  ผลการวิเคราะห์หาค่า IOC  จากแบบการประเมินคาํศพัท์ภาษามือไทย  เรืÉ อง คาํศพัท์ พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ โดยผูเ้ชีÉยวชาญ (ต่อ) คาํศัพท์ทีÉ คะแนนของผู้เชีÉยวชาญคนทีÉ ผลรวมของคะแนน IOC หมายเหตุ 1 2 3 53.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 54.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 55.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 56.  +1 0 +1 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 57.  +1 +1 0 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 58.  +1 +1 0 Ś Ř.Ş นําไปใช้ได้ 59.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 60.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 61.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 62.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 63.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 64.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 65.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 66.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 67.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 68.  +1 +1 0 2 Ř.Ş นําไปใช้ได้ 69.  +1 +1 0 2 Ř.Ş นําไปใช้ได้ 70.  +1 +1 +1 3 1 นําไปใช้ได้ 71.  +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 72.  +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 73.  +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 74.  +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 75.  +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 76.  +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 77.  +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 78.  +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้  
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 จากตารางแบบการประเมินคําศัพท์ภาษามือไทย เรืÉ อง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ โดยผูเ้ชีÉยวชาญจาํนวน ś ท่านไดป้ระเมินจากคาํศัพท์ทัÊงหมดจาํนวน şŠ คาํ นาํมาหาค่า IOC เพืÉอหาค่าความสอดคลอ้งระหว่างคาํศพัทค์วามเหมาะสมในการนาํคาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบไปใชไ้ด้คาํศพัท์ทีÉสามารถนาํไปใชไ้ดท้ัÊงหมด şŘ คาํ เพืÉอนาํมาทาํสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทยพืÊนฐานการออกแบบทางศิลปะ  
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ตารางทีÉ řŝ ผลการเลือกภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทางศิลปะโดยนกัศึกษาหูหนวก จาํนวน řŜ คน 
คาํศพัท์ทีÉ  คาํศพัทภ์าษามือไทย ภาพ สรุป (řŘŘ%) ภาพทีÉ ř (%) ภาพทีÉ Ś (%) ภาพทีÉ ś (%) 

ř.  การออกแบบ  
   

  ŞŜ śŞ Ř 
Ś.  องคป์ระกอบศิลป์ 

    řŜ Ř ŠŞ 
 ś.  

 ทศันธาตุ    ŝŘ śŞ řŜ 
Ŝ.  

 จินตนาการ   
   

Ř šś ş 
 ŝ.  

 ความงาม  
   řŜ ŝş Śš 

 Ş.  
 ความคิดสร้างสรรค ์ 

   
Ř ş šś 

 ş.  
งานออกแบบ Ś มิติ 

   Ř šś ş 
 Š.  

 งานออกแบบ ś มิติ  
   

şŚ řŜ řŜ 
 š.   

 ระนาบ   
   

ş ŞŜ Śš 

řŚŚ 



 

 

ตารางทีÉ řŝ ผลการเลือกภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทางศิลปะโดยนกัศึกษาหูหนวกจาํนวน řŜ คน (ต่อ) 
คาํศพัท์ทีÉ  คาํศพัทภ์าษามือไทย ภาพ สรุป (řŘŘ%) ภาพทีÉ ř (%) ภาพทีÉ Ś (%) ภาพทีÉ ś (%)  řŘ.  

 จุด  
 
        .  

  şš Śř Ř 
řř. เสน้    

  śŞ ŞŜ Ř 
 řŚ.  

 เสน้ต ัÊง  
   Śř Ř şš 

 řś.  
 เสน้นอน  

   Śř Ř şš 
 řŜ.  

 เสน้เฉียง  
   Śš ŝş řŜ 

 řŝ.  เสน้ซิกแซก    śŞ ş ŝş 
 řŞ.  

 เสน้โคง้    ŝş Ř Ŝś 
 řş.  เสน้คลืÉน    Ŝś ŝş Ř 
 řŠ.  

 รูปร่าง  
   Ř ŞŜ śŞ 

 řš. รูปทรง    Ř řŘŘ Ř 

řŚś 



 

 

ตารางทีÉ řŝ  ผลการเลือกภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทางศิลปะโดยนกัศึกษาหูหนวกจาํนวน řŜ คน (ต่อ) คาํศพัท์ทีÉ  คาํศพัทภ์าษามือไทย  ภาพ สรุป (řŘŘ%) ภาพทีÉ ř (%) ภาพทีÉ Ś (%) ภาพทีÉ ś (%) 
 ŚŘ.  

 รูปร่างธรรมชาติ  
                  

   řŘŘ Ř Ř 
Śř. รูปร่างทีÉมนุษยส์ร้างขึÊน 

   
  Ř ş šś 

 ŚŚ.  
 รูปร่างอสิระ  

   Ř Ř řŘŘ 
Śś.  

 วงกลม  
   řŘŘ Ř Ř 

 ŚŜ.  
 วงรี  

   šś ş Ř 
 Śŝ.  

 สามเหลีÉยม  
   šś ş Ř 

 ŚŞ.  
 สีÉเหลีÉยม  

   šś ş Ř 
 Śş.  

 หา้เหลีÉยม  
   řŘŘ Ř Ř 

 ŚŠ.  
 หกเหลีÉยม  

   řŘŘ Ř Ř 
 Śš.  รูปทรงอิสระ    Ř řŘŘ Ř 
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ตารางทีÉ řŝ ผลการเลือกภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทางศิลปะโดยนกัศึกษาหูหนวกจาํนวน řŜ คน (ต่อ)  คาํศพัท์ทีÉ 
 คาํศพัทภ์าษามือไทย ภาพ สรุป (řŘŘ%) ภาพทีÉ ř (%) ภาพทีÉ Ś (%) ภาพทีÉ ś (%)  śŘ.  
 สี      ş Ř šś 

śř. 
 แมสี่ หรือ สีขัÊนทีÉ ř  

   
  

řŘŘ Ř Ř 
 śŚ.  สีแดง    řŘŘ Ř Ř 
 śś.  สีนํÊ าเงิน    řŘŘ Ř Ř 
 śŜ.  สีเหลือง    řŘŘ Ř Ř 
 śŝ.  สีขัÊนทีÉ Ś    şš Śř Ř 
 śŞ.  สีส้ม    řŘŘ Ř Ř 
 śş.  สีเขียว    řŘŘ Ř Ř 
 śŠ.  สีม่วง    řŘŘ Ř Ř 
 śš. 

 สีวรรณะร้อน  
   

  Ř şř Śš 
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ตารางทีÉ řŝ    ผลการเลือกภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทางศิลปะโดยนกัศึกษาหูหนวกจาํนวน řŜ คน (ต่อ)  คาํศพัท์ทีÉ 
 คาํศพัทภ์าษามือไทย ภาพ สรุป (řŘŘ%) ภาพทีÉ ř (%) ภาพทีÉ Ś (%) ภาพทีÉ ś (%)  ŜŘ.  
 สีวรรณะเยน็  

   
   Śř ŞŜ řŜ 

Ŝř.  สีตรงขา้ม (สีตดักนั) 
   

  ŝŘ śŞ řŜ 
 ŜŚ.  สีอ่อน    ŞŜ śŞ Ř 
 Ŝś.  สีเขม้    ŝş Ŝś Ř 
 ŜŜ.  วงจรสี    ŜŚ śŞ ŚŚ 
 Ŝŝ.  สีกลมกลืน    Śř Ř şš 
 ŜŞ.  

คา่นํÊาหนกัของสี 
   řŜ şš ş 

 Ŝş.  
นํÊาหนกัเขม้อ่อน 

   šś ş Ř 
 ŜŠ.  แสง-เงา    şš Ř Śř 
 Ŝš.  นํÊาหนกักลาง  

   Śš şř Ř 
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ตารางทีÉ řŝ  ผลการเลือกภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทางศิลปะโดยนกัศึกษาหูหนวกจาํนวน řŜ คน (ต่อ) คาํศพัท์ทีÉ  คาํศพัทภ์าษามือไทย  
ภาพ 

สรุป (řŘŘ%) ภาพทีÉ ř (%) ภาพทีÉ Ś (%) ภาพทีÉ ś (%) 
 ŝŘ.  

 นํÊาหนกัเขม้  
   

   Śř şš Ř 
ŝř.  นํÊาหนกัออ่น  

   
  řŜ ŠŞ Ř 

 ŝŚ.  พืÊนผิว    šś ş Ř 
 ŝś.  ผิวดา้น    řŘŘ Ř Ř 
 ŝŜ.  ผิวขรุขระ    Śš şř Ř 
 ŝŝ.  พืÊนผิวเรียบ    Ř şř Śš 
 ŝŞ.  เสน้แกน    Ř řŘŘ Ř 
 ŝş.  

ดุลยภาพ (สมดุล) 
   ş Śš ŞŜ 

 ŝŠ.  
ดุลยภาพเท่ากนั 

   ş šś Ř 
 ŝš.  

ดุลยภาพไม่เท่ากนั 
   Ř ŠŞ řŜ 
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ตารางทีÉ řŝ ผลการเลือกภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทางศิลปะโดยนกัศึกษาหูหนวกจาํนวน řŜ คน (ต่อ) คาํศพัท์ทีÉ  คาํศพัทภ์าษามือไทย  
ภาพ 

สรุป (řŘŘ%) ภาพทีÉ ř (%) ภาพทีÉ Ś (%) ภาพทีÉ ś (%) 
 ŞŘ.  

 สดัส่วน  
   

   ŠŞ Ř řŜ 
Şř.  จงัหวะ  

   
  şš Ř Śř 

 ŞŚ.  จงัหวะซํÊา    řŜ řŜ şŚ 
 Şś.  ระยะ    řŜ śŞ ŝŘ 
 ŞŜ.  ระยะใกล ้    0 0 100 
 Şŝ.  ระยะไกล    36 7 57 
 ŞŞ.  

ความกลมกลืน 
   71 29 0 

 Şş.  การขดัแยง้    0 7 93 
 ŞŠ.  จุดเด่น    93 7 0 
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ตารางทีÉ řŝ ผลการเลือกภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทางศิลปะโดยนกัศึกษาหูหนวกจาํนวน řŜ คน (ต่อ) คาํศพัท์ทีÉ คาํศพัทภ์าษามือไทย ภาพ สรุป (řŘŘ%) ภาพทีÉ ř (%) ภาพทีÉ Ś (%) ภาพทีÉ ś (%)  Şš.  การเนน้    100 0 0 
 şŘ.  

 สืÉอผสม  
   

   79 0 21 
  จากตารางผลการหาภาพเพืÉอนํามาประกอบคาํศัพท์ภาษามือไทยพืÊนฐานทางการออกแบบโดยนกัศึกษาจาํนวน řŜ คนทีÉเป็นกลุ่มตวัอย่างทีÉใชท้ดลองโดยสรุป ภาพทีÉนาํมาประกอบจากจาํนวนนกัศึกษาทีÉเลือกมากทีÉสุดจากřŘŘ % 
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ตารางทีÉ  řŞ  ผลการวิเคราะห์หาค่า IOC การประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  ข้อคําถามทีÉ คะแนนของ ผู้เชีÉยวคนทีÉ ผลรวมของคะแนน 
ICO หมายเหตุ 

ř Ś ś ř.ด้านคําศัพท์ภาษามือไทย    ř.ř คาํศพัทภ์าษามือไทยมีความยากง่ายเหมาะสมกบันกัศึกษา +1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้
ř.Ś  คาํศพัทมี์ความเหมาะสมครอบคลุมเนืÊอหารายวชิาการออกแบบ +1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้
Ś. ด้านการออกแบบองค์ประกอบสืÉอมัลติมีเดยีคาํศัพท์ภาษามือไทย    Ś.ř ออกแบบหนา้จอไดเ้หมาะสม ง่ายตอ่การใชง้าน สดัส่วน เหมาะสม สวยงาม +1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้
Ś.Ś  ลกัษณะของขนาด สี ตวัอกัษรชดัเจน อ่านง่าย เหมาะสมกบัระดบัผูเ้รียน +1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้
Ś.ś  ภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยมีความเหมาะสม ชดัเจน สอดคลอ้งกบัเนืÊอหา และ ภาษามือไทย 

+1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้
Ś.Ŝ  คุณภาพการใชว้ีดีทศันภ์าษามือประกอบคาํอธิบายเนืÊอหา เหมาะสม ชดัเจน น่าสนใจ +1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้
Ś.ŝ  การออกแบบองคป์ระกอบของภาพช่วยให้ผูเ้รียนอ่านเนืÊอหาง่าย(Readability) +1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้
Ś.Ş  การออกแบบการใชง้านมีความสะดวกไม่ยุง่ยากง่ายต่อการใชง้าน ( Usability) +1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้
ś. ด้านการใช้ภาษา    ś.ř ขอ้ความทีÉนาํเสนอ ใชภ้าษาทีÉถูกตอ้ง ชดัเจน เหมาะสมกบัผูเ้รียน +1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้
ś.Ś  การใชภ้าษามือสืÉอความหมายถูกตอ้ง ชดัเจน  เหมาะสมกบัสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ 

+1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้

 

řśŘ 



 

 

ตารางทีÉ řŞ ผลการวเิคราะห์หาค่า IOC การประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย (ต่อ)  ข้อคําถามทีÉ คะแนนของ ผู้เชีÉยวคนทีÉ ผลรวมของคะแนน 
ICO หมายเหต ุ

ř Ś ś 3.3  การใชภ้าษามือสืÉอความหมายเขา้ใจง่าย +1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้Ŝ. ด้านการออกแบบปฏิสัมพนัธ์    Ŝ.ř  ออกแบบปฏิสมัพนัธ์สืÉอใหใ้ชง่้ายอยา่งเหมาะสม ผูเ้รียน  มีเมนู/ปุ่มใหผู้เ้รียนควบคุมได้สะดวก การใชง้านง่ายไม่ซบัซอ้น  
+1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้

Ŝ.Ś  คู่มือการใชง้านมีความเหมาะสม +1 +1 Ř Ś Ř.Ş นาํไปใชไ้ด ้Ŝ.ś  ความเหมาะสมโดยรวมของสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทยคาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะสามารถนาํไปทดลองใชไ้ด ้
+1 +1 +1 ś ř.ŘŘ นาํไปใชไ้ด ้

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

řśř 



 

 

ตารางทีÉ  řş การหาความยากง่ายของแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย        ขอ้ คนทีÉ ř Ś ś Ŝ ŝ Ş ş Š š řŘ řř řŚ řś řŜ řŝ 
ř ř Ř ř Ř Ř Ř Ř Ř ř ř Ř Ř Ř Ř ř Ś ř Ř ř Ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ś ř ř ř Ř ř Ř ř ř ř ř Ř Ř ř ř Ř Ŝ ř ř ř ř Ř ř ř Ř ř ř Ř Ř ř ř ř 5 ř Ř Ř Ř ř ř ř Ř ř ř Ř Ř ř ř Ř Ş ř ř ř ř Ř Ř ř ř Ř Ř Ř Ř ř ř ř ş ř ř ř ř ř ř ř Ř Ř ř Ř Ř ř ř Ř Š ř Ř ř Ř Ř Ř ř Ř ř ř Ř Ř ř ř Ř   š ř Ř ř ř Ř Ř Ř Ř ř ř ř ř ř ř ř 
∑ š Ŝ Š Ŝ Ŝ Ŝ ş ś ş Š Ś Ś Š Š ŝ P ř.ŘŘ Ř.ŜŜ Ř.Šš Ř.ŜŜ Ř.ŜŜ Ř.ŜŜ Ř.şŠ Ř.śś Ř.şŠ Ř.Šš Ř.ŚŚ Ř.ŚŚ Ř.Šš Ř.Šš Ř.ŝŞ q Ř Ř.ŝŞ Ř.řř Ř.ŝŞ Ř.ŝŞ Ř.ŝŞ  Ř.ŚŚ Ř.Şş Ř.ŚŚ Ř.řř Ř.şŠ Ř.şŠ Ř.řř Ř.řř Ř.ŜŜ Pq Ř Ř.Śŝ Ř.řŘ Ř.Śŝ Ř.Śŝ Ř.Śŝ Ř.řş Ř.ŚŚ Ř.řş Ř.řŘ Ř.řş Ř.řş Ř.řŘ Ř.řŘ Ř.Śŝ     

řśŚ 



 

 

ตารางทีÉ  řş  การหาความยากง่ายของแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย (ต่อ)        ขอ้ คนทีÉ ř6 řş řŠ řš ŚŘ Śř ŚŚ Śś ŚŜ Śŝ ŚŞ Śş ŚŠ Śš śŘ 
1 Ř ř ř ř ř Ř ř Ř Ř ř ř Ř Ř Ř Ř Ś ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř ř Ř Ř ś Ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř ř ř Ř Ŝ ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř Ř ř Ř ŝ Ř ř ř Ř Ř Ř ř Ř Ř ř ř Ř ř Ř ř Ş Ř Ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř Ř Ř Ř ş ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř Ř ř Ř Š ř ř ř ř Ř Ř ř ř ř Ř ř Ř Ř ř Ř š ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř ř ř 0 
∑ ŝ Š š Š ş Ş š ş ş Š š Ř Ŝ ŝ 1 P Ř.ŝŞ Ř.Šš ř.ŘŘ Ř.Šš Ř.şŠ Ř.Şş ř.ŘŘ Ř.şŠ Ř.şŠ Ř.Šš ř.ŘŘ Ř Ř.ŜŜ Ř.ŝŞ Ř.řř q Ř.ŜŜ Ř.řř Ř Ř.řř Ř.ŚŚ Ř.śś Ř Ř.ŚŚ Ř.ŚŚ Ř.řř Ř Ř Ř.ŝŞ Ř.ŜŜ Ř.Šš Pq Ř.Śŝ Ř.řŘ Ř Ř.řŘ Ř.řş Ř.ŚŚ Ř Ř.řş Ř.řş Ř.řŘ Ř Ř Ř.Śŝ Ř.Śŝ Ř.řŘ 

 
∑ Pq = Ŝ.Ŝś 

řśś 



 

 

ตารางทีÉ   řŠ    วิธีการคาํนวณหาค่าอาํนาจจาํแนก (D) ของแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย        ขอ้ คนทีÉ ř Ś ś Ŝ ŝ Ş ş Š š řŘ řř řŚ řś řŜ řŝ 
ř ř Ř ř Ř Ř Ř Ř Ř ř ř Ř Ř Ř Ř ř Ś ř Ř ř Ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ś ř ř ř Ř ř Ř ř ř ř ř Ř Ř ř ř Ř Ŝ ř ř ř ř Ř ř ř Ř ř ř Ř Ř ř ř ř 5 ř Ř Ř Ř ř ř ř Ř ř ř Ř Ř ř ř Ř Ş ř ř ř ř Ř Ř ř ř Ř Ř Ř Ř ř ř ř ş ř ř ř ř ř ř ř Ř Ř ř Ř Ř ř ř Ř Š ř Ř ř Ř Ř Ř ř Ř ř ř Ř Ř ř ř Ř  š ř Ř ř ř Ř Ř Ř Ř ř ř ř ř ř ř ř 
∑ š Ŝ Š Ŝ Ŝ Ŝ ş ś ş Š Ś Ś Š Š ŝ Ru 5 3 5 5 3 3 4 2 4 5 2 2 5 5 3 RL 4 1 3 3 1 1 3 1 3 3 0 0 3 3 2 D 0.22 0.44 0.44 0.44 0.44 0.44 0.22 0.22 0.22 0.44 0.44 0.44 0.44 0.44 0.22   

  

 2 
 3  4 
 7 
 9 
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ตารางทีÉ řŠ วิธีการคาํนวณหาค่าอาํนาจจาํแนก (D) ของแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย (ต่อ)        ขอ้ คนทีÉ ř6 řş řŠ řš ŚŘ Śř ŚŚ Śś ŚŜ Śŝ ŚŞ Śş ŚŠ Śš śŘ 
ř Ř ř ř ř ř Ř ř Ř Ř ř ř Ř Ř Ř Ř Ś ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř ř Ř Ř ś Ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř ř ř Ř Ŝ ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř Ř ř Ř 5 Ř ř ř Ř Ř Ř ř Ř Ř ř ř Ř ř Ř ř Ş Ř Ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř Ř Ř Ř ş ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř Ř ř Ř Š ř ř ř ř Ř Ř ř ř ř Ř ř Ř Ř ř Ř  š ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř ř Ř ř ř 0 
∑ ŝ Š š Š ş Ş š ş ş Š š Ř Ŝ ŝ 1 Ru 4 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 0 3 4 0 RL 1 ś 4 3 2 1 4 2 2 3 4 0 1 1 1 D Ř.Şş 0.ŜŜ 0.22 0.44 0.67 0.89 0.22 0.67 0.67 0.67 0.22 0.00 0.44 0.67 -Ř.ŚŚ 

 การหาค่าความเชืÉอมัÉน โดยวิธี Flanagan  
สูตร 


  2

2212
t

Yxtt S
SSr  

 โดย 2
xS  แทน ความแปรปรวนของผลการวดัในขอ้คู่  2
YS  แทน ความแปรปรวนของผลการวดัในขอ้คีÉ  2
tS  แทน ความแปรปรวนของผลการวดัทัÊงฉบบั 

 

 2 
 3  4 
 7 
 9 
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ตารางทีÉ řš คะแนนของนกัศึกษาจากการทาํแบบทดสอบ เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทางศิลปะเพืÉอวิเคราะห์คาความเชืÉอมัÉนของแบบทดสอบ จาํนวน š คน   คนทีÉ คะแนนรวมขอ้คู่ คะแนนรวมขอ้คีÉ คะแนนรวม       ř ŝ Śŝ ş Ŝš řŚ řŜŜ Ś řŚ řŜŜ řś řŞš Śŝ ŞŚŝ ś š Šř řŚ řŜŜ Śř ŜŜř Ŝ řř řŚř řŚ řŜŜ Śś ŝŚš ŝ Š ŞŜ ş Ŝš řŝ ŚŚŝ Ş š Šř š Šř řŠ śŚŜ ş řř řŚř řř řŚř ŚŚ ŜŠŜ Š š Šř Š ŞŜ řş ŚŠš š řř řŚř řŚ řŜŜ Śś ŝŚš รวม Šŝ Šśš šř šŞŝ řşŞ śŝšŘ  สูตร )1(
)( 22

2 
 
nn

XXnS  
  ความเชืÉอมัÉนของแบบทดสอบชุดนีÊ   =  Ř.šŚ 
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ตารางทีÉ  ŚŘ    ผลการเลือกขอ้สอบโดยวิเคราะห์จาก  ค่าความยากง่าย (P)  และค่าอาํนาจจาํแนก (D)  ขอ้ทีÉ Ru RL ค่าความยากง่าย ( P ) 
ผลการวิเคราะห์ความยากง่าย ค่าอาํนาจจาํแนก ( D) ผลการวิเคราะห์ค่าอาํนาจจาํแนก 

ř ŝ Ŝ ř.ŘŘ ง่ายมาก Ř.ŚŚ จาํแนกไดเ้ลก็นอ้ย Ś* Ś ř Ř.ŜŜ ยากง่ายพอเหมาะ Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก ś* ŝ ś Ř.Šš ง่ายมาก Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก Ŝ* ŝ ś Ř.ŜŜ ยากง่ายพอเหมาะ Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก ŝ* ś ř Ř.ŜŜ ยากง่ายพอเหมาะ Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก Ş* ś ř Ř.ŜŜ ยากง่ายพอเหมาะ Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก ş Ŝ ś Ř.şŠ ค่อนขา้งง่าย Ř.ŚŚ จาํแนกไดเ้ลก็นอ้ย Š Ś ř Ř.śś ค่อนขา้งยาก Ř.ŚŚ จาํแนกไดเ้ลก็นอ้ย š Ŝ ś Ř.şŠ ค่อนขา้งง่าย Ř.ŚŚ จาํแนกไดเ้ลก็นอ้ย řŘ* ŝ ś Ř.Šš ง่ายมาก Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก řř* Ś Ř Ř.ŚŚ ค่อนขา้งยาก Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก řŚ* Ś Ř Ř.ŚŚ ค่อนขา้งยาก Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก řś* ŝ ś Ř.Šš ง่ายมาก Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก řŜ* ŝ ś Ř.Šš ง่ายมาก Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก řŝ ś Ś Ř.ŝŞ ยากง่ายพอเหมาะ Ř.ŚŚ จาํแนกไดเ้ลก็นอ้ย řŞ* Ŝ ř Ř.ŝŞ ยากง่ายพอเหมาะ Ř.Şş จาํแนกไดดี้มาก řş* ŝ ś Ř.Šš ง่ายมาก Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก řŠ ŝ Ŝ ř.ŘŘ ง่ายมาก Ř.ŚŚ จาํแนกไดเ้ลก็นอ้ย řš* ŝ ś Ř.Šš ง่ายมาก Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก ŚŘ* ŝ Ś Ř.şŠ ค่อนขา้งง่าย Ř.Şş จาํแนกไดดี้มาก Śř* ŝ ř Ř.Şş ค่อนขา้งง่าย Ř.Šš จาํแนกไดดี้มาก ŚŚ ŝ Ŝ ř.ŘŘ ง่ายมาก Ř.ŚŚ จาํแนกไดเ้ลก็นอ้ย Śś* ŝ Ś Ř.şŠ ค่อนขา้งง่าย Ř.Şş จาํแนกไดดี้มาก ŚŜ* ŝ Ś Ř.şŠ ค่อนขา้งง่าย Ř.Şş จาํแนกไดดี้มาก Śŝ* ŝ ś Ř.Šš ง่ายมาก Ř.Şş จาํแนกไดดี้มาก ŚŞ ŝ Ŝ ř.ŘŘ ง่ายมาก Ř.ŚŚ จาํแนกไดเ้ลก็นอ้ย Śş Ř Ř Ř ยากมาก Ř.ŘŘ ควรตดัทิÊง 
 

řśş 



 

 

ตารางทีÉ  ŚŘ ผลการเลือกขอ้สอบโดยวิเคราะห์จาก  ค่าความยากง่าย (P)  และค่าอาํนาจจาํแนก (D) (ต่อ)  ขอ้ทีÉ Ru RL ค่าความยากง่าย ( P ) 
ผลการวิเคราะห์ความยากง่าย ค่าอาํนาจจาํแนก ( D) ผลการวิเคราะห์ค่าอาํนาจจาํแนก 

ŚŠ* ś ř Ř.ŜŜ ยากง่ายพอเหมาะ Ř.ŜŜ จาํแนกไดดี้มาก Śš* Ŝ ř Ř.ŝŞ ยากง่ายพอเหมาะ Ř.Şş จาํแนกไดดี้มาก śŘ Ř ř Ř.řř ยากมาก -Ř.ŚŚ ควรตดัทิÊง              

řśŠ 



 

 

ตารางทีÉ  Śř     ผลการวิเคราะห์หาค่า IOC จากแบบทดสอบความรู้ภาษามือไทย ข้อคําถามทีÉ คะแนนของผู้เชีÉยวชาญคนทีÉ ผลรวมของคะแนน IOC หมายเหตุ 1 2 3 1. +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 2. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 3. +1 +1 0 2 Ř.Ş นาํไปใช้ได้ 4. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 5. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 6. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 7. +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 8. +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 9. +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 10. +1 +1 0 2 Ř.Ş นาํไปใช้ได้ 11. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 12. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 13. +1 +1 0 2 Ř.Ş นาํไปใช้ได้ 14. +1 +1 0 2 Ř.Ş นาํไปใช้ได้ 15. +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 16. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 17. +1 +1 0 2 Ř.Ş นาํไปใช้ได้ 18. +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 19. +1 +1 0 2 Ř.Ş นาํไปใช้ได้ 20. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 21. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 22. +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 23. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 24. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 25. +1 +1 0 2 Ř.Ş นาํไปใช้ได้ 26. +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 27. +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 28. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 29. +1 +1 +1 3 1 นาํไปใช้ได้ 30. +1 0 0 1 0.3 นําไปใช้ไม่ได้ 
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ตารางทีÉ ŚŚ ผลวิเคราะห์การประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย จาก ผูเ้ชีÉยวชาญดา้นภาษามือไทย และการผลิตสืÉอสาํหรับนกัศึกษาหูหนวก   รายการประเมิน ผูเ้ชีÉยวชาญประเมินคุณภาพสืÉอ ท่านทีÉ ř ท่านทีÉ Ś ท่านทีÉ ś X  S.D. การแปลผล 
ř. ด้านคําศัพท์ภาษามือไทย  1.1 คาํศพัทภ์าษามือไทยมีความยากง่าย เหมาะสมกบันกัศึกษา ś ŝ ŝ Ŝ.śś ř.řŝ มาก 
ř.Ś  คาํศพัทมี์ความเหมาะสมครอบคลุมเนืÊอหารายวชิาการออกแบบ Ŝ ŝ ŝ Ŝ.Şş Ř.ŝŠ มากทีÉสุด 

ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝŘ Ř.Ŝř มากทีÉสุด Ś. ด้านการออกแบบองค์ประกอบสืÉอมัลติมีเดยีคาํศัพท์ภาษามือไทย  
Ś.ř ออกแบบหนา้จอไดเ้หมาะสม ง่ายตอ่การใช้งาน สดัส่วน เหมาะสม สวยงาม Ŝ ŝ ŝ Ŝ.Şş Ř.ŝŠ มากทีÉสุด 
Ś.Ś  ลกัษณะของขนาด สี ตวัอกัษรชดัเจน อ่านง่าย เหมาะสมกบัระดบัผูเ้รียน Ś Ŝ ŝ ś.Şş ř.ŝś มาก 
Ś.ś  ภาพประกอบคาํศพัทภ์าษามือไทยมีความเหมาะสม ชดัเจน สอดคลอ้งกบัเนืÊอหา และภาษามือไทย 

Ŝ ŝ ŝ Ŝ.Şş Ř.ŝŠ มากทีÉสุด 
Ś.Ŝ  คุณภาพการใชว้ีดีทศันภ์าษามือประกอบคาํอธิบายเนืÊอหา เหมาะสม ชดัเจน น่าสนใจ ŝ ŝ ŝ ŝ.ŘŘ Ř.ŘŘ มากทีÉสุด 
Ś.ŝ  การออกแบบองคป์ระกอบของภาพช่วยให้ผูเ้รียนอ่านเนืÊอหาง่าย (Readability) Ŝ Ŝ Ŝ Ŝ.ŘŘ Ř.ŘŘ มาก 
Ś.Ş  การออกแบบการใชง้านมีความสะดวกไม่ยุง่ยากง่ายต่อการใชง้าน ( Usability) Ŝ ŝ Ŝ Ŝ.śś Ř.ŝŠ มาก 

ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.śš Ř.ŝŞ มาก   

řŜŘ 



 

 

ตารางทีÉ ŚŚ  ผลวิเคราะห์การประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย จาก ผูเ้ชีÉยวชาญดา้นภาษามือไทย และการผลิตสืÉอสาํหรับนกัศึกษาหูหนวก (ต่อ)   รายการประเมิน ผูเ้ชีÉยวชาญประเมินคุณภาพสืÉอ ท่านทีÉ ř ท่านทีÉ Ś ท่านทีÉ ś X  S.D. การแปลผล 
ś. ด้านการใช้ภาษา  ś.ř ขอ้ความทีÉนาํเสนอ ใชภ้าษาทีÉถูกตอ้ง ชดัเจน เหมาะสมกบัผูเ้รียน ś ŝ ŝ Ŝ.śś ř.řŝ มาก 
ś.Ś  การใชภ้าษามือสืÉอความหมายถูกตอ้ง ชดัเจน  เหมาะสมกบัสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ 

Ŝ ŝ ŝ Ŝ.Şş Ř.ŝŠ มากทีÉสุด 

3.3  การใชภ้าษามือสืÉอความหมายเขา้ใจง่าย Ŝ ŝ ŝ Ŝ.Şş Ř.ŝŠ มากทีÉสุด ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝŞ 0.33 มากทีÉสุด Ŝ. ด้านการออกแบบปฏิสัมพนัธ์  Ŝ.ř  ออกแบบปฏิสัมพนัธ์สืÉอใหใ้ชง่้ายอยา่งเหมาะสม ผูเ้รียน  มีเมนู/ปุ่มใหผู้เ้รียนควบคุมไดส้ะดวก การใชง้านง่ายไม่ซบัซ้อน  
ŝ Ŝ Ŝ Ŝ.śś Ř.ŝŠ มาก 

Ŝ.Ś  คู่มือการใชง้านมีความเหมาะสม Ŝ ŝ Ŝ Ŝ.śś Ř.ŝŠ มาก Ŝ.ś  ความเหมาะสมโดยรวมของสืÉอมลัติมีเดียภาษามือไทยคาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะสามารถนาํไปทดลองใชไ้ด ้
Ŝ ŝ ŝ Ŝ.Şş Ř.ŝŠ มากทีÉสุด 

ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŜŜ Ř.ŘŘ มาก ค่าเฉลีÉยรวมทัÊงหมด Ŝ.Ŝŝ Ř.ŜŘ มาก  

řŜř 



 

 

 จากตารางผลการวิเคราะห์   การประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย จากผูเ้ชีÉยวชาญดา้นภาษามือ และการผลิตสืÉอสาํหรับนกัศึกษาหูหนวก  ทีÉมีต่อสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี เมืÉอพิจารณารายดา้นพบวา่ ดา้นคาํศพัท์ภาษามือไทย มีค่าเฉลีÉยรวม ( X  =  Ř.ŝŠ) ซึÉ งอยู่ในระดับมากทีÉสุด ด้านการออกแบบองคป์ระกอบสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัทภ์าษามือไทย มีค่าเฉลีÉยรวม ( X  =  Ŝ.śš) อยู่ในระดบัมาก ดา้นการใชภ้าษา มีค่าเฉลีÉยรวม ( X  =  Ŝ.ŝŞ) ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉสุด และดา้นการออกแบบปฏิสัมพนัธ์ มีค่าเฉลีÉยรวม ( X=  Ŝ.ŜŜ) ซึÉ งอยูใ่นระดบัมาก และพบวา่ผูเ้ชีÉยวชาญประเมินคุณภาพสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี โดยมีค่าเฉลีÉยรวมทัÊงหมด ( X= Ŝ.Ŝ5) ซึÉ งอยูใ่นระดบัมาก        
 
 
 
 
 
 

řŜŚ 



 

 

ตารางทีÉ  Śś  ผลการวิเคราะห์จากแบบสอบถามความพึงพอใจทีÉมีต่อสืÉอมลัติมีเดีย โดยนกัศึกษา  หูหนวก  จาํนวน řŜ คน  
รายการแสดงความพงึพอใจ 

ระดับความพงึพอใจ 
X  S.D. การ แปลผล ความถีÉ (คน) มากทีÉสุด ŝ มาก Ŝ ปานกลาง ś น้อย Ś น้อยทีÉสุด ř ก.ด้านการออกแบบบทเรียน ř. สืÉอมลัติมีเดียมีการจดัวางองคป์ระกอบไดเ้หมาะสมน่าสนใจ 

 Š  Ş  -  -  -  Ŝ.śś  Ř.ŝř มาก 
Ś. รูปแบบ ขนาด และตวัอกัษรทีÉใช้ในสืÉอมลัติมีเดียมีสีสนัสวยงาม อ่านง่าย ชดัเจน 

ş ş - - - Ŝ.ŝŘ Ř.ŝŚ มากทีÉสุด 
ś. ภาพนิÉง และภาพเคลืÉอนไหวประกอบในสืÉอมลัติมีเดียมีความเหมาะสม 

š Ŝ ř - - Ŝ.ŝş Ř.Şŝ มากทีÉสุด 
Ŝ. การออกแบบหน้าจอโดยรวม รวมทัÊงสญัลกัษณ์ต่างๆ มีความเหมาะสม 

řŘ Ŝ - - - Ŝ.şř Ř.Ŝş มากทีÉสุด 
ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝś Ř.ŘŠ มากทีÉสุด ข. ด้านเนืÊอหา ŝ. เนืÊอหาของสืÉอมลัติมีเดียเรืÉอง คาํศพัทพื์Êนฐานการออกแบบทางศิลปะ มีความยาวพอเหมาะ 

ş ŝ Ś - - Ŝ.śŞ Ř.şŜ มาก 
Ş. มีคาํอธิบายเนืÊอหาในสืÉอมีความชดัเจนดี 

řř ś  - - Ŝ.şš Ř.Ŝś มากทีÉสุด 
ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝŠ Ř.ŚŚ มากทีÉสุด  

řŜś 



 

 

ตารางทีÉ  Śś  ผลการวิเคราะห์จากแบบสอบถามความพึงพอใจทีÉมีต่อสืÉอมลัติมีเดีย โดยนกัศึกษา  หูหนวก  จาํนวน řŜ คน (ต่อ)  
รายการแสดงความพงึพอใจ 

ระดับความพงึพอใจ 
X  S.D. การแปลผล ความถีÉ (คน) มากทีÉสุด ŝ มาก Ŝ ปานกลาง ś น้อย Ś น้อยทีÉสุดř ค. ด้านการใช้งาน ş. ภาษามือทีÉใชป้ระกอบการบรรยายในสืÉอมลัติมีเดีย มีความชดัเจนดูแลว้เขา้ใจง่าย 

 Š  Ş - - - Ŝ.ŝş Ř.ŝř มากทีÉสุด 
Š. ภาษาทีÉนาํเสนอมีความเขา้ใจง่าย มีความชดัเจน ดูแลว้เขา้ใจง่าย 

Š Ş - - - Ŝ.ŝş  Ř.ŝř มากทีÉสุด 
š. สามารถกลบัมาทบทวนคาํศพัท์ต่างๆในสืÉอไดต้ามความตอ้งการ 

š ŝ - - - Ŝ.ŞŜ Ř.ŝŘ มากทีÉสุด 
ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝš Ř.5ř มากทีÉสุด ง. ด้านการประเมนิ řŘ. การประเมินผลก่อนเรียนและหลงัเรียนมีความเหมาะสมกบัเนืÊอหาในสืÉอ 

 ŝ  š  -    
   Ŝ.śŞ  Ř.ŝŘ  มาก 

ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.śŞ Ř.ŝŘ มาก จ. ด้านความพงึพอใจในการเรียน řř. สามารถศึกษาคาํศพัทพื์Êนฐานทางการออกแบบไดด้ว้ยตนเองตามความพอใจ 
š ŝ - - - Ŝ.ŞŜ Ř.ŝŘ มากทีÉสุด 

řŚ. สามารถเรียนคาํศพัทพื์ÊนฐานทางการออกแบบจากสืÉอมลัติมีเดียไดช้า้เร็วตามความตอ้งการ 

Š ŝ ř - - Ŝ.ŝŘ Ř.Şŝ มากทีÉสุด 
 

- - 

řŜŜ 



 

 

ตารางทีÉ  Śś   ผลการวิเคราะห์จากแบบสอบถามความพึงพอใจทีÉมีต่อสืÉอมลัติมีเดีย โดยนกัศึกษา  หูหนวก  จาํนวน řŜ คน (ต่อ)  
รายการแสดงความพงึพอใจ 

ระดับความพงึพอใจ X  S.D. การแปลผล ความถีÉ (คน) มากทีÉสุด ŝ มาก Ŝ ปานกลาง ś น้อย Ś น้อยทีÉสุด ř    
řś.ความพึงพอใจโดยรวมจากสืÉอมลัติมีเดียคาํศพัทภ์าษามือไทยเรืÉอง คาํศพัทพื์Êนฐานการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี 

řř ś - - - Ŝ.şš Ř.Ŝ3 มากทีÉสุด 

ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.ŝş Ř.řř มากทีÉสุด ฉ. ด้านประโยชน์ทีÉได้รับ řŜ.นกัศึกษาไดรั้บความรู้ทีÉเกีÉยวกบัคาํศพัทพื์ÊนฐานทางการออกแบบมากขึÊน 
řř ś - - - Ŝ.şš Ř.Ŝ3 มากทีÉสุด 

řŝ.นกัศึกษาสามารถใชค้าํศพัทภ์าษามือทางการออกแบบไดถู้กตอ้ง 
řř ś - - - Ŝ.şš Ř.Ŝ3 มากทีÉสุด 

ค่าเฉลีÉยรวม Ŝ.şš Ř.ŘŘ มากทีÉสุด ค่าเฉลีÉยรวมหมด Ŝ.ŝš Ř.Řš มากทีÉสุด   เมืÉอพิจารณารายดา้นพบวา่ ดา้นการออกแบบบทเรียน มีค่าเฉลีÉยรวม ( X= Ŝ.ŝś) ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉสุด ดา้นเนืÊอหา มีค่าเฉลีÉยรวม ( X= Ŝ.ŝŠ) ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉสุด ดา้นการใชง้าน มีค่าเฉลีÉยรวม ( X= Ŝ.ŝš)  ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉสุด ดา้นการประเมิน มีค่าเฉลีÉยรวม ( X= Ŝ.śŞ)  ซึÉ งอยู่ในระดบัมาก ดา้นความพึงพอใจในการเรียน มีค่าเฉลีÉยรวม ( X= Ŝ.ŝş) ซึÉ งอยู่ในระดบัมากทีÉสุด และพบว่านกัศึกษามีความพึงพอใจต่อสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  เรืÉอง คาํศพัท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี โดยมีค่าเฉลีÉยรวมทัÊงหมด ( X  = Ŝ.ŝš) ซึÉ งอยูใ่นระดบัมากทีÉสุด   
 

 

řŜŝ 



 

 

            ภาคผนวก  ง ตวัอย่างแบบทดสอบความเข้าใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนักศึกษาหูหนวก  ระดบัปริญญาตรี (สําหรับนักศึกษา)



 

 

ตวัอยา่งแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  สาํหรับนกัศึกษาหูหนวก  ระดบัปริญญาตรี (สาํหรับนกัศึกษา) 
 

  ภาพทีÉ ř2  ตวัอยา่งแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย    

  ภาพทีÉ ř3  ตวัอยา่งแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย 

řŜş 



 

 

  ภาพทีÉ ř4  ตวัอยา่งแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย 
 

 

  
 ภาพทีÉ ř5  ตวัอยา่งแบบทดสอบความเขา้ใจภาษามือไทย 
 
 
  

řŜŠ 



 

 

แบบทดสอบความเข้าใจคําศัพท์ภาษามือไทย เรืÉอง คําศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ  สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี   คาํชีÊแจง : ใหน้กัศึกษาดูวิดีทศัน์คาํศพัทภ์าษามือไทย เรืÉองคาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบ ทีÉกาํหนดใหแ้ลว้ กากบาท (X) เลือกคาํตอบทีÉถูกตอ้งลงในกระดาษคาํตอบ  ( ř )  ก. ออกแบบ ข.   ความงาม ค.  จินตนาการ ง.   ความคิดสร้างสรรค์  ( Ś ) ก. ความงาม ข.  ออกแบบ ค.  จินตนาการ  ง.   ความคิดสร้างสรรค์  ( ś ) ก. ความคิดสร้างสรรค ์   ข.   ความงาม ค.  จินตนาการ ง.   ออกแบบ  ( Ŝ ) ก. ออกแบบ ข.   ความงาม ค.  องคป์ระกอบศิลป์ ง.   ความคิดสร้างสรรค์  ( ŝ ) ก. งานออกแบบ Ś มิติ     ข. งานออกแบบ ś มิติ ค.  ระนาบ ง. รูปร่าง  ( Ş ) ก. งานออกแบบ Ś มิติ     ข. รูปร่าง                        ค.  ระนาบ ง. งานออกแบบ ś มิติ           ( ş ) ก. เส้นเฉียง ข. เส้นตัÊง ค.   เส้น ง. เสน้นอน   ( Š )  ก.  เส้นตัÊง                      ข. เส้นเฉียง            ค.   เส้น ง. เส้นนอน   ( š ) ก.  เส้น ข. เส้นนอน ค. เส้นเฉียง ง.  เส้นตัÊง                              ( řŘ ) ก. เส้นเฉียง ข. เส้น ค.  เส้นนอน      ง. เส้นเฉียง  ( řř )  ก. รูปร่าง ข.   รูปทรง ค.  รูปร่างธรรมชาติ   ง.  รูปร่างอสิระ   (řŚ ) ก.  รูปร่าง ข.  รูปร่างอิสระ         ค.  รูปร่างธรรมชาติ             ง.  รูปทรง   ( řś ) ก. รูปร่างอิสระ         ข.   รูปทรง ค.  รูปร่างธรรมชาติ             ง.   รูปร่าง  (řŜ )  ก. รูปทรง              ข.   รูปร่างอิสระ       ค.  รูปร่างธรรมชาติ       ง.   รูปร่าง 

řŜš 



 

 

 ( řŝ ) ก. สี                             ข.  แม่สี                         ค.  วรรณะสีร้อน ง. วรรณะสีเยน็ 
( řŞ ) ก. วรรณะสีร้อน             ข. แม่สี                       ค.  สี     ง. วรรณะสีเยน็  (řş ) ก. สี ข. แม่สี ค.  วรรณะสีเยน็             ง. วรรณะสีร้อน                     (řŠ ) ก. สี ข. แม่สี ค.  วรรณะสีร้อน ง. วรรณะสีเยน็  ( řš ) ก.  สีกลาง ข. สีเขม้ ค.  สีอ่อน ง.  วงจรสี  ( ŚŘ ) ก.  สีออ่น ข. วงจรสี ค.  สีกลาง ง.  สีเขม้                     ( Śř ) ก.  วงจรสี             ข. สีออ่น ค.  สีกลาง ง.  สีเขม้  ( ŚŚ ) ก.  สีเขม้                       ข. วงจรสี                      ค.  นํÊาหนกัเขม้อ่อน           ง.  สีอ่อน                             ( Śś ) ก.  แสง-เงา                   ข. นํÊาหนกัเขม้              ค.  นํÊาหนกัอ่อน                     ง.  พืÊนผิว                             ( ŚŜ ) ก.  นํÊาหนกัอ่อน            ข. พืÊนผิว                       ค.   นํÊ าหนกัเขม้                    ง.  แสง-เงา                                        ( Śŝ ) ก.  ดุลยภาพไม่เทา่กนั    ข. ดุลยภาพเท่ากนั        ค.  ระยะ ง.  จงัหวะ  ( ŚŞ ) ก. จงัหวะ       ข. ระยะ      ค.  ดุลยภาพเท่ากนั       ง. ดุลยภาพไม่เท่ากนั         ( Śş ) ก. ขดัแยง้       ข.  จงัหวะ                 ค.  จุดเด่น                        ง. ระยะ       ( ŚŠ ) ก  ระยะ              ข. จุดเด่น                 ค.  จงัหวะ                         ง.  ขดัแยง้  ( Śš ) ก  จงัหวะ           ข.  ระยะ               ค. ขดัแยง้                    ง.   จุดเด่น    ( śŘ ) ก. ระยะ                ข.  จงัหวะ             ค.  ขดัแยง้                    ง. จุดเด่น                     
     

řŝŘ 



 

 

               ภาคผนวก  จ ตัวอย่างสืÉอมลัติมเีดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย    
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  ภาพทีÉ 16  แสดง Flow chart สืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศพัทพื์ÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ

ไตเติÊล 
เมนูหลกั 

วิดีโอแนะนาํ จุดประสงคก์ารเรียนรู้ แบบทดสอบก่อนเรียน แบบทดสอบหลงัเรียน
คาํแนะนาํการเลือกคาํศพัทเ์พืÉอการเรียนรู้ 

หน้าหลกัคาํศพัทต่์างๆ 
รายละเอยีดของคาํศพัท ์ประกอบดว้ย ความหมาย ภาพประกอบ และวีดิโอภาษามือ 

ออกจากโปรแกรม 

řŝŚ 



 

 

สืÉอมลัติมเีดยีเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย เรืÉอง คาํศัพท์พืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ สําหรับนักศึกษาหูหนวก ระดบัปริญญาตรี  

    ภาพทีÉ 17 ตวัอยา่งบทนาํของสืÉอมลัติมีเดียเพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  

  ภาพทีÉ  18 ตวัอยา่งเมนูหลกัและคาํแนะนาํในการสืÉอมลัติมีเดีย 

řŝś 



 

 

  ภาพทีÉ 19  ตวัอยา่งคาํชีÊแจงแบบทดสอบก่อนเรียน  

  ภาพทีÉ  20  ตวัอยา่งแบบทดสอบก่อนเรียนของสืÉอมลัติมีเดีย 

řŝŜ 



 

 

  ภาพทีÉ 21 ตวัอยา่งคาํแนะนาํในการเลือกคาํศพัท์เพืÉอการเรียนรู้ภาษามือไทย  

  ภาพทีÉ 22  ตวัอยา่งหนา้หลกัคาํศพัทพ์ืÊนฐานเพืÉอการออกแบบทางศิลปะ 

řŝŝ 



 

 

  ภาพทีÉ 23  ตวัอยา่งคาํศพัท ์ความหมาย ภาพประกอบ และวีดิโอภาษามือ  

  ภาพทีÉ  24  ตวัอยา่งแบบทดสอบหลงัเรียน 

řŝŞ 



 

 

           ภาคผนวก  ฉ ภาพบรรยากาศการทดลองสืÉอ   



 

 

  ภาพทีÉ 25 ตวัอย่างบรรยากาศแบบทดลองใชสื้Éอมลัติมีเดีย  

  ภาพทีÉ 26  บรรยากาศแบบทดลองใชสื้Éอมลัติมีเดีย 

řŝŠ 



 

 

  ภาพทีÉ 27  บรรยากาศแบบทดลองใชสื้Éอมลัติมีเดีย  

  ภาพทีÉ 28  บรรยากาศแบบทดลองใชสื้Éอมลัติมีเดีย 

řŝš 



 

 

  ภาพทีÉ 29   บรรยากาศแบบทดลองใชสื้Éอมลัติมีเดีย  

  ภาพทีÉ 30   บรรยากาศแบบทดลองใชสื้Éอมลัติมีเดีย 

řŞŘ 



 

 

  ภาพทีÉ 31  บรรยากาศแบบทดลองใชสื้Éอมลัติมีเดีย  

  ภาพทีÉ 32 บรรยากาศแบบทดลองใชสื้Éอมลัติมีเดีย 

řŞř 



 

 

  ภาพทีÉ 33  บรรยากาศแบบทดลองใชสื้Éอมลัติมีเดีย               ภาพทีÉ 34  บรรยากาศแบบทดลองใชสื้Éอมลัติมีเดีย 

řŞŚ 



 

 

ประวตัผิู้วจิยั  ชืÉอ     นางสาวจรรยา  ชยันาม เกิด    วนัทีÉ  Śř  ธันวาคม  พ.ศ.  Śŝřš ทีÉอยู่ ŚŠ/řŞŚ หมู่ Ŝ ตาํบลกระทุ่มลม้  อาํเภอสามพราน  จงัหวดันครปฐม  şśŚŚŘ ทีÉทํางาน วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล ประวตัิการศึกษา         พ.ศ. Śŝśř สาํเร็จการศึกษาชัÊนประถมศึกษาปีทีÉ Ş  จากโรงเรียนวดัดอนไร่ อาํเภอสามชุก  จงัหวดัสุพรรณบุรี        พ.ศ. ŚŝśŜ สาํเร็จการศึกษาชัÊนมธัยมศึกษาปีทีÉ ś       จากโรงเรียนสามชุกรัตนโภคารามอาํเภอสามชุก จงัหวดัสุพรรณบุรี        พ.ศ. Śŝśš   สาํเร็จการศึกษาประกาศนียบตัรวิชาชีพชัÊนสูง  จากวิทยาลยัช่างศิลป จงัหวดักรุงเทพมหานคร        พ.ศ. ŚŝŜŚ   สาํเร็จการศึกษาศึกษาศาสตรบณัฑิต(ศิลปกรรม)  เกียรตินิยมอนัดบั ř จากมหาวิทยาลยัเทคโนโลยีราชมงคลธญับุรี    จงัหวดัปทุมธานี        พ.ศ. Śŝŝş ศึกษาต่อระดบัปริญญามหาบณัฑิต  สาขาวิชาทศันศิลปศึกษา  มหาวิทยาลยัศิลปากร  จงัหวดันครปฐม ประวตัิการทํางาน        พ.ศ. ŚŝŜŚ   ครูระดบัประถมศึกษาโรงเรียนราชินี   จงัหวดักรุงเทพมหานคร        พ.ศ. ŚŝŜŚ  อาชีพอิสระ        พ.ศ. ŚŝŜş ครูระดบัอนุบาลโรงเรียนอนุบาลเด่นหลา้    จงัหวดักรุงเทพมหานคร        พ.ศ. ŚŝŝŘ นกัวิชาการช่างศิลป์  วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล        พ.ศ. Śŝŝś - ปัจจุบนั          นกัวิชาการศึกษา  วิทยาลยัราชสุดา  มหาวิทยาลยัมหิดล   

řŞś 


